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WSTEP

Mistrz Twardowski jest proba obrobienia ludowego podania
[...]. Nic o niej wigcej powiedzie¢ nie mozemy, oprocz ze to
proba sklejenia z kawatkéw pottuczonego zwierciadta, na ktérej
znad i rysy, i klej, i to, czego zabraklo i co dosztukowano. Z Twar-
dowskim nikt szczesliwy pono nie byl. Ciezkie to zadanie’.

J.I. Kraszewski

Mistrz Twardowski, ,,polski Faust”, legendarna posta¢, posiadajaca
rzekomo swoj pierwowzor w rzeczywistosci’, ma skomplikowane dzieje.
Przyczyna popularnosci czarnoksieznika stal sie zwlaszcza jeden epizod
z zycia — podpisanie paktu z diablem w zamian za typowe, otrzymywane
w wyniku podobnej transakeji dary: madros¢, wiedze magiczno-alche-
miczng, bogactwo. Obecnos¢ podgdrskiego maga w literaturze datuje
sie od 1566 roku, czyli daty wydania Dworzanina polskiego Lukasza
Gornickiego, ktdry w jednej z anegdot umieszcza posta¢ Twardowskie-
go. W zwigzku z tym pismiennicze bytowanie bohatera trwa juz prawie
450 lat, a w tym czasie jego legenda zdgzyla obrosna¢ szeregiem tajem-
nic, watkéw i wariantéw, a takze mnogimi probami ich wyjasnienia oraz
zidentyfikowania®’. Proponowana mitobiografia Twardowskiego stano-

' J.I. Kraszewski, Przedmowa, [w:] tegoz, Mistrz Twardowski. Powies¢ z podar
gminnych, oprac. W. Hahn, Warszawa 1957, s. 21.

2 Zob.: A. Biernacki, Twardowski, [hasto w:] Stownik folkloru polskiego, red. J. Krzy-
zanowski, Warszawa 1965, s. 405.

> Warto odnotowa¢ takze jedna z ,,najmtodszych” préb ujecia tematu Twardow-
skiego, jego legenda bowiem (czy raczej ,,mit”) jest i literacko, i pozaliteracko wciaz
aktualna i plodna. Najnowsza reinterpretacja dziejow czarodzieja zostala poddana re-
mediacji i zrealizowana przez rezysera Tomasza Baginskiego w postaci filmu krétkome-
trazowego z Robertem Wieckiewiczem w roli gtéwnej. W owej produkeji ,,I'wardowsky”
jest ekscentrycznym kosmonautg, mieszkajacym w stacji na ksiezycu, dzieki czemu hi-
storia nabiera i$cie dwudziestopierwszowiecznego charakteru, pozostajac w ulotnej, ale
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wi kolejng, tym razem calo$ciowa prébe realizacji takiego $ledczego za-
dania.

Popularne wsréd romantologéw hasto o ,,niedookreslonym statusie
ontologicznym” bohateréw literackich mozna przeksztalci¢, by odda¢
natur¢ Twardowskiego jako postaci o ,,niedookreslonym statusie histo-
rycznym’. Pojecie ,,mitobiografia” odzwierciedla specyficzne dzieje cza-
rodzieja, poniewaz historia maga nie stanowi zwyklej proby opisania
i zinterpretowania historycznych faktéw. Mozna by rzec — wrecz prze-
ciwnie. Istotne jest takze podkreslenie gléwnego kodu czy klucza inter-
pretacyjnego, najwazniejsza bedzie tutaj ,,dziewietnastowiecznos¢” cza-
rownika z Podgorza, gdyz wlagnie romantyzm w najwigkszym stopniu
przyczynil sie do wytworzenia jego mitu, skoro — jak zauwaza Janusz
Tazbir — przed ogloszeniem ballady Adama Mickiewicza ,,posta¢ maga
byla stabo osadzona w polskiej swiadomosci historycznej™. Cho¢ nie
brak i przedromantycznych wzmianek czy relacji o magu:

Twardowski, w wieku XVI profesor Akademii Krakowskiej. Tenze,
uczac fizyki, rozmaite fizyczne czynil do$wiadczenia, wziety od pro-
stego gminu za czarnoksieznika, i stad rozmaite w dalszym czasie
rozsiane bajki, w zakatkach jeszcze majace trwato$¢. Znajduje sie tego
zacnego meza w Akademii Krakowskiej manuskrypt, sposobem dyk-
cjonarza o naukach traktujgcy”.

W poszukiwaniach przyswieca¢ beda postulaty Juliana Krzyzanow-
skiego, ktory napisal:

W spadku po romantyzmie, ktéry ulegajac fascynacji Getowskiego
Fausta - usilowal zdoby¢ si¢ na jego rodzimy ekwiwalent, kryje si¢
zardd usitowan artystycznych i naukowych, by z polaczenia drobnych
i kruchych fragmentéw tradycyjno-legendarnych stworzy¢ jednolita,

nierozerwalnej fabularnej ciaglosci z podaniem. Adres internetowy, pod ktérym film
mozna obejrze¢, znajduje si¢ w Apendyksie.

* J. Tazbir, Utkani z legendy, ,,Polityka” 2006, nr 2585, s. 103. Postaci Twardowskie-
go nie notuje choc¢by Benedykt Chmielowski w swej staropolskiej encyklopedii, co wy-
jatkowo dziwi, skoro wymienia w niej rzesze mniej lub bardziej znanych czarodziejow
z calej Europy.

> L. Krasicki, Zbiér potrzebniejszych wiadomosci, t. 2, Warszawa 1781, s. 551.
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historycznie i psychologicznie przekonywajaca osobistos¢ czarno-
ksieznika Twardowskiego. W dziedzinie literatury picknej usitowania
te dotad nie daly rezultatu, czemu dziwi¢ si¢ niepodobna. Tradycje
o Twardowskim tak sg nikle i wyblakle, iz trudno, by przemoéwity do
wyobrazni twércy. Bardzo by¢ moze, ze tu wlasnie miejsce na ingeren-
cje nauki polskiej, na studium przygotowawcze, polegajace na umiejet-
nym zebraniu i usystematyzowaniu materiatéw, ktérych zbiér dopiero
moglby ukazaé dzieje Twardowskiego, nie historycznego oczywiscie,
lecz legendarnego, innymi stowy - dzieje genezy podania o czarno-
ksiezniku polskim. Zadanie to, teoretycznie do$¢ proste, w praktyce
nastrecza szereg powaznych trudnosci. Nalezy tu zebra¢ wszelkie wer-
sje o Twardowskim, ludowe i literackie, ukaza¢ ich wzajemny zwiazek,
ustali¢ ich pochodzenie, okresli¢ ich zaleznos$¢ od analogicznych mo-
tywow zaréwno polskich, jak réwniez i, co wazniejsza, zachodnioeu-
ropejskich. Innymi stowy wymagane jest tu staranne studium z dzie-
dziny zaréwno folkloru, jak i literatury poréwnawczej, studium tym
trudniejsze, ze musi ono uwzglednia¢ caly szereg niezbyt uchwytnych
momentow z dziejow kultury polskiej, posta¢ bowiem Twardowskiego
tradycja wigze z dworem dwu ostatnich Jagiellonow®.

Wigkszo$¢ problemdéw poddaje si¢ badaniom zgodnie z postulatami
Krzyzanowskiego, warto jednak zaznaczy¢, iz definitywne wyjasnienie
i wyczerpanie wszystkich pojawiajacych si¢ dylematéw nie bedzie moz-
liwe. Czes¢ tradycji jest juz dla wspotczesnego odbiorcy nieczytelna,
bowiem posta¢ Mistrza uwikltana jest w zbyt szeroki wachlarz zjawisk
historyczno-kulturowych. Niemniej stowa Krzyzanowskiego potwier-
dzajg istnienie pewnej luki badawczej wartej wypelnienia, a perspek-
tywy sa znacznie mniej pesymistyczne, niz sugeruje badacz. Wielu
uczonych bowiem podejmowalo miniinicjatywy, dotyczace wybranych
watkow z dziejow Twardowskiego. Efekty ich prac stang si¢ niewatpli-
wie pomocne podczas proby ukazania powigzan maga z przeréznymi
postaciami i zjawiskami z historii kultury, elementami wierzen i prze-

¢ J. Krzyzanowski, Recenzja prac J. Kuchty i A. Czubrytiskiego, ,Ruch Literacki”
1931, s. 55. Cytaty z epoki poddane zostaja pewnej modernizacji, przy jednoczesnej
probie zachowania oryginalnego jezyka autoréw, zwlaszcza dziewigtnastowiecznych.
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konan czy wreszcie — w trakcie rekonstrukcji jego literackiego mitu ro-
mantycznego’.

Studium sktadac sie bedzie z trzech gléwnych czesci. W pierwszej
przedstawione zostang domniemane dowody rzeczywistego, histo-
rycznego istnienia Mistrza Twardowskiego, dzieje sporu w tej kwestii,
skupione gléwnie na dyskusjach dziewietnastowiecznych. Ostatnim
punktem tej cze¢sci bedzie rekapitulacja dwudziestowiecznej proby roz-
strzygniecia zagadki historycznos$ci bohatera oraz krytyka tego przed-
siewziecia. Czes¢ druga odejdzie nieco od postaci czarnoksieznika, sku-
pi si¢ na problemie magii i czarnoksiestwa en général, znajdzie si¢ w niej
krotka historia czarownictwa, a co za tym idzie — prezentacja elemen-
tarnych zjawisk i wptywowych postaci mniej lub bardziej historycznych,
tworzacych tradycje renesansowej magii, posrednio wptywajacych na
uksztattowanie sylwetki polskiego czarnoksie¢znika. Ponadto uogoélnie-
nie kwestii bohateréw magicznych i préba odpowiedzi na pytanie: Unde
magus? wigze si¢ z przegladem mysli Carla Gustava Junga, w kontekscie
koncepcji archetypu Starego Medrca oraz Dumézilowskiej teorii trzech
funkcji spotecznych, co bedzie mialo na celu ukazanie realizujacego sie
powszechnie w kulturze typu bohatera — maga czy czarownika. Czgs¢
trzecia to wlasciwe studium nad mitobiografig Twardowskiego. Rozwa-
zania zamknie krotki fragment poswiecony podsumowaniu wcze$niej-
szych wywodéw. Ponadto na samym koncu w dodatku zostanie dola-
czona bibliografia prac, ktére ilustruja dzieje czarodzieja z Podgoérza,
oraz wykaz wazniejszych i ciekawszych poromantycznych tekstow kul-
tury nawigzujacych do jego legendy.

7 Wiktor Hahn takze apelowal o opracowanie dziejow Mistrza: ,Wykazanie Zr6-
det obeych, z ktorych pochodza poszczegdlne motywy podan o Twardowskim, wymaga
osobnego studium”; tenze, Wstep, [w:] J.1. Kraszewski, Mistrz Twardowski, dz. cyt., s. 16.
Ponadto Orest Janiewicz w krotkiej odezwie pomieszczonej w pismie ,,Lud” postulowat
zebranie i przeanalizowanie materiatéw dotyczacych Twardowskiego; por. tegoz, Mistrz
Twardowski, ,Lud” 1911, t. 17, s. 100-102.
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%

Niniejsza publikacja to zaktualizowana, nieznacznie poprawiona
i uzupelniona wersja rozprawy magisterskiej, ktéra zostala napisana
pod kierunkiem dra hab. Dariusza Seweryna, prof. KUL, w Katedrze
Literatury O$wiecenia i Romantyzmu w Instytucie Filologii Polskiej Ka-
tolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawla II i ktéra otrzymata II
nagrode w XIV edycji Konkursu im. Czestawa Zgorzelskiego w katego-
rii literaturoznawczej w 2015 roku.

Rozprawa nie powstalaby bez udzialu i zaangazowania pewnych
0s6b. Najwazniejszym z nich chciatbym ztozy¢ wyrazy wdziecznosci. Na
poczatek pragne podziekowa¢ promotorowi studium, dr. hab. Dariuszo-
wi Sewerynowi, prof. KUL, bez ktorego opieki naukowej nie dosztoby
do finalizacji moich zainteresowan badawczych w postaci tej ksigzki.
Oprocz wdziecznosci zwigzanej z funkcja promotora pragne mu takze
wyrazi¢ uznanie jako nauczycielowi akademickiemu, ktory przez wiele
lat nauczania pokazywal mi nieznane aspekty wiedzy o literaturze i kul-
turze, znajdujace swoje zastosowanie chocby w tej pracy.

Podzigkowania chcialbym skierowa¢ réowniez do dr hab. Agaty Se-
weryn, ktora byla promotorem mojej pracy licencjackiej pod tytutem
Postac czarownicy w literaturze romantyzmu. Przedkladana dysertacja
stanowi nieco odlegle, ale konsekwentne przedluzenie owego przed-
siewzigcia. Podzigkowania nalezg si¢ takze recenzentom pracy, dr. hab.
Wiestawowi Pawlakowi oraz dr. hab. Romanowi Dabrowskiemu, ktd-
rych uwagi pozwolily doszlifowa¢ niektére fragmenty rozwazan. Wy-
razy wdziecznosci za wiare i zyczliwo$¢ chcialbym ztozy¢ réwniez prof.
dr hab. Mirostawie Hanusiewicz-Lavallee oraz dr. hab. Andrzejowi
Tyszczykowi, prof. KUL, pracownikom Instytutu Filologii Polskiej KUL.

Chcialbym podzigkowa¢ takze mojej Mamie, Marii Margol, ktéra
wprowadzajac mnie w dziecinstwie w $wiat filiacji literatury i folkloru
w basniach braci Grimm, Andersena i Puszkina, przyczynita si¢ niejako
do uksztaltowania moich zainteresowan i pasji badawczych, owocuja-
cych prezentowang praca.

Na koniec skladam wyrazy wdzigcznosci wszystkim tym, ktorzy
z mniejszym lub wiekszym zainteresowaniem $ledzili moje potyczki
z Mistrzem Twardowskim.
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Rozpziar 1

DOSSIER: DOKUMENTY, ZABYTKI, TRADYCJE

Najbardziej intrygujaca, dyskutowang i problematyczng kwestia,
ktora dotyczy sylwetki Mistrza Twardowskiego, jest prawdopodobnie
zagadnienie jego ,prawdziwosci”. W ciagu kilkuset lat mniej lub bar-
dziej wykwalifikowani badacze podejmowali liczne proby rozstrzyg-
niecia zagadki; jedni opowiadali si¢ za autentycznoscig czarnoksiez-
nika, inni jego istnieniu zaprzeczali. Nieomal kazdy pretendowat do
wygloszenia w tej sprawie ostatniego stowa, zawsze jednak znajdowali
sie nowi, skwapliwi komentatorzy. Wnioski wysnuwano na podstawie
kilku réznych dokumentéw, zaréwno zabytkéw pismienniczych (kto-
rych wiarygodno$¢, co koniecznie nalezy podkreslic, jest przez jednych
lub drugich kwestionowana), jak i przedmiotéw, takich jak na przykiad
stynne zwierciadlo Twardowskiego.

Dossier czarnoksi¢znika sklada si¢ z réznego rodzaju dowodéw. Sa
to dokumenty i relacje, ktdre traktuja Twardowskiego jako posta¢ histo-
ryczng (dowody A-E), nastepnie domniemane pamigtki po magu, takie
jak wspomniane zwierciadlo (dowdd ). Oprécz tego badacze wskazuja
na innego typu fakty, potwierdzajace historyczno$¢ bohatera - tradycje
wigzane z postacig czarownika z Podgorza (G)'. Za dokument potwier-

! Przedstawiajac dossier bohatera, autor opisze pokrotce jedynie te dowody, kto-
re bywaly rzeczywiscie wykorzystywane przez historykéw, uznawane przez niektérych
z nich za zrédla wiarygodne i autentyczne. Pominiete zostang w tym fragmencie tak
zwane ,,ksiegi czarnoksieskie” Twardowskiego, poniewaz bez cienia watpliwoéci dowie-
dziono wlasciwej atrybucji (ksiega krakowska) lub udowodniono, Ze sg jedynie legenda
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dzajacy historyczno$¢ bohatera brano takze stynna przerobke II cor-
tegiano, znang jako Dworzanin polski, w ktorej wspomina si¢ o Twar-
dowskim; tekst ten, cho¢ daleki, w interesujagcym autora kontekscie, od
mozliwosci uznania go za zrédlo historyczne, takze zostanie wlaczony
(za tradycja badawczg), w szereg akt maga (H).

A. Pierwsza informacja o Twardowskim pochodzi z 1495 roku. Poja-
wila si¢ w pracy Wyszogrod. Zarys dziejéw Bronistawy Nowickiej, ktora
pisze, ze ,[Rajcy wyszogrodzcy — M.R.] Interesowali si¢ tez osobg kie-
rownika szkoly. Stuchali skargi na niego na jednym ze swych zebran,
zarzucajac mu, ze zajmowal sie czarami u Twardowskiego w Warszawie,
ze byl odszczepienicem i husyta”>. Wzmianke te weryfikuje Roman Bu-
gaj: jak si¢ okazuje, w Zrédtach — o ktérych méwi Nowicka — nie pojawia
sie nazwisko ,Twardowski’, a ,,Fwardosky”. Historyk zdecydowanie od-
rzuca mozliwos¢ identyfikacji krakowskiego maga z tajemniczym Fwar-
doskym®, co uczynita Nowicka. Krytycy badan Bugaja nad historycz-
nos$cig Twardowskiego nie omieszkajg zauwazy¢ pewnego relatywizmu
badacza, poniewaz dokument ten jest jedynym przekazem, podwazaja-
cym pozniejsza teorie Bugaja, w ktdrej historyk utozsamia Twardow-
skiego z Niemcem Lorenzem Dhurem?, a w przypadku wielu innych
dokumentéw autor przeciez pozwala sobie na podobne uproszczenia
i identyfikacje oparte jedynie na podstawie podobienstwa nazwisk. Zbi-
gniew Kuchowicz oraz Jacek Ojrzynski uznaja, ze zbyt fatwo odrzucono
mozliwo$¢ utozsamienia magow:

Zapis dokumentu jest przeciez wadliwy, taki zbieg spolglosek jest
w naszym jezyku nie do wymodwienia, powstaje wigc pytanie, jak
brzmialo naprawde wymienione tam nazwisko. Naszym zdaniem
istnieje tylko jedna mozliwoé¢, wlasnie Twardowski. Zreszta nawet
przyjmujac prawidfowos¢ zapisu, powinno zastanowi¢ autora [Bugaja

(ksigga wilenska). Problem ksiag zostanie przedstawiony szerzej w stosownym fragmen-
cie mitobiografii bohatera.

* B. Nowicka, Wyszogréd. Zarys dziejow, Wyszogrod 1971, s. 31.

* R. Bugaj, Nauki tajemne w dawnej Polsce — Mistrz Twardowski, Wroctaw—Warsza-
wa-Krakdw-Gdansk-t.0dz 1986, s. 216.

* Teoria identyfikujaca Twardowskiego z tymze bardziej szczegdtowo zaprezento-
wana zostanie w nastepnym fragmencie rozwazan.
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- M.R.] podobienstwo nazwiska. [...] Przyjmujac lekcje ,Twardowski”
jako najprawdopodobniejsza, musimy uzna¢, ze jest to jedyny doku-
ment $wiadczgcy naprawde o historycznosci Twardowskiego®.

Bugaj skrytykowal propozycje badaczy, zarzucajac im dowolnosc¢
i bezpodstawnos¢ odczytania; Ojrzynski z kolei skontrowat jego wypo-
wiedz, zaznaczajac, iz rozbiezno$¢ miedzy nazwiskiem i jego zapisem
jest w dokumentach z owej epoki czyms zupelnie naturalnym. Ponadto
przypomnial, Zze sam Bugaj wykorzystal wspomniane tendencje, faczac
w jedna osobe te, ktore nosity nazwiska: Dhura, Durana lub Duranoviu-
sa® i ktore uznat za Twardowskiego.

B. Drugi dokument znany jest jedynie z relacji, Tadeusz Kutz przy-
tacza bowiem wypowiedz Jana Gizy (Ghysaeusa) z 1573 roku. Giza opi-
suje sceng wywolania ducha krélowej Barbary, ktéra miata mie¢ miejsce
w nocy z 7 na 8 stycznia 1569 roku. Probleméw nastrecza fakt, iz istnie-
nie rekopisu Gizy, ktéry nie dochowal si¢ do naszych czaséw, podawane
jest w watpliwos¢:

W swej ksiazeczce [Kutz — M.R.] przedstawia tres¢ owej relacji Gizy,
odkrytej rzekomo przez L. Przybystawskiego. Znamienne, ze nie cy-
tuje z niej zadnego dluzszego fragmentu, od czasu do czasu wtracajac
drobne urywki zdan, po kilka stéw zaledwie. Nawet jednak te krétkie
cytaty nie robig dobrego wrazenia’.

Bugaj wykorzystuje publikacje Kutza, poniewaz w jego opinii nosi
ona ,znamiona zrdédlowej pracy historycznej™®. Ciekawy jest jednak
fakt, ze historyk, odnoszac si¢ do ksiazki Kutza (Gizanki), korzysta je-
dynie z odpowiadajacych jego teorii fragmentow relacji Gizy, przemil-

> Z. Kuchowicz, J.A. Ojrzynski, Czy Twardowski byl Niemcem?, ,,Przeglad Histo-
ryczny” 1978, t. 69, z. 2, 5. 314.

¢ Por.: J.A. Ojrzynski, Mistrz Twardowski. Historia i mistyfikacja, ,,Przeglad Histo-
ryczny” 1987, z. 4, s. 747.

7 Z. Kuchowicz, J.A. Ojrzynski, Czy Twardowski, dz. cyt., s. 311. Autor niniejszej
pracy usunal podkreslenia autoréw.

8 R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 306, przyp. 13.
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czajgc punkty ,,niewygodne”, wprowadzajace sprzecznosci w jego teorii,
na co zwraca uwage Ojrzynski’.

c. Kolejnym dokumentem w dossier jest relacja z rekopisu Jakuba
Wereszczynskiego z roku 1578. Fragment dotyczacy Twardowskiego
znany jest tylko ze streszczenia autorstwa Kazimierza Wladystawa Woj-
cickiego, ktéry pod pseudonimem K. W1 W. pisze:

Przypadkiem wyczytaliémy w rekopisie Jakuba Wereszczynskiego
z 1. 1578, ze Franciszek Krasinski, biskup krakowski (ur. 1522 w Kras-
nem - umarl w 1577 w Bodzetynie), znal Twardowskiego i na jego
wyksztalcenie naukowe wptywal. Krasinski, wystany na pobieranie
wyzszych nauk do Niemiec, w Wittenberdze stuchal slawnego re-
formatora Filipa Melanchtona. Tu poznat Twardowskiego i kiedy na
nalegania wuja swego Mikolaja Dzierzgowskiego, poZniejszego arcy-
biskupa gnieznienskiego, obawiajacego sie, azeby nie ulegl wpltywowi
reformatoréw, przeniost sie do Akademii Krakowskiej, Twardowski
przybyl z nim razem do stolicy jagiellonskiej. Kiedy Krasinski nabrat
znaczenia, za jego wptywem Twardowski zostat koniuszym na dworze
krola Zygmunta Augusta.

Biskup, bawigc w Niemczech, poswiecal sie¢ naukom przyrodzonym,
gltéwnie alchemii i astrologii, a Twardowski, ktory z Wittenbergi jako
osobliwos¢ przywiozt powiekszajace metalowe zwierciadlo, umierajac,
zapisal je Krasinskiemu, juz wéwczas biskupowi krakowskiemu.

To wskazuje, ze nasz stawny czarnoksieznik umart przed r. 1577, a We-
reszczynski podaje powyzsze wiadomos$ci w rok po $mierci biskupa
Krasiniskiego, jako dobrze tej rzeczy $wiadomy”'°.

Artykul Wéjcickiego byt — jak okreslil to Bugaj — ,,sensacyjna wia-
domoscig”. Obecnos¢ bowiem podobnego przekazu, czyli rekopisu We-
reszczynskiego, bylaby poteznym gltosem, w zasadzie rozstrzygajacym
kwestie statusu historycznego bohatera. Niestety pojawily si¢ pewne
komplikacje, przez ktore notatka Wojcickiego budzita kontrowersje.
Autor nie podal bowiem zadnych danych bibliograficznych, nie poin-
formowal, gdzie odnalazl rekopis (ktory nie przetrwat do naszych cza-

? Por.: J.A. Ojrzynski, Mistrz Twardowski, dz. cyt., s. 749.
10 K.W. Wéjcicki, Do redaktora ,,Tygodnika Ilustrowanego”, ,,Tygodnik Ilustrowany”
1864, nr 236, s. 119-120; cyt. za: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 225.
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séw). Ponadto problematyczne bylo tez to, ze w swych poézniejszych
publikacjach na temat Twardowskiego autor ani razu nie odnidst si¢ do
swych wczesniejszych rewelacji''. Autentyczno$¢ rekopisu, z ktorego in-
formacje zaczerpna¢ miat Wojcicki, podawana byta w watpliwos$¢ przez
historykéw. Dwa najwazniejsze glosy (juz dwudziestowieczne) naleza
do Aleksandra Briicknera oraz Wiktora Hahna. Znalazca Kazan $wig-
tokrzyskich stanowczo zarzuca falszerstwo: ,rekopis Wereszczynskie-
go jest zapewne fikcja Wojcickiego, majstra do takich rzeczy”'?. Drugi
z nich z kolei podejmuje si¢ skrupulatnej obrony relacji dziewigtna-
stowiecznego historyka: Hahn uznaje, iz zZrédlo, ktore postuzylo Woj-
cickiemu do sporzadzenia notatki, bylo z pewnoscia autentyczne. Na
obrong literata dostarcza kilka argumentéw - pierwszy, pragmatyczny,
dotyczy powodu, dla ktérego miatby historyk dopusci¢ si¢ mistyfikacji
- ot6Z nie mozna takiego znalez¢. W drugim skupia sie na sumiennosci
i profesjonalizmie badacza, ktéry umialby odréznic falsyfikat rekopisu
od oryginalu. Ponadto uczony zwraca uwage, iz redakcja ,Tygodnika
Ilustrowanego” wspotpracowala jedynie z wiarygodnymi naukowcami.
Hahn odnosi si¢ réwniez do jednej z prac Karola Estreichera, ktory tak-
ze nawigzuje do jakiego$ rekopisu Wereszczynskiego, podajac jeszcze
mniej informacji od Wojcickiego — pojawia si¢ jedynie nazwisko oraz
data: 1587". Réznice w datacji Hahn wyjasnia faktem, iz zapiski w re-
kopisie prowadzono przez wiele lat. Innym problemem jest tez to, iz
zaden Jakub Wereszczynski nie jest osobg szerzej znang; Hahn tlumaczy
to nastepujaco: prawdopodobnie dokonano omylki w druku - by¢ moze
chodzito o biskupa kijowskiego Jézefa Wereszczynskiego, ktory zmart
w 1599 roku. Poza tym wszystkim w wydaniu pism duchownego z roku
1858 opublikowano podobizne podpisu biskupa, ktérg dostarczy¢ miat
wlasnie Wojcicki, co pozwala sadzi¢, iz rzeczywiscie znal jakie$ pisma
rodziny Wereszczynskich'.

11 Por. tamze, s. 225-226.

2 A. Briickner, Twardowski, [haslo w:] Encyklopedia staropolska, red. A. Briickner,
Warszawa 1939, szp. 760.

¥ Oprocz Hahna za utozsamieniem rekopisow, z ktorych korzystali obaj historycy,
opowiada sie takze Jan Kuchta, por. tegoz, Zabytki i tradycje historyczne po Twardow-
skim, ,,Lud” 1930, t. 29, s. 68.

" Por.: W. Hahn, Wstep, dz. cyt., s. 7-8.
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Waznym argumentem, ktéry przemawia za autentycznoscia zrod-
la i informacji zawartych w ,,Tygodniku Ilustrowanym’, jest takze kon-
frontacja z innymi przekazami biograficznymi, dotyczacymi osoby
Franciszka Krasinskiego (rzekomego protektora Twardowskiego) — za-
réwno Bartosz Paprocki w Herbach rycerstwa polskiego z roku 1584,
jak i Kasper Niesiecki w Herbarzu polskim z lat 1728-1743 podaja dane
zgodne z Wojcickim - biskup krakowski studiowal w Wittenberdze,
stuchal wykladéw Melanchtona (i tak dalej)*”. Dodatkowych dowodow
zbieznosci relacji dostarcza Bugaj — wspomina bowiem o datowanym na
20 marca 1581 roku liScie nuncjusza papieskiego w Polsce, Giovanniego
Caligariego, ktéry takze napomina o wirtemberskich studiach Krasin-
skiego's. Hahn zwraca uwage na jeszcze jedno zagadnienie — w notatce
Wojcicki wspomina o zwierciadle Twardowskiego, ktére ma stanowic
kolejne potwierdzenie autentycznosci calej relacji, poniewaz artefakt éw
istnieje do dzis, znajduje sie w kosciele w Wegrowie'’, a jego obecnos¢
w tym miejscu jest nieprzypadkowa.

D. Wazng pozycja w aktach Mistrza Twardowskiego jest réwniez
relacja Joachima Possela, lekarza nadwornego Zygmunta III, z 1624
roku, zawarta w rekopisie jego pracy zatytulowanej Historia Poloniae.
Compendium historiae Posselianae', ktérag Hahn okresdla jako prze-
kaz ,0 mniejszej mocy dowodowej”"*. Praca zawiera dwie opowiesci
o Twardowskim. Pierwsza wigze si¢ z legendarnym wywolaniem ducha
krolowej Barbary (malzonki Zygmunta Augusta), co mialo mie¢ miej-
sce w roku 1551 (znaczna rozbieznos¢ z relacjy Gizy), druga taczy sie
z przygoda bydgoskiego szlachcica, liczacego w specjalny sposob pie-
niagdze (historia ta obecna jest w folklorze, wykorzystuje ja takze w swej

5 Tamze, s. 8.

1o Por.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 227. Kontrargumentéw dostarczaja po-
nownie Kuchowicz i Ojrzynski, podkreslajac, iz Wojcicki takze mogt mie¢ dostep do
tych samych Zrddel, a co za tym idzie: zainspirowa¢ si¢ nimi i wykorzysta¢ do spreparo-
wania notki; por.: Z. Kuchowicz, J.A. Ojrzynski, Czy Twardowski, dz. cyt., s. 313.

7 Por.: W. Hahn, Wistep, dz. cyt., s. 8-9.

18 ]. Possel, Historia Poloniae. Compendium historiae Posselianae, [rkps], Bibliote-
ka Ksigzat Czartoryskich, sygn. 1322. Opis bibliograficzny za: R. Bugaj, Nauki tajemne,
dz. cyt., s. 305, przyp. 2.

¥ Por.: W. Hahn, Wstep, dz. cyt., s. 12.
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powiesci Kraszewski)®. O ile Bugaj uznat relacje z Compendium w swo-
ich dochodzeniach za pelnowartosciows, o tyle Briickner — w typowy
dla siebie dosadny sposob - zaopiniowal ja: ,,Possel zapisal pare najpo-
spolitszych bajek™".

E. Kolejny przekaz rzekomo pos$wiadczajacy historycznos¢ Twar-
dowskiego to wydane w Czestochowie w 1712 roku dzietko Stanista-
wa Bielickiego pod tytulem Niedziele kaznodziejskie, to jest kazania na
niedziele catego roku. Po raz pierwszy w rozwazaniach nad Twardow-
skim pojawia si¢ ono w cytowanym studium Bugaja. Bielicki réwniez
odnosi si¢ do nekromantycznego pokazu Twardowskiego, ale wspomi-
na takze o tym, iz , Zeszpecila si¢ byla [...] przez niestawnego niegdy$
Twardowskiego Polska, ktéry juz byl przed Rekawka niezbozng zalozyt
akademie™.

F. Dowodem, ktéry z calg pewnoscia od zawsze wigzany byt z Mi-
strzem, jest wegrowskie zwierciadlo, bedace ,,jedyng pamiatka po Twar-
dowskim, ktérej autentycznos¢ nie ulega watpliwosci”>. W XIX wieku
poszukiwano z zapalem pamigtek po czarnoksiezniku, w zwigzku z roz-
wijaniem legendy przez romantykéw?. Po odnalezieniu zwierciadla
pierwszego jego opisu dostarczyt Teodor Narbutt, przedstawiajac arte-
fakt:

Jest ono [zwierciadto - M.R.] z metalu bialego, plaskie, wysokie cali
22, szerokie cali 19, z facetka dokota, w czarne, szerokie, staro$wieckie,

20 Por. tamze, s. 13-14.

2 A. Briickner, Twardowski, dz. cyt., szp. 759.

2 S. Bielicki, Niedziele kaznodziejskie, to jest kazania na niedziele calego roku, Cze-
stochowa 1712; cyt. za: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 201. ,Rekawka” jest inng
nazwg Wzgorza Lasoty, wchodzacego w skiad krakowskich Krzemionek, taczonych
z Panem Twardowskim, ktéry mial w owych okolicach zalozy¢ szkole czarnoksigska.
Na marginesie warto doda¢, ze o gorze tej krazy wiele legend; por.: S. Gonet, Rekawka
i skaty Twardowskiego w Podgérzu, ,Lud” 1897, z. 1, s. 76-77. Ponadto z miejscem tym
kojarzy si¢ $wigto o tej samej nazwie, zwigzane z obchodami Wielkanocy, o prowenien-
cji celtyckiej; por.: J. Rosen-Przeworska, Tradycje celtyckie w obrzedowosci Protostowian,
Wroclaw 1964, s. 269.

» Por.: W. Hahn, Wstep, dz. cyt., s. 9.

2 Por.: E. Szczepan-Thomas, Motyw czarnoksigznika Twardowskiego w literaturze
polskiej do przefomu romantycznego, ,Litteraria” 1996, t. 27, s. 127.
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drewniane ramy oprawne, przezroczyste, zadnej skazy na sobie niema-
jace, sttuczone tylko u dotu na czwartg cze$¢ wysokosci, wciaz w po-
przecznym kierunku, a dolna sztuka jeszcze roztrzaskana na dwie nie-
roéwne czesci, z gory na dot. Mnie si¢ zdaje, Ze to uszkodzenie nastapito
od spadniecia z wysoka; przeciez podanie miejscowe, za najpewniejsze
gloszone, mie¢ chce: «Iz uczniowie dawniej ciskali w zwierciadlo cigz-
kimi rzeczami dlatego, ze w nim ukazywaly si¢ im postacie wykrzywia-
jace si¢ w przerazliwy sposob». Na ostatek, jeden cisngwszy kluczami
koscielnymi, roztrzaskal zwierciadto tak, ze juz odtad ukazywaé masek
dziwacznych zaprzestalo. [...] Zwierciadlo jest dos¢ grube, z picknego
metalu, przedziwnie wyszlifowane; zdaje si¢, ze ma wyttoczenia jakies
na odwrotnej stronie, lecz brudem i pylem zakryte. Musi to by¢ zaby-
tek bardzo odlegtego wieku. Duchowni mnie zapewniali, ze nalezalo
do gabinetu ciekawosci, bedacego w domu hrabiéw Krasinskich, gdzie
zapewnie niejeden aparat magiczny Twardowskiego sie znajdowal™®.

Kuchta zaznacza, iz opisy zwierciadla z rekopisu Wereszczynskie-
go oraz zwierciadla z wegrowskiego kosciota sg zgodne®. Dodatkowej
charakterystyki dostarczyl w 1871 roku Marcin Olszynski, piszac, iz
zwierciadlo wykonano ze stopu bizmutu i antymonu z domieszka mie-
dzi (przez co obraz odbijany jest lekko czerwony), z pewnej odlegtosci
odbicie staje si¢ niewyrazne?®.

W 1958 roku naukowego opisu i skrzetnych ogledzin dokonat Tade-
usz Przypkowski. W jego opinii zdobiona napisem rama lustra szeroka
na 115 mm jest zrobiona z drzewa z okladzing orzechows, barwiong na
czarno. Forma ramy charakterystyczna jest dla p6znego baroku. Plyta
metalowa ma wymiary: 560 mm x 465 mm oraz wage: 17,8 kg. Przyp-
kowski zwraca tez uwage na pomijany dotychczas w rozwazaniach nad
przedmiotem grawerunek zwierciadla. I o ile wykonanie zdobienia
wykonano amatorsko, o tyle jego floralny styl charakterystyczny jest

# T. Narbutt, Zwierciadlo magiczne Twardowskiego, ,Goniec Krakowski” 1829, nr
123, s. 1002-1004. Narbutta uznawano za falszerza zrédel, badacze jednak akceptuja
wiarygodnos¢ relacji, ktora dotyczyta zwierciadla, nie zarzucajac historykowi w tym
przypadku zadnych przekltaman; por.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 267; por.
W. Hahn, Wistep, dz. cyt., s. 9.

% Por.: J. Kuchta, Zabytki i tradycje, dz. cyt., s. 66.

¥ Por.: M. Olszynski, [notatka], ,,Ktosy” 1871, t. 13, s. 328.
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dla XVI wieku, a autor opisu wigze go nawet doktadniej z technikami
zdobiennictwa drugiej potowy XVI wieku oraz Krakowem. Przypkow-
ski inaczej niz Olszynski ocenia stop, z ktérego wykonano plyte zwier-
ciadla, wymienia srebro, cyne i cynk?, nie wspomina o czerwonawym
zabarwieniu.

Rama lustra opatrzona jest napisem w jezyku tacinskim:

LUSERAT HOC SPECULO
GICAS TWARDOVIUS ARTES
LUSUS AT ISTE DEI

VERSUS IN OBSEQUIUM EST

Oskar Kolberg przettumaczyl napis nastepujaco: ,W tym zwierciad-
le Twardowski pokazywal czary, Bogu jednak nalezne oddawal ofiary”.
Kuchta zwraca uwage na niedokladnos¢ tlumaczenia i doprecyzowu-
je: ,Bawil Twardowski tym zwierciadtem, wykonujac magiczne sztu-
ki, teraz narzedzie zabawy (zabawka) zostalo przeznaczone na stuzbe
Bogu™®. Badacz przypomina tez, ze napis prawdopodobnie umieszczo-
no na ramie za przyczyng pierwszego wegrowskiego proboszcza w cza-
sach, gdy lustro znajdowalo si¢ juz w Wegrowie®. Zwierciadlo wplata sie
doskonale w siatke relacji o Twardowskim - po pierwsze o magicznym
narzedziu wspomina si¢ w rekopisie Wereszczynskiego, po drugie lustro
miato znajdowac si¢ w gabinecie osobliwosci Krasinskich, z ktérymi bli-
sko zwigzany byt mag. W posiadaniu tejze rodziny zwierciadlo znalez¢
sie moglo przez zapis Twardowskiego na rzecz biskupa Franciszka, po
czym przez jego spadkobiercow trafilo ostatecznie do Wegrowa, ktére to
miasto rodzina Krasinskich nabyla w 1664 roku®.

G. Kuchta analizuje takze przekazy o domniemanych posiadtosciach
czarnoksieznika, ktore §wiadcza o zywej tradycji i wierzeniach w boha-
tera. W $wietle badan, ktére przeprowadzil, wylania si¢ jednak enig-

% Por.: T. Przypkowski, Lustro ,,mistrza Twardowskiego” w Wegrowie [mps], Jedrze-
jow 1958; opis za: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 265-266.

#]. Kuchta, Zabytki i tradycje, dz. cyt., s. 66-67.

0 Por. tegoz, Historycznos¢ postaci Twardowskiego w Swietle Zrédet, ,Lud” 1928,
t. 27,. 119-120.

31 Por. tegoz, Zabytki i tradycje, dz. cyt., s. 66-67; por.. W. Hahn, Wstep, dz. cyt.,
s. 9-10.



26 BOHATER-APOKRYF

matyczny obraz rzekomych domostw maga: ,,Gdy chodzi o dom Twar-
dowskiego w Krakowie [...], to jeszcze w przesztym wieku [XIX - M.R.]
pokazywano w Krakowie dom, niedaleko Bramy Grodzkiej, ktorego
$ciany peknione i nad oknem porwany kawal muru miaty bys$ sprawa
zdzialang przez czartow”*. Takze w Bydgoszczy, drugim waznym mie-
$cie, ktore stanowilo tlo dla poczynan maga, wskazywano budynek przy
Starym Rynku, ktéry miat zamieszkiwa¢ Mistrz*. W kwestii posiadtosci
Twardowskiego nic pewnego jednak powiedzie¢ nie mozna, podobnie
sprawa si¢ ma z miejscem porwania Mistrza przez diabta - proba ziden-
tyfikowania karczmy Rzym z géry skazana jest na niepowodzenie, pelno
ich bylo na obszarze dawnego Kroélestwa Polskiego, nawet wspolczesnie
istnieje ich kilka, a wigkszo$¢ z nich pretenduje do bycia miejscem upro-
wadzenia Twardowskiego™.

Do tych tradycji Kuchta dotacza jeszcze krakowskie legendy o ,,ka-
tedrze Twardowskiego”, ,,grocie Twardowskiego”, skatach i innych for-
macjach skalnych z Podgorza, ktore ze wzgledu na ich niestandardowy
ksztalt taczy si¢ z magiczng dziatalno$cig czarnoksieznika. Takze po-
dania o powstaniu kopalni srebra w Olkuszu oraz inne lokalne watki
przewijaja sie¢ w podaniach ludu®.

Wiktor Hahn z kolei wnosi do dyskusji jeszcze jeden argument,
ktdry niestety nie opiera si¢ krytyce. Mianowicie badacz zwraca uwage
na fakt, iz w podaniach Twardowski zawsze jest szlachcicem, lekarzem,
magiem. Zdaniem uczonego wyobraznia ludowa nie mogtaby stworzy¢
takiego obrazu, wybralaby jakiego$ mieszczanina lub kogo$ z chlop-

32 J. Kuchta, Zabytki i tradycje, dz. cyt., s. 69-70.

* Por. tamze, s. 70.

* Por. tamze. Ciekawej hipotezy dostarcza jednakze Bugaj, odnoszac sie do odle-
glej od Wegrowa o niespelna 85 km miejscowosci Mystki-Rzym, na ktdrej skraju miata
sie niegdy$ znajdowac rzymska karczma; por.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 274.

% Por.: . Kuchta, Zabytki i tradycje, dz. cyt., s. 71; A. Biernacki, Twardowski, dz.
cyt., s. 405. Jacek Banaszkiewicz zwraca uwage na pewien czesty zabieg: ,[...] chetnie
przenoszono imiona zmarlych heroséw do historii lokalnych, pozbawionych jeszcze
rozglosu, aby na mocy tego mechanicznego zabiegu stworzy¢ historyczne podania i sko-
rzysta¢ z wielorakiego kredytu, ktory one otwieraly”; zob.: ]. Banaszkiewicz, Riidiger von
Bechelaren, ktorego nie chciata Wanda. Przyczynek do kontaktu niemieckiej Heldenepik
z polskimi dziejami bajecznymi, ,Przeglad Historyczny” 1984, t. 75, nr 2, s. 239.



DOSSIER: DOKUMENTY, ZABYTKI, TRADYCJE 27

stwa. Hahn uznaje takze, ze zawody maga i lekarza niegodne byty czion-
ka warstwy szlacheckiej. Zatem obranie na Twardowskiego kogo$ ze
szlachty jest tak zaskakujace, ze musi odnosi¢ si¢ do rzeczywistosci®.

H. Lukasz Gérnicki w Dworzaninie polskim, wydanym w 1566 roku,
wspomina o postaci Twardowskiego w jednej z facecji, w czgsci poswie-
conej ,,sztuce trefnowania”. Jeden z dworzan krola Zygmunta Starego
uslyszal o wielkim zamilowaniu innego bywalca zamku krélewskie-
go do magii i czaréw. Pierwszy z mezczyzn, mowiacy o sobie, iz jest
uczniem czarnoksieznika Twardowskiego, postanowil zakpi¢ ze swego
kolegi, milujacego si¢ w tajemnicach ezoterycznych, i zaaranzowal nie-
zwykly pokaz - umoéwil sie wczesniej z jedna z handlarek garnkami,
ze na jego znak, dany z wiezy zamkowej, wszystkie swe naczynia prze-
kupka pobije”. Ta, wynagrodzona odpowiednio, przystala na to. Wte-
dy ,uczen czarnoksieznika” zwabil wielbiciela doktryn tajemnych do
wspomnianej wiezy na pokaz czaréw, zalozyl sie z nim o pewng sume
pieniedzy w kwestii powodzenia tajemniczego rytualtu, po czym, wy-
czyniajac tajemnicze gesty, dal uméwiony znak kobiecie, a ta spelnila
wczedniejsze warunki - pottukia swoje towary w drobny mak. Prze-
grany dworzanin nie mogl wyjs¢ z podziwu nad kunsztem magicznym
swego znajomego. Informacja o pokazie dotarta do krdla - wtedy doszto
do ujawnienia intrygi i wyjasniony zostal zart’®. Wiaczenie tej anegdoty
do Dworzanina jest oryginalnym pomystem Goérnickiego, nie pojawia
sie bowiem jej odpowiednik w II Cortegiano, wloskim pierwowzorze.
Jednakze sama fabula czerpie swa strukture z innych historii, poniewaz
zawarty w facecji schemat pochodzi ze zrédel zachodnioeuropejskich,
co ciekawe dwoch réznych - wloskiego (bohaterem jest Bandello) oraz
niemieckiego (Sowizdrzat)®.

3 Por.: W. Hahn, Wstgp, dz. cyt., s. 10-11.

7 Watek ten pdzniej wykorzystuje Kraszewski, przekupka zostaje zona Twardow-
skiego.

*# Por.: L. Gornicki, Dworzanin polski, [w:] tegoz, Pisma, t. 1, Warszawa 1961,
s.267-270.

% Por.: . Krzyzanowski, Dwa zarty Gonelli w Dworzaninie polskim. O Szydlowie-
ckim - O uczniu Twardowskiego, [w:] tegoz, Paralele. Studia poréwnawcze z pogranicza
literatury i folkloru, Warszawa 1977, s. 140-143.
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Najistotniejsza jest jednak w samej historii obecnos¢ wzmianki
o Mistrzu Twardowskim, ktora pozwala sytuowac czas jego dziatalnosci
na okres panowania ,,starego krola” - Zygmunta Starego. Ostrze aneg-
doty zwraca si¢ przeciw magii oraz przeciw polskiemu czarnoksi¢zniko-
wi. ,Powiedzialbym ja tobie o jednym, ktéry sie u Twardowskiego uczyl
i tak wiele, jako on umial, umie” - wklada w usta jednego z narratoréw
Gornicki, dajac literackiego ,,prztyczka w nos” i sugerujac, ze metody
Twardowskiego, analogiczne do zastosowanych przez jego ucznia, pole-
galy na skrzetnej mistyfikacji. Roman Bugaj interpretuje ten fragment:
Gornicki asekuracyjnie postanowil przesuna¢ w czasie istnienie Mistrza
- Zygmunt August, za ktérego panowania ukazalo si¢ dzieto, darzyt bo-
wiem sympatig i zainteresowaniem praktyki magiczne, astrologiczne,
alchemiczne, a ponadto pono¢ wspodtpracowal z czarownikiem (vide
wywolanie ducha Barbary Radziwilléwny) i uszczypliwos¢ ta moglby
sie wladcy nie spodoba¢. Gornicki wystapi¢ mial przeciwko ,,pupilowi
krola”, poniewaz (w jego mniemaniu) skfonnos¢ do wiary w zabobony
nie byla pozadang cechg doskonatego dworzanina, w efekcie przenosi
w czasie dziatalno$¢ Twardowskiego®. Bugaj, jako rewelator pamfle-
towej intrygi Goérnickiego, wykorzystuje swe odkrycie do lansowanej
przez siebie teorii o tozsamo$ci Mistrza i Dhura. Inni badacze s3 o wiele
bardziej ostrozni — Hahn uznaje Dworzanina za slabszy argument, ale
zZwraca uwage na pewna warto$¢ plynaca ze wzmianki:

Gornicki traktowal powyzszy ustep jako anegdote, nie jako notatke hi-
storyczna, dlatego nie nalezy do przytoczonego ustepu przywiazywac
zbyt wielkiej wagi [...].

Sadze, ze przytoczony fragment anegdoty uprawnia jedynie do wnio-
sku, ze wprowadzono do niej Twardowskiego jako osobg konkretna,
a nie podaniowa, powolywanie si¢ bowiem na jaka$ posta¢ z podania
ostabitoby argumenty dworzanina, ktdry staral sie wmoéwi¢ w towa-
rzysza, ze posiada umiejetnosci czarnoksieskie®'.

0 Por.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 192-196. Gornicki dodatkowo komentuje
w innym miejscu: ,,[...] i to bych panu przypomnial, aby byt statecznie naboznym, bez
owego bozkowania a lizania obrazkéw, przy tym tez, aby si¢ nie wdawal w czarnoksiestwa,
w czary i w inne wieszczby, a wrozki prozne”; L. Gornicki, Dworzanin, dz. cyt., s. 407.

1 'W. Hahn, Wistep, dz. cyt., s. 11-12.
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Zdecydowang krytyke wykorzystywania facecji Gornickiego jako
warto$ciowego zrodta w taki sposob, jaki robi to Bugaj, przeprowadza-
ja dwaj naczelni adwersarze — Kuchowicz i Ojrzynski: ,W gruncie rze-
czy rozumowanie Bugaja polega na dostosowaniu anegdoty do wiasnej
hipotezy i ma walor o tyle tylko, o ile pozostale fakty przytaczane na
poparcie owej hipotezy sa wiarygodne™.

Dossier bohatera nie jest bogate w dowody*, opiera si¢ raczej jedy-
nie na spekulacjach i swego rodzaju nadziejach, poniewaz — jak mogliby
zapyta¢ romantycy — jakzeby to moglo by¢, by Twardowskiego nie bylo?
Przedstawione zrodla bylty wykorzystywane w probach rozstrzygniecia
kwestii historycznosci bohatera pomimo faktu, ktéry zauwaza Agniesz-
ka Smaron, ,trudno jest cokolwiek powiedzie¢ o [Twardowskim - M.R.]
trafnego (nie pewnego!)”*. Duzo wczesniej podobnie wypowiadal sie
Jan Kuchta, ktérego konstatacja wprowadza do polemik w nastepnej
czesci pracy:

Jedynie zwierciadlo i ksiega moga nam stuzy¢ jako srodki dowodowe,
stwierdzajace historyczno$¢ postaci Twardowskiego. Zabytki inne [...]
z powodu niemozebnosci stwierdzenia ich autentycznosci i tradycje

2 Z. Kuchowicz, J.A. Ojrzynski, Czy Twardowski, dz. cyt., s. 311.

# W kontekscie odziedziczonych po magu tradycji warto odnies¢ si¢ jeszcze do
zabytkéw paremiologicznych. Twardowski — jak uznaje Jan Stanistaw Bystron — jest
prawdopodobnie najpopularniejsza postacia legendarna z tych, ktore staly sie bohatera-
mi przystéw. Przytacza badacz kilka przyktadéw, odnoszacych sie do réznych epizodéw
z dziejow czarodzieja. Po pierwsze relacje z diablem: ,,Dokazuje jak Twardowski na Lysej
Gorze”, ,,Zacenil, jak Twardowski za swa dusz¢’, ,Ratuj si¢ jak Twardowski kantyczky’,
»A verbum stowo, panie Twardowski?”, ,Trafil jak Twardowski do Rzymu”; przystowia
generalnie odnoszace si¢ do dziejow bohatera: ,,I Twardowski nie poradzi’, ,Wolalbym
mie¢ z Twardowskim do czynienia’, ,,Jedzie jak Twardowski na kogucie”; pojawiaja sie
takze przystowia odnoszace sie do Zony czarnoksieznika: ,,Pani Twardowska” czy ,,Od
zlej zony Twardowski dziurka od klucza ucieka’, zob.: ].S. Bystron, Przystowia polskie,
Krakow 1933, s. 225. Wiktor Hahn wymienia jeszcze kilka dodatkowych za Samuelem
Adalbergiem: ,,Czmychnat jak Twardowski’, ,,I diabel nie chcial Twardowskiej”, zob.:
W. Hahn, Wistep, dz. cyt., s. 16. Przystowia sa nad wyraz pomocne w opisie przesztych
zjawisk, dzieki swym skostnialym strukturom zachowuja zabytki jezykowe, a w tym
przypadku moga zaswiadczaé o dlugim trwaniu tradycji o magu w kulturze polskiej.

* A. Smaron, Twardowski - niechciany ,,polski Faust”. Koncepcje postaci w literatu-
rze polskiej XIX i pierwszej polowy XX wieku, ,Ruch Literacki” 1995, z. 5, s. 575.
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z powodu bajecznego juz ich charakteru nie dowodza wlasciwie nicze-
go. Wzbudzajg w nas atoli silne przekonanie wewnetrzne, ze przeciez
ten tak gtosny Twardowski — musial by¢ postacig historyczng i sa nie-
jako dla nas ,,motivami credibilitatis” dla uznania historycznosci tej
ciekawej postaci®.

*J. Kuchta, Zabytki i tradycje, dz. cyt., s. 72.
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KROTKA HISTORIA SPORU O TWARDOWSKIEGO

Ludzkim odpowiednikiem apokryféw sg postacie, w ktérych rzeczy-
wiste istnienie badacze zwykli watpi¢. Cho¢ zrodzita je fantazja po-
tomnych oraz legenda literacka, do$¢ czgsto mialy one swoje pierwo-
wzory czy odpowiedniki'.

Bohaterem-apokryfem jest wlasnie podgorski mag, ktorego auten-
tyczno$¢ podaja w watpliwos¢ réznorodni badacze, cho¢ znajdujg sie
i tacy, ktdrzy z przekonaniem wygtaszajg tezy w kwestii jego ,,realnosci”
Dyskusja, ktora toczy si¢ juz od bardzo dawna (Bugaj wyznacza jej po-
czatek okoto roku 1720%), miata kilka wazniejszych zwrotéw. Istotna jest
przede wszystkim dyskusja romantykow, ale takze wypowiedzi z prze-
fomu wiekéw XIX i XX oraz najpdzniejsza Bugajowa hipoteza o tozsa-
mosci maga z Podgorza.

Jeden z pierwszych badaczy z poczatku XIX wieku, ktéry wypowia-
dat si¢ pozytywnie na temat autentyczno$ci Twardowskiego, to Jerzy Sa-
muel Bandtkie. W jego opinii czarnoksieznik byt polskim szlachcicem,
ktory studiowal w Akademii Krakowskiej. Byl takze autorem ksiag czar-
noksieskich, a jego dzialalnos$¢ wigzano z gérami Krzemionkami i Kra-
kowem. Posiadane przez niego magiczne zdolnosci mialy pochodzi¢

! J. Tazbir, Zagadki dziejow i literatury, ,Problemy” 1987, nr 1, s. 16.

2 Autor odnosi sie do wypowiedzi Samuela Welyczki na temat Samuela Twardow-
skiego, odrdzniajacego go od czarnoksieznika z Podgoérza, ,,0 ktérym pewnej wiadomo-
$ci nie ma”. Por.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 177.
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od diabta, ktéry porwal go na mocy podpisanego cyrografu. Bandtkie
powigzal takze Twardowskiego z Sowizdrzalem®. Bugaj zauwaza, ze
publikacja badacza wywolala ,,prawdziwg lawine pism o czarodzieju™.
Franciszek Siarczynski réwniez przyjmowal autentyczno$¢ Mistrza za
pewnik, traktujac go jako kuglarza i zartownisia®. Bandtkie odnidst
sie tez do jednego z najwazniejszych dowodéw potwierdzajacych au-
tentycznos$¢ Mistrza, mianowicie do ksiegi czarnoksieskiej, znajdujacej
sie w Bibliotece Jagielloniskiej, ktdrej autorem mial by¢ mag z Podgérza
(czy nawet sam doktor Faust®). Badacz obala ten powszechnie panujacy
poglad dotyczacy atrybucji grimoire’u, przypisujac omawiang ksiege Pa-
wlowi z Pragi (zwanemu Zydkiem), czeskiemu encyklopedyscie’. Ostro
skrytykowal badania historyka Konstanty Majeranowski: ,,[Bandtkie —
M.R.] usituje odebra¢ Polakom Twardowskiego i jego ksiegi dla nikomu
blizej nieznanego Zydka™. Takze Lucjan Siemienski literacko nawigzat,
jak si¢ wydaje, do teorii Bandtkiego:

[...]

Wiéciekly bibliofil z rodu, czy kaprysu
Ow Twardowskiego otworzyt fascykut,
cho¢ inkwizytor fanicuchem go przykul.

I czytat ksiege, niepomny co ludzie
Mowili o czarnoksieskiej mocy,

Ze zaraz diabet wyskoczy, jak z procy.
Ale bibliofil, nieulekty w trudzie,
Przejrzat do deski, i sila powagi

Swej uczonosci, rzekk: to Zydek z Pragi!®

3 Por.: ].S. Bandtkie, Historia drukar# krakowskich, Krakow 1815, s. 501-502.

* Por.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 178.

5 Por.: E Siarczynski, Sledzenie doktadniejszej informacji o Twardowskim, w wie-
kach przeszlych za stawnego czarodzieja manym, ,.Czasopism Naukowy Ksiggozbioru
Publicznego Ossolinskich” 1829, nr 1, s. 23-38.

¢ Por.: ].S. Bandtkie, Historia drukar#, dz. cyt., s. 499.

7 Tenze, Historia Biblioteki Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakow 1821, s. 108.

8 K. Majeranowski, O Twardowskim, ,,Pszczétka Krakowska” 1821, t. 4, s. 55.

L.H. Siemienski, Ksigega czarnoksigska, [w:] tegoz, Poezje, Lipsk 1863, s. 184.
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Stuszno$¢ rozpoznan Bandtkiego podtrzymali jednak Joachim Lele-
wel oraz Jozef Maksymilian Ossolinski'.

Inna teoria, ktérg wywodzi si¢ z notatki Tadeusza Czackiego, a kto-
ra poparli Michal Wiszniewski oraz Jan Sas Zubrzycki, faczyla posta¢
Twardowskiego z zyjacym w XIII wieku §laskim optykiem — Witelonem
(Erazmem Ciolkiem)"', o ktérym wspomina Adam Mickiewicz w I kur-
sie prelekcji paryskich'2. Wegrowskie zwierciadlo (jako przyrzad op-
tyczny) mialo by¢ dowodem na mozliwos¢ utozsamienia obu postaci®.

W 1820 roku kuriozalny poglad w kwestii Twardowskiego anoni-
mowo przedstawil, wspomniany wczesniej, Majeranowski: romantyk
bowiem uznal maga za posta¢ autentyczna, wystapit jednak dodatkowo
z tezg o koniecznosci utozsamienia postaci z czarnoksi¢znikiem Fau-
stem (ktdry zainspirowal tworcow Faustbuch) oraz drukarzem mogun-
ckim Johannem Fustem, ktéry wraz z Janem Gutenbergiem zapoczat-
kowat przemyst wydawniczy. Twardowski mial bowiem po ukonczeniu
studiow w Krakowie uda¢ sie do Niemiec, zmieni¢ nazwisko (niemie-
ckie fest — ‘mocny, stad juz blisko do ,twardego” — Twardowskiego)'.
Propozycje Majeranowskiego zdecydowanie odrzucili Kazimierz Bro-
dzinski oraz Joachim Lelewel®.

10 Por.: J. Lelewel, Bibliograficznych ksigg dwoje, w ktérych rozebrane i pomnozone
zostaty dwa dziela Jerzego Samuela Bandtkie, t. 2, Wilno 1826, s. 54; por.: .M. Ossolinski,
Wiadomosci historyczno-krytyczne do dziejow literatury polskiej, t. 3, cz. 2, Krakéw 1882,
s. 205, 213.

' Por.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 178, 301.

2 Por.: A. Mickiewicz, Literatura stowiariska. Kurs pierwszy, [w:] tegoz, Dziela.
Wydanie rocznicowe 1798-1998, red. Z.J. Nowak i in., Warszawa 1997-2005, t. 8, s. 22.
Wiszystkie pdzniejsze odniesienia do dziel Mickiewicza cytowane beda za tym wyda-
niem, z podaniem jedynie tytutu utworu, tomu, numeru strony.

3 Por.: M. Turczyn, Polski Faust w badaniach historycznoliterackich do 1939 roku,
[w:] Postacie i motywy faustyczne w literaturze polskiej, t. 1, red. H. Krukowska, J. Law-
ski, Bialystok 1999, s. 146.

" Por.: K. Majeranowski, Wiadomos¢ o Twardowskim czarnoksiezniku, ,,Pszczotka
Krakowska” 1820, t. 3, s. 193-196.

5 Por.: K. Brodzinski, O Twardowskim i Fauscie, ,Pamietnik Warszawski” 1822,
t. 1, s. 154-162; por.: . Lelewel, Bibliograficznych ksigg dwoje, dz. cyt., s. 55; R. Bugaj,
Nauki tajemne, dz. cyt., s. 180.
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Dyskusje nad Twardowskim w prasie przyczynily si¢ do wzrostu po-
pularnosci czarodzieja. Tomasz Zan oglosil w 1818 roku ballade Twar-
dowski, Adam Mickiewicz w 1822 roku w zbiorze Ballady i romanse na-
wigzal do postaci czarnoksieznika w Tukaju i Pani Twardowskiej. Jan
Nepomucen Kaminski napisat i wystawil sztuke Twardowski na Krze-
mionkach w 1825 roku, utwdr do dzi§ znajduje si¢ jedynie w rekopisie.
Pdzniej jeszcze poetycki glos w kontekscie legendy Twardowskiego zaj-
mujg: Julian Korsak, Edward Dembowski, Gustaw Zielinski, Aleksan-
der Groza i oczywiscie Jozef Ignacy Kraszewski, ktorego powies¢ Mistrz
Twardowski, wydana w 1840 roku, miata fundamentalne znaczenie dla
popularyzacji watku maga z Podgorza.

Obszerniej zajat si¢ Twardowskim takze Wactaw Aleksander Macie-
jowski, ktdry jako pierwszy krytycznie przyjrzatl si¢ podaniu o ,,polskim
Faus$cie™. Za Bandtkiem przyjal historycznos¢ maga za pewnik, rozwi-
nal takze koncepcje filiacji miedzy podaniem o Twardowskim a prze-
kazami o Sowizdrzale'. Polski szlachcic, zajmujacy si¢ magia, mial zy¢
w czasach panowania Zygmunta Starego (1506-1548). Jego historia rze-
komo ,,polaczyta si¢” z watkami sowizdrzalskimi gdzie§ w XVII wieku,
kiedy narodzita si¢ legenda Twardowskiego, przejmujaca takze elemen-
ty podania o Sowizdrzale'®. Maciejowski zwrocit takze uwage na ,,rodzi-

7

mos¢” postaci:

To wszakze nie ulega Zadnej watpliwosci, ze wszystko, co si¢ o Twar-
dowskim, nie da stwierdzi¢ historycznie i co sie zda by¢ tworem wy-
obrazni ludu, rodzime jest i na polskiej powstalo ziemi. W tej pieknej
bowiem fataninie dawnos$ci z nowoscig zastanawia charakter polski
czarnoksieznika, cudnie i praktycznie wedlug ludu wyobrazni skre-
$lony. Bogobojnos¢, dobro powszechne, figlarnos¢ miat na celu ten,
wedlug nas, odrodzony Sowizdrzat®.

Po raz pierwszy do glosu dochodzi ,sarmacko$¢” Mistrza. Maria
Piasecka zauwaza, ze »romantyczna reanimacja Twardowskiego nasta-

'© W.A. Maciejowski, Sowizrzat i Twardowski, ,,Biblioteka Warszawska” 1841, t. 3.
17 Por.: E. Szczepan-Thomas, Motyw czarnoksieznika, dz. cyt., s. 124.

'8 R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 182.

¥ W.A. Maciejowski, SowiZrzat, dz. cyt., s. 7.
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pila nie tylko pod wptywem folkloru, ale i dzigki Faustowi Goethego™,
a glos Maciejowskiego mial stuzy¢ uwyraznieniu typowego, polskiego
charakteru, rozréznieniu ,naszego” maga od jego rzekomego niemie-
ckiego pierwowzoru, poniewaz: ,Romantycy chcieli, aby Twardowski
byl nie tylko czarnoksi¢znikiem podpisujacym diabelski cyrograf, ale
aby byt nim jako wolny zlota wolnoscia, w kontuszu, z imieniem Matki
Boskiej na ustach™.

Pdzniejszymi zwolennikami teorii o historycznosci bohatera byli
Jan Kuchta (autor kilku rozpraw wyjasniajacych wybrane watki podan
o Twardowskim, ktére zostang przytoczone we wlasciwych momen-
tach) oraz Ignacy Matuszewski, ktéry w swej pracy Czarnoksiestwo
i mediumizm poswigcil fragment rozwazan Mistrzowi, przywolujac cie-
kawy argument:

Ze Twardowski mdgt istnie¢ i dziala¢, o tym $wiadczy najlepiej stan
magii w dawnej Polsce, a specjalnie w Krakowie, ktorego wszechnica
styneta, pospotu z toledansky i salamancka, jako gléwne ognisko ba-
dan czarodziejskich w Europie®.

Po stronie przeciwnej, odmawiajac Twardowskiemu autentycz-
nosci, staneli tacy badacze, jak Andrzej Niemojewski, ktéry uznal, ze
legende Twardowskiego stworzyl jakis astrolog, prawdopodobnie Mi-
chat Sedziwéj®. Ernest Sulimczyk-Swiezawski przyporzadkowal bo-
haterowi raczej ,,mitologiczny status ontologiczny”, zidentyfikowal go
z indyjskim bogiem-rzemieslnikiem Tvastri, podanie o nim interpre-
tujac kuriozalnie w kontekscie akwatycznosci Matki Boskiej i bostwa

% M. Piasecka, , Mistrz Twardowski” Kraszewskiego. Literackie powinowactwa mitu
o polskim czarnoksiezniku, [w:] Zdziwienia Kraszewskim, red. M. Zielinska, Wroctaw
1990, s. 98.

2l Tamze. Problematyke sarmackiej religijno$ci przedstawia Agnieszka Czecho-
wicz, zob. taz, Katolicyzm sarmacki, [w:] Humanitas i christianitas w kulturze polskiej,
red. M. Hanusiewicz-Lavallee, Warszawa 2009, s. 191-222.

2 1. Matuszewski, O Twardowskim i czarach w dawnej Polsce, [w:] tegoz, Czar-
noksiestwo i mediumizm. Studium historyczno-poréwnawcze, Warszawa 1896, s. 211.
Warto podkresli¢, iz opinia Matuszewskiego nie jest wyimaginowana, bowiem stynny,
prawdziwy Faust takze udat si¢ do Krakowa po nauki.

% Por.: A. Niemojewski, Dawnos¢ a Mickiewicz, Warszawa 1921, s. 47-48.
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stowianskiego — Marzanny, wigzac takze Twardowskiego z ,,twardoscig’,
co faczy¢ si¢ mialo z reliktami praktyk magicznych, w ktérych uzywano
kamieni oraz zdolnosciami Twardowskiego do manipulowania skala-
mi i ziemig®. Do jeszcze bardziej ekscentrycznych wnioskéw na temat
czarodzieja z Podgdrza doszedt Sas Zubrzycki, piszacy migdzy innymi,
ze ,pod osobg jego [Twardowskiego — M.R.] kryje si¢ wyobrazenie sity
nadzwyczajnej a ogolnej, przeznaczonej z gory do walki z mocami zle-
mi dla Dobra Ludzkos$ci”*. Historyczno$ci Twardowskiego zaprzeczal
wreszcie Aleksander Briickner:

Twardowski, posta¢ réwnie niehistoryczna jak np. Sowizdrzata, cho-
ciaz u tej nieréwnie wigcej ryséw osobistych; zaden tez z licznych
Twardowskich nie przyznawat sie nigdy do najdalszego z nim pokre-
wienstwa. Opowiadano zwyczajem $redniowiecznym o czarodziejach,
czarnoksieznikach; w koncu skrystalizowaly si¢ te basni, nie wiemy,
z jakiego blahego powodu, okoto imienia Twardowskiego®.

Ostatnim badaczem, wyraznie opowiadajacym si¢ za autentycznos-
cig bohatera, jest wielokrotnie wspominany Roman Bugaj. Jak wyglada-
ja jego ustalenia? Doskonale streszczajg je krytycy wywodow historyka:

Zdaniem Bugaja Twardowski to w rzeczywistosci norymberczyk Lo-
renz Dhur, urodzony zapewne okoto 1515 r., ktéry studiowat medycy-
ne w Wittenberdze od 1532 r. Tu poznal miodszego od siebie Francisz-
ka Krasinskiego, pdzniejszego podkanclerzego koronnego i biskupa
krakowskiego. By¢ moze przybyl z nim do Krakowa, prawdopodobnie
kontynuowal studia w Padwie i Rzymie, byl lekarzem nadwornym
ksiecia Albrechta w Krélewcu. Z Prus przeszedl do Mikotaja Czarnego
Radziwilla, pdzniej za wstawiennictwem Krasinskiego wrocit do Kra-
kowa na dwor krélewski. Przebywal w Polsce w latach 1565-1573. Byt

 Por.: E. Sulimczyk-Swiezawski, Przyczynek do studiéw nad podaniem o Twar-
dowskim, ,,Biblioteka Warszawska” 1875, t. 3, s. 205-224.

» J. Sas Zubrzycki, Mistrz Twardowski. Bialoksi¢znik polski. Prawda z poda,
Miejsce Piastowe 1928, s. 239. Reszta spostrzezen badacza nie stanowi dobrego zrddta,
Krzyzanowski uznaje prace Sasa Zubrzyckiego za ,niezlg lekture humorystyczng’, ktorej
czytelnicy - jego zdaniem - nie znie$liby pomystéw autora az na czterystu stronach jego
studium, zob.: M. Turczyn, Polski Faust, dz. cyt., s. 149.

% A. Briickner, Twardowski, dz. cyt., szp. 758.
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wrozbit i astrologiem nadwornym Zygmunta Augusta. Uczestniczyt
w zaplanowanej przez Krasinskiego i Mniszchéw aferze wywotania
ducha Barbary Radziwiltéwny na Zamku Krélewskim w Warszawie
w nocy z 7 na 8 stycznia 1569 r. W 1570 podrézuje po Polsce; na ten
czas Bugaj datuje znang histori¢ z biednym szlachcicem w Bydgosz-
czy. W 1572 r. zostaje podkoniuszym litewskim. Po $mierci Zygmunta
Augusta jest niebezpieczny dla Mniszchéw, zna bowiem ,tajemnice
stanu’, to znaczy kulisy pojawienia si¢ Gizanki na dworze krélew-
skim. Obawiajac si¢ o swoje zycie, ucieka z Knyszyna, ale siepacze
Mniszchéw dopadaja go w karczmie we wsi Mystki-Rzym na Podlasiu
i morduja. Nazwisko Twardowski wprowadzit Gérnicki w Dworzani-
nie polskim, wlaczajac do niego pamflet przeciwko Dhurowi i jego pro-
tektorom, ze wzgledow taktycznych jednak pisany z uzyciem szyfru®.

Kuchowicz i Ojrzynski kolejno zbijaja dowody Bugaja i argumen-
ty wywodzone na ich podstawie. Przelomowa wydaje si¢ identyfikacja
Twardowskiego z Lorenzem Dhurem mogta wyjasni¢ ostatecznie nur-
tujaca zagadke autentycznosci bohatera. Laik mdglby przyja¢ wywod
Bugaja za wystarczajacy, jednak w ogniu krytyki doswiadczonych histo-
rykow uwidaczniajg sie pewne niespojne i kontrowersyjne punkty teo-
rii Bugaja (cze$ciowo nakreslone juz wczesniej). Za gtowne ,,grzechy”
autora uzna¢ mozna akceptacje relacji Gizy, cho¢ nosi znamiona falsy-
fikatu; utozsamienie maga Duranowskiego, wystepujacego w pismach
Swietostawa Orzelskiego®, z Twardowskim, a takze pdézniejsze powig-
zanie z kolei tych dwu z Lorenzem Dhurem; ponadto datacja seansu
wywolania ducha krdélowej ustalona przez Bugaja (noc z 7 na 8 stycz-
nia 1569 roku) jest niemozliwa, poniewaz w tym czasie krél nie mogt
przebywa¢ w Warszawie w zwiazku z przygotowaniami do zawarcia unii

¥ Z.Kuchowicz, J.A. Ojrzynski, Czy Twardowski, dz. cyt., s. 310-311.

# Mowa tutaj o pracy Interregni Poloniae libri VIII 1572-1576 (wyd. pol.: tenze,
Swigtostawa Orzelskiego Bezkrdlewia ksigg osmioro, Krakéw 1917); Bugaj odnosi sie
do owego tekstu, taczac posta¢ maga Duranowskiego, o ktérym wspomina Orzelski,
z Twardowskim (przestanka jest etymologia, poniewaz tac. durus znaczy tyle, co ‘twar-
dy;, stad tatwo o urobienie alienonimu). Nie umieszczono owych pism w dossier Mistrza
ze wzgledu na arbitralno$¢ decyzji Bugaja o utozsamieniu obu postaci.
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lubelskiej*’; na koniec jeszcze mozna podkresli¢, iz Bugaj wykazuje si¢
dowolnoscig w interpretowaniu zrédet, niepetng znajomoscig literatury
przedmiotu. To najwazniejsze zarzuty zdaniem Kuchowicza i Ojrzyn-
skiego®. Badacze konstatujg, ze cho¢ Bugaj swietnie podszedt do kwe-
stii nauk tajemnych w renesansie, to cze$¢ jego pracy, dotyczaca ,teorii
Twardowskiego’, kuleje na zbyt wielu ptaszczyznach, by mdc stwierdzic,
ze zagadka ustalenia statusu historycznego oraz zidentyfikowania Twar-
dowskiego zostala rozwigzana®.

Z zalem nalezy przyznac racje krytykom Bugaja, jego teoria rzeczy-
wiscie nie jest wolna od luk, uproszczen i naduzy¢. Jednak - patrzac
z innej strony - teoria uznajgca Twardowskiego za Niemca nie jest na
tyle satysfakcjonujaca, by tatwo przyszlo ja zaakceptowad, z calg pew-
noscia nie przypadlaby do gustu romantykom, ktérzy przywrdcili Twar-
dowskiego obiegowi naukowemu i literackiemu i ktérym niewatpliwie
zawdzigczamy tak wyrazna obecno$¢ enigmatycznego bohatera.

# Cho¢ istnieje takze teoria, iz krolewski seans spirytystyczny mogt mie¢ miej-
sce w Palacu Radziwiltowskich w Lublinie (obecnie: Wydzial Politologii Uniwersyte-
tu Marii Curie-Sktodowskiej), zatem datacja podana przez Bugaja obronilaby sig; por.:
M. Zdrojewski (Aremi), Sztukmistrz Twardowski i polonijni iluzjonisci. Szkice, Lublin
1986, s. 24-26.

30 Por.: Z. Kuchowicz, J.A. Ojrzynski, Czy Twardowski, dz. cyt., s. 315; por.: J.A. Oj-
rzynski, Mistrz Twardowski, dz. cyt., s. 748, 753.

3 Por.: Z. Kuchowicz, J.A. Ojrzynski, Czy Twardowski, dz. cyt., s. 309.
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Rozpziar 1

KULTURA MAGICZNA.
O HISTORII I GEOGRAFII CZARODZIEJSTWA
W KILKU SLOWACH

Danuta Kowalewska, otwierajac swoja monografi¢ dotyczaca magii
i astrologii w literaturze o§wiecenia, stwierdza kliszowo: ,Magia zawsze
byla obecna w zyciu czlowieka™. Jak w przypadku wielu podobnych
»wszechobecnych” poje¢, trudno o jedng jego definicje, teorie czy klasy-
fikacje. Nie ma tu miejsca na roztrzasanie si¢ nad polem terminologicz-
nym, wystarczy jedno orientacyjne wyjasnienie, ktérego autorem jest
Andrzej Wiercinski: magia to ,,zbior czynnosci obrzedowych skierowa-
nych ku nadnaturalnej, ozywionej i tajemniczej stronie rzeczywistosci
oraz zmierzajacych, poprzez instrumentalne oddzialywanie na nig, do
wymuszenia zaj$cia pozadanej zmiany w otoczeniu®”. Juz prehistorycz-
ne korzenie ludzkich wierzen taczy sie z podobnym zatozeniem, ponie-
waz:

oczywiste jest, ze magia pierwotna stanowila jedna z najwczesniej-

szych form $wiadomosci spotecznej i zZe praktyki magiczne zrodzily si¢

z pogladow czlowieka pierwotnego na przyrode. Czlowiek ten pragnat

pozna¢ dziatanie tajemnych sif przyrody, by znalez¢ sposob ich ujarz-

mienia dla swych celow praktycznych®.

! D. Kowalewska, Magia i astrologia w literaturze polskiego oswiecenia, Torun 2009,
s.27.

* A. Wiercinski, Magia i religia. Szkice z antropologii religii, Krakéw 1994, s. 103.
Usunieto podkreslenia autora.

> R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 10.
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Roman Bugaj (za Johnem Desmondem Bernalem) wiaze tradycje
fowieckie, odzwierciedlane w nasciennych malowidtach jaskiniowych,
z kulturg magiczng. O podobnej interpretacji tychze méwi takze Mircea
Eliade, ktéry wspomina o jednym z wizerunkéw z jaskini Trois Freres
- tak zwanym Wielkim Czarowniku lub Panu Zwierzyny, cho¢ raczej
w kontekscie szamanizmu®.

Najbardziej interesujace s jednak pewne punkty w czasie i prze-
strzeni, ktore wplynety na dzieje systematycznego czarownictwa w stop-
niu fundamentalnym, stanowigc swego rodzaju kamienie milowe. Cho-
dzi miedzy innymi o wplyw cywilizacji starozytnego Wschodu, przede
wszystkim Babilonii i Egiptu, ktérych cechg znamienng jest $cisle ob-
rzedowy charakter magii, powiazanej z religia, gdzie magowie/kaptani
stanowili odrebng grupe spoteczng, zawlaszczajac sobie pewng wiadze,
zwigzang z ich domniemang potega’.

W Babilonii wierzono, iz §$wiat wypelniony jest mnogimi demonami,
ktore szkodzi¢ mialy ludziom. Zwalczano je za pomoca zakle¢, zawiera-
jacych wezwania do dobrych béstw magii, pelnigcych role opiekuncza
- zwlaszcza bostwa wody Ea oraz najwyzszego maga wsrod bogoéw —
Marduka. Sztuka zaklinania byta zatem pozadang galtezig wiedzy, a przy
tym dzierzona jedynie przez — uszeregowanych pod wzgledem stopnia
zaawansowania — kaplanéw. W kulturze Babilonii najwigkszym presti-
zem odznaczala si¢ praktyka astrologii i astronomii, ktore faczone byty
w owym czasie w jedna nauke, zajmujacg si¢ przepowiadaniem przyszlo-
$ci’; Eliade stwierdza: ,Mnoza si¢ [...] praktyki magiczne i rozwijaja dy-
scypliny okultystyczne (zwlaszcza astrologia), ktora potem zyska popu-
larnos¢ w catym $wiecie azjatyckim i w rejonie $rédziemnomorskim™.
Magia egipska takze byla zinstytucjonalizowana oraz $cisle powigzana
z praktykami obrzedowymi. W starozytnym Egipcie funkcjonowalo po-
nadto przekonanie o tym, iz znajomos¢ czarodziejskich tajemnic moze
postawi¢ cztowieka na réwni z bogami, w zwigzku z tym gromadzono

* Por. tamze, s. 9-10. Por.: M. Eliade, Historia wierze# i idei religijnych: Od epoki
kamiennej do misteriow eleuzyriskich, t. 1, przel. S. Tokarski, Warszawa 1997, s. 14-16.

* J.-A. Rony, Magia, przel. M. Gawlikowski, Wroclaw 1993, s. 35, 38.

¢ Zob.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 12-15.

7 M. Eliade, Historia wierzen, t. 1, dz. cyt., s. 47.
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»[...] bogate zasoby zakle¢ i recept magicznych, szeroko rozpowszech-
nily si¢ najrozmaitsze amulety. Rozzuchwaleni i pozbawieni skruputéow
znawcy magii — kaptani - zaczeli przypisywac sobie wtadze nad sitami
nadprzyrodzonymi”®.

Z regionem Bliskiego Wschodu taczeni sg tez persko-medyjscy ka-
plani — magoi (magowie, od iranskiego magu®). Od nich wlasnie wywo-
dzi sie pochodzenie nazwy magii i derywatéw tego okreslenia. Samuel
Bogumil Linde pisze o magach w swym slowniku: ,tak si¢ nazywali
kaptani i filozofowie dawnej Persyi, ktorzy oprocz obrzadkéw religii,
gwiazdarstwem si¢ bawili”*’. Kaptani, ktérych ma na mysli Linde, na-
streczaja pewnych problemow:

Przedmiotem [...] sporu jest problem magéw i ich zwigzku z zoroa-
stryzmem. Raz sg uwazani za rdzenng ludnos¢ — szczep czarownikow
i czarnoksieznikdw - to znéw, przeciwnie, za prawdziwych uczniow
Zaratusztry, jego misjonarzy w zachodnim Iranie [...]. Za Acheme-
nidow stanowia klase kaptanska par excellence. Zgodnie z informacja
Herodota, objasniali sny [...], prorokowali na podstawie przebiegu
ofiary z biatych koni [...]""!

Przypuszczalnie szerzyli zatem nauki Zaratusztry - reformatora
religijnego, surowego krytyka czarnoksiestwa, uznanego jednak przez
pdzniejsza tradycje za jednego z najwiekszych magoéw jego czasow'
W czasie niewoli takze Zydzi przenikneli naukami babilonskimi®, co
znajdzie pozniej swe odzwierciedlenie miedzy innymi w mistycznych
pradach kabalistycznych. Praktyki czarnoksigskie byty wsrod Hebraj-
czykéw oblozone wyraznymi zakazami biblijnymi: ,,Nie bedziecie upra-

8 C. Kunderewicz, Religie Egiptu, [w:] Religie Bliskiego Wschodu i dawnej Europy,
red. B. Kupis, Warszawa 1981, s. 103; por.: D. Kowalewska, Magia i astrologia, dz. cyt.,
s. 30.

 Zob.: M. Boyce, Zaratusztrianie. Wiara i Zycie, przel. Z. Jézefowicz-Kabak, B.].
Korzeniowski, £6dz 1988, s. 71.

10 S.B. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 3, Lwow 1857, s. 22.

"' M. Eliade, Historia wierzef, t. 1, dz. cyt., s. 208-209.

12 Por.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 15.

1> Por.: M. Bloom, Zydowski mistycyzm a magia, przel. P. Sajdek, Krakéw 2011,
s. 51.
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wiaé wrozbiarstwa” (Kpt 19, 26)'; , Nie bedziecie uprawia¢ czaréw. Nie
bedziecie si¢ zwraca¢ do wywolujacych duchy ani do wroézbitéw. Nie be-
dziecie zasiggac ich rady, aby nie splugawic sie przez nich. Ja jestem Pan,
Bog wasz!” (Kpl, 19, 31); karygodne byly zwlaszcza techniki nekroman-
tyczne: ,,Jezeli jaki mezczyzna albo jaka kobieta beda wywolywaé du-
chy albo wrozy¢, beda ukarani $miercig. Kamieniami zabijecie ich. Sami
$ciggneli $mier¢ na siebie” (Kpt 20, 27); ,,Nie znajdzie sie posrdd ciebie
nikt, kto by [...] uprawial wrdzby, gusta, przepowiednie i czary; nikt, kto
by uprawial zaklecia, pytal duchéw i widma, zwracat si¢ do umartych.
Obrzydliwy jest bowiem dla Pana kazdy, kto to czyni. Z powodu tych
obrzydliwosci wypedza ich Pan, Bég twoj, sprzed twego oblicza” (Pwt
18, 10-12). Zdecydowana krytyka czarownictwa w Biblii nie przeszka-
dzala, by w owym dziele zawarto histori¢ jednej z najbardziej znanych
wiedzm z kregu kultury judeochrzescijanskiej - Czarownicy z Endor.
Jej pomocy poszukiwal wladca Izraelitow — Saul - przed bitwa z Filisty-
nami, poniewaz pragnatl spotka¢ zmarlego proroka Samuela i zasiegna¢
jego rady: ,,Odezwal sie do niej krol: [...] «Co widzisz?» Kobieta odpo-
wiedziala Saulowi: «Widze istote pozaziemska, wylaniajaca si¢ z ziemi».
Zapytal sie: «Jak wyglada?» Odpowiedziata: «Wychodzi starzec, a jest on
okryty plaszczem». Saul poznal, ze to Samuel, i upad! przed nim twarza
na ziemig, i oddal mu poklon” (1 Sm 28, 13-14). Przyzwany Samuel po-
tepil czyn krola Izrealitow, zapowiedziat kleske jego armii oraz $mier¢.

W kontekscie biblijnym na uwage zastuguje réwniez posta¢ Szymo-
na Maga, ktdrej dzieje maja wplyw takze i na legende Twardowskiego.
W Dziejach Apostolskich mozna przeczytac:

Pewien czfowiek, imieniem Szymon, ktéry dawniej zajmowal si¢ czar-
ng magia, wprawial w zdumienie lud Samarii i twierdzil, Ze jest kims
niezwyklym. Powazali go wszyscy od najmniejszego do najwigkszego:
«Ten jest wielkag mocg Bozg» — méwili. A liczyli sie z nim dlatego, ze
juz od doé¢ diugiego czasu wprawial ich w podziw swoimi magiczny-
mi sztukami” (Dz 8, 9-11)

1 Biblia Tysigclecia. Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu w przektadzie z je-
zykow oryginalnych, oprac. zespot biblistow polskich pod red. K. Dynarskiego SAC,
M. Przybyl, Poznan 2000. Wszystkie cytaty z Pisma Swietego cytowane bedg za tym
wydaniem wraz z podaniem skrotu ksiegi, rozdziatu i wersu.
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Pewnego razu ten sam Szymon, napotkawszy apostolow, udzielaja-
cych Ducha Swietego ochrzczonym przez nalozenie dloni na ich glowy,
probowat odkupi¢ od nich ten dar, ci jednakze surowo go potepili. Ist-
nieje tez opowies¢ pochodzaca ze Ztotej legendy, w ktorej Szymon $ciera
sie ze $wietym Piotrem. Szymona Maga uwaza si¢ za ojca wszelkich he-
rezji, od niego wywodzi si¢ takze ruch gnostycki'. Za towarzyszke obrat
on sobie wedlug legendy Helene, tyrska prostytutke. Posta¢ Szymona
Maga ulegta euhemeryzacji, w wyniku ktérej przyznano mu status bo-
ski, a jego partnerke uznano za wcielenie Ennoi — Mysli Bozej. Eliade
komentuje: ,,Pami¢¢ o tej niezwyklej parze przyczynila si¢ prawdopo-
dobnie do powstania legendy Fausta, archetypu maga. W rzeczywi-
sto$ci Szymon byl znany w Rzymie jako Faustus («uprzywilejowany»),
a jego towarzyszka byla w poprzedniej egzystencji Helena Trojanska™®.
Pézniej przydomka Faustus uzyje inny mag, ktérego historia jest jedna
z kluczowych kwestii w tych rozwazaniach.

Drugi filar tradycji magicznej to kultura grecko-rzymska. Dzie-
ki kontaktom wojennym oraz relacjom handlowym z cywilizacjami
znad rzek Tygrys i Eufrat czarownictwo bliskowschodnie przenikato do
kultury grecko-rzymskiej'”. Medea, Kirke, Erichto oraz Hekate to naj-
bardziej znane z przedstawicielek czarownic w wierzeniach Hellady. Za
zwigzanego z czarami uwazano takze Apollona, boga miedzy innymi
wrodzbiarstwa oraz lecznictwa, jak rowniez Hermesa, ktory za czasow
kultury hellenskiej, utozsamiony z Thotem, egipskim bogiem nauki,
dat podwaliny do stworzenia synkretycznego bostwa czaréw — Herme-
sa Trismegistosa, rzekomego autora fundamentalnych dla pdzniejszej
renesansowej tradycji hermetycznej tekstow — Tabula Smaragdina oraz
Corpus Hermeticum. Trzeba jednakze zwrdci¢ uwage, iz wlasnie w Gre-
cjinarodzit sie po raz pierwszy sprzeciw wobec magii - to klasyczna mys$l
grecka rozpoczeta z magig walke, kontynuowang poézniej przez chrzes-
cijanstwo’®. W starozytnym Rzymie natomiast, ktory przejal od Grekow

15 Por.: M. Eliade, Historia wierzet i idei religijnych: Od Gautamy Buddy do poczgt-
kow chrzescijaristwa, t. 2, przel. S. Tokarski, Warszawa 1994, s. 245.

16 Tamze.

17 D. Kowalewska, Magia i astrologia, dz. cyt., s. 30.

8 J.-A. Rony, Magia, dz. cyt., s. 45.
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nawarstwiajace sie tradycje religijne (w tym i magiczne), juz w okresie
republiki zwrdécono uwage w prawodawstwie na kwesti¢ czarnej magii
- Lex duodecim tabularum, czyli tak zwane ,,prawo dwunastu tablic”,
orzeka, iz karze podlegaja miedzy innymi ci, qui malum carmen incan-
tassit, ktorzy czynig uroki'. Rzymskie zaklecia czarnej magii $wiadcza
ewidentnie o negatywnych intencjach tych, ktérzy je wypowiadali, na
przyktad: ,Nieme Milczace Boginie, sprawcie, zeby Kwartus stal sie
niemy i zeby drzac uciekal z miejsca na miejsce jak mysz sploszona,
jak ptak przed wzrokiem bazyliszka” oraz bardziej ztowrogo: ,zabijcie,
zniszczcie, rozerwijcie na strzepy Gallikusa [...]. skrepujcie mu nogi, ra-
miona, za¢mijcie zmysty i rozum [...]. Natychmiast, natychmiast. Niech
go rozszarpie niedzwiedz, niech si¢ nad nim pastwi’®. Uzyte w ustawie
okreslenie malum uwalniato spod oskarzen choc¢by uzytkownikéw ma-
gii leczniczej; mniej szkodliwe czarodziejskie srodki w swiecie antyku
stuzyly rozmaitym celom - rozwigzywaly problemy zdrowotne, mate-
rialne, mitosne, pomagaly w kwestiach politycznych czy gospodarczych.

Co ciekawe, trudno znalez¢ jakie§ mnogie szczegdly, dotyczace
czaréw, w literaturze antyku - nie wypadalo bowiem pisa¢ o czyms
codziennym, powszechnym. Wzmianki odnalez¢é mozna na przy-
klad w dzielach Homera, Wergiliusza, Horacego, Kallimacha, przede
wszystkim w Metamorfozach, czyli ztotym osle Apulejusza, u Owidiusza,
Lukiana czy Historii naturalnej Pliniusza®'. Jednego z poetow — Wer-
giliusza — pdzniejsza tradycja uznala za najwazniejszego maga starozyt-
nosci*’. Podstawowe przyczyny, dla ktorych autor Eneidy zastynal jako
mag, s3 do$¢ prozaiczne i wigza si¢ z tak zwang ,etymologia ludowa”
- imig poety zapisywano czasem jako ,Virgil”, a stowo to derywowano
od tacinskiego wyrazu virga, oznaczajacego r6zdzke czarodziejska’; do

19 Zob.: T. Sapota, Magia i religia w tworczosci Lucjusza Apulejusza z Madaury,
Krakow 2001, s. 155.

2 Rzymskie epitafia, zaklecia i wrézby, wyb. i opr. L. Storoni Mazzolani, przel.
S. Kasprzysiak, Warszawa 1990, s. 123, 125.

2l Por. tamze, s. 47; por.: D. Kowalewska, Magia i astrologia, dz. cyt., s. 41-43; por.:
A. Wypustek, Magia antyczna, Wroctaw 2001, s. 19.

2 Por.: A. Biernacki, Twardowski, dz. cyt., s. 406. Ten fakt jest istotny, poniewaz
pozniej legenda autora Eneidy ma wplyw na uksztaltowanie jednego z watkéw w mito-
biografii Twardowskiego, zob. cz. III, rozdz. 6 niniejszego studium.
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tego dolaczylo si¢ nazwisko jego matki - Magia Polla. Etymologizowa-
nie oparte na prostych przestankach jezykowych stanowilo poczatek
sredniowiecznej legendy Wergiliusza; ostatecznie poeta

stal sie¢ magiem, ktoéry uwolnit zalozony przez siebie Neapol od wielu
plag, wezéw i much, czarodziejem, ktéry ustawil na wysokiej wiezy
Kapitolu posagi przedstawiajace rozmaite prowincje rzymskie i zawie-
sit na ich szyjach dzwonki. Jesli jakas prowincja si¢ buntuje, dzwonki
odzywajg sie i cesarz moze przeciw niej interweniowac®.

Idac dalej — magia schytku starozytnosci i weczesnego sredniowie-
cza to oczywiscie potomkini dotychczasowych idei; pisma Egipcjan,
Grekéw i Rzymian mialy glteboki wplyw na kulture wiekéw $rednich,
poniewaz ,naukowa i filozoficzna literatura starozytnosci, nawet jesli
nie zajmowala si¢ wyraznie magia, pomagala w ksztattowaniu si¢ $red-
niowiecznych wyobrazen o tym, co mozliwe i niemozliwe w $wiecie
fizycznym”**. Nastepuje jednak dla czarownictwa okres zredefiniowania
jego statusu - jakiekolwiek dzialania, takze niewinne zabiegi wroézbiar-
skie czy lecznicze, zostaja uznane za dziedzictwo poganskie. Przystuzylo
sie temu preznie rozwijajace si¢ chrzescijanstwo. Jérome-Antoine Rony
informuje:

Przede wszystkim, juz od Konstantyna, cesarze chrze$cijanscy asymi-
luja w prawie karnym zbrodnie magii i kult poganski. Prawa z roku
319 321 zakazuja prywatnych wrézb i przestepczych rodzajéw magii,
ale kult poganski pozostal jeszcze dozwolony. Konstancjusz zakazat
juz wszelkiej magii i wrézbiarstwa, tak publicznych, jak prywatnych.
Teodozjusz wreszcie w roku 392 zabronit wszystkich pozostatych ak-
tow prywatnych religii poganskiej. Od tego czasu [...] kult poganski
ulega stopniowej erozji i losowi kazdej religii, upadajacej w zetknieciu
Z nowg wiarg: staje sie synonimem magii®.

Wykorzystanie Biblii oraz rodzacej si¢ literatury patrystycznej
(z najwigkszym wplywem $w. Augustyna) pozwalalo na kreowanie

» K. Kumaniecki, Wergiliusz, £6dz 1948, s. 29-30.
# R. Kieckhefer, Magia w sredniowieczu, przet. 1. Kania, Krakéw 2011, s. 45.
# J.-A. Rony, Magia, dz. cyt., s. 48-49.
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jednoznacznie demonicznej wizji czarostwa, poniewaz magie Kosciol
wyprowadzal z kultéw poganskich, a falszywych bozkéw i demony,
utozsamionych ostatecznie z diablem, uznawano za prowodyrow i na-
tchnienie do praktyk magicznych®. Podobne przekonania zaowocowaly
pozniejsza kampanig demonologéw chrzescijanskich, uwienczong po-
wstaniem psychozy polowan na czarownice. Ale zanim do niej doszlo,
czarownictwo uznawane bylo jedynie za swego rodzaju zabobon, kara-
ne ekskomunika i anatema, najwyzszymi karami ko$cielnymi, jednakze
bez ,sankgji cielesnych”. Najwigksze znaczenie dla magii w $rednio-
wieczu miala aktywno$¢ wybitnych myslicieli, dzialajacych w wiekach
XII i XIII, miedzy innymi Arnolda de Villanovy, Rogera Bacona, Alber-
ta Wielkiego (notabene — doktora Kosciofa), Roberta Grossetestea, zaj-
mujacych si¢ gléwnie alchemig oraz astrologia. Istotnym wydarzeniem
bylo takze odzyskanie, za posrednictwem kultury arabskiej, niekulty-
wowanych, ezoterycznych tradycji hellenistycznych, takze i w dziedzi-
nie magii — chodzi choc¢by o tlumaczenie z arabskiego najbardziej zna-
nej ksiegi magicznej sredniowiecza — tak zwanego Picatrixa®.

Rony zwraca uwage na wazng kwesti¢ — twierdzi, iz o historii ma-
gii winno si¢ méwi¢ jedynie w polaczeniu z innymi dziedzinami zy-
cia prywatnego i spolecznego: religia, ekonomia, polityka®. Znalazlby
ten poglad swoje uzasadnienie w starozytnosci, gdzie z jednej strony
wplyw na decyzje polityczne mieli kaptani, a z drugiej — wladcy petnili
funkgje religijno-magiczne oraz gdzie czary mialy swdj udziat w kulcie.
W $redniowieczu natomiast sytuacja byla zgota odmienna. Nastgpito
oddzielenie najwyzszych funkcji religijnych od funkcji wladzy $wie-
ckiej, a magia zostala potepiona i zakazana. Mimo to kazdy szanujacy
sie monarcha posiadal na dworze maga lub astrologa jako doradce, kto-
ry do$¢ fatwo mogl wpltywac na wazkie decyzje na najwyzszym szczeblu.
Stad tak fatwo bylo magii rozwija¢ sie niezaleznie od krytyki Kosciota

% Por.: B.P. Levack, Polowanie na czarownice w Europie wczesnonowozytnej, przel.
E. Rutkowski, Wroctaw 2009, s. 16.

¥ Por.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 45. Czas famania kofem, plawienia i pa-
lenia na stosie mial dopiero nadejs¢.

% Tamze, s. 44; por.: ].-A. Rony, Magia, dz. cyt., s. 52-53.

# J.-A. Rony, Magia, dz. cyt., s. 32.
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- krolewskie i moznowladcze patace stanowily optymalne miejsce do
czarodziejskich eksperymentow i praktyk®. Takim miejscem stat sie flo-
rencki dwoér Medyceuszy — kolebka rozwoju renesansowego hermety-
zmu®! - kolejnego punktu niniejszej ,,krotkiej historii magii’, ktory faczy
sie juz z czasami Mistrza Twardowskiego.

Czym jest hermetyzm? Agata Sowinska, za Giovannim Realem, wy-
jasnia:

Pojmowany jest jako ruch religijno-mistyczno-filozoficzny, szerzacy

sie przede wszystkim w pdznej starozytnosci greckiej, gloszac ztozong

z roznych elementéw nauke uwazang za objawiong przez boga Herme-

sa [Trismegistosa — M.R.] Stanowi ona forme poganskiej gnozy, czyli

poznania mistycznego, ktore byto wladciwe zaréwno niektérym nur-

tom religijno-filozoficznym pdznego poganstwa, jak i pewnym sektom

heretyckim inspirujacym si¢ chrzescijanstwem. Sam nurt hermetyczny

stanowil niegdys przeciwwage dla chrze$cijanstwa, jednocze$nie z nim

rywalizujac i przekazujac wtajemniczonym arkana wiedzy o astrologii,

magii oraz alchemii®.

Starozytny hermetyzm mial szanse zaistnie¢ w renesansie zwlasz-
cza dzigki translatorskiej dziatalnosci Marsilia Ficino, ktory na zlecenie
swego mecenasa, Kosmy Medyceusza Starszego, przetlumaczyl z gre-
ki na facing Corpus hermeticum, wprawiajac tym samym w ruch neo-
platonskie tendencje filozoficzne®. Ponadto prace Ficina (a takze Pico
della Mirandoli) doprowadzity do rozwoju koncepcji magii naturalnej,
odrzucajacej demoniczno-poganska warstwe, krytykowang przez Kos-
ciol*. Magia naturalna nie jest niczym innym niz unaukowionym bada-
niem zjawisk fizycznych, ktére mialy jeszcze tajemniczy charakter, ale
przede wszystkim taczono je z medycyng, astrologia i alchemig - trzema

%0 Por.: R. Kieckhefer, Magia w Sredniowieczu, dz. cyt., s. 147-148.

31 Por.: D. Kowalewska, Magia i astrologia, dz. cyt., s. 53.

2 A. Sowinska, Scientia Hermetica na linii czasu, czyli idea okreséw historyczno-
literackich hermetyzmu, [w:] Ezoteryczne tropy w kulturze Zachodu, red. R.T. Ptaszek,
D. Sobieraj, Lublin 2013, s. 50.

* Por.: M. Eliade, Historia wierzeti i idei religijnych: Od Mahometa do wieku reform,
t. 3, przet. S. Tokarski, Warszawa 1995, s. 167-168.

3 Por.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 48-49.
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najwazniejszymi dziedzinami praktyki renesansowych magéw. Te spe-
cjalnosci wykladane byty takze na uniwersytecie w Krakowie za czaséw,
w ktorych rzekomo zyt Twardowski. Prezny rozwdj dziedzin ezoterycz-
nych oraz popularnosci tego osrodka naukowego bezposrednio przy-
czynily sie do powstania legendy czarnoksi¢znika z Podgoérza.

Z magicznymi tradycjami schytku $redniowiecza oraz renesansu
wiaze si¢ takze legenda jeszcze jednego istotnego dla niniejszej pracy
(poza Wergiliuszem), maga — doktora Johanna Georga Fausta, znanego
takze pod nazwiskiem Georga Sabellicusa lub Fausta mlodszego (Fau-
stus junior)”. Ma racje Kurt Baschwitz, piszac: ,Zapomina si¢ czasem,
ze Faust jest nie tylko postacia legendy i literatury, ze cztowiek noszacy
to imie zyl naprawde w czasach Kopernika i Marcina Lutra, i ze bylto
o nim glosno w tych czasach™®. Faust pochodzit z ludu”, daty jego zy-
cia oscyluja wokot lat 1480-1540. Pod réznymi nazwiskami uczyl si¢
w Wirtembergii, Heidelbergu (gdzie uzyskat tytul bakatarza teologii),
Erfurcie oraz — co najbardziej interesujace — w Krakowie®. Owczesna
stolica Polski miala szczegdlne znaczenie w procesie edukacji Fausta,
poniewaz z niezaleznych zrédet dowiedzie¢ si¢ mozna, iz ,podczas
swych studiow w Krakowie wyuczyl si¢ on magii, gdzie sztuka ta juz
przedtem byla wytrwale uprawiana i gdzie prowadzono o niej publiczne
wyklady” (Filip Melanchton), ,,przybyt tam [do Krakowa — M.R.] czto-
wiek o imieniu Johann Faust [...], ktéry w krétkim czasie opanowal te

% Tamze, s. 77; por.: K. Baschwitz, Czarownice. Dzieje proceséw o czary, przel. T.
Zabludowski, Warszawa 1999, s. 29.

* Tamze, s. 27.

%7 Maria Janion i Maria Zmigrodzka pisza o doktorze Fauécie: ,W niebanalnych
kolejach powstawania legendarnej biografii Fausta zwraca¢ muszg uwage przynajmniej
dwa intrygujace zjawiska. Przede wszystkim fakt, ze bohaterem stat si¢ podrzedny szal-
bierz, a nie ktéry$ z glto$nych szesnastowiecznych uczonych [...]. Z drugiej strony za-
skakuje, mimowolne oczywiscie, uwznio$lenie nieciekawej postaci. Przypisano bowiem
Faustowi rysy Paracelsusa, stynnego alchemika i lekarza”; zob. tychze, Doktor Faust -
prawda i zmyslenie, [w:] tychze, Romantyzm i egzystencja. Fragmenty niedokoticzonego
dzieta, Gdansk 2005, s. 122.

3 Zob.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 77-79.
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piekna sztuke [magie — M.R.] w takim stopniu, ze mégtja [...] nastepnie
zaczg¢ stosowac w praktyce” (Johann Wier)*.

Swymi czarodziejskimi praktykami Faust wyrobil sobie z jednej
strony opini¢ prawdziwego czarodzieja, z drugiej sprytnego hochszta-
plera. Jednym z jego najwigkszych dokonan mialo by¢ wywolywanie na
dworze cesarskim duchdw heroséw greckich oraz zjawy zmartej cesa-
rzowej. Jest to wazna wskazowka, ukazujaca powigzania miedzy wspo-
mnianym wczesniej Szymonem Magiem oraz Faustem - obaj znani
byli pod przydomkiem - Faustus®, obu magow wigze si¢ takze w jaki$
sposob z nekromancja (i przywolywaniem duchéw pieknych kobiet,
bowiem upoetyczniony juz przez Goethego Faust wzywa Helene Tro-
janska), na co uwage zwracal wczesniej przywotany Eliade. Temat ten
zostaje wykorzystany w literaturze przez popularyzatoréw postaci Fau-
sta — Christophera Marlowe’a w dziele Tragiczne dzieje doktora Fausta,
ktdre rozstawilo watek wsrdd wyzszych warstw spolecznych, ale przede
wszystkim przez Johanna Wolfganga Goethego w drugiej czedci trage-
dii Faust. Nie bez zwiazku z dziejami obu tych postaci wydaje si¢ tez
w legendzie Twardowskiego motyw wywotania ducha stynacej przeciez
z urody krélowej, Barbary Radziwilléwny.

** Oba cytaty tamze, s. 79-80.

10 ,Za przykltadem Szymona Maga poniektérzy kuglarze wedrowni przybierali
réwniez przydomek Faustus albo tez Faustus junior”, zob.: K. Baschwitz, Czarownice,
dz. cyt., s. 29.
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STRUKTURY MITYCZNE.
WOBEC KONCEPCJI ARCHETYPOW
CARLA GUSTAVA JUNGA I TEORII TRYPARTYCYJNE]
GEORGESA DUMEZILA

Postacie medrcow, magow, wrozbitow czy wszechwiedzacych wy-
stepuja w kulturze powszechnie. Wydaja sie by¢ gleboko zakorzenione
w tradycji, stanowig jeden z dowoddéw na istnienie ogdlnych i autono-
micznych typow bohateréw. W zwigzku z tym, iz najczesciej daja o so-
bie zna¢ w kontekscie mitéw, narracje i relacje, w ktérych wystepuja,
mozna dookresli¢ jako struktury mityczne. Jak pisze Piotr Kowalski:
»pewne struktury wyobrazeniowe, a nawet sposoby legitymizacji zacho-
wan, wcigz pozostaja utrwalone w tradycji i podskérnie oddziatywaja
na dzisiejsze rozumienie pewnych zjawisk”'. Dwie teorie beda pomocne
w probie przyjrzenia sie postaci polskiego czarnoksieznika, obie wyjas-
niajg kwestie powszechnosci ,bohateréw typu magicznego”. Pierwsza
z nakreslonych koncepcji bedzie mysl archetypowa Carla Gustava Jun-
ga, a drugg teoria trzech funkeji spolecznych Georgesa Dumézila. Obaj
badacze, wykorzystujac odmienne punkty wyjscia oraz metody, poda-
zajac odmiennymi $ciezkami badawczymi, dochodza do wnioskow, kto-
re s3 dla siebie w pewnym sensie paralelne.

Zaczg¢ nalezy od przypomnienia, ze:

Archetypy sa niczym fozyska rzek, ktére woda co jaki$ czas opusz-
cza, lecz po uplywie nie wiadomo jak dlugiego czasu znowu moze si¢
w nich pojawi¢. Archetyp jest niczym dawny bieg strumienia — kiedy$
plyneta w nim woda, po czym nagle znikla, by ptynaé¢ nurtem pod-

! P. Kowalski, O jednorozcu, Wieczerniku i innych motywach mniej lub bardziej
waznych, Krakow 2007, s. 209.
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ziemnym. Im diuzej plynie w sposdb niewidoczny, tym wieksze jest
prawdopodobienistwo, ze kiedy$ zndw sie tam pojawi?.

Pojecie archetypu jest jednym z kluczowych poje¢ psychologii glebi,
ktorej tworca jest Carl Gustav Jung. Archetypy sa

pierwowzorami ludzkich wierzen, uczué, dazen i dziatan wystepujacych
u kazdego czlowieka bez wzgledu na jego wyksztalcenie czy przynalez-
nos¢ kulturowq. Archetypy stanowia pewne wrodzone wzorce zachowan,
ktore przejawiaja si¢ w formie symboli lub personifikacji w snach, dzie-
tach sztuki, mitach, rytuatach o charakterze magicznym czy religijnym”.

Zaproponowany na wstepie cytat odzwierciedla przekonanie Junga
o nieprzerwanej powtarzalnosci pewnych apriorycznych ,,typow”, wy-
wodzacych si¢ z nie§Swiadomosci zbiorowej*. Najczesciej przewijaja sie
w badaniach archetypy: Cienia, Animy, Animusa oraz Jazni. Rzadziej
wystepujacymi w literaturze przedmiotowej sg takie, jak na przyklad
archetyp Wielkiej Matki czy — interesujacy tutaj przede wszystkim — ar-
chetyp Starego Medrca. Sam tworca psychologii glebi, przeprowadzajac
eksperyment wewnetrzny, opisujac i analizujac swoje sny, rozpoznatl
pewnego bohatera, nazywajac go Filemonem, ktdry

jako posta¢ archetypowa z marzen sennych i wyobrazni Junga, repre-
zentowal duchowg warstwe psychiki nie§wiadomej, byl upostaciowio-
nym wewnetrznym przewodnikiem. W procesie psychicznego dojrze-
wania i duchowej przemiany postac taka jest obrazem Starego Medrca,
archetypu obecnego we wszystkich epokach réznych cywilizacji, pod
réznymi nazwami’.

Marie-Louise von Franz pisze, iz archetyp ten wytania sie¢ pdzno
w procesie indywiduacji; tuz po konflikcie z animg lub animusem nie-

2 C.G. Jung, Przefom cywilizacji, przel. R. Reszke, Warszawa 2009, s. 199.

? J. Maczka, ,,Nie-boska” i archetypy, ,,Albo Albo” 1992, nr 4(5), s. 92.

* Por.: C.G. Jung, Aion. Przyczynki do symboliki jazni, przel. R. Reszke, Warszawa
2009, s. 17.

> Z.W. Dudek, Medrcy Wschodu i Zachodu. Medrzec przelomu epok, ,,Albo Albo”
1992, nr 4(5), s. 158.
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swiadomo$¢ zmienia swoj dominujacy charakter i pojawia si¢ w nowej
symbolicznej formie: meskoplciowego inicjatora, opiekuna, starego
medrca, ducha natury i im podobnych®. W narracjach archetyp ten
personifikowany jest zazwyczaj w postaci starszego mezczyzny, me-
drca-przewodnika gtéwnego bohatera, bywa pomocnikiem i wspomaga
czarodziejskimi artefaktami, bez ktérych gléwny bohater nie poradzitby
sobie’.

W Uczcie, gdy omawiane jest pochodzenie Erosa, Platon dokonuje
rozréznienia miedzy istotami w kontekscie madrosci - mowi, iz sg tacy,
ktérzy madrosci nie maja i nie poszukujg - ci sg zwyklymi ludzmi; na-
stepnie mowi o filozofach, ktdrzy zdaja sobie sprawe ze swoich brakéw
i daza do poznania. Ponadto s3 takze istoty madrosci niepozadajace,
poniewaz juz jg posiadajg — bogowie, oraz ci, ktérych okresla sie w gre-
ckim oryginale mianem co@og (sophos). W dostownym tlumaczeniu
stowo to znaczy ‘medrzec. W klasycznym przekladzie Uczty autorstwa
Wiadystawa Witwickiego tak oddano stowa Platona: ,,Z bogéw zaden
nie filozofuje ani nie pragnie madrosci — on ja ma; ani zadna istota
madra nie filozofuje™. Ttumacz oddaje znaczenie sophos, jak podkre-
slono. W innym przekladzie na jezyk polski, autorstwa Edwarda Zwol-
skiego, ten sam ustep brzmi nastepujaco: ,,Zaden bég nie garnie sie do
madrosci i nie pragnie sta¢ si¢ madry. Kazdy bowiem jest madry. Nikt
inny tez, kto jest madry, nie garnie si¢ do madrosci™ — w tej wersji
autor przektadu jeszcze bardziej opisowo tlumaczy interesujgcy nas ter-
min. W ttumaczeniu francuskim podobnie: ,,aucun dieu ne philosophe
et ne songe a devenir sage, attendu qu’il lest déja; et en général qui-

¢ Por.: M.-L. von Franz, The Process of Individuation, [w:] Man and His Symbols,
red. C.G. Jung, London 1980, s. 207-208.

7 Por.: C.G. Jung, Archetypy i symbole. Pisma wybrane, przel. ]. Prokopiuk, Warsza-
wa 1993, s. 441-447. W zwigzku z tym pogladem w bajkach magicznych (w rozumieniu
Wiadimira Proppa) archetypowy Stary Medrzec mogtby prawdopodobnie pelni¢ prze-
de wszystkim role donatora, magicznego pomocnika oraz osoby wyprawiajacej boha-
tera w droge (wybierajac sposrod siedmiu podstawowych typéw dzialajacych postaci);
por.: W. Propp, Morfologia bajki, przel. S. Balbus, ,Pamietnik Literacki” 1968, z. 4, s. 218.

8 Platon, Uczta, przet. W. Witwicki, Kety 2008, s. 68. Podkreslenie w tym cytacie
i kolejnych wyimkach z Platona pochodzg od autora - M.R.

° Tenze, Biesiada, przel. E. Zwolski, Krakow 1993, s. 142.
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conque est sage ma pas besoin de philosopher”'’. W tlumaczeniu
Uczty na jezyk angielski fragment ten brzmi nastepujaco: ,No god is
a philosopher or seeker after wisdom, for he is wise already; nor does
anyman who is wise seek after wisdom™"'. Platonski Eros, posia-
dajacy wielka madro$¢, zyskuje takze pewna ceche przynalezng magom
- jest ,,ni bez§miertny, ni §miertny”"?, ,jednego dnia to zyje i rozkwita,
to umiera znowu i znowu z martwych powstaje”’ — jest w jego mocy
manipulowanie wiekiem i (w pewnym sensie) $miercig (co przydarzy
sie i Twardowskiemu). Czyzby Platon, jako jeden z pierwszych, przed-
stawil w literaturze pewien typ bohatera pokrewny archetypowi Stare-
go Medrca? W tej samej czesci utworu okresla si¢ Erosa dodatkowo:
»straszny czarodziej, truciciel czy sofista”* u Witwickiego oraz ,,biegly
czarodziej i zielarz, i madrowiedz”"> w wersji Zwolskiego. Eros przedsta-
wiany jest (takze we wczesniejszych fragmentach — 202e-203a) jako ten,
ktéry wlada arkanami wiedzy tajemnej — wrozbiarstwem, magia.

W réznych kulturach mozna znalez¢ postaci o pokrewnych lub toz-
samych cechach: w mitologii greckiej — Tejrezjasz, slepy wieszcz obda-
rzony darem jasnowidzenia'®; w mitologii skandynawskiej — Mimir, ,,je-
dyna w nordyckim panteonie posta¢ pici meskiej wyraznie powigzana
z wiedzg o przeznaczeniu i z jego ksztalttowaniem”” oraz Odyn, najwyz-
szy bog skandynawski, ,,niestrudzony poszukiwacz madrosci, a przede
wszystkim tajemnej wiedzy magicznej”'® czy obdarzony niezwykla ma-

10 Tenze, Le Banquet, [w:] tegoz, (Euvres de Platon, t. 6, przel. V. Cousin, Paris
1849, s. 30.

1 Tenze, Symposium, [w:] tegoz, The Dialogues of Plato, t. 1, przel. i oprac. B. Jo-
wett, New York 1902, s. 496.

12 Tenze, Biesiada, dz. cyt., s.142.

1 Tenze, Uczta, dz. cyt., s. 68.

" Tamze.

15 Tenze, Biesiada, dz. cyt., s.142.

16 Por.: J. Schmidt, Stownik mitologii greckiej i rzymskiej, przel. B. Sek, Katowice
2006, s. 303-304.

7 L.P. Stupecki, Mitologia skandynawska w epoce wikingow, Krakéw 2003, s. 298.
Autor zacytowanego opracowania popada w lekka sprzeczno$¢, poniewaz Odyn takze
operuje wiedza dotyczaca przyszlosci, zwlaszcza jesli w pewnych przekazach cieta glo-
wa Mimira stuzy najwyzszemu z bogdw jako magiczny artefakt.

18 Tamze, s. 115.
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droscig walijski poeta-wieszcz — Myrddin'® (znany szerzej jako Merlin).
Jesli idzie o tradycje biblijna, za wcielenie Starego Medrca uzna¢ mozna
krola Salomona® badz kaptana madianickiego Jetro®!, o czym pisat sam
Jung®.

Za personifikacje archetypu uzna¢ nalezy takze Mistrza Twardow-
skiego. Jego posta¢ koresponduje (o czym dalej) z opinia Junga: ,,Sta-
rzec wigc reprezentuje z jednej strony wiedze, poznanie, namyst, ma-
dros¢, spryt i intuicje, z drugiej jednak takze cechy moralne, takie jak
zyczliwo$¢ i gotowos¢ niesienia pomocy”. Jan Sas Zubrzycki napisat
o czarnoksiezniku: ,,posta¢ Twardowskiego nie odnosi si¢ do osoby jed-
nej, pojedynczej, tylko [jest to - M.R.] wzér medrca nalezacego do
Wschodu™. Ta jedna jego my$l warta jest zanotowania, badacze zazwy-
czaj zgodnie podkreslajg absurdalnos¢ wywodow Sasa Zubrzyckiego;
w tym miejscu jednak badacz jako jedyny by¢ moze dostrzegl wazna ce-
che bohatera®. Jak wida¢, powiazania czarodzieja ze znacznie starszymi
tradycjami doszukiwano si¢ juz zywo w romantyzmie:

Wszakze i na posta¢ Twardowskiego wieki si¢ skfada¢ musiaty; lud
calej o nim fantazji dowolnie nie ukltadal, lecz utozyly ja wiekowe wy-
darzenia i przechodnie idee calej masy w jednej osobie skupiajace sie,

19 J. MacKillop, Dictionary of Celtic Mythology, Oxford—-New York 1998, s. 340.

2 Por.: G. Minczew, M. Skowronek, Apokryfy i legendy starotestamentowe Stowian
Potudniowych, Krakéw 2006, s. LV.

2 Por.: C.G. Jung, Aion, dz. cyt., s. 262.

** Fragment dotychczasowych rozwazan zostal wykorzystany takze w innym miej-
scu, zob.: M. Rozmyst, Archetyp(y) Starego Medrca w Srédziemiu. Kilka uwag o Istarich
i Tomie Bombadilu, [w:] Legendy uswigcone. Twérczos¢ J.R.R. Tolkiena a chrzescijaristwo,
red. A. Androsik, o. P.A. Gruszczynski OFM, K. Rybarczyk, Lublin 2016, s. 21-31.

% C.G. Jung, Archetypy, dz. cyt., s. 446.

2 J. Sas Zubrzycki, Mistrz Twardowski, dz. cyt., s. 54. Podkreslenie autora - M.R.

» Juz jaki$ czas po napisaniu tego rozdziatu autor natrafit na poréwnanie Mistrza
z archetypem Starego Medrca w artykule Teresy Kmiecinskiej-Kaczmarek, badaczka
nieco inaczej jednak interpretuje archetypicznos¢ Twardowskiego; zob. taz, Podanie
o Twardowskim w Swietle ewolucji semantycznej pojecia ,,czarnoksigznik”, ,Euhemer -
Przeglad Religioznawczy” 1983, nr 1, s. 49.
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i $Smiato mozna powiedzie¢, ze postac ta ufantazjowana zyta w zarodku
jeszcze za poganstwa®.

Z kolei druga koncepcja, zwana miedzy innymi teorig trzech funkcji
spolecznych, autorstwa Georgesa Dumézila, powstata na bazie skrupu-
latnych poréwnawczych badan nad mitologiami i jezykami ludéw indo-
europejskich. Gléwna zasada koncepcji badacza jest trypartycja (troj-
podzial). Dumézil wskazuje na pewna zalezno$¢ w mitologiach ludow
Europy i Azji, odnoszaca si¢ do opisu lub ustrukturyzowania spoleczen-
stwa?. Zalezno$¢ owa polega mianowicie na takiej stratyfikacji, w ktorej
wystepuja trzy odrebne warstwy, spelniajace trzy rézne role: 1. funkcje
zwiazane z wladza, 2. funkcje zwigzane z walka, 3. funkcje zwigzane ali-
mentacja i prokreacjq. Trzy odrebne grupy zmuszone sg do wspdtpracy,
by umozliwi¢ powstanie samowystarczalnej spotecznosci. Analogia ilu-
strujaca koncepcje Dumézila moze by¢ sredniowieczna idea tréjpodzia-
tu - wedlug niej spoleczenstwo dzielito si¢ na oratores, bellatores oraz
aratores — tych, ktorzy ,,sie modla i realizujg wole boza na ziemi - kapta-
ni, a wérdd nich krél, wojownicy-rycerze i oracze-rolnicy”*. O ile przy-
kiad $redniowiecznego tripartitio nie oddaje w najdoskonalszy sposob
cech Dumézilowskich rozpoznan, o tyle juz koronny przyklad z mito-
logii skandynawskiej, odnoszacy si¢ do dziejow Asow i Wandw, spelnia
swa role znakomicie.

Boskie plemiona — Asowie i Wanowie - to dwie grupy, ktére w za-
sadzie nie zostaja doktadnie rozréznione w zadnym z tekstéw mito-
logicznych®. Charakterystyke badacze przeprowadzaja jednak przez
synekdochiczng interpretacje najwazniejszych przedstawicieli grup -
w przypadku Aséw — Odyna i Thora. Dumézil zarysowuje ich sylwetki
nastepujaco:

% J. Grajnert, Studia nad podaniami ludu naszego, ,Biblioteka Warszawska” 1859,
t. 2, s. 470-471. Podkreslenie autora — M.R.

¥ Por.: J. Banaszkiewicz, O Dumézilu i jego badaniach - bardzo krétko, [w:] G. Du-
mézil, Bogowie Germandéw. Szkice o ksztattowaniu sig religii skandynawskiej, przel.
A. Gronowska, Warszawa 2006, s. XVIL.

28 Tamze, s. XVIIL.

# Por.: G. Dumézil, Bogowie Germanéw, dz. cyt., s. 9.
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Pierwszy [Odyn - M.R.] jest najwyzszym magiem wladajacym runa-
mi, glowa calej boskiej spotecznosci [...]. Drugi [Thor - M.R.] - to
»b0g z mlotem’, wrdg olbrzymoéw [...]. Imie okresla go jako ,,boga,
ktory grzmi’, i jeli pomaga on chtopu w uprawie ziemi, to [...] czyni
to w sposdb gwaltowny i jest to jedynie uboczny skutek toczonej przez

niego ,,atmosferycznej walki”*.

Nalezy wigc Aséw wigzac ze zwierzchnoscig oraz kultem (z jego ma-
gicznym aspektem), a takze sifg fizyczna oraz zaprawieniem w boju. Ogol-
niejszej charakterystyki dostarcza Leszek Pawet Stupecki: ,Domeng Asow
byly sprawy wladzy i wojny, gwarantowali poszanowanie prawa, mieli
pewne cechy bdstw niebianskich i wyraznie meskie oblicze™'. Z kolei Wa-
nowie charakteryzowani sg przez pryzmat postaci Njorda, Freji i Freja:

[...] panowali nad sferami dobrobytu, ptodnosci i pewnymi formami
magii, gwarantowali pokdj [...], mieli wyraznie cechy chtoniczne i byli
zwigzani symbolicznie z mocami zenskimi [...]. Przypisywano im tak-
ze szczegolng bieglos¢ w sprawowaniu kultu religijnego™.

Problem odmiennej natury dwu ras bogéw dochodzi w koncu do
glosu i rozpoczyna si¢ pierwsza w historii, in illo tempore, wojna (ktora
dookresli¢ mozna jako ,wojne¢ funkeji”**). Przyczyny wybuchu konfliktu
nie s3 do konca jasne, Stupecki z grubsza szkicujac zarys sporu, pisze:
~Wanowie pragneli odbiera¢ taka samg czes¢, jak Asowie i otrzymac
swdj udzial w ofiarach™*. Wanowie wysylaja wiec do swych adwersarzy
Gullveig (lub Gullweig), cudowna kobiete, symbolizujaca zadze ztota
oraz erotyczne pozadanie®. Asowie usitowali si¢ jej pozby¢, lecz ta od-

* Tamze, s. 10.

U L.P. Stupecki, Mitologia skandynawska, dz. cyt., s. 75.

32 Tamze.

3 Por.: J.P. Mallory, In Search of the Indo-Europeans. Language, Archeology and
Myth, London 1999, s. 139.

** L.P. Stupecki, Mitologia skandynawska, dz. cyt., s. 81.

% Jak wskazuje Stupecki - imie Gullveig mozna interpretowaé jako ,,zloty (gull)
napoj (veigr)”, kenning boskiego miodu. Jest to ,,trunek wprawiajacy $wiat w ruch, two-
rzacy zmiany, wojny, przynoszacy $mier¢ i prowadzacy bieg dziejow do nieuchronnego
konca’; tamze, s. 82.
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radzala si¢ i szerzyla swdj zgubny urok, skfaniajac do zachowan charak-
terystycznych dla Wanow: pijanstwa, wrdzbiarstwa, rozwigztosci sek-
sualnej*. Walke oficjalnie rozpoczynaja Asowie, kiedy ich pan - Odyn
- ciska swg magiczng wldczni¢ w strone wlosci Wanéw. Edda poetycka
tak oddaje ten fragment mitu:

Pierwsza na $wiecie wojn¢ pomne

Gdy na oszczepy Gullweig wbili,

Kiedy ja w hali Hara spalili,

Trzykro¢ palili trzykro¢ odrodzona,
Wielokro¢ razy, a wiecznie zywa,

Heid ja zwano, gdy w dom wchodzita,
Wieszczka madra, rdzdzce moc dawata,
Czarowala wszedy zmystow obtakanie,
Ztym niewiastom - rozkosz i rados¢.
[...]

Rzucil byl Odin oszczep w thum wojéw
Pierwsza wojna na $§wiecie walka to byta,
Wal twierdzy Aséw powalony zostal,
Waleczni na pole wkroczyli Wanowie®.

Jak trafnie zauwaza Jacek Banaszkiewicz — ,Kazda ze stron zwraca
wiec przeciw swemu wrogowi sily, nad ktérymi panuje, ktére stanowia
dlan najbardziej naturalny srodek oddziatywania™®. Wydawac by sie
moglo, iz zaznajomieni z dyscypling i walka Asowie odniosg zwycig-
stwo w tym konflikcie. Realia wojny pokazuja jednak, iz zadna z grup
nie jest w stanie zdoby¢ wystarczajacej przewagi, by zdominowac swego
wroga — ,Wlasciwa dla wojownikéw sita u§miercania, jaka dysponowat
Odyn i jego Asowie, napotkala na silniejsza moc zycia i odradzania,

3% Por. tamze, s. 81.

7 Wieszczba Wolvy, [w:] Edda poetycka, przel. A. Zaluska-Stromberg, Wroctaw-
Warszawa-Krakéw-Gdansk-£6dz 1986, s. 8-9.

3 ]. Banaszkiewicz, Watek ,,ujarzmienia kobiet” jako sktadnik tradycji o narodzi-
nach spotecznosci cywilizowanej. Przekazy ,stowiatiskie” wczesniejszego Sredniowiecza,
[w:] Czlowiek w spoleczeristwie Sredniowiecznym, red. R. Michalowski, Warszawa 1997,
s. 33.
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ktérg wladata Freja i Wanowie™. Aby zakonczy¢ wyczerpujace walki
zdecydowano sie na swego rodzaju zjednoczenie plemion, a nastapito to
przez wymiang zaktadnikow. W efekcie mogta powsta¢ nowego rodzaju
zgodna spolecznos¢, w ktorej cechy pierwszej i drugiej funkeji (Asowie)
przeniknely do $wiata trzeciofunkcyjnych Wanéw oraz odwrotnie®.
Mythe et épopée, Dumézilowskie opus magnum*, zawiera miedzy
innymi histori¢ oparta na podobnym schemacie, zaczerpnietym tym
razem z mitologii indyjskiej: Indra, gromowladny bég dowodzacy ar-
miami dewdw, przedstawiciel drugiej funkcji, popada w konflikt z dio-
skurycznymi bliznietami Aswinami (zwanymi takze Nasatya), ktorzy
petnia role boskich lekarzy, rzemieslnikéw, przebywajac gléwnie na zie-
mi posréd $miertelnikéw, posiadajac tym samym cechy wyraznie wa-
niczne*. Indra odmawia braciom prawa do spozywania somy - eliksiru
naleznego bogom. W walkach Aswinowie zdobywaja sprzymierzenca,
poniewaz medrzec Cyavana po rytuale odmlodzenia, ktéry przepro-
wadzili Nasatya, postanawia wspomoc braci. Zostaje razony piorunem
przez Indre, ale dzigki swej magicznej mocy unika obrazen i tworzy
gigantyczne monstrum — Mada - ktére moze zmienia¢ swa wielko$¢,
by méc jednym kesem pozre¢ swiat. Indra, wobec poteznego wroga,
poddaje si¢, Aswinowie dostepuja zaszczytu spozycia boskiego napo-
ju, a medrzec niszczy potwora®. Wydaje sie zatem, nieco inaczej niz

% L.P. Stupecki, Mitologia skandynawska, dz. cyt., s. 84. Badacz postuzyl si¢ w tym
wyimku skrétem myslowym, bowiem w trakcie konfliktu nie ma mowy o Frei, uosabia
jednak ona cechy waniczne.

“ Histori¢ konfliktu zalozycielskiego autor niniejszej pracy podaje w uproszczo-
nym szkicu, poniewaz wigksza skrupulatnos$¢ nie jest potrzebna do uwyraznienia naj-
wazniejszych tez. Wiecej informacji oraz dalsza literature na temat konfliktu Aséw i Wa-
néw odnalez¢ mozna w zacytowanych opracowaniach.

1 G. Dumézil, Mythe et épopée, Paris 1995. Autor korzysta z wydania jednoto-
mowego Dumézilowskiej trylogii, zawierajacej: cz. 1: Lldéologie des trois fonctions dans
les épopées des peuples indo-européens, Paris 1968; cz. 2: Types épiques indo-européens :
un héros, un sorcier, un roi, Paris 1971; cz. 3: Histoires romaines, Paris 1973.

2 Por.: G. Dumézil, Bogowie Germanow, dz. cyt., s. 32.

* Por. tegoz, Mythe et épopée, dz. cyt., s. 313-314. Truchlo monstrum podzielo-
ne zostaje na kilka czesci, jedna z nich jest napdj zwany przez Dumézila ivresse, ktore
oznacza po francusku ‘upojenie, uniesienie. Moze zdradzaé pokrewienstwo ze ,,zlotym
miodem” skandynawskiej Gullveig.
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w przypadku konfliktu Aséw i Wandw, iz to postacie pierwszej (Cya-
vana) i trzeciej funkeji (Aswinowie) walcza po jednej stronie przeciw-
ko funkgcji drugiej (Indra). Wielkim nieobecnym tej historii jest boski
przedstawiciel pierwszej funkcji — Mitra-Varuna, jednakze pokrewien-
stwo z nim zdradza wlasnie medrzec-czarodziej — Cyavana, cho¢ — jak
podkresla Dumézil — jego magia nie oddaje charakteru magii boskiej*.
Historia ta rozni si¢ w kilku miejscach od konfliktu z mitologii skandy-
nawskiej — walczg ze sobg pojedynczy bogowie, a nie rody; walka nie
rozpoczyna sie od rzucenia widcznia, a od razenia piorunem®, cho¢
historia rézni si¢ w szczegdtach, modus ujecia wydaje si¢ by¢ tozsamy.
Snorri Sturluson, ktéry opisal dzieje wojny zalozycielskiej w mitologii
skandynawskiej, poddaje mit historyzacji, wersja indyjska z kolei opi-
suje wydarzenia wyraznie w kontekscie kultu. Do tych dwoch szerzej
opisanych przykladéw schematu konfliktu miedzyfunkcyjnego mozna
dolgczy¢ historie porwania kobiet z plemienia Sabindéw przez proto-
-Rzymian*, konfliktu szczepu Tuatha Dé Danann z Fomorami z mito-
logii celtyckiej*” czy — co nad wyraz intrygujace — nawet watki ze zZrodet
mitologicznych i historycznych Stowian*. Z koniecznosci niestety je-
dynie napomina sie o innych przykladach, nie sposob przedstawi¢ tutaj
»koronkowych [...] dlugotrwalych badan Dumézila”¥, ktore ukazuja
szereg powigzan i zalezno$ci*.

4 Por. tamze, s. 315.

4 Tamze, s. 316.

* Tamze, s. 318-319; por. tegoz, Bogowie Germandw, dz. cyt., s. 45-46.

¥ Por. tegoz, Mythe et épopée, dz. cyt., s. 317-318.

* Por.: . Banaszkiewicz, Watek ,ujarzmienia kobiet”, dz. cyt.; por. tegoz, Potréjne
zwyciestwo Mazowszan nad Pomorzanami (Gall, 11, 49), czyli historyk miedzy ,,rzeczywi-
stoscig prawdziwg” a schematem porzgdkujgcym, [w:] Kultura Sredniowieczna i staropol-
ska. Studia ofiarowane Aleksandrowi Gieysztorowi w pigédziesigciolecie pracy naukowej,
red. D. Gawinowa, Warszawa 1991, s. 305-313; por. tegoz, Polskie dzieje bajeczne Mistrza
Wincentego Kadtubka, Wroctaw 1998; por.: A. Gieysztor, La mythologie slave. Le modéle
trifonctionel et la culture populaire, [w:] La Pologne au XV* Congreés International des
Sciences Historiques a Bucarest, red. S. Bylina, Wroctaw 1980, s. 11-24; por.: W. Iwanczak,
Ludzie miecza, ludzie modlitwy i ludzie pracy. Trojpodziat spoteczeristwa w Sredniowiecz-
nej mysli czeskiej, Kielce 1989.

* Formula J. Banaszkiewicza: tenze, O Dumézilu, dz. cyt., s. XIX.
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Chcialoby sie zada¢ pytanie: jaki to wszystko ma zwigzek z Mi-
strzem Twardowskim? Ot6z, gdyby metode Dumézila odnies¢ sie do
mitu sarmackiego, rodzacej si¢ od renesansu koncepcji etnogenezy
Polakéw i teorii podboju’ autochtonéw ziem polskich przez Sarma-
tow*?, mozna by uzna¢ najezdzcoéw za plemie pierwszo- i drugofunk-
cyjne. Ulegajac sile agresoréw, ludno$¢ miejscowa (trzeciofunkcyjna),
od ktorej szlachta, uznajaca si¢ za potomkoéw Sarmatéw, wyraznie si¢
oddzielata®, pozwolila na uformowanie si¢ spotecznosci przez synergie
trzech funkcji. Specyficzne magiczne uksztaltowanie pozwala rozpo-
zna¢ Twardowskiego jako realizacje pierwszej funkeji — rozpadajacej sie
na dwa dzialy - jurystyczny i magiczny. Tak tez, upraszczajac, dzieli sie
pierwsza funkcja w Indiach, mianowicie istnieje tam dwoch wedyjskich
bogéw - Mitra i Waruna, ktdrzy stanowig jakby realizacje podziatu we-
wnetrznego pierwszej funkcji na wladce i kaptana®. W mitologii skan-
dynawskiej z kolei para — Tyr i Odyn - uosabia oba te bostwa. Podobnie
ma sie rzecz takze cho¢by w opowiesciach cyklu arturianskiego — wtad-
ca Artur z towarzyszagcym mu czarodziejem Merlinem sg realizatorami
pierwszej czesci trypartycji. Wedyjski Mitra jest tym realizatorem funk-
cji wladzy zwierzchniej, ktory znajduje sie blizej czlowieka, jest zwia-
zany ,z tym $wiatem’, pelen zyczliwosci i spokoju, sprawiedliwy, jak
przystalo na wilasciwego wladce, odwrotnie z Warung - $wiadczacym
o istnieniu innej jeszcze rzeczywistosci, ktéry — jako kaptan i czarownik
— jest raptowny i niecierpliwy®. Mag z Podgoérza przynalezy do drugiej

%0 Realizacje schematu trojfunkcyjnego stanowig epicka transpozycje mi-
tu zalozycielskiego. Problem szeroko wyklada Dariusz Seweryn, zob. tegoz, Prehisto-
ria - Sredniowiecze — romantyzm. W kregu indoeuropejskich tematoéw mitologicznych: od
Dumézila do Stowackiego, Warszawa 2014, cz. I, s. 21-263.

°1 Zob. wiecej o romantycznej interpretacji teorii podboju: tenze, How Not to Kill
a Dragon. The Slavic Contexts of *guhen-, ,Journal of Indo-European Studies” 2013,
t. 41, nr 3/4, s. 458-479, oraz tegoz, Prehistoria - Sredniowiecze - romantyzm, dz. cyt.,
s. 267-341.

32 Por.: . Pelc, Sarmatyzm, [hasto w:] Stownik literatury staropolskiej, red. T. Micha-
towska, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 2002, s. 834-835.

> Tamze, s. 836.

> Por.: D. Seweryn, Prehistoria - sSredniowiecze — romantyzm, dz. cyt., s. 81-82.

> G. Dumézil, Mythe et épopée, dz. cyt., s. 176; Dumézil opublikowal ponad-
to w kwestii bipodziatu pierwszej funkcji osobny tekst, zob. tegoz, Mitra-Varuna An
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strony pierwszej funkeji — typu magicznego, jest pokrewny Warunie.
Zatem kontekst badan indoeuropeistycznych w potaczeniu z myslg Jun-
ga to dwie perspektywy uprawomocniajgce powszechny typ bohatera
epickiego, ktérym jest réwniez Twardowski.

Essay on Two Indo-European Representations of Sovereignty, przel. D. Coltman, New
York 1988.
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Rozpziar 1

,KAWALKI POTEUCZONEGO ZWIERCIADLA”
— UWAGI WSTEPNE

Historia maga z Podgoérza przypomina nieco rozbite zwierciadto, co
stusznie zauwaza Kraszewski w przedmowie do Mistrza Twardowskie-
go. Zwierciadlo, ktdre zainteresowani probuja odnowi¢, faczac elementy
rozpierzchniete na rézne strony, bardzo czesto niepasujace do siebie,
a takze odnalez¢ te, ktore ulegly zagubieniu. Proba przeprowadzenia
jeszcze jednego, tym razem calo$ciowego opisu tej zwierciadlanej kon-
strukcji, niepomna na przestrogi Ockhamowskich hasel o mnozeniu
bytéw, przedstawi kolejny sposob ujecia losow Twardowskiego — mito-
biografie. Pojecie to najtatwiej przedstawi¢ bedzie, podajac jego defi-
nicje typu nieklasycznego, charakteryzowang przez zbiér elementdw,
ktore zawiera. Mitobiografia jest wigc ujeciem dziejow pewnej postaci
(w tym wypadku oczywiscie Pana Twardowskiego), na ktorg sktadaja sie
literackie oraz podaniowe realizacje perypetii, odniesione do ogdlniej-
szych kontekstow i struktur narracyjnych (na przykiad mitologicznych,
archaicznych watkéw wierzeniowych, historii i tym podobnych), maja-
cych na celu wyjasnienie pochodzenia okreslonych elementéw lub uwy-
raznienia ich nie tylko powierzchownej, ale takze gltebokiej semantyki.

Bohater taki jak Twardowski nie posiada typowej biografii, ponie-
waz w przypadku postaci o watpliwym statusie historycznym, obdarzo-
nej naturg podaniowo-literacks, nie da si¢ skonstruowa¢ opisu zycia,
uporzadkowa¢ stalych faktow i ustali¢ ich chronologii. Osoba, ktéra
postuzyla tradycji za podstawe dla Twardowskiego legendarnego moze
nie mie¢ z jego wizja folklorystyczng prawie nic wspolnego. Zaréwno
wyobraznia ludowa, jak i imaginacja poetycka, formuja dzieje bohate-
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ra dowolnie - na przyklad jedynie Kraszewski poswieca wigksza uwage
dzieciectwu bohatera, ale za to nieomal kazdy literat wyzyskuje, prawdo-
podobnie najbardziej kuszacy w calej historii, watek zaprzedania duszy
diabtu. Dzieje Twardowskiego (czy Twardowskich raczej, jedli traktowac
wcielenia bohatera jako warianty jednego mitu), jak sie okaze, s3 rein-
terpretacja, rekonstrukejg i reaktualizacjg przeréznych watkéw, podan,
legend, wydarzen czy faktéw, mniej lub bardziej powszechnych badz
znanych w kulturze. W zasadzie mato co w jego historii znalez¢ mozna
oryginalnego (cho¢ Kuchta wskazuje pewne autentyczne motywy lokal-
ne'), niemniej sama obecnos$¢ bohatera w kulturze zwraca mimo wszyst-
ko uwage na wystepowanie istotnych struktur, oméwionych wczesniej.

Mitobiografia Mistrza Twardowskiego sklada¢ si¢ bedzie (wyla-
czajac wstep) z siedmiu czedci. Podzial ten oparty zostal na schemacie
zaproponowanym przez Juliana Krzyzanowskiego, ktoéry opracowujac
uklad systematyczny polskiej bajki ludowej, historie Mistrza zawiera
w watku T 82512, ksztaltujagcym sie nastepujaco: I. Zaprzedany dzie-
ckiem, II. Pakt z diabtem, III. Malzenstwo, I'V. Czarodziejskie praktyki,
V. Odmtodzenie, VI. Préby z diablem, VII. Porwanie Twardowskiego,
VIIIL. Luzne epizody opowiadan o Twardowskim. Kazdy z moduléw
dzieli sie na kilka mniejszych elementéw, ktére beda rozwijane we wias-
ciwych podrozdzialach, czasem uzupelniane o mniejsze lub wigksze
dygresje (jak na przyklad zwigzek zejscia do piekiet i okulawienia oraz
semantyki tychze). W zwiazku jednak z tym, ze elementy czesci VIII
podziatu (luzne watki) wiaza sie z czarodziejska praxis Mistrza, pola-
czone zostang z fragmentem IV, a cala mitobiografia skonczy si¢ zatem
tym samym, czym zazwyczaj koncza si¢ dzieje Pana Twardowskiego —
porwaniem przez diabta i walkg kosmiczng. Niejednokrotnie poslednie
elementy schematu Krzyzanowskiego nie odpowiadajg literackiej wizji
Twardowskiego, w zwigzku z czym traktowac nalezy propozycje bada-
cza jedynie jako porzadkujace wskazéwki, zachowujac wylacznie gene-
ralng strukture watku T 8251.

' J. Kuchta, Rodzime watki lokalne w podaniach o Mistrzu Twardowskim, ,,Lud”
1929, t. 28.

2 J. Krzyzanowski, Polska bajka ludowa w ukladzie systematycznym, t. 2, Wroctaw—
Warszawa-Krakow 1963, s. 228-230.
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Jesli chodzi o same dzieta, ktére pomoga nakresli¢ obraz Twardow-
skiego w romantyzmie® - najwazniejszy bedzie utwor Jozefa Ignacego
Kraszewskiego Mistrz Twardowski. Powies¢ z podarn gminnych, wydana
w 1840 roku w Wilnie, jedyna publikacja, ktéra stanowi probe catoscio-
wego, szczegdtowego (cho¢ przy tym pelnego dalekich dygresji) ujecia
historii bohatera w kontekscie podan. Kosciec historii Mistrza, peten
doskonalego materiatu, nie zostal jednak wtasciwie wyzyskany i nie
udalo sie stworzy¢ dziela o ,,polskim Fauscie” na miare opus famosus
Goethego. Przytaczany juz Krzyzanowski, konkluduje:

W spadku po romantyzmie, ktéry ulegajac fascynacji Getowskiego
Fausta - usilowal zdoby¢ si¢ na jego rodzimy ekwiwalent, kryje sie
zardd usilowan artystycznych i naukowych, by [...] stworzy¢ jednoli-
ta, historycznie i psychologicznie przekonywajacg osobisto$¢ czarno-
ksieznika Twardowskiego. W dziedzinie literatury picknej usitowania
te dotad nie daly rezultatu [...]%

Opracowania, proby i okruchy literackie, dotyczace maga z Podgoé-
rza, badacze oceniajg niezbyt przychylnie’. Na pozytywna oceng zastu-

* Nad wyraz pomocna w odnalezieniu fragmentdw literackich i dziet poswigconych
Mistrzowi byta bibliografia, dotyczaca maga z Podgérza, zebrana i zanotowana przez Stefa-
na Pastuszewskiego, ktoremu nalezg si¢ wyrazy wdzigcznosci. Zob.: S. Pastuszewski, [biblio-
grafia], [dodatek w:] ].I. Kraszewski, Mistrz Twardowski (w Bydgoszczy), Bydgoszcz 2006.

* J. Krzyzanowski, Recenzja, dz. cyt., s. 55.

> ,Usitowania stworzenia polskiego Fausta spelzly, jak wiemy, na niczym” — méwi
Matuszewski, cho¢ docenia, ze wzgledu na zbieznos¢ z legends, nieukoniczong prébe
Gustawa Zielinskiego, zob.: I. Matuszewski, Diabel w poezji. Studium krytyczno-po-
réwnawcze, Warszawa 1894, s. 128. Historie Twardowskiego uznano takze za ,zaprze-
paszczone podanie”; por.: A. Niemojewski, Twardowski, ,My$l Niepodlegta” 2011, nr
167, s. 494; por.: A. Smaron, Twardowski — niechciany, dz. cyt., s. 574. Wyjatkowo os-
tro rozprawia sie z wersja Korsaka Maciejowski, zarzucajac autorowi zbytnig inspiracje
niemczyzng i uksztaltowanie Twardowskiego, a takze nieomal wszystkich watkéw, na
modle zagranicznag, por.. W.A. Maciejowski, Twardowski p. Juliana Korsaka pod wzgle-
dem historycznym, ,Biblioteka Warszawska” 1841, t. 3, s. 19-27. Znalez¢ mozna jed-
nak i przeciwne glosy, uznajace Groze, Korsaka i Zielinskiego za niedocenionych, por.:
O. Krysowski, Faust i Mefisto w tworczosci romantykow krajowych. Trzy pelnowymiaro-
we kreacje osobowosci, [w:] Postacie i motywy faustyczne w literaturze polskiej, t. 1, red.
H. Krukowska, J. Lawski, Bialystok 1999.
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guje oczywiscie artyzm Pani Twardowskiej®, cho¢ i samemu Mickiewi-
czowi zarzucano rozwarstwianie bohatera rozpigtego miedzy réznymi
utworami’. Nie zmienia to faktu, ze — przyblizajac mitobiografie cza-
rownika — odnie$¢ nalezy si¢ oczywiscie takze i do innych autoréw ro-
mantycznych oraz ich dziel. Nalezy podkresli¢, ze jakos¢ literacka nie
jest istotnym czynnikiem przy doborze tekstéw — decyduje o nim obec-
no$¢ postaci Mistrza oraz sposob zbudowania jego dziejow. Zdaje sig, ze
Tomasz Zan jako pierwszy sposrod romantykow zajat sie postacig Twar-
dowskiego, a jego utwdr mogt mie¢ bezposredni, ,inspiracyjny” wptyw
na autora Pana Tadeusza®. Wywodzacy sie z kregu filomackiego poeta
wygtlosil utwor zatytutowany Ballada Twardowski podczas spotkania
z okazji imienin Mickiewicza 31 grudnia 1818 roku, nastepnie na po-

¢ ,Genialny utwdr Goethego oélepit ich wszystkich [romantykéw — M.R.] swoim
stonecznym blaskiem, wszystkich z wyjatkiem Mickiewicza’, zob.: I. Matuszewski, Dia-
bel w poezji, dz. cyt., s. 127; por.: ]. Kleiner, Mickiewicz, t. 1: Dzieje Gustawa, Lublin 1995,
s. 316-320.

7 Por.: D. Zawadzka, Faust filomatow (Zana i Mickiewicza), [w:] Postacie i motywy
faustyczne w literaturze polskiej, t. 1, red. H. Krukowska, J. Lawski, Bialystok 1999, s. 175.

8 Cho¢ nie nalezy sadzi¢, iz posta¢ Twardowskiego byla Mickiewiczowi nieznana
— Jozef Bohdan Zaleski wspomina litewska piosenke ludowa o czarnoksigzniku, przy-
pomniang przez autora Grazyny, ktora obaj $piewali w Lozannie; piosenka ta postuzyta
pozniej za material dla wiersza Zaleskiego o Twardowskim, zob.: ].B. Zaleski, Poezje,
Warszawa 1877, s. 97. Warto tez zwroci¢ uwage na informacje podane przez Bugaja,
ktory wyjawia, iz Mickiewicz planowal w 1829 roku napisanie ,wiekszego poematu
o Twardowskim”; por.: R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 301, przyp. 4. Bugaj by¢ moze
odnosi si¢ tutaj do poglosek, owocujacych notatka Wtadystawa Belzy, ktéry odnalazt
w ,Kurierze Wilenskim” z 22 grudnia 1861 roku wzmianke o tym, jakoby mlody Mic-
kiewicz podarowal pannie Florze Laskarys, pézZniejszej hrabinie Zabiettowej, niezna-
ng ballade o tytule Twardowski. Rekopis mial znajdowac¢ sie w zbiorach spadkobiercow
hrabiny. Niestety przez nieopatrzno$¢ ulegl on zniszczeniu. Belza cytuje jedynie kilka
wersow, ktdre zachowaly si¢ w jakim$ odpisie, por.: W. Belza, Zatracony wiersz Mickie-
wicza, ,Pamietnik Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza” 1888, s. 167-168.
Ostatecznie problem atrybucji tych kilku werséw rozstrzyga Czeslaw Zgorzelski, ktory
w wydaniu poezji Mickiewicza informuje, ze tak naprawde fragment ballady przypi-
sywany Mickiewiczowi pochodzi z utworu autorstwa Tomasza Zana o Twardowskim
z 1818 roku, zob.: C. Zgorzelski, Informacje o wierszach niestusznie Mickiewiczowi przy-
pisywanych, [w:] A. Mickiewicz, Dziefa wszystkie, red. K. Gorski, t. 4, cz. 3, Wroctaw-
Warszawa—Krakow-Gdansk-£odz 1986, s. 154.
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siedzeniu Zwigzku Przyjaciot 13 grudnia 1819 roku, a w 1824 poemacik
opublikowano w ,,Dziejach Dobroczynnosci Krajowej i Zagraniczne;j™.
Adama Mickiewicza ballada Pani Twardowska (majaca chyba najwiek-
szy wplyw na romantyczne ulegendowienie Mistrza) powstala w pierw-
szej potowie 1820 roku wraz z Tukajem albo Probami przyjazni z kwiet-
nia 1820 roku; obie wydano w Wilnie w 1822 roku. Ponadto Twardowski
obecny jest w balladzie Mtodzieniec zaklety, pochodzacej z niewyda-
nych za zycia Mickiewicza Dziadéw. Widowiska, powstalych prawdopo-
dobnie na poczatku lat dwudziestych XIX wieku', a wydanych w 1860
roku w Paryzu. Historia Twardowskiego zostala szybko przeniesiona
na sceng, poniewaz Jan Nepomucen Kaminski, zainspirowany postacia
maga, napisal i wystawil w 1825 we Lwowie opere Twardowski na Krze-
mionkach. Krotochwila czarodziejska we trzech aktach; utwor ten, prze-
chowywany w zbiorach Ossolineum, pozostaje w rekopisie do dzis'.
Kolejnych materiatow dostarczaja juz nieco mniej doceniani i uznani
autorzy. Lucjan Hipolit Siemienski, szczegdlnie zainteresowany ,litera-
turg kopalng™'?, oglasza w 1834 roku krotka powiastke pod tytulem Cier

* Por. Bibliografia literatury polskiej Nowy Korbut, t. 9, red. I. Sliwitiska, S. Stupkie-
wicz, Warszawa 1972, s. 379.

10 Datacje powstawania dziet Mickiewicza autor przyjmuje za ustaleniami z wyda-
nia rocznicowego dziet poety. Pani Twardowska i Tukaj, zob.: A. Mickiewicz, Wiersze,
t. 1, 5. 97, 107; Dziady. Widowisko, zob.: A. Mickiewicz, t. 3, s. 471.

" IN. Kaminski, Twardowski na Krzemionkach. Krotochwila czarodziejska we
trzech aktach z powiesci gminnej dla Teatru Lwowskiego w kwietniu 1825 napisana,
[rkps], Biblioteka Zakladu Narodowego im. Ossoliniskich, sygn. 4666/II1. Utwoér wy-
stawiono pod nieco zmodyfikowanym tytulem: Twardowski na Krzemionkach, czyli
Ztotomir i Lubwida. Utwor ten ,cieszyl si¢ dawno niewidzianym powodzeniem”, por.:
A. Papierzowa, Libretta oper polskich z lat 1800-1830, Krakow 1959, s. 64-65. We wszyst-
kich przytoczeniach tego utworu podawana bedzie autorska paginacja kart. Kamin-
ski nawigzuje do postaci Twardowskiego w innym jeszcze utworze, komedii pomylek
pod tytulem Twardowski tegoczesny, czyli diabet na Krzemionkach. W utworze tym nie
pojawia si¢ jednak posta¢ maga. Akcja zasadza si¢ na perypetiach bohateréw, ktorzy
postanawiaja udawa¢ Twardowskiego i diabla oraz konsekwencjach tego pomystu. Ka-
minski rejestruje jednak pewne tradycje, dotyczace czarodzieja; zob. tegoz, Twardowski
tegoczesny, czyli diabet na Krzemionkach. Komedia w czterech aktach, [rkps], Biblioteka
Teatru Slaskiego w Katowicach, sygn. 732.

12 Formula Mickiewicza, okreslajaca podania ludowe, ktérej uzyt w prelekcjach pa-
ryskich; zob. tegoz, Literatura stowiariska, t. 8, s. 91.
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krélowej Barbary. W 1835 roku krétkiej wzmianki o Twardowskim
dostarcza Kazimierz Jerzy Turowski w drugim fragmencie Kasek, czyli
powiesci, gminnych ruskich'. Dwa lata pozniej ukazuje sie dwutomowe
wydanie Klechd Kazimierza Wladystawa Wojcickiego, badacza zaanga-
zowanego w dyskusje nad autentyczno$cia maga z Podgorza, ktéremu
Wojcicki poswigca uwage wielokrotnie>. W 1840 roku Julian Korsak
oglasza utwor Twardowski czarnoksigznik. Dialog dramatyczny w pie-
ciu aktach'®. Wojcicki powraca jeszcze do bohatera w swoich Starych
gawedach i obrazach"’. Opracowania historii Twardowskiego podjat si¢
Edward Dembowski, niemniej jednak wysilki jego spelzly jedynie na
opublikowaniu dwdch fragmentéw projektowanego dziela. Pierwszy
urywek opublikowal w 1842 roku, a drugi w 1843'%. Siemienski powraca
jeszcze do Twardowskiego w jednym z wierszy, cytowanym wczesniej,
z tomu poezji z roku 1844 oraz kompilacji opowiadan i podan ludowych
z roku 1845". Pozne dziela o Twardowskim oglosili jeszcze Gustaw Zie-
linski®, Jozef Bohdan Zaleski®! oraz Aleksander Groza, tworzacy pokaz-
nych rozmiaréw dramat™.

B L.H. Siemienski, Cieri krolowej Barbary. Powies¢ z roku 1551, ,,Ziewonia” 1834,
t. 1.

14 K.J. Turowski, Pisemka, z. 1, Lwow 1835.

15 K.W. Wéjcicki, Klechdy starozytne, podania i powiesci ludu polskiego i Rusi, t. 1-2,
Warszawa 1837.

16 1. Korsak, Twardowski Czarnoksigznik. Dialog dramatyczny w pieciu aktach, [w:]
tegoz, Nowe poezje, t. 2, Wilno 1840.

17 K.W. Wojcicki, Stare gawedy i obrazy, t. 1-4, Warszawa 1840.

18 E. Dembowski, Wyjgtek z dramy ,Twardowski”, ,,Przeglad Naukowy Literaturze,
Wiedzy i Umiennictwie Po$wiecony” 1842, t. 4, nr 30; tenze, Z tragedii ,Twardowski”,
»Iygodnik Literacki” 1842, nr 12.

¥ L.H. Siemienski, Ksiega czarnoksigska, [w:] tegoz, Poezje, Poznan 1844; tenze,
Podania i legendy polskie ruskie i litewskie, Poznan 1845.

2 G. Zielinski, Twardowski. Dwa ustepy z dramatu osnutego na podaniach gmin-
nych, Warszawa 1856.

2 ].B. Zaleski, Twardowski pod Bozg figurg, ,Dziennik Literacki” 1862, nr 12.

2 A. Groza, Twardowski. Misterium z podan narodowych. Dramat w dwéch czgs-
ciach, cz. 1-2, Brody 1873.
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,DASZ MITO [...], 0 CZYM NIE WIESZ”
- ZAPRZEDANY DZIECKIEM

Pierwszy z moduléw historii Mistrza Twardowskiego, wskazany przez
Krzyzanowskiego, jest niezbyt popularny w dotyczacych czarnoksiezni-
ka historiach - chodzi bowiem o zaprzedanie czarownika diabtu przed
jego narodzinami przez wlasnego ojca. Schematycznie histori¢ ujmuje si¢
w przypadku maga z Podgdrza w nastepujacy sposob: ,,(a) Kupiec kra-
kowski, tongc w bagnie, zaprzedaje diablu w zamian za pomoc to, o czym
nie wie w domu. (b) Syn, doréstszy, zostaje klerykiem i prowadzony przez
mysz, udaje si¢ do piekla, gdzie odbiera ojcowski cyrograt™.

Podanie, z ktérego pochodzi watek zaprzedania dziecka, genetycz-
nie zwigzane jest z inng bajka ludowa, mianowicie z legenda o Madejo-
wym lozu (w systemie Krzyzanowskiego — T 756B?). Historia ta (w wa-
riancie srodkowoeuropejskim) wyglada nastepujaco:

[...] ojciec zaprzedaje nieswiadomie swego syna diabtu, badz za pomoc
przy wydobyciu wozu z bagna, badz za wskazanie drogi w lesie, badz
w innych okoliczno$ciach. Chlopiec dorasta, czesto zostaje klerykiem,
dowiedziawszy si¢ o zapisie na swoja dusze, postanawia odebra¢ cyro-
graf i wybiera si¢ do piekta. Trafia do chaty zbdjeckiej, z rak straszne-
go gospodarza Madeja ratuje go matka lub zona zloczyncy, wzruszona
jego mlodoscig i odwaga. Sam zb6j darowuje mu zycie pod warunkiem,
ze wedrowiec dowie sie w piekle, jaka gospodarzowi przeznaczono po

' J. Krzyzanowski, Polska bajka, dz. cyt., s. 228.
2 Zob.: tenze, Polska bajka ludowa w ukladzie systematycznym, t. 1, Wroclaw—War-
szawa—-Krakow 1963, s. 235-238.
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$mierci kare. Zaprzedany, dociera do szatanskiej siedziby, odbiera cyro-
graf, przy okazji zas oglada ogniste, pelne nozow toze oczekujace zbo-
ja, w drodze powrotnej opowiada delikwentowi, co zobaczy! w piekle.
Skruszony zbdj odbywa surowa pokute, tarza si¢ w krzakach tarniny
lub nosi w ustach wode i podlewa nig swoja maczuge tak dtugo, az su-
che drzewo wypusci korzenie, zazielenieje i zakwitnie.

Po latach chlopiec, ktéry zostal biskupem, przejezdzajac przez las, spo-
tyka pustelnika pod pelng owocow jablonia, spowiada go, a w miare, jak
zboj wyznaje grzechy, spadajg z drzewa jablka, ktore symbolizowaly za-
bitych przez niego, wreszcie na szczycie zostajg tylko dwa, dusze zamor-
dowanych rodzicow. Gdy i ten wystepek zostal rozgrzeszony, i one spa-
dajg na ziemie, Madej (bo on to byt), odbywszy spowiedz, rozsypuje sie
w proch. Niekiedy nad jego ciatem toczy sie walka miedzy krukiem a go-
lebiem, pojedynek ztych i dobrych duchéw, golab odnosi zwyciestwo’.

Maciejowski taczy powstanie tej historii z przygodami innego popu-
larnego w bajaniach zboja - Janosika - oraz z regionem jego dzialalno-
$ci — Tatrami; dodaje: ,,Zgota wida¢, ze bajda o Madeju w czasach nie-
pamietnych powstawszy, rozwijala si¢ nastepnie rozmaicie, przybierajac
rozne postacie, pieklo, toze Amadejowe, kulawego Twardowskiego™.
Jak jednak ustalono poézniej, bajka ta powszechna jest w calej Euro-
pie. Wyrdznia si¢ 245 mozliwych wariantéw historii, ktérej pochodze-
nie nalezy wigzac z celtycko-romanskim zachodem Europy oraz epo-
ka $redniowiecza’. Jej trzy najwazniejsze elementy to historia dziecka,
ktore zostato sprzedane diabtu, opis wedrowki po piekle oraz przypo-
wies¢ o pokutujacym zbdjniku®. Watek T 756B byl popularny nie tylko
wsrod ludu, ale przedzierat sie takze i do kultury wyzszej. Krzyzanowski
zauwaza wzmianke o powiastce w korespondencji Hugona Kolfataja
z Tadeuszem Czackim z roku 1803’; z kolei jej pelna liryzowana wersja

* H. Kapelu$, Madejowe toze, [hasto w:] Stownik folkloru polskiego, red. J. Krzyza-
nowski, Warszawa 1965, s. 214.

* W.A. Maciejowski, Pismiennictwo polskie od czasow najdawniejszych az do roku
1830, Warszawa 1851, s. 214.

* J. Krzyzanowski, Dookota basni o Madejowym fozu, [w:] tegoz, Paralele. Studia
poréwnawcze z pogranicza literatury i folkloru, Warszawa 1977, s. 616-617.

¢ Por. tamze.

7 H. Kolataj, T. Czacki, Korespondencja listowna, t. 1, Krakow 1844, s. 65.



»DASZ MI TO [...], O CZYM NIE WIESZ” — ZAPRZEDANY DZIECKIEM 75

autorstwa Adama Podymowicza zostala wydana w roku 1830°. Skon-
densowana wersja Madejowego toza ukazuje sie takze w Klechdach Woj-
cickiego’, tuz obok szerszego podania o Mistrzu Twardowskim, co nie
wydaje si¢ nie mie¢ wplywu na pdzniejszy ksztalt powiesci Bolestawity.
Nalezy takze doda¢, ze mowigc o dziejach basni polskiej, Mickiewicz
nawiazuje w swych odczytach w Collége de France do Madeja, wspomi-
najac o jego starej, indyjskiej paraleli'.

Watek radzacy sobie catkiem niezle samodzielnie zainspirowat Kra-
szewskiego. Pierwsza cze$¢ historii — zaprzedanie dziecka - jest wyraz-
ng pozyczka, dotaczong do historii Mistrza Twardowskiego''. Wéjcicki
pierwszy zdecydowal si¢ jednak na jakie§ polaczenie dwdch tematow,
skoro trzy lata wczeéniej, cho¢ w nieco inny sposob, wprowadza Twar-
dowskiego jako posta¢ drugo- czy wrecz trzecioplanowq do adaptacji T
756B. Maga napotyka w piekle mtodzieniec udajacy sie po zapis:

Hetman piekielny, chcac go sie pozby¢ [mlodzierica - M.R.] czym pre-
dzej, wyda¢ cyrograf, rozkazat, ale trzymal go kulawy Twardowski, co
parzony kropidlem $wieconej wody nie chciat wroci¢ cyrografu.
Rozgniewany Lucyper: - WeZcie go na Madejowe toze! - zawolal, a Twar-
dowski, przestraszony okropng meka, oddat pismo w tejze chwili'®.

8 A. Podymowicz, Madejowe toze. Z powiesci gminnej, ,Pamietnik Sandomierski”
1830, t. 2, 5. 267-277.

° Krzyzanowski zauwaza pewne podobienstwa miedzy relacja Wojcickiego a frag-
mentem Anhellego Juliusza Stowackiego, wlasnie w kontekscie podania o Madeju: ,Gdy
czytamy ten ustep [...] nie mozemy sie oprze¢ wrazeniu, Ze motyw ten nie jest nam
obcy. Istotnie, przypomina on [fragment Klechd Wojcickiego — M.R.] Zywo jedng z naj-
piekniejszych scen Anhellego, przygode mlodzienca ze starym konfederatem, ktérego
chata byla «ocieniona szeroka jablonig i pelna gniazd golebich, i §piewajaca od $wier-
szczOw»”; zob. wiecej: J. Krzyzanowski, Dookota basni, dz. cyt., s. 620.

10 7ob.: A. Mickiewicz, Literatura stowianska, t. 8, s. 89-90.

"' Nad przyczynami kontaminacji watkéw zastanawia si¢ Maria Piasecka: ,,Dla-
czego Kraszewski wlaczyl tenze watek do swojej powiesci [...]? By¢ moze chcial rozpo-
cza¢ biografie Twardowskiego nieobecnym w podaniach dziecinstwem i mlodoscia, by
pozniejszy powrdt mistrza do wartosci tego okresu stanowil konstrukcyjng klamre, spi-
najaca poczatek zycia z finalem. By¢ moze chcial stworzy¢ podbudowe psychologiczna
postaci Twardowskiego”; taz, ,Mistrz Twardowski” Kraszewskiego, dz. cyt., s. 100.

12 K.W. Wéjcicki, Klechdy starozytne, podania i powiesci ludu, Warszawa 1972,
s. 114. Siemienski, kopiujacy Wojcickiego, zastepuje Twardowskiego jakim$ przypad-
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Mlodos¢ bohatera poszerza Kraszewski, decydujac si¢ na probe
przerobienia Madejowego watku®, cztery pierwsze rozdzialy jego po-
wiesci luzno odnoszg si¢ wlasnie do tej historii. Turowski z kolei méwi
o wczesnych latach Twardowskiego jedynie: ,,Byt chlopiec sierota i nie
mial nijakiej rodziny i poszed! w §wiat. Przychodzi do Warszawy i udat
sie do studentéw, tam studentom buty chedozyl, tam co$ - i bardzo
dobrze sie uczyt™, calkiem inaczej wigc i lakoniczniej ujmuje historie.
Autor Starej basni jest bardziej ortodoksyjny, wiaze bowiem przygody
czarodzieja tradycyjnie z Krakowem - szlachcic Twardowski, ojciec
przyszlego maga, wraca do swego domu ciemng, burzliwa noca. W oko-
licy Podgoérza spostrzega zbdjnikow i strwozony, wykrzykuje: ,,Ratuj,
kto zyw, cho¢by diabet sam!”**. Niebawem pojawia si¢ znikad jezdziec
na czarnym koniu i rozgania opryszkow. Twardowski rad wiedzie¢, kim
jest jego wybawca, dowiaduje sig, ze tak jak przyzywal - tak stalo sie,
a na odsiecz przybywa mu sam diabel, Zagdajacy oplaty za swa pomoc:

- Nie chce Cie bardzo odziera¢ — rzekl nareszcie szatan ze §miechem —
oto dasz mi to, co zastaniesz w domu, a o czym nie wiesz, czego si¢ nie
spodziewasz, na co nie rachujesz; tym sposobem nie poniesiesz zadnej
straty, a mnie wynagrodzisz.

- Ale - co to by¢ moze?

- Czyz ja wiem? — rzekl diabel - to si¢ pdzniej okaze, mnie lada co
wystarczy, teraz tak malo zyskujem.

— A wigc dobrze - odpowiedzial Twardowski po chwili namystu, o$m
dopiero miesiecy jak wyjechatem z domu, nie wiem, co by tam przyby¢
moglo! Zgoda!

- Zgoda! - powtdrzyl radosnie szatan — doprawdy zgoda? stowo?

- Verbum.

— Verbum nobile debet esse stabile — dodal diabet [...]*°

kowym kulawym diabtem, co moglo si¢ wydawac¢ logiczniejsze; por.: L.H. Siemienski,
Podania i legendy polskie, ruskie i litewskie, Warszawa 1975, s. 221.

 Juz od poczatku widaé réznice w przekazach folklorystycznych i powiesci Kra-
szewskiego, ktéry — jak wiadomo — watki podaniowe transformowat dowolnie.

" K.J. Turowski, Kaski, czyli powiesci, gminne ruskie, [w:] tegoz, Pisemka, Lwow
1835, z.1,s. 33.

15 ].I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 24.

16 Tamze, s. 26.
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Po rozmowie diabel wyciaga ,,z kieszeni réznych manatkéw, na-
przod kawatek §wieczki z trupiej ttustosci, potem dlugi list pergaminu,
potem kalamarzyk z inkaustem i piéro”™” - umowa musi zosta¢ nalezy-
cie zatwierdzona - szatan przygotowuje wiec cyrograf, ktéry Twardow-
ski musi podpisa¢ wlasng krwig, by dokument nabrat wigzacej mocy'.
Przedmiotem transakgji, jak tatwo si¢ domysli¢, jest nowonarodzony
dziedzic szlachcica Twardowskiego, o ktérym ojciec jeszcze nie wie —
przyszly mistrz czarnoksigstwa.

Gdy szlachcic wraca do swego domu, zastaje wszystkich w gotowo-
$ci — pani wlasnie rodzi dziecko. Na $wiat przychodzi chlopiec: ,Wyscie
tak sobie zyczyli syna! [...] Poszlijcie na wotywe do Matki Boskiej”*’. In-
teresujacg zalezno$¢ zauwazyla Agnieszka Smaron - chodzi mianowicie
o ,rownolegly patronat maryjny i diabelski - nie akt jednorazowy i przy-
padkowy, ale proces rozciagniety na cato$¢ biografii czarodzieja™, ktory
znajdzie swoj kres w swego rodzaju ,walce kosmicznej” miedzy szatanem,
usitujgcym porwaé Twardowskiego, i Matka Boska, ktdra stanie w obro-
nie nawrdconego grzesznika. W Misterium Aleksandra Grozy Krélowa
Niebios takze pelni protektorska role juz od dziecigctwa bohatera:

Gdyby nie $wieta reka Opatrznosci,
Juzby od dawna grob Ciebie pochtonat;
Dzieckiem we studni juze$ byl utonal,
Najswietsza Panna wyrwala cie z toni.
Miejze szczeg6lne nabozenstwo do niej*’.

Dalszy los zaprzedanego dziecka, ktérego dusza nalezy do diabta,
nie jest fatwy. Jego matka umiera bowiem w kilka godzin po porodzie.
Ojciec, przyttoczony $miercig zony i diabelskim paktem, zawartym
w fatalnej godzinie, zaniedbuje folwark. Akcja powiesci ozywia sie jed-
nak, gdy postanawia ochrzci¢ dziecko:

7 Tamze, s. 27.

'8 Bardziej szczegoélowa charakterystyka istoty cyrografu w podrozdziale nastep-
nym, przy wlasciwym pakcie samego Twardowskiego z diabtem.

19 ].1. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 28.

2 A. Smaron, Twardowski — niechciany, dz. cyt., s. 578.

2 A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 1, s. 15.
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Postat ojciec po ksigdza do Proszowic i sprosil w kumy sasiaddw, ale
diabel nie spal. Kumy przyjechali, a ksiedza postaniec zastal na ma-
rach.

Postano po drugiego, drugi byl $miertelnie chory. Trzeci wybral si¢
w droge, ale w drodze go konie ponosily i pottukty?.

Kolejny duchowny, zlgklszy si¢ tajemniczych niebezpieczenstw, od-
moéwil ochrzczenia dziecka. Znac bylto dzialanie jakiej$ sily nieczystej
w wypadkach kaptanéw, majacych ochrzci¢ mlodego Twardowskiego.
Jego ojciec, zniecierpliwiony, udat sie w koncu po rade do Krakowa i tam
uzyskal pomoc od proboszcza parafii §w. Floriana - otrzymat od niego
relikwie patrona kosciola, ktére zawieszone na szyi dziecka, umozliwilty
podréz do Krakowa. Droga nie obyla si¢ oczywiscie bez przeszkéd —
ciemno$¢, burze, bfedne drogi, wypadki, atak pséw — wszystko to byly
proby diabta, majace przeszkodzi¢ w ochrzczeniu dziecka. Szatanowi
nie udalo si¢ jednak pokrzyzowac planéw szlachcica; pdzniej w zemscie
»diabel platal mu figle nieustanne, nawodzil wiatry, chmury, grad,
burze, pioruny, ulewy, ogien i zlodziei, pomorek na bydto, wilkéw na
stado”®, stowem: caly arsenal demonicznych sztuczek.

Dziecko dorastato, rozwijalo si¢ szybciej niz inne, zdradzato zalazki
wielkiej inteligencji. W koncu ojciec, dziesigcioletniemu juz chlopcowi,
wyjawia sekret swych smutkdow i trosk — istnienie zapisu na jego mato-
letnig dusze. Panicz postanawia: ,,O! tatusiu, to ja na to dam rade! pdjde
do piekta i odbiore ten zapis!”**. Chlopiec postanawia jednak pocze-
ka¢ i podrosnaé, w tym czasie uczy sie w szkole Wszystkich Swietych
w Krakowie, zagorzale modli si¢ do Matki Boskiej, odnajdujac w niej
opiekunke podczas przyszlego przedsiewziecia — wizyty w piekle. Gdy
nachodzi wlasciwy czas, stary dzwonnik u Wszystkich Swietych, pet-
nigcy niewatpliwie Proppowska funkcje ,wyprawiajacego w droge’,
podpowiada chlopcu, co nalezy uczyni¢, by spelnic¢ obrane przez niego
zadanie:

2 ]I Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 30.
2 Tamze, s. 31.
24 Tamze.
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- Mozesz tego dokazaé — rzekt — ale trzeba wprzdéd spowiadac i komu-
nikowac si¢ na t¢ droge, a idac do piekta ni w czym nie zgrzeszy¢. Wez
z soba kropidlo i wode $wiecong, i relikwie $wiete, z tym bezpiecznie
wejdziesz do piekta, chociaz nie bez trudnosci, bo ci¢ szatan kusi¢ be-
dzie po drodze.

Gdy sie wyspowiadasz i przyjmiesz Przenajswietszy Sakrament, wyjdz
za Krakéw w pole, a tam ujrzysz przed sobg mysz polna, ktora ci¢ pro-
wadzi¢ bedzie i do bram piekta zaprowadzi. [...] Zresztg Duch Swiety
natchnie sie, co bedziesz mial czyni¢, pamietaj tylko, zebys w drodze
nie zgrzeszyt, boby zty duch miat moc nad tobg®.

By zadanie powiodlo si¢, Twardowski musi poczyni¢ odpowiednie
przygotowania. Zalecenia starca znamionuja, ze podejmowane dziala-
nia maja niejako charakter rytuatlu magicznego - sakrament spowiedzi
stanowi wstepna praktyke ablucyjna, oczyszczona zostaje dusza boha-
tera, co zapowiada, ze przedsiewziecie (i walka z sitami piekiet) bedzie
miato wymiar bardziej duchowy niz fizyczny. Sakrament komunii nada-
je wedrowcowi status §wietosci, podobnie jak kropidto, woda $§wigcona,
relikwie — stanowiace $rodki apotropeiczne w perspektywie chrzescijan-
skiej wizji sacrum. Dodatkowymi srodkami chronigcymi mlodzierica sg
odmawiane przezen modlitwy — rézaniec (odniesienie do patronatu
Matki Boskiej) oraz psalmy.

Co do usytuowania piekla - podr6z w nieokre§lone miejsce poza
miastem, obszarem ekumeny, w strong ,,jakiego$” pola, wigze si¢ wyraz-
nie z ludowa wizjg $wiata. Jak pisze Pawel Zajac:

Niebezpieczna, nieobliczalna kraina ,poza” to tereny zamieszkale
przez obcych, istoty demoniczne, dzikie, drapiezne. Jest to obszar, po
ktérym czlowiek pozbawiony orientacyjnych punktéw odniesienia,
wlasciwych zorganizowanemu i znaczacemu $wiatu swoich, blaka si¢
beztadnie w nierzeczywistej, nieuporzagdkowanej przestrzeni®.

Stad tez Twardowski, by trafi¢ do bram piekiet, potrzebuje pomocy.
Udziela jej polna mysz. Funkcja psychopompa w przypadku tego ssaka

% Tamze, s. 32-33.
% P. Zajac, O zaswiatach niedalekich i cudach nienadzwyczajnych. ,Nadprzyrodzo-
ne” w kulturze ludowej na przyktadzie Huculszczyzny, Krakow 2004, s. 47.
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w zaden sposdb nie dziwi — jest on nacechowany chtonicznie””. W wie-
rzeniach stowianskich mozna si¢ spotka¢ z pogladem, iz dusze wydo-
stajg sie z cial $pigcych lub zmarlych ludzi przez usta wlasnie w posta-
ci myszy — o czym pisze Kazimierz Moszynski — ponadto na terenach
potnocno-wschodniej Europy jedna ze $§wietych katolickich, patronka
umarlych, przedstawiana jest w szacie calej pokrytej myszami**. Forme
tych gryzoni przyjmowac lubig czart i czarownica®. Na mozliwo$¢ ko-
jarzenia myszy z nieczystoscig wskazuje takze Biblia: ,,Sposréd malych
zwierzat, ktére poruszajg sie na ziemi, nastepujace sg nieczyste: kret,
mysz i wszelkie gatunki jaszczurek. [...] Kazdy, kto dotknie si¢ ich pad-
liny, bedzie nieczysty az do wieczora” (Kpt 11, 29-31).

Powracajac jednak do przestrzeni — anekumena jest predysponowa-
na do tego, by mdc napotkac w niej rzeczy niezwykte —

[...] jest kraing poteznych czarownikdéw, terenami, na ktdre udajg sie
poszukujacy mocy, ci, ktérzy chcg odzyskaé zdrowie, mtodos¢, kupié
diabfa. [...] Przed $miatkiem udajacym sie ,,poza’, otwiera si¢ perspek-
tywa dotarcia zaréwno do raju, jak i do piekta™®.

Po drodze do wrét piekielnych mlody Twardowski kuszony jest
wielokrotnie — najpierw z obranej trasy probuje zwies¢ go urodziwa
dziewczyna. Gdy jej urok nie przekonuje bohatera, pojawia sie¢ w oddali
karczma, kuszaca dobrobytem. Z jej zasobéw mlodzieniec nie korzysta.
Trzecig pokusg byla préba przekupienia ztotem, ktére darowaé mieli
zbdjcy, poszukujacy kompana. Pdzniej glodnemu i zmeczonemu pie-
churowi, pokazywaly si¢ drzewa obwieszone owocami, sakwy napelnio-
ne jedzeniem, biesiadujacy podrdzni, proszacy go na obiad. Twardowski
nie mogt si¢ jednak skusi¢, poniewaz — dla wigkszej szansy powodze-

27 Por.: P. Kowalski, Kultura magiczna. Omen, przesqd, znaczenie, Warszawa 2007,
s. 332-333.

% Por.: K. Moszynski, Kultura ludowa Stowian, cz. 2, z. 1, Warszawa 2010, s. 561.
Moszynski mial na mysli §w. Gertrude, ksieni¢ klasztoru w Nivelles. Jest ona jednak
w tradycji przede wszystkim nie patronka umartych, jak podaje badacz, a raczej opie-
kunka obejscia i zbiordw, chroniaca przed plaga gryzoni; por.: B. Szczepanowicz, Zwie-
rzeta i rosliny w zyciu Swietych oraz jako ich atrybuty, Krakéw 2007, s. 46.

# Por.: K. Moszynski, Kultura ludowa, dz. cyt., s. 562.

30 P. Zajac, O zaswiatach, dz. cyt., s. 47-48.
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nia wyprawy — przeszed! na $cisty post®. Zadna z pokus nie odwodzi
zdeterminowanego wedrowca z obranej drogi, zwyciesko wychodzi on
z prob diabla.

W koncu dalo si¢ poczu¢ zapach siarki i smoly, ziemia byla goraca,
a na szlaku zaroito si¢ od ludzi wszelkich stanéw i zawoddw, wszyscy
jednak zdawali si¢ spa¢. Gdy mysz znikta, mlodzieniec uznal, iz jest
to niewatpliwie gosciniec prowadzacy do piekiel, a jego nieprzytomni
wspoltowarzysze sa jego przyszlymi rezydentami®. Brama piekielna
okazuje si¢ nie by¢ zamknieta, wrecz przeciwnie: ,wystrojony odzwier-
ny przyjmowal niskim uklonem i drzwi na rozciez otwieral”*. Przed
chlopcem nieskalanym grzechem, $piewajacym nabozne pie$ni i kro-
piacym naokolo woda $wiecong wrota usitowano zatrzasnaé. Twardow-
skiemu sprzeciw ten nie byl straszny, gdyz wlasnie kropidlo pomogto
mu wedrze¢ si¢ do piekiel, a woda $§wigcona odganiata halastre piekiel-
ng. Pomniejsi diabli rozpierzchli si¢, a Twardowski stanal oko w oko
z ksieciem piekiel — Lucyferem — w najgtebszej z pieczar jego krolestwa.
Mtodzieniec znowu poczal wywija¢ kropidtem ,,jak szabla” i zmusil rze-
sze diabelskg do paktowania:

Powiedzieli mu z poczatku, iz cyrograf zginat i traktowano go w za-
mian pieniedzmi.

Potem dawano mu kobiete, jaka by sobie na $wiecie wybral.

Potem godnos¢ jakiej by zazadal.

Potem wiadzg, jakiej by sobie zyczyl.

Potem powiedziano mu, ze diabel, ktéry od jego ojca wzial cyrograf
na jego dusze, nie znajdowat sie w piekle, lecz podrozowal po $wiecie
i przy sobie nosit papiery [...].

Przyprowadzono go po chwili, ale si¢ zapart, ze jako zywo nie miat
i nie brat Zadnego zapisu.

31 Wstrzemiezliwo$¢ od pokarmoéw nie jest oczywiscie obca takze praktykom ma-
gicznym, por.: K. Moszynski, Kultura ludowa, dz. cyt., s. 303.

2 Kraszewski w tym miejscu po$wieca swa uwage wiedzionym do piekla posta-
ciom; ich opis przywodzi na myél sredniowieczny topos — danse macabre, ktéry w jego
literackiej transformacji wypadaloby okresli¢ raczej jako voyage macabre.

3 ]I Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 37.
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Znowu chlopiec musiat uzy¢ kropidta, znowu diabli przyrzekli mu od-
da¢ cyrograf, przyniesli kufer ogromny i kazali mu szukac®.

»Istne archiwum szatanskie” zawieralo niezliczone dokumenty
z réznych lat, w roznych jezykach, z réznych krajéw i dopiero modli-
twa do $w. Antoniego (patrona rzeczy zagubionych) pozwolila Twar-
dowskiemu odszuka¢ cyrograf. Lucyfer za wszelka cene pragnal prze-
ja¢ dusze przyszlego czarnoksieznika, wigc utrudniano mu ucieczke,
zamykaly sie wrota kolejnych bram, mylono mu droge*, wabiono go
pokusami, zagadywano. W koncu udalo si¢ miodzienicowi odnalez¢
wyjscie, a i tak nie wyszed! z opresji bez szwanku, poniewaz wrota pie-
kielne przytrzasnely mu noge, gruchoczac kosci, co zaowocowalo tym,
iz Twardowski okulal. Po ucieczce mlodzieniec podziekowal Bogu,
mysz-przewodniczka odprowadzila go do domu, gdzie spalono zapis
w poswieconym ogniu, a stary szlachcic odzyskat spoko;.

Co do momentu ucieczki z piekla: Ryszard Tomicki zwraca uwa-
ge na specyficzne, fizyczne obcigzenie czy rodzaj pietna — kulawo$¢ -
$wiadczaca o kontakcie ze ,strefa $mierci”, znamionujaca graniczno$¢,
takze i w przypadku Twardowskiego®®. Ponadto kulawos¢ jest czestg ce-
chj istot demonicznych (diabel, boginki, wiedzmy)*. Moszynski uzna-
je, iz tego typu rodzaj kalectwa w ogole jest czesto zwigzany z istotami
chtonicznymi, zwlaszcza bostwami podziemnymi. Chodzi mu przede
wszystkim o greckiego Hefajstosa. Zauwaza tez analogie w wierzeniach
ludnosci Ameryki, Polinezji, Australii, Afryki, Europy i Azji - zatem
pod kazda szerokos$cia i dlugoscia geograficzng. Istoty te najczesciej
zwigzane strukturalnie z ogniem lub piorunami, czesto takze z kowal-
stwem®. Do wymienionego przez etnologa przykladu dofaczy¢ mozna

3 Tamze, s. 38.

3 W ogole za$wiaty to przestrzen, ktdra przez swa amorficzno$¢ i wiazacy sie z nig
brak zwyczajowych punktéw odniesienia sprawiaja, ze podrézujacy btadza, por.: P. Za-
jac, O zaswiatach, dz. cyt., s. 50-51.

% Por.: R. Tomicki, Ludowe mity o stworzeniu czlowieka. Z bada# nad synkrety-
zmem mitologicznym w Europie Wschodniej i Potudniowej oraz w Azji Pétnocnej, ,,Etno-
grafia Polska” 1980, t. 24, z. 2, s. 115; por.: P. Kowalski, Kultura magiczna, dz. cyt., s. 196.

7 Por.: K. Moszynski, Kultura ludowa, dz. cyt., s. 625-626.

3 Tamze, s. 624-625.
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takze rzymskiego Saturna czy germanskiego Wolunda®. Na kulawo$¢
bohatera, cho¢ nabyta w innych okolicznosciach, zwraca uwage takze
Wojcicki. U tego autora czarnoksieznik, uzywajac swej mocy, przepedza
diabta, ktéry pragnie zmusi¢ maga, by ten udat si¢ do Rzymu. Wiciekly
szatan na odchodnym wyrywa sosne ,[...] i tak silnie Twardowskie-
go uderza po nogach obu, ze jedne zgruchotal cale. Od onej doby byt
kulawy i zwany odtad powszechnie kuternoga™. W Starych gawedach
ma miejsce nieomal identyczna sytuacja*, kopiuje ja takze Siemienski
w Podaniach i legendach. Twardowski Kaminskiego takze kuleje, zataja
prawdziwg, demoniczna przyczyne swej niepetnosprawnosci, ironizujgc
na jej temat i zdradzajac pewne ,,piekielne” powigzania: ,,nie zwazajcie,
ze troszeczke utykam na noge - kon mie zatratowal, ale jaki konik! ze
strzatka na czole, z nozdrza ogien pryska!”*. Piasecka zauwaza jeszcze
jeden typ pietna, ktérym czarodziej zostaje obarczony podczas wizy-
ty w piekle, tym razem na planie psychicznym: ,,niezawiniony kontakt
z mocami zla odciska si¢ trwale na jego zyciu, staje si¢ jakby bajro-
nicznym pietnem, decydujacym o poézniejszych wyborach moralnych
bohatera™®, ktdre zaowocuja przeciez odnowieniem kontaktéw z sitami
piekielnymi.

¥ Por.: L.P. Stupecki, Mitologia skandynawska, dz. cyt., s. 311-312.

0 K.W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 117.

1 Por. tegoz, Twardowski i klecha. Dialog w czterech sprawach 1628 roku
z intermedyjami, [w:] tegoz, Stare gawedy i obrazy, t. 2, Warszawa 1840, s. 18-19.

2 J.N. Kaminski, Twardowski na Krzemionkach, dz. cyt., s. 22.

M. Piasecka, , Mistrz Twardowski” Kraszewskiego, dz. cyt., s. 100.






Rozpziar 3

»PRZYBYWA], CZARNY DUCHU” - PAKT Z DIABLEM

Wydarzenie, ktdre dalo niejako podwaliny pod stawe Mistrza Twar-
dowskiego, tak wyglada w opracowaniu Krzyzanowskiego: ,,(a) Oddajac
sie rozpuscie (b) zaprzedaje dusze diablu (c) w zamian za umiejetno$¢
robienia ztota i innych dziwéw. (d) Umiejetnos¢ te wyzyskuje, by szko-
dzi¢ ludziom, (e) zwlaszcza przez doprowadzenie ich do pijanstwa’™.

Ludowa wizja uczynita z Twardowskiego niepoprawnego materiali-
ste i kpiarza, ktérymi stal sie dzieki demonicznym znajomosciom. Wie-
rzenia, dotyczace mozliwosci sprzedania diablu swojej duszy w zamian
za pewne korzysci, majg bardzo dtuga tradycje:

W ramach [...] porozumienia strona ludzka zgadzala si¢ na co$ w ro-
dzaju kontraktu, w mysl ktérego Diabel zapewnial zamoznos$¢ lub
inng forme doczesnej potegi w zamian za stuzbe i oczywiscie dusze po
$mierci. Skladnikiem niektérych porozumien byly réwniez praktyki
magiczne®.

Levack uznaje diabelski pakt za gléwng ide¢ ,zbiorczej koncepciji
czarow’. Szatan, konkurujac z Bogiem, szczegdlnie pasjonowal si¢
mozliwoscig odwrdcenia ludzi z drogi zbawienia - stad jego zywa chec

! J. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 2, dz. cyt., s. 228.
2 B.P. Levack, Polowanie na czarownice, dz. cyt., s. 55.
3 Por. tamze.
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do sprzedawania cennych daréw ludziom®*. Ponadto, jak ukazuje to czart
w dramacie Grozy, potrzeba mu nie tylko dusz ztych ludzi:

Tak samo i krél ciemnosci,

Dla majestatu, dla swej wielmoznosci,
Chce mie¢ wysokie serca, madre gltowy,
Aby ten $wiat nocy, jako ten $wiat dniowy;,
Byl réwnie $wietny [...]°

W zwiazku z podobienstwem dziejow Mistrza do historii Fau-
sta wlasnie w biografii bohatera Goethego prébowano doszukiwac sie
zrodla i tematu zaprzedania duszy diabtu. Faust jednak, zaréwno hi-
storyczny, jak i literacki, sam nie byl oryginalny w prébie wyzyskania
korzysci z konszachtow z szatanem. Przesledzenie legendy sprzedania
duszy prowadzi do mozliwosci wskazania o wiele starszego pomysto-
dawcy - mowa mianowicie o $wietym Teofilu z Adany. Jest on jedna
z najwazniejszych postaci, ktorej zycie wiaze si¢ dziejami Mistrza Twar-
dowskiego, dostarczajac mitobiograficznych watkow®.

Teofil byl duchownym w Cylicji, Zyjacym w VI wieku, doszedt do
wielkiego poszanowania i zostal wybrany na biskupa. Odrzucit t¢ nomi-
nacje, a jego konkurent, przyjawszy stanowisko, pozbawil Teofila wszel-
kich godnosci i upokorzyl go. Ten, zrozpaczony i wiciekty, skontaktowat
sie z zydowskim magiem, ktéry pomdgl mu nawigza¢ faczno$¢ z sza-
tanem. Przyszty $wiety sprzedal swoja dusze w zamian za mozliwos¢
przyjecia wezesniej oferowanego mu stanowiska. Po jakims$ czasie jed-
nak duchowny pozatowal swojej decyzji, zwrdcit si¢ 0 pomoc do Matki
Boskiej, ktéra poruszona skruchg, wydarta cyrograf z jego podpisem

* Por.: P. Carus, The History of the Devil and the Idea of Evil from the Earliest Times
to the Present Day, London 1900, s. 414-415. Diabel pokusit si¢ nawet, wedlug przeka-
z6w apokryficznych, o podpisanie paktu z biblijnym Adamem, zaraz po tym, gdy ten ze
swa malzonka zostali wygnani z piekla, por.: R. Tomicki, Ludowe mity, dz. cyt., s. 100-
102.

> A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 2, s. 31.

¢ Wezesniej jeszcze, przed Teofilem, o pakt z diablem podejrzewano cho¢by Bazy-
lego Wielkiego, biskupa Cezarei, ale to historia Teofila stal sie najpopularniejsza, prze-
wedrowawszy wiele krajow, por. P.: Rutkowski, Kot czarownicy. Demon osobisty w Anglii
wezesnonowozytnej, Krakow 2012, s. 66.
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z piekla i zwrdcita go Teofilowi’. Matuszewski tak pisze o fenomenie
tej historii: ,,Spotykamy tu po raz pierwszy motyw, ktory wprowadzit
poezje demoniczng na nowe tory i wywotat caly szereg oryginalnych
i ciekawych utworéw”™. Wszystko dzigki niezwyklej Teofilowej popu-
larnosci literackiej — najstarsza istniejaca wersja jego historii pochodzi
z IX wieku. Pézniejsza jest od niej wersja wierszowana autorstwa zakon-
nicy alzackiej Hroswith z Gandersheim’. W XI wieku do popularyzato-
réw watku Teofila dotgcza francuski poeta Gauthier de Coincy, umiesz-
czajac jego historie w swoich Miracles de Nostre Dame. Zainspirowawszy
sie nimi, inny francuski autor $redniowieczny, Rutebeuf, tworzy dzieto
Le Miracle de Théophile, ktére odniosto spory sukces. Ponadto Jacques
de Voragine wlacza zywot swietego do swej Zlotej legendy. W zwigzku
z ogromnym kaznodziejskim potencjalem tej historii (grzeszne zacho-
wanie zostaje odkupione przez laske) Teofll stal sie¢ popularny w calej
Europie. O znajomosci jego dziejow takze na terenie Krolestwa Polskie-
go $wiadczy¢ moze pewien zabytek. W Muzeum Narodowym w Krako-
wie znajduje si¢ tak zwany Poliptyk z Lusiny, o nieustalonej atrybucji,
cho¢ taczy si¢ dzieto ze stylem Wita Stwosza'®, datowany na XV/XVI
wiek!'. Ottarz wygladat nastepujaco:

Poliptyk z Lusiny byl pentaptykiem, skfadajacym sie z szafowego kor-
pusu i dwdch par ruchomych skrzydel, podzielonych na kwatery. [...]
Taka budowa nastawy pozwalala na uzyskanie trzech odston, stosow-
nie do potrzeb kalendarza liturgicznego. Na co dzien (retabulum za-
mkniete) widoczne byly cztery malowane wizerunki $wietych na re-
wersach skrzydel zewnetrznych: $w. Stanistawa, $w. Floriana, $w. Anny
i $w. Katarzyny. Odslona niedzielna (otwarte skrzydla zewnetrzne)
prezentowata osiem tablic cyklu pasyjnego [...]. Odslona $wigteczna

7 Por.: P. Carus, The History of the Devil, dz. cyt., s. 415-417; por.: B.P. Levack, Po-
lowanie na czarownice, dz. cyt., s. 55; por.: P. Rutkowski, Kot czarownicy, dz. cyt., s. 66.
Wstawiennictwo Matki Boskiej w walce z sitami piekiel stanowi drugi najistotniejszy
dowdd w bliskosci zywotdw Teofila i Twardowskiego.

¢ 1. Matuszewski, Diabel w poezji, dz. cyt., s. 58.

° Por.: P. Rutkowski, Kot czarownicy, dz. cyt., s. 66

1 W. Marcinkowski, Skrzydta tzw. Poliptyku z Lusiny, [on-line:] http://www.muze-
um.krakow.pl/uploads/media/Skrzydla_z_Lusiny.pdf, s. 2 [dostep 5.04.2014].

' Na marginesie warto zauwazy¢ zbiezno$¢ z datami dziatalnosci Mistrza.
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(otwarte skrzydta wewnetrzne) ukazywata oczom wiernych rzezbiar-
ska dekoracje wnetrza szafy i awersow skrzydel wewnetrznych. Skia-
data si¢ ona z pigciu relieféw o formacie stojacego prostokata: w kor-
pusie umieszczono przedstawienie Sw. Rodziny, na skrzydle lewym
Zwiastowanie i Poklon pasterzy, na skrzydle prawym Zasniecie Marii
iLegendg o $w. Teofilu z Adany".

Niestety interesujacy fragment, ktéry odwzorowuje scene oddania
cyrografu Teofilowi przez Matke Boska, nie zachowal si¢ do naszych
czasow. W czasie II wojny $wiatowej, gdy dzieto wywiezione zostato
przez Niemcow, czes¢ poswiecona Teofilowi zaginela. Istnieje jednak
fotografia z 1941 roku®, ktdra ukazuje, jak 6wcze$nie wygladata par-
tia poswiecona $wietemu. Obecno$¢ w podkrakowskiej Lusinie przed-
stawienia tej historii jest dowodem na wystepowanie wierzen o legen-
darnym wspotpracowniku diabla takze na obszarze Rzeczypospolite;.
Wracajac do Twardowskiego — badacze historii maga zgodnie okreslaja
pokrewienstwo miedzy bohaterami'* na poziomie strukturalnym, temat
paktu bowiem w ogdle zachowuje tozsame cechy, cho¢ w szczegotach
jest juz przeksztalcony.

Poczynajac od samego poczatku - truizmem jest stwierdzenie, ze
motywy, ktore popychaja ludzi do paktowania z diabtem, sg przerdzne.
W przypadku Mistrza i literackich realizacji jego historii uwidacznia
sie kilka mozliwych uzasadnien (calkiem odmiennych niz Teofilowa
zazdro$¢ o stanowisko), cho¢ nie wszyscy autorzy oczywiscie zajmuja
sie samym paktem. Poeci romantyczni poglebili rys charakterologiczny
Mistrza, w czym uwidacznia si¢ inspiracja Faustem Goethego - nie cho-
dzi mianowicie magowi z Podgérza w umowie z szatanem o wartosci
doczesne, a raczej o potrzebe poznania, probe siegniecia po tajemnice

12 W. Walanus, Poliptyk z Lusiny ze zbiorow Muzeum Narodowego w Krakowie -
nowe spostrzezenia, ,Modus. Prace z Historii Sztuki” 2001, t. 2, s. 47. Podkreslenie au-
tora - M.R.

13 W artykule Walanusa odnalez¢ mozna reprodukcje przedstawiajace poszczegdl-
ne elementy oftarza.

' Por.: ]. Kuchta, Motyw Matki Boskiej — ucieczki grzesznych w podaniach ludowych
o czarnoksigzniku Twardowskim, ,Lud” 1932, t. 31, s. 102-103; M. Piasecka, ,, Mistrz
Twardowski” Kraszewskiego, dz. cyt., s. 104.
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niedostepne czlowiekowi. Wojcicki zanotowal taka wersje: ,,[ Twardow-
ski — M.R.] Chcial mie¢ wigcej rozumu, niz maja drudzy poczciwi lu-
dzie, i znaleZ¢ na $mier¢ lekarstwo, bo nie chcialo mu sie umrzed™*.
Potrzeby miat zatem dwie — wiedza i mtodos$¢. Takze w Tukaju przyczy-
ng zawarcia umowy przez ,bohatera typu Twardowskiego™® jest chec¢
pokonania przymusu starzenia si¢ i Smierci. W powiesci Kraszewskie-
go motywacja jest pragnienie zdobycia wiedzy (i idacej za nia stawy),
decyzja nosi jednak o wiele bardziej tragiczny wymiar, niz lakonicznie
opisana sytuacja z Klechd. Dlaczego? Jak wiadomo, Twardowski jako
mlodzieniec odwiedzit pieklo. Po ucieczce bohatera z krainy potepienia
Lucyfer zagial na niego parol, podjawszy decyzje, ze w ten czy inny spo-
sOb musi sprawi¢, by chlopak skonczyl w jego wtadzy. Dopomdc miata
mu w tym... szkota:

Mlodzieniec zatapial si¢ w naukach. Szatan uczul, ze nie potrafi ni-
czym innym go zgubi¢; chyba jedng nauka, postanowil wiec dopoma-
ga¢ mu tak do niej, aby Twardowski predko wyczerpawszy wszystko,
wiecej zazadal, anizeli mu da¢ mogli ziemscy nauczyciele'”.

Podobnie rzecz miala si¢ i u Grozy, szatan wyznaje bohaterowi:

[...] jam twoje dziecinne
Lata prowadzil, w naukach pomagal,
Jam zawsze w tobie zadze wiedzy wzmagal'®.

Z nieu$wiadomionym szatanskim wsparciem nauka szla Twar-
dowskiemu wy$mienicie. Nadszedt w konicu czas, ze przescignat swych
wszystkich nauczycieli i mistrzéw, ,teolog, matematyk, filozof, fizyk,
medyk, poeta - taczyt w sobie znajomos¢ nauk rzadko idacych w parze

15 K.W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 116.

16 Cho¢ Twardowski i Tukaj to dwie rézne postaci, pewne elementy ich loséw po-
zwalajg faczy¢ je ze soba w trakcie analizy, chodzi mianowicie o pakt diabelski, ale prze-
de wszystkim o zbiezno$¢ w rytuale odmlodzenia (o ktérym wiecej w cz. I, rozdz. 6);
por.: M. Turczyn, Polski Faust, dz. cyt., s. 156.

17 ].1. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 40.

'8 A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 2, s. 24. Mistrz kontruje, odwolujac sie do
patronatu Matki Boskiej, Experiens (imi¢ diablego adwersarza u Grozy) jednak w dtuz-
szym monologu naigrawa si¢ z jego naiwnych przekonan.
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w tak wysokim stopniu, iz w kazdej wydawal si¢ by¢ najdoskonalszym™".
Odroznia go jednak od innych uczonych pewna cecha - im wiecej po-
znaje, tym wyrazniej zdaje sobie sprawe z faktu, jak wiele jeszcze tajem-
nic ma do rozwiklania, nie zadowala si¢ Twardowski skrawkiem wiedzy,
przeczuwa fatalizm bez wyjscia, wszystkie jego rozwazania sprowadza-
ly sie do przywolania maksymy: Vanitas vanitatum®. Rozczarowanie
zwigzane z poznaniem okazuje réwniez Tukaj:

Gdy za madrosci widziadlem
Gonigc, zbiegam kraje cudze,

Gdy wzrok nad ksiggami trudze,
Skarbnice nauk posiadtem:

O nauki! o cztowieku!

Wielka madros¢, wielkie imie,
Wielkie nic! rozum, czczy dymie!*!

Frustracja i nienasycenie wiedzg, nadajg sylwetce obu postaci wyraz-
ny rys faustowski. Bardzo dobrym przykladem rozczarowania wiedza
i nieskonczonego dociekania tajemnic jest caly monolog Twardowskie-
go w misterium Grozy, w ktérym poeta nawigzuje do Mickiewiczow-
skiego bon mot z Romantycznosci:

Szkietko ku memu przylozone oku,
Coraz odkrywa $wiat dziwnych zyjatek...
Czyz ten maluczki bytu, zycia szczatek
Nie ma dalszego i bytu, i zycia?*

Konflikt wewnetrzny najstynniejszego bohatera Goetheowskiego
stal si¢ takze udzialem Mistrza Twardowskiego, ktéry bez przeszkod
moglby wykrzycze¢ stowa Fausta:

W zadzy wiedzy poznalem wszechnauk dziedzine,
zglebitem filozofi¢, prawo, medycyne,
niestety, teologie tez! — c4z? — pozostalem

¥ J.I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 40-41.

20 Tamze, s. 41.

2 A. Mickiewicz, Tukaj, t. 1,'s. 98, w. 13-19.

2 A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 1, s. 19-20.
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mizernym glupcem! — tyle wiem, ile widziatem.
Magistrem jestem, nawet zowig mnie doktorem,
[...]

i wiem, Ze nic nie wiemy — i Ze ja nic nie wiem.
Czyz zawilosci $wiata ta pewnos¢ zwycigza,

ze wiem wiecej niz medrcy, doktorzy i ksigza?

ze nie ma we mnie zwatpien, Ze 1za mi nieznana,
ze si¢ nie lekam piekta, nie trwoze szatana?
Pustka we mnie i wszelka rado$¢ mi odjeta,
pustka mi bieg hamuje, skrzydta moje peta®.

Pociag do wiedzy zdradza takze mag stworzony przez Korsaka, ob-
darzony przez poet¢ imieniem — Henryk. W Dialogu dramatycznym
che¢ do nauki przychodzi bohaterowi z zamilowania, nie z podszeptow
szatanskich. Stludzy Mistrza wspominaja napomnienia ojca Henryka:
»Rzu¢ was¢ ksigzke, sigdZ na kon, le¢ ze smycza w pole” i komentujg
dalej:

Lecz te stowa Pan Henryk puszczal mimo uszu
[...]

Znowu siedzi nad ksigzka, mézg myslami suszy,
A wyglada jak wiedly szczupak w wielki Pigtek
Aze patrze¢ okropnie!**

Domysli¢ si¢ mozna, ze wielka madro$¢ nie byta przedmiotem umo-
wy, bowiem Henryk Twardowski, wyjechawszy do Niemiec, zastynat:

Kreslac im jakie$ kota, katy i trojkaty,

Pan taki matematyk biegly i rysownik,

Ze Niemcom od zdumienia az glowy pekaty;
Gdzie si¢ pokazal, Niemki wskazywaly

Palcami, wykrzykujac ,,czarownik, czarownik!”*

» J.W. Goethe, Faust, cz. 1, przel. E. Zegadlowicz, Wadowice 1927, s. 24.
2 J. Korsak, Twardowski, dz. cyt., s. 9-10.
25 Tamze, s. 8.
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Dodatkowo Twardowski (zgodnie z koncepcja Majeranowskiego
o identycznosci bohatera z Faustem i Fustem) zajmowal sie¢ wynalaz-
kiem druku (podobnie jak i Twardowski Grozy, tulajac si¢ po obcych
krajach*). Mag Korsakowy zawiera umowe z czartem dopiero po po-
wrocie z Niemiec, a co do tre$ci porozumienia — nie pragnie najbar-
dziej wiedzy, ale szczedcia i sily do korzystania z niego. Powracajac do
Kraszewskiego - jego bohater takze nie cieszy sie swoim Zyciem, przede
wszystkim samotnieje, jego majatek podupada, wiedza, ktérg posiada,
odgranicza go od ludzi wokol, krakowski §wiatek naukowy dystansuje
sie od tak wybitnej jednostki. Bolestawita wyraznie inspiruje si¢ Goe-
them?”. Miatko$¢ i bezcelowo$¢ dziatan czarodzieja zaczyna go przygne-
bia¢; jest w tym oczywiscie sprawka szatana, ktéry juz niedtugo zjawi sie
u przyszlego maga i upomni o jego dusze.

Calkiem odmiennego powodu do zawarcia paktu z diablem dostarcza
w swej balladzie Tomasz Zan - Twardowski zazyczyl sobie bogactw, ale
stuzg mu one jako $rodek do najistotniejszego celu — mozliwosci konku-
rowania o reke duzo wyzej usytuowanej wybranki serca. Zatem majetnos¢
i uczucie maja by¢ tym, co zdobedzie bohater, nawigzujac wspotprace z sza-
tanem, podpisujac cyrograf. Chciwy jest tez Twardowski u Kaminskiego:

Nim si¢ wskutek przyszloé¢ zisci,
chce rozkoszy ssa¢ korzysci®®.

Oproécz tego pragnie zniszczenia swej przeciwniczki — Wislany. Ka-
minski bowiem, jako jedyny, uksztaltowal czarodzieja jako posta¢ ne-
gatywna. W utworze porywa on ukochang rycerza Zlotomira, ktéremu
w poszukiwaniach zaginionej dopomaga Wislana, a caly tekst stanowi

% Twardowski Grozy i jego towarzysz — Experiens — wykldcaja si¢, czy stuszniej
wydrukowa¢ przyklady ars amandi w postaci elegii Owidiusza, czy lepiej wydac Biblie.
Wygrywa Twardowski, Pismo Swiete wychodzi z prasy drukarskiej, a Experiens-Diabet
komentuje utwor (tenze, Twardowski, dz. cyt., cz. 1, s. 62):

bodaj diabli wzieli
ten lapsus lingua.

77 Por.: M. Piasecka, , Mistrz Twardowski” Kraszewskiego, dz. cyt., s. 101; por.:
E. Szczepan-Thomas, Motyw czarnoksigznika, dz. cyt., s. 132-133.
% J.N. Kaminski, Twardowski na Krzemionkach, dz. cyt., s. 29.
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opis perypetii bohateréw. Anna Papierzowa pisze: ,,ITwardowski jest
czyms$ wiecej niz tylko ztosliwym figlarzem, przestaje by¢ sarmackim
hulajdusza, nabiera mocy demonicznych, staje na czele wszelkich nie-
czystych mocy i walczy z sitami dobra™.

Wielkim altruistg z kolei, nieomal z ideami pozytywistycznymi na

ustach, jest mag Grozy - pragnie bogactwa dla rozwoju wiedzy:

Chcialbym bogaczem nieposélednim zostac,
I wybudowa¢ burse okazalg,
Gdzieby przynajmniej stu studentéw miato
wikt z pomieszkaniem [...]*

To oczywiscie nie koniec jego plandw, marzy mu si¢ szpital dla kra-
kowskiej biedoty czy bank wydajacy zapomogi. Smaron widzi w drama-
cie Grozy ,prefiguracje postawy prometejskiej™'. Ma racje, zwlaszcza
jesli caly piekielny ambaras wigze sie z wezwaniem diabta, kiedy mlody
Twardowski, styszac o niegodziwosciach Krzyzakéw w Prusach, wy-
krzykuje:

[...] czarcie, oddam ci mg dusze!

Tylko nieszczgsnym, ulzyj ich katusze:
Kiedy u Boga nie ma juz litosci,

Kiedy on gtuchy! To niech krél ciemnosci!
Styszy! [...]**

U Turowskiego czarodziej jest chyba nie mniej niewinny, nie chciat
podpisac paktu z czartem, zgodzil si¢ na to dopiero, gdy zagrozono mu
$miercig.

Po przedstawieniu potrzeb pora na drugi punkt - jak doprowadzi¢
do podpisania paktu z diablem? Przepis podaje Wojcicki:

W starej ksiedze [Twardowski - M.R.] raz wyczytal; jak diabta przy-
wola¢ mozna; o potnocnej przeto dobie cicho wychodzi z Krakowa,
kedy leczyt w calym miescie, i przybywszy na Podgorze, zaczal biesa

¥ A. Papierzowa, Libretta oper polskich, dz. cyt., s 128.
% A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 1, s. 22.
3t A. Smaron, Twardowski — niechciany, dz. cyt., s. 585.
2 A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 2, s. 23.
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glo$no wzywac. Stanal predko zawezwany: jak w one czasy bywalo,
zawarli z sobg umowe®.

Proces przywolywania ma charakter obrzedowy, musza zosta¢ za-
chowane odpowiednie elementy - péinoc, jako jeden z punktéw kul-
minacyjnych cyklu dobowego, posiada cechy predysponujace ja do
wzmacniania sily podejmowanych w owej chwili dzialan. Zwlaszcza
jesli ryt przedsiewziety zostanie nie tylko w czasie mediacyjnym, ale
i przestrzeni — a podkrakowskie pustkowia juz zostaly uznane za ta-
kowe* — dwuwymiarowa mediacja zwielokrotnia szans¢ na spotkanie
diabta. Metoda przywotania mogto by¢ chocby trzykrotne wykrzykiwa-
nie swego imienia czy gwizdanie®. Krzykiem zawezwal szatana ojciec
Twardowskiego. Swym lamentem zwabil go takze Tukaj:

Wtem grom tamie szczyty dachu,
Zadrzaly zamkowe $ciany,
Jakowys starzec nieznany
Wlatuje na $rodek gmachu.

Siwy wlos okryt mu skronie,
Twarz marszczkami rozorana,
Broda dtuga za kolana,

Na kosturze wsparte dtonie®.

Na pierwszy rzut oka trudno rozpoznaé w zjawiajacej sie postaci
diabta; ludowa wizja szatana byla pelna wariacji na temat jego wizerun-
ku, a i Mickiewicz nie oparl si¢ poetyckiemu transformowaniu stereo-
typow ludowych. Leonard Petka wyrdznia trzy najwazniejsze typy czar-
tow, opracowane na podstawie materialéw etnograficznych:

1. Ludowy (chlopski) najposledniejszego gatunku, ktéry umieszczony
byt na dnie hierarchii piekielnej. Zlecano mu najgorsze prace, byl naj-
czedciej gtupkowaty i fatwo dajacy sie oszukad;

3 K.W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 116.

3 Zob. poprzedni rozdzial, gdzie byta mowa o umiejscowieniu wrét piekta.

% Por.: A. Brzozowska-Krajka, Symbolika dobowego cyklu powszedniego w polskim
folklorze tradycyjnym, Lublin 1994, s. 172.

% A. Mickiewicz, Tukaj, t. 1, s. 99, w. 41-48.
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2. Szlachecki (panski) wystepujacy w bogatym i strojnym odzieniu.
Bardzo czesto wyobrazano go sobie w kontuszu szlacheckim i kotpaku,
z karabelg u pasa. Ta grupa diablow tworzyla zwierzchno$¢ piekielng;
3. Cudzoziemski (gléwnie niemiecki). Przedstawiano go sobie poczatkowo
pod postacia §miesznego fircyka w cudzoziemskim stroju. Upowszechnit sie
on zwlaszcza w czasach rozbiorowych. Ubrany byt w czerwony lub czarny
frak, badz ,,po miejsku’, zawsze w czarnym kapeluszu i z harcapem w reku.
Tak wigc w wierzeniach ludowych diabet stanowit odzwierciedlenie
ukladu stosunkéw klasowych w kraju i symbolizowal trzy zasadnicze
stany: chlopstwo, szlachte i mieszczafstwo (zwlaszcza niemieckie)®.

Diably odpowiadajace poszczegdlnym klasom spolecznym nie sg
czyms zaskakujacym. Alfonso di Niola zwraca uwage, ze w kulturach
ludowych diabet byl o wiele bardziej namacalny niz w refleksjach te-
oretycznych teologéw, demonologéw i innych uczonych, dlatego ,,De-
mon wiesniakow to upostaciowienie materialne i dajace si¢ materialnie
interpretowac”, przybiera wiec znajoma postac lub catkiem odmienng
- jak cho¢by niemieckiego mieszczanina. Szatan Kraszewskiego wyla-
muje si¢ z Petkowskiej klasyfikacji, bo nie pojawia si¢ w zadnej z po-
wyzszych wersji: ,,mial tyle rozumu, ze si¢ nie w swojej urzgdowej po-
staci, nie tak okropnie, jak go pospolicie maluja, objawit™**. Przywdzial
mianowicie strdj reprezentanta czwartego polskiego stanu, wygladal
jak... ksigdz. Czarta pojawiajgcego si¢ u Twardowskiego nalezaloby do-
okresli¢: diabet-domokrgzca. Sam zjawia si¢ bowiem u uczonego (tak-
ze w dziele Grozy, tajemniczy diaboliczny agens, Experiens, zjawia sie
u bohatera z nagla, niewzywany*), wdajac sie z nim w dyspute. Nie wy-

37 L.J. Petka, Polska demonologia ludowa, Warszawa 1987, s. 184.

¥ A.M. di Niola, Diabel. O formach, historii i kolejach losu Szatana, a takze jego
powszechnej a ztowrogiej obecnosci wsrod wszystkich ludow, od czasow starozytnych az po
terazniejszos¢, przel. I. Kania, Krakéw 1997, s. 316-317.

% ]I Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 44.

0 Towarzyszy mu pdzniej bez ustanku, obaj wchodzg w rodzaj relacji, Twardowski
tak wypowiada si¢ o nim:

Jak niedostepny cien przy mnie i ze mna
Experiens stangl i mnie nie opuszcza
Czuwa [...]

Kazdy moj pomysl, kazda ragk mych praca
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jawil swej natury, zwodzit bohatera swa erudycja, by w koncu oznajmic,
ze dar madrosci otrzymat od szatana w zamian za swa dusze. Udalo si¢
studze piekiel zasia¢ ziarno niepokoju:

Myl ta, iz szatan moze da¢ nadludzka madros$¢, zastrzeglta w moz-
gu Twardowskiego, chciwego nauki i stawy; meczyl sie z nig dlugo
i dumal, jak pocza¢ sobie, a co dzien rano wstawal z pomigtego toza,
bardziej dreczony niespokojng zadza polaczenia sie z diablem, uczy-
nienia z nim przymierza. Zal mu jednak bylo duszy nie$miertelnej,
[...] wahat si¢ z oddaniem [jej - M.R.] diablu znowu i przyznaniem
mu niejako zwyciestwa i wyzszosci nad sobg*!.

Podjecie decyzji zajeto kilka miesiecy, spedzanych samotnie we
wspomnianym wielokrotnie Podgérzu, zwlaszcza na wzgérzach zwa-
nych Krzemionkami, w przestrzeni anekumeny, ktdra stala sie ttem dla
praktyk magicznych czarnoksieznika. Kraszewski odnosi si¢ tutaj do
tradycji o ulokowanej w podgoérskich Krzemionkach tak zwanej ,ka-
tedry Twardowskiego”, piszac: ,,To miejsce dzikie i smutne zgadzato
si¢ z jego smutng dusza i dzikimi mys$lami, wokolo otoczony zarosla-
mi i skalami obral sobie miejsce w jednym wydrazeniu i zaglebieniu
wzgobrza, ktére pospdlstwo, widzac go tam najczesciej przesiadujacego,
nazwalo potem szkotg lub katedra Twardowskiego™**. Bohater powiesci

Jego pomystem, reka sie wzbogaca!

Moj pomyst, praca: a czy moze strzata
Przypisa¢ sobie, swoj lot pod obtoki?

Zanim my$l moja we mnie zmartwychwstata,
Juz jego umysl podjat ja wysoki;

On to siat ziarna w méj umyst spragniony,

A ja mojemi przechwalam sie plony.

Krysowski zwraca uwage na symbiotyczng zalezno$¢ bohateréw, por.: O. Krysow-
ski, Faust i Mefisto, dz. cyt., s. 440-444. Ponadto odnalez¢ mozna w relacji cztowieka
i demona pogtosy nosnego w romantyzmie motywu doppelgingera.

4 ].1. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 48.

2 Tamze, s. 49. Takze Stowacki, w krotkiej wzmiance o Twardowskim, pisze o ja-
kiej$ posiadiosci maga w gorach, umieszczajac w niej akcje Przygotowania: ,Chata
stawnego niegdy$ czarnoksigznika Twardowskiego w gorach karpackich - przy chacie
obszerny dziedziniec — dalej skaly — w dole bezlistne bukowe lasy. Ciemno$é¢ przerwana
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Krasickiego, Mikolfaj Doswiadczynski, odwiedza stynng szkote: ,Ogla-
datem ciekawie tamtejsze [krakowskie - M.R.] i okoliczne osobliwosci,
grob krolowy Wandy, szkote Twardowskiego, Akademie™. Poglosy le-
gendy o Twardowskim-nauczycielu (jednak, co zaskakujace, nie jako
specjali$cie w zakresie magii, a... retoryki) rejestruje takze Kaminski:

Moéwig, ze on z diablami pewne miewal zmowy,
Ze im w tych skalach dawal lekcje wymowry,

I poezji nawet... to takze slyszatem,

Ze jego uczniowie pisali wiersze z zapatem...*

Co ciekawe, gory jako takie stanowig w wyobrazni ludu przestrzen
demoniczna. Wiaze si¢ to chocby z przekonaniem o utworzeniu gor za
diabelska przyczyna, poniewaz Bdg, uczyniwszy $wiat, nie mégl pomies-
ci¢ go pod niebosklonem, a z rozwigzaniem problemu przyszed! diabet
- mozna przeciez pofaldowa¢ teren, zmniejszajac jego powierzchnig
na plaszczyznie przez wypietrzenie; w innej wersji diabel, uzyskawszy
mozliwos¢ wladania $wiatem, odpowiedzialny byt za stworzenie wtas-
nie najrézniejszych form terenu®. Przestrzegal z przymruzeniem oka
przed zapuszczaniem si¢ w gory Franciszek Dionizy Kniaznin, zwlasz-
cza zbiory zi61 nie byly wskazane. Te mozliwos¢ mial jedynie podgdrski
czarodziej:

Twardowski jeno mégt one zrywaé
Przesztymi dawno czasami®.

blyskawicami”; J. Stowacki, Kordian, [w:] tegoz, Dziela wszystkie, t. 2, red. J. Kleiner,
Wroctaw 1924-1975, s. 97. W owej chacie mieszkala czarownica, postugujaca si¢ grze-
bieniem z z6iwiej koéci, ktéry mial naleze¢ do samego Twardowskiego. Na symbolike
przedmiotu zwraca uwage Anna Rej, zob. taz, Symboliczny i alegoryczny wymiar zwie-
rzgt nocnych w wybranych utworach Juliusza Stowackiego, [w:] Noce romantykow. Litera-
tura - kultura - obyczaj, red. D. Skiba, A. Rej, M. Ursel, Krakéw 2015, s. 62-63.

1. Krasicki, Mikotaja Doswiadczyriskiego przypadki, Wroctaw 2005, s. 72.

* J.N. Kaminski, Twardowski tegoczesny, dz. cyt., k. 4 verso.

* Por.: Bog uczy sig od diabla, jak zmniejszy¢ ziemie, thum. A. Kolataj, [w:] G. Min-
czew, M. Skowronek, Apokryfy i legendy, dz. cyt., s. 225; por. Jak powstaty géry i pagorki,
przel. P. Hawrys, [w:] G. Minczew, M. Skowronek, Apokryfy i legendy, dz. cyt., s. 226.

* ED. Kniaznin, Babia Géra. Do Pawla Czempiriskiego, gdy objezdzat géry krakow-
skie, [w:] P. Chmielowski, Obraz literatury polskiej, t. 1, Warszawa 1898, s. 522.
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Siemienski nawigzuje do demonicznego wyobrazenia podkrakow-
skich pasm w swej powiesci: ,,Okropnos$¢ odludnych Krzemionek, [...]
gminna wyobraznia wystawita w tych miejscach napowietrzne patace,
gdzie czart co nocy harce odprawial, niejednego podréznego oblakat,
lub mu karku ze skaly nadkrecit”. Géry sa miejscem mediacyjnym,
ambiwalentnym, uruchamiajg kontakt ze sferg sacrum (na przyklad bo-
skie objawienia — Biblia, gory jako miejsce domostw bogéw — mitologia
grecka)®, ale takze profanum - Huculi wierza, ze Czarnohora, ,,$rodek
$wiata”, zamieszkana jest przez niesprzyjajace czlowiekowi demony oraz
drapiezniki®. Na Lysej Gdrze, znanym powszechnie miejscu sabato-
wym, pakt z diablem podpisuje Mistrz w Pani Twardowskiej:

Wszak ze mnas$ na Lysej Gorze
Robit o dusze zapisy™.

Snujac sie po Krzemionkach, Twardowski rozwaza, czy warto odda¢
dusze diabtu. Kraszewski nawigzuje tu do toposu psychomachii, gdyz
czytelnik jest $wiadkiem dialogu wewnetrznego zadzy i cnoty poboz-
nosci bohatera, zmagajacych sie o jego dusze. Dramatyczng walke prze-
grywa szlachetno$¢. Zadza stawy, zagdza madrosci wykrzykujg ustami
bohatera: ,,Pragne, pragne napoju! napoju octu czy zdlkci, czy krwi, byle
napoju, byle coraz nowego, byle napoju bez miary!”*'. Na watek walki
wewnetrznej, tym razem w balladzie Zana, zwraca takze uwage Szcze-
pan-Thomas: ,,duch ojca wspomagany przez aniola str6za w postaci go-
tebicy walczy z powzieta juz decyzjg syna i z mocami piekielnymi”>2.
Twardowski u Dembowskiego takze miota si¢, nie mogac podja¢ decy-
zji, czy ulec pokusom:

O! Céz tu poczaé w tych zwatpien odmecie?
Czy wiedzy iskre przechowywac w $wiecie,

¥ L.H. Siemienski, Cieri krdlowej Barbary. Powies¢ z roku 1551, [w:] tegoz, Wie-
czornice. Powiastki, charaktery, zyciorysy i podroze, t. 1, Wilno 1854, s. 29.

* Por.: P. Kowalski, Kultura magiczna, dz. cyt., s. 144.

¥ Por.: P. Zajac, O zaswiatach, dz. cyt., s. 156.

50 A. Mickiewicz, Pani Twardowska, t. 1, s. 94, w. 37-38.

*! ]I Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 54.

32 Por.: E. Szczepan-Thomas, Motyw czarnoksigznika, dz. cyt., s. 133.
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Czy pragnac zycia i karmi¢ nadzieje,

Ze $wiat schorzaly jeszcze odmlodnieje?
Czy ulec wreszcie? - Ulec? Precz te mysli!
[...]

Ulegac¢? Cztowiek? Co na to stworzony.
By nawet wyzszych bytéw nie powtarza,
Lecz boska iskrg Madrosci natchniony

I uczu¢ rajskim promieniem ol$niony
Istnieje na to, by czué, mysle¢, stwarzac!>

Niestety nie dowiadujemy si¢, jak rozwinela sie¢ sytuacja. Dem-
bowski nie opublikowat ciagu dalszego historii, jest to jedynie pewien
okruch, w ktérym pojawia si¢ jednak dwa nad wyraz ciekawe motywy
- we wczesniejszym fragmencie monologu autor odwotuje si¢ miano-
wicie do toposu ksiegi-natury, a w zacytowanym fragmencie przebija
spomiedzy wersdw inspiracja gnoza. W utworze Grozy szatan - tajem-
niczy Experiens - towarzyszy magowi bardzo dlugo, zanim proponuje
mu oferte, w ktdrej zaplatg bedzie:

[...] to co twoja, nie twoja wlasnoscia;
Twoja, nie twoja osobistoécig;

[...]

Co zyje z tobg, a kiedy$ ty w grobie,
Zyje bez ciebie zyciem dluznem Tobie™.

Aby wezwa¢ diabta, bohater musi przedsiewziaé przyzywajacy ryt.
W Klechdach czy Tukaju wystarczylo jedynie werbalnie przywotaé ztego
ducha, gltéwnie silg intencji, w powiesci Bolestawity ojcu Twardowskie-
go takze wystarcza ten sposob. U Zana przywolanie nastepuje po bluz-
nierczym monologu:

Tak, niewazac imi¢ Boze,
Twardowski zwal czarne duchy
Tam, gdzie poczworne rozdroze

> E. Dembowski, Wyjgtek z dramy ,,Twardowski”, [w:] tegoz, Pisma, t. 2, Warszawa
1955, s. 304.
** A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 2, s. 12.
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Wiodto przez las ciemny, gtuchy,
Mitos¢ to zdziatata ptocha™.

Przyszyly czarnoksieznik Kraszewskiego nie moze odwotac si¢ jed-
nak do tak banalnej metody. Sposob, w jaki przywotal czarta, jest o wiele
bardziej skomplikowany:

Mistrz zdjat suknie i wywrdcil ja na nice, potem z kieszeni dobyt krede
$wiecong i $wiece z tlustoéci trupa, wody kubek, kropidlo, ksiazke ja-
ka$, kosci ludzkie i czarnoksieskg utkwit w ziemie laske, czarno poma-
lowana, w biate znaki. Zakreslit na ziemi krag kreda, ktérego $rodkiem
byt krzyz dw stary, zapalit $wieczke, koéci rozrzucil, wodg pokropit i jat
wolaé zaklecia jezykiem zlozonym z odtamkéw wszystkich jezykow
umartych i zywych, i ktére wiatr nidst na cztery strony $wiata®.

Dziatania Twardowskiego oraz nagromadzone przedmioty maja nie-
watpliwie wywolywa¢ wrazenie na odbiorcy utworu. Scena ta nosi zna-
miona skrzetnie wyrezyserowanego spektaklu, zwlaszcza jesli odnies¢ sie
do opisu miejsca, w ktérym Twardowski przywoluje diabla: stary krzyz
przy rozdrozu, pelno wokdt niego gratéw i $mieci, przejmujacy wiatr nie-
sie pyl i lidcie, ciemna noc na odludziu”. Jest to sceneria akurat podobna
do wszystkich zaproponowanych przez innych romantykéw, wyraznie
z rodzaju sfer mediacyjnych, jako ze taka przestrzenia sg bez watpienia
rozstaje, w wierzeniach majgce charakter miejsca granicznego, ,gdzie
wlasnie dos¢ czgsto si¢ wrdzy — jak pisze Moszynski - to miejsca chetnie
uczeszczane przez duchy™. Z odmiennym miejscem ma do czynienia
Mistrz u Turowskiego, bowiem ,Idzie z Warszawy i czarty go zdyba-
ly na moscie” Most takze, jako laczacy dwie przestrzenie, nalezacy do
obuijednoczesnie do zZadnej, jest — jak prog domu lub $wigtyni — liminal-
nym miejscem, umozliwiajagcym kontakt z nadprzyrodzonym®. W sztuce

» T. Zan, Ballada Twardowski, [w:] Poezje filomatow, t. 1, Warszawa—Krakoéw-
Lublin-+£.6dZ-Poznan 1922, s. 315-316.

* ]I Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 55-56.

57 Por. tamze, s. 55.

8 K. Moszynski, Kultura ludowa, dz. cyt., s. 370.

% P. Kowalski, Kultura magiczna, dz. cyt., s. 324.
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Kaminskiego tradycje o Twardowskim ulegaja jeszcze wigkszym przetwo-
rzeniom, bohaterowie w jednej ze scen rozmawiajg o karczmie, w ktorej
sie znajduja: ,,Alboz panstwo nie znacie gospody na Krzemionkach? [...]
Jest to ta sama, w ktorej sie¢ Twardowski bisowi zapisal™®.

Zrzucenie szat jest jedna z praktyk akcesorycznych, towarzyszacych
czarom®. Odwrodcenie odzienia na drugg strone wiazac sie¢ moze z prze-
ksztalceniem zwyczajowego porzadku, niejakim odwréceniem i za-
wieszeniem rzeczywistosci. W zbiorze magicznych srodkéw bohatera
znajdujg si¢ najprzerdzniejsze przedmioty. Kreda i woda §wiecona wraz
z kropidtem nie stuza przywotaniu diabla, maja pomédc w poskromie-
niu go, gdyby sie zjawil. Za to ksiega czarnoksigska, z cala pewnoscia
wspomoze maga w przedsiewzieciu: ,,Ksigga magiczna uzywana przy
zaklinaniu duchéw gra inny charakter niz kompendia magii, nie stuzy
do nauczania, lecz sama jest instrumentem czarodziejskim, ktéry ma
wladze nad duchami””. Zan takze daje swemu bohaterowi ksiege, duch
jego ojca, odradzajacy umowe z czartem, mowi:

Nie kresl kota swojej zguby,
Ach, przestan ponawia¢ czary,
Rzu¢ ksiege i zle rachuby:

Zdradzg cie piekielne mary

1763

Mag u Kraszewskiego postuguje si¢ jeszcze jednym czarodziejskim
atrybutem - laska (r6zdzka) magiczng. Korsak takze wkiada w rece
Twardowskiego ten czarodziejski artefakt, jak rowniez Kaminski w swojej
sztuce - kiedy bowiem Twardowski przywotuje swego infernalnego po-
mocnika (juz jaki$ czas po zawarciu paktu), scena wyglada nastepujaco:

(wsrod okropnej muzyki stychac po trzykroé przez tube glos Twardow-
skiego; za kazdym razem okropne echo)

TWARDOWSKI
Piektoszu! Piekloszu! Piekloszu! Przybywa;!

% J.N. Kaminski, Twardowski na Krzemionkach, dz. cyt., s. 9.
¢ Por.: K. Moszynski, Kultura ludowa, dz. cyt., s. 302-303.

2 K. Baschwitz, Czarownice, dz. cyt., s. 21.

¢ T. Zan, Ballada, dz. cyt., s. 318.
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(okropne tyskawice, grom, Twardowski w czarodziejskim ubiorze
zjawia si¢ na szczycie skaly - z jego zawoju bucha ptomien; podnosi
w prawicy czarodziejska laseczke, daje znak, a piorun uderza w pien,
ktéry si¢ zapala, wybucha plomieniem i dymem, posréd ktoérego zja-
wia sie Pieklosz)®.

W utworach Kraszewskiego, Korsaka i Zana zakreslony zostaje
oczywiscie okrag — majacy na celu wydzielenie przestrzeni, wykreowa-
nie podzialu na bezpieczne wnetrze, ktérego nie mozna przekroczy¢,
oraz przestrzen zewnetrzng, nieoswojong. Wsrod stowianskich prak-
tyk pelno odniesien do tego typu ,,zamykania’, przykladem jest choc¢by
zwyczaj oborywania wsi, majacy na celu odgrodzenie ekumeny od gro-
zacych jej niebezpieczenstw, na przykltad niektérych demonéw przyno-
szacych choroby®. Koto ponadto jest szczegdlnie pomocne w zabiegach
o mediacyjnym charakterze: ,dzigki swojej zamknietosci aktualizuje
inng rzeczywistos¢ w porzadku $wiata $Smiertelnikow. To wtasnie dla-
tego koto, a wlasciwie jego $rodek, miato otwiera¢ droge do zdobycia
wiedzy pochodzacej z zaswiatow™.

Twardowski wykrzykuje:

Duchu czarny! [...] Oto cztowiek chce ci dusze swoja sprzeda¢, przy-
bywaj i przynies ze sobg calg potege, jaka masz, albowiem nie zaprzeda
ci sie za zfoto ani za rozkosz, ani za nic procz madroséci i stawy. Pokaz
mu drzewo wiadomo$ci - a wezmiesz jego dusze®’.

Korsak z kolei w swoim zaklgciu odwotuje si¢ do europejskiej tra-
dycji magicznej:

Wiec w imie Nostradama i medrca Merlina
Co sie z matki bez ojca poczal i narodzit:
Duchu! gdziebys si¢ znachodzil,

Czy na tym ziemskim padole,

Czy w ognia, wody zywiole,

¢ J.N. Kaminski, Twardowski na Krzemionkach, dz. cyt., s. 29.
& Por.: K. Moszynski, Kultura ludowa, dz. cyt., s. 322-323.

¢ P. Kowalski, Kultura magiczna, dz. cyt., s. 232.

¢ ].I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 56.
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Ich uczen ciebie wzywa i zaklina,
Spiesz sie, przybywaj!®®

Nostradamus i Merlin to dwaj magowie znani w historii. Pierwszy

z nich jest jednym z najstynniejszych profetéw, ktérego przepowied-
nie znajdujg rzekomo realizacje jeszcze w obecnych czasach. Merlin to
wspominany wczesniej Myrddin, majacy by¢ synem kobiety i inkuba
- demona. Przywolanie, ktdrego uzywa czarodziej, przypomina upoe-
tycznione zawotlanie z Trenu X Jana Kochanowskiego, interpretowane
jako zaklinanie nekromantyczne®. W obu fragmentach méwiacy od-
woluje si¢ bowiem do kazdej mozliwej przestrzeni i formy przebywania
przywolywanej istoty:

Gdzieskolwiek jest, jeslis jest, lituj mej zatosci,

A nie mozesz li w onej dawnej swej calosci,

Pociesz mie, jako mozesz, a staw sie przede mnag

Lubo snem, lubo cieniem, lub marg nikczemna®.

Jeszcze jedno wezwanie znajduje si¢ u Zana, ktory tworzy bluznier-
cza inwokacje skierowang do diabfa:

Wy od Jehowy zng¢kani

W wiecznych petach wiecznej kary,
Wiadcy bezdennej otchiani,
Siarczane ziejace zary!

I ty, krélu wiecznej nocy,

Co lubisz przy piekiet hotdzie
Trzyma¢ dusze na swym zoldzie,
Pospiesz ku mojej pomocy!
Zrywam niegodne przymierze.
Nie, w lito$¢ Boga nie wierze:
Poktlon, pacierz ging marnie,
Czteka stworzyl na meczarnie,

% J. Korsak, Twardowski, dz. cyt., s. 27.

% Por.: D. Kowalewska, Magia i astrologia, dz. cyt., s. 63-64; por.: T. Sinko, Wstep
i opracowanie, [w:] J. Kochanowski, Treny, Wroctaw 1949, s. 22-23.

0 Tenze, Tren X, [w:] tegoz, Treny, Wroclaw 1999, s. 21, w. 15-18.
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Nadziejq nieba weseli.

Was chyba mym glosem wzrusze,
Wam oddam cialo i duszg,
Straszni dla niebios anieli!”!

Diabel przybywa. Twardowski w imaginacji Kraszewskiego wymaga
od niego potwierdzenia niezwyklej mocy. Wyznacza mu trzy zadania: a)
przeniesienie srebra z calej Polski do kopalni w Olkuszu; b) utworzenie
stawu pod Knyszynem oraz przemieszczenie wielkiego kamienia spod
Czerwinska oraz c) przestawienia Sokolej Skaly (zwanej takze Maczuga
Herkulesa) tak, by wezszym koncem oparta byta na ziemi”. Diabet wy-
pelnia polecenia maga, decyduja si¢ paktowac.

Cyrograf jest niezwykle waznym dokumentem, zwtaszcza dla sza-
tana. Jak zauwaza Matuszewski - ,,Pieklo, wedlug mniemania naszego
ludu, ma swoja etyke. Diabli dotrzymuja swigcie danego stowa i oburza-
ja sie na niesprawiedliwe postepki swoich towarzyszow””’. Twardow-
ski nie jest jednak uczciwym kontrahentem, jak mogt, wymigiwal sie
od oddania si¢ piekltu. Dokument u Kraszewskiego spisywany jest na
pergaminie z wyprawionej ludzkiej skory, nalezacej niegdys$ do wisielca,
u Zielinskiego jest to zwyczajny pergamin wotowy, u Korsaka okfadka
z Pisma Swietego. Bolestawita zadbat o efektowno$¢, cho¢ i Korsakowi
nie brakowalo polotu. Jesli idzie o podpis:

Pojmujesz tez, mistrzu [...], Ze proste atramentum do pisania stuzy¢
nie moze [...] Pieklo przyjmuje tylko za formalne cyrografy krwig pi-
sane. Krew wystepuje w nich symbolicznie jako zadatek z ciata, gdy
mysl zawarta jest jakoby zadatkiem duszy cztowieka. S to dwa konce,
ktorymi po $mierci ciggniemy ad infernos dusze i ciato”.

Piekielny dokument z krwawg sygnaturg jest decyzja o calkowitym
oddaniu sie czartowi. Ofiara z krwi, ztoZzona demonowi, oznacza catko-

' 'T. Zan, Ballada, dz. cyt., s. 315.

72 Kwestia prac diablich, wywodzacych sie z folkloru, poruszona szczegélowo zo-
stanie w innym miejscu, przy praktykach magicznych.

73 1. Matuszewski, Diabel w poezji, dz. cyt., s. 127.

7 ].I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 61-62.



~PRZYBYWAJ, CZARNY DUCHU” — PAKT Z DIABLEM 105

wite oddanie si¢ w jego wladze”. Wiaze sie to niejako z jedng z podsta-
wowych zasad dzialania magii, mianowicie prawidlem sympatycznosci.
James George Frazer zwrocil uwage na dwie najwazniejsze zasady, na
ktorych opierajg si¢ przepisy czarownictwa: pierwsza z nich méwi, ze
»rzeczy, ktore kiedys pozostawaly w stycznosci ze soba, dzialajg na sie-
bie nawet wtedy, gdy kontakt fizyczny przestal istnie¢”’®. Magia korzy-
stajaca z takiej relacji, nazywana magia przenosng lub metonimiczng
(»cze$¢ zamiast calosci”), w praktyce oznacza, zZe posiadajac na przyktad
pukiel wloséw czy wlasnie zakrzeply krew jakiejs osoby i dzialajac na
nie, cho¢by przez opalanie ogniem, mozemy wywola¢ na ofierze skutek
podobny do tego, jaki wywolamy na przedmiocie, ktérym dysponujemy.
Szatan z fatwoscig powinien mdc zatem manipulowaé Twardowskim.

Tukaj takze musial ztozy¢ podpis z krwi. Z trudem szlo mu ztozenie
parafy, wysilal si¢ podczas stawiania kazdej litery ze zdania ,,Niech tak
bedzie”, ale pomdgl bohaterowi diabel:

Jeszcze Tukaj nie mogt wiedzied,
Czy zegna¢, czy prosic siedziec,
Kiedy przyskoczyt zuchwalec,
Porwal za malenki palec,
Zasadzil nozyk pod skorka,

I umoczyt we krwi piorko;
Pidrko wicibil, $cisnat w reku,
Reka wodzi pomalenku,

Gdy juz U, K, A, ] minal,
Zrobito sie catkiem TUKA]J.
Djabet $§wisnal, czmychnat, zginat...
Terazze z nim fadu szukaj!””

W poszczegdlnych utworach literackich Twardowski pozadat réz-
nych débr od piekiel. Warunkiem otrzymania réznych form pomocy

7 Por.: ].-P. Roux, Krew. Mity, symbole, rzeczywistos¢, przel. M. Perek, Krakow
1994,s.177.

76 1.G. Frazer, Zlota galgZ. Studia z magii i religii, przel. H. Krzeczkowski, Warszawa
2002, s. 18.

77" A. Mickiewicz, Tukaj, t. 1, s. 100, w. 284-295.
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byt obowigzek oddania szatanowi duszy. Mialo si¢ to sta¢, gdy Twar-
dowski odwiedzi Rzym. Sprytny czarnoksi¢znik u Zana nie wyjawil si-
fom nieczystym swego ukrytego pomystu:

Juz on szczedcia plany krysli,

Mogac swej checi dogodzié;

Sam zwodzony, pragnie zwodzi¢,

W Rzymie nigdy by¢ nie mysli’®.

Kraszewski takze kaze za warunek wziecia do piekiel obra¢ wizyte
w Rzymie. Mickiewicz dodatkowo w Pani Twardowskiej obliguje czarta
do wykonania trzech zadan przed samym porwaniem. Podobne zaloze-
nia ma umowa miedzy Experiensem a magiem u Grozy - jedno pytanie
i dwa zadania, przy czym to sam czart proponuje takie warunki umo-
wy oraz oczywiscie spotkanie w najwiekszym miescie Italii. Ostatecznie
Mistrz Twardowski w zadnej z wersji do Wiecznego Miasta nie trafil.
Diabel jednak znalazt sposéb na jego porwanie — o czym na samym
koncu mitobiografii.

Najdalej od podania ludowego odchodzi Korsak — u niego w ogoéle
nie ma mowy o wizycie w Rzymie”. Dusz¢ maga bedzie mdgt szatan po-
rwa¢ wtedy, gdy spelnione zostang dwa zapisy: a) Twardowski pokocha
z wzajemnoscig, b) umrze. Po zlozeniu przez Twardowskiego podpisu
z krwi stuga piekiel przyzywa swoj powéz. Wehikul zbudowany jest z ko-
$ci o kotach z nietoperzych skrzydel, posiada podesty z czaszek, ciagnio-
ny jest przez zaprzeg krukéw, karmionych trupim migsem, a woznica
to ,,zaba w skorupie” (czyzby z6tw?)*. Bohaterowie udaja si¢ w podréz
do skromnej siedziby czarta, zamku na Babiej Gérze w Tatrach (zwanej
takze Diablakiem). Od demona Twardowski dostaje artefakt, ktory ma
mu stuzy¢ w spetnieniu warunkéw umowy, ale o ktérym szerzej bedzie
we fragmencie po$wigconym praktykom magicznym Mistrza:

78 'T. Zan, Ballada, dz. cyt., s. 321.

7 Odejscie od oryginalnej struktury oraz niespojnos¢ byly powodami duzej kryty-
ki dzietka poety. Epigonowi Mickiewicza bledy wytykali tacy komentatorzy, jak Macie-
jowski czy Kraszewski, por.: O. Krysowski, Faust i Mefisto, dz. cyt., s. 420.

8 Trzeba przyzna¢ kolokwialnie, ze wyobraznia ,,poniosta” Korsaka. Nagromadzit
w jednym opisie tyle odniesienn do ludowego $wiatopogladu i stereotypowego postrze-
gania, ze by¢ moze w literaturze romantyzmu nie ma bardziej infernalnego pojazdu.
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Czarne twoich dni godziny,

Odtad pierzchng jak widziadlo;

Na pamigtke twej gosciny

W moim zamku, masz zwierciadlo,
Pelne czaréw i obrazéw.
Czarownice, wrézek thumy,
Wszystkie moje kmotry, kumy,
Stucha¢ bedg twych rozkazow®!.

81 J. Korsak, Twardowski, dz. cyt., s. 39.






RozpziAL 4

,PRZYSIAZ JEJ] MILOSC, SZACUNEK” - MALZENSTWO

Watek milosny w historii Pana Twardowskiego rozpada si¢ na dwie
$ciezki. Autorzy podazajacy pierwsza z nich stworzyli tendencyjna, ro-
mantyczng historie mezczyzny, probujacego zdoby¢ wybranke, co za-
zwyczaj konczy sie zle (realizacja tragiczno-faustyczna). Drugi sposob,
ktérego perfekcyjnym realizatorem jest Adam Mickiewicz, jest proba
obrobienia popularnego tematu ludowego - dziejéw Belfagora (realiza-
cja ironiczno-ludowa).

Od Mickiewiczowskiej, najstynniejszej realizacji watku malzenstwa,
wypadaloby zacza¢. Do watku Belfagora nawigzuje poeta w balladzie
Pani Twardowska, ktorej tytulowa bohaterka jest w zasadzie nieobecna.
Pojawia si¢ w wypowiedzi matzonka, by dopoméc mu, gdy przybywa
diabet. Twardowski zgodnie z umowa wyznacza adwersarzowi trzy za-
dania, ktdre ten musi wykona¢, by méc ostatecznie przeja¢ dusze czaro-
dzieja. Ostatnie z zadan wyglada nastepujaco:

»Jeszcze jedno, bedzie kwita:
Zaraz peknie moc czartowska! —
Patrzaj, oto jest kobiéta,

Moja zoneczka, Twardowska.

Ja na rok u Belzebuba
Przyjme za ciebie mieszkanie;
Niech przez ten rok moja luba
Z tobg jak z mezem zostanie.
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Przysiaz jej miloé¢, szacunek,
I postuszenstwo bez granic;
Ztamiesz cho¢ jeden warunek,
Juz cala ugoda na nic”

Diabet do niego pét ucha,

P61 oka zwrdcit do samki,
Niby patrzy, niby stucha —
Tymczasem juz blisko klamki.

Gdy mu Twardowski dokucza,

Od drzwi, od okien odpycha,
Czmychnawszy dziurka od klucza,
Dotad, jak czmycha, tak czmycha'.

Szatan znosi wcze$niejsze, wymagajace poswiecenia, zadania Twar-
dowskiego. Nie jest jednak w stanie nawet sprobowac pozycia z malzon-
ka Mistrza. Mickiewicz wyraznie nawigzuje tutaj do popularnego watku
bajan ludowych, ktdry okresla si¢ mianem Belfagora®. Krzyzanowski tak
opisuje go, w istotnym tu zakresie, w Stowniku folkloru polskiego:

popularna bajka komiczna o malzenstwie diabla z sekutnicg [...].
Z rozkazu wladcy piekiet lub z innych wzgledéw diabet poslubia ko-
biete, ktora okazuje si¢ by¢ sekutnicg lub osobg rujnujaca go material-
nie czy seksualnie. Po pewnym czasie diabet ratuje si¢ ucieczkg [...]°.

Kulturowa kolebka tego tematu jest wyjatkowo odlegta, poniewaz
pierwowzoréw powiastki William Axon doszukuje si¢ w kulturze orien-

' A. Mickiewicz, Pani Twardowska, dz. cyt., s. 97, w. 105-124.

2 J. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 2, dz. cyt., s. 22-23. Watek, o ktérym mowa,
oznaczony jest symbolem T 1164. Pokrewienstwo zdradza takze motyw T 1170, Diabet
i zta Zona: ,Cztowiek zaprzedaje dusze diabtu, majac mu odda¢ dusze¢, gdy wyprzeda
wszystkie swe rzeczy; jesli na jaki$ przedmiot nie znajdzie kupca, diabel nie bedzie miat
do niego prawa. Wyprzedajac sie, cztowiek umieszcza w szklanej skrzyni starg jedze
(zoneg), diabel poznaje ja i ucieka ze stowami: «kto tylko ja zna, na pewno jej nie kupi»”;
zob. tamze, s. 24.

3 Tenze, Belfagor, [hasto w:] Sfownik folkloru polskiego, red. tenze, Warszawa 1965,
s. 40.
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talnej*. Krzyzanowski doprecyzowuje pochodzenie watku, wigzac go
z bliskowschodnimi legendami talmudycznymi®. W Europie zostatl spo-
pularyzowany najpierw w Italii, w regionach sycylijskich, skad szybko
i skutecznie si¢ rozprzestrzenil, skoro kilku réznych autoréw podjeto sie
literackiego opracowania motywu. Najwazniejsze wykorzystania tema-
tu majg miejsce w noweli Giovanniego Brevia z roku 1546 oraz powiast-
ce Niccola Machiavellego Novella piacevolissima di Belfagor Arcidiavo-
lo, wydanej w 1549 roku®. Axon wskazuje takze na mnogo$¢ innych
opracowan: wloskich, niemieckich, francuskich (chocby Belphégor au-
torstwa Jeana de La Fontaine&a), angielskich’. W polskim romantyzmie
takze Siemienski nawigzal do T 1164 w ,,gawedzie” Diabet krakowski.

W ludowych wersjach, przeanalizowanych i uschematyzowanych
przez Krzyzanowskiego, watek zony-sekutnicy takze znajduje swoja
realizacje. W Polskiej bajce magicznej motyw malzenstwa wyglada na-
stepujaco: ,,(a) Za rada diabta [Mistrz - M.R.] rozwigzuje zagadke ka-
prysnej panny, odgadujac, jakim zwierzeciem jest olbrzymia pszczota
w sloju; (b) zZona okazuje si¢ sekutnica; (c) Twardowski thucze jej garnki
na rynku”®. Dokladnie tej wersji poswieca uwage Wojcicki w Klechdach,
poniewaz czarnoksieznik ,,upodobawszy jedng panne’, postanowit po-
jac ja za zone. Ta stawiala jednak kazdemu kandydatowi pewien waru-
nek: musial on odpowiedzie¢ na zagadke, ktére zwierze znajduje si¢ we
flaszce, ktdrg prezentowala:

* Por.: W.E.A. Axon, The Story of Belfagor in Folk-lore and Literature, [bmw] 1902,
s. 21-22.

> Por.: . Krzyzanowski, Belfagor, dz. cyt., s. 40; por. tegoz, Za kulisami ,,Wieczornic”
Siemieriskiego, [w:] tegoz, Paralele. Studia porownawcze z pogranicza literatury i folkloru,
Warszawa 1977, s. 695-696.

¢ Tamze, s. 431-432.

7 Por.: WE.A. Axon, The Story of Belfagor, dz. cyt., s. 1-15.

8 J. Krzyzanowski, Polska bajka, dz. cyt., s. 228. Ponadto pojawia si¢ wyodrebniony
watek: Sekutnica w piekle (T 1514): ,,Jedza w piekle rzuca si¢ na diabta, drapie go do krwi
i zmusza do ucieczki; za brama piekla spotyka on krawca, ktéry obiecuje mu pomoc
w u$mierzeniu wiedzmy; wpuszczony do piekta, radzi on babie, by nie pochylala si¢ ona
zbytnio nad kottem smoly; ona rozgniewana, iz ktos jej rozkazuje, skacze do kotla, ktory
krawiec zamyka pokrywa; wdzieczny diabel uwalnia krawca od smazenia si¢ w kotle”;
por. tamze, s. 69.
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Co to za zwierzg, robak czy waz?
Kto odgadnie, bedzie mdj maz’.

Twardowskiemu udaje si¢ odgadna¢, ze zwierzgciem jest pszczota'?,
wnet biorg $lub. Niestety szczesliwe pozycie malzenskie nie trwa dlugo,
malzonka okazuje si¢ by¢ nie do zniesienia. Mag mial sposéb, ktérym
dreczyl swoja zone:

Pani Twardowska na rynku Krakowa ulepifa z gliny domek, w nim
przedawata garnki i misy. Twardowski za bogatego przebrany pana,
przyjezdzajac z licznym dworem, ttuc je zawsze czeladzi kazal. A kiedy
zona ze zlosci wyklinata w pien, co Zyje, on siedzac w picknej kolasie,
$mial sie szczerze i wesoto'.

Bezsprzecznie uzna¢ mozna psote Twardowskiego za reminiscencje
facecji Gornickiego z Dworzanina. Jej bandellowsko-sowizdrzalska fi-
liacja zostata juz przedstawiona'>.

U Kraszewskiego watek mitosny jest jednym z najdtuzszych i nieste-
ty najstabiej poprowadzonych. Twardowski zakochuje si¢ wielokrotnie.
Pierwsza wybranka jest mloda panienka Hanna, ktéra jednak odrzuca
zaloty wiekowego juz medrca. Czarodziej rozwaza nawet odwolanie si¢
do jakiego$ typu magii mitosnej, by zyskac jej atencje. Pozniej zwrocit
uwage na zblizong wiekowo kobiete, ta takze nie byla Mistrzem zainte-
resowana. Zwrdcita mu uwage, jak jej poprzedniczka, na wiek:

- Waszmos¢ o tym juz nie myslcie, jakby sobie serce niewiasty pozy-
ska¢, minat ten wiek. Nie umiesz waszmo$¢ szablankowac¢ z kobiets,

* K.W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 117.

10 Kuchta uznaje ten watek za oryginalny, wiazac go z okolicami Krakowa; por.:
J. Kuchta, Rodzime wqtki, dz. cyt., s. 133. Co ciekawe, Stowianki znaly pewien rytual
milosny, wykorzystujacy obecnos¢ pszczol, co uwidacznia powigzania z pewnym zna-
czeniem pszczoly w kontekécie matrymonialnych kontaktéw damsko-meskich; por.:
P. Kowalski, Kultura magiczna, dz. cyt., s. 488; por.: K. Moszynski, Kultura ludowa, dz.
cyt., s. 280.

1 K.W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 117.

12 Zob. cz. 1, rozdz. 1, dowdd H.
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zestarzate$ si¢ na ksiegach i myséleniu, ozenite$ sie z madroscia, nie
idzze darmo do niewiast"’.

Odmowa dwdch kobiet jest bezposrednim powodem, popychaja-
cym maga do czarodziejskiego odmlodzenia si¢. Po odzyskaniu rzesko-
$ci i $wiezosci mlodego czlowieka Twardowski postanawia jeszcze raz
sprobowac szczescia i da¢ szanse milosci. Upatruje sobie mtodg panne
- Agnieszke. Nawigzuja romans pomimo faktu, Ze jest ona juz przyrze-
czona innemu. Ostatecznie, w dniu jej §lubu z owym mezczyzna, mag
porywa panneg. Kochankowie pobieraja sie w tajemnicy w opuszczonej,
zrujnowanej kaplicy. Pozniej Agnieszka, juz jako pani Twardowska, jest
cudowna towarzyszka. Jednak tak wyglada¢ mial wylacznie poczatek
wspolnej drogi:

- P6jdz tam - zrob to itp. — byly wkrotce jedynymi jej do niego wy-
razami. Z poczgtku stodzity to niby serdeczne wyrazy - drogi - serce
- duszo; potem i od tego si¢ uwolnita, a poczuwszy swy site, jak kon,
ktory zaczyna od ktusa, a koriczy na czwale, leciala, wzigwszy na kiet'*.

Podobnie koncza si¢ romanse u Grozy. Po niemozliwosci polaczenia
sie z przebywajaca w zakonie Karolcig, kolejna wybranka, Kasia, wzigtaby
moze i lub z Mistrzem, ale jej rzekomo zmarly ukochany objawil si¢ nagle,
wiec zareczyny z magiem zerwano. Nastepna wybranka — Pulcherya - zo-
stala nieomal ,,nastana” przez diabla, Experiensa. Final romansu byt taki:

Jej czulto$¢, dobro¢ dawaly nadzieje
Przyszlego szczescia; lecz owe zludzenia,
Pierwszy pozycia rok, marnie rozwieje:
Cicha, potulna, wychowana w kacie,
Zachciala blyszcze¢ w $wietnym horyzoncie,
Bawic sig, hulac... by nie zawadzala

W moich zajeciach i w pracowni moi

Datlem jej wole... Jejmos¢ zahulata

Po swemu, dobierajgc opoi®.

1 ]I Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 135.
4 Tamze, s. 181.
5 A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 2, s. 9-10.
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W niedlugi czas po zaslubinach szatan u Bolestawity przynosi
czarodziejowi smutng wie$¢ — pani Twardowska ma kochanka, a caty
pomyst zamazpojscia byl sprytnym planem, majgcym zapewnic jej bo-
gactwo i powodzenie. Nigdy meza nie kochata. Co pocza¢? Diabet przy-
pomina magowi, ze przeciez to on udzielil im $lubu, Zaden duchowny.
Rozwicieczony wiesciami Twardowski korzysta takze z kolejnej sugestii
- zong pojeta w falszywym obrzedzie wyrzuca z domu, skazujac na ne-
dzg, a jej kochanka przemienia w psa.

Te przygody stuza Kraszewskiemu do wylozenia ustami czarta
smutnej konstatacji, z ktérg Twardowski, chcac, nie chcac, zgadza sig:

- Wierz mi, mistrzu, innej mifosci nie ma, chyba dla glupcéw, co
w inng wierza! Moze by¢ przywiazanie nalogowe, namietno$¢ zwierze-
ca, dzieciecy szal platoniczny, ale tego, co ty zowiesz miloscia par ex-
cellentiam, tego nie ma na $wiecie, jak feniksa i syreny, chociaz feniksa
takze i syreny opisuja bardzo uczeni i powazni ludzie. Sg to wszystkie
poetyczne bajki'.

Ta ,mito$¢ dla glupcow”, bedaca ,,poetycznymi bajkami”, takze zna-
lazta swéj udzial w historii maga. Drugi typ watkéw milosnych w mi-
tobiografii to przeciez tematyka tragiczno-faustyczna. Nazwa zdradza
dwie najwazniejsze cechy - final bedzie katastrofalny, podobnie jak
i w przypadku Fausta (Malgorzata zabijajaca ich dziecko oraz popelnia-
jaca samobojstwo), ale nie tylko to znamionuje ,faustyczno$¢”. Nalezy
podkresli¢ takze sposob wplecenia historii mitosnej, ktory wyglada tak
samo jak w dziele Goethego. Mefistofeles ukazuje Faustowi Malgorzate
w magicznym zwierciadle:

C6z za uroczy obraz moim oczom

to czarodziejskie podaje zwierciadlo?
Mitosci! nie$ mnie przestrzenia przezrocza,
kedy kroluje urocze widziadto!

Gdziez ten kraj $wiety, boze uroczysko,

w ktorym sen jawg jest — w biekicie zyje!
Stad ciebie widze... gdy podchodze blisko,
mgla cie zazdrosna zastania i kryje.

16 ].I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 189.
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O, najpiekniejsza niewiasto na $wiecie,
rozkwita w krasie nizli r6za wonniej!
Piekno i szczedcie w tej jednej kobiecie,

ktdrej ni serce, ni my$l nie zapomni!'’

Historycznego doktora Fausta uwazano za bieglego w postugiwaniu
sie dywinacja, przypisywano mu autorstwo Hollenzwang, ,,podrecznika
wrozbiarstwa’, w ktéorym przedstawiono takze metody katoptromancji,
czyli wrézeniu ze zwierciadta'®. Stad tatwo o przeniesienie watku zwier-
ciadlanego do dramatu Goethego, skoro Mefistofeles mogt swego pod-
opiecznego takowych praktyk nauczy¢. Gustaw Zielinski w pierwszym
z fragmentéw planowanego dziela o czarowniku w ten wlasnie sposéb
wprowadza watek milosny. Twardowski, osamotniony, rozkazuje szata-
nowi:

Ukaz mi zaraz oblicze
Czyste, czarowne, dziewicze,
Najpiekniejszéj zyjacej kobiéty'’.

Szatan, dotknawszy czarodziejska laska powierzchni lustra, wywo-
tuje obraz mlodej, $pigcej dziewczyny. Jest ona wychowanka klasztoru.
Twardowski natychmiast si¢ w niej zakochuje, z czego cieszy si¢ szatan:

Namietny wzrok

Zatapiaj w ten obraz luby,
To piérwszy krok

Na drodze twéj zguby?.

Stan duchowny stanal z kolei na drodze mitosci Mistrza w utwo-
rze Grozy; mloda Karolcia, z powodu wyjazdu Pana Twardowskiego,
wstapifa do klasztoru. Gdy ten wrdcit, kochajgca go dziewczyna uznata,

7 T.W. Goethe, Faust, dz. cyt., s. 104-105.

8 Por.: A. Delatte, La catoptromancie grecque et ses dérivés, Liége—Paris 1932, s. 92.
Dzi$ wiadomo juz, ze Faust autorem owego kompendium nie by}, co nie zmienia faktu,
ze te pogloski wplywaly na ksztaltowanie sie jego legendy; por.: S. Waltos, Na tropach
doktora Fausta i inne szkice, Warszawa 2004, s. 98.

¥ G. Zielinski, Twardowski, dz. cyt., s. 11.

20 Tamze, s. 13.
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ze jest za pdzno na zmiane decyzji, poniewaz tego samego dnia ma si¢
odby¢ uroczystos¢ jej obtdczyn.

W ustepie drugim historii Zielinskiego Twardowski i dziewczyna
o imieniu Hanna, ktdrg jakims sposobem mag zabrat z klasztoru, zatrzy-
muja si¢ po drodze w karczmie - fatwo si¢ domysli¢, jaki koniec moze
przynies$¢ pojawienie sie¢ w tym miejscu, skoro nosi ona nazwe ,,Rzym”.
Diabet dopomagal Twardowskiemu do tego momentu, bo wiedzial, ze
jesli mag bedzie zakochany, stanie si¢ mniej uwazny i fatwiej bedzie go
zwabi¢ w pulapke. Czart tak aranzuje sytuacje, iz w karczmie znajduje
sie takze brat wybranki Twardowskiego - starosta, ktory zada zwrdcenia
honoru za uprowadzenie miodszej siostry i wyzywa Twardowskiego na
pojedynek, a ten unika konfliktu za pomocg czaréw. Gdy diabet chce go
chwile pézniej schwyci¢, mag zastania si¢ malutkim dzieckiem obecnej
w karczmie wie$niaczki, Justysi*'. Dziecieca niewinnos¢ uniemozliwi
diablu pochwycenie czarodzieja. To wszystko gorszy Hanne:

Ty$ zaparl sie Boga,
Podeptat wszystko, co wznioste, co wielkie —
Uczu¢ naj$wietszych ostatnig kropelke
Zniszczyle$ - kiedy$ matce wydart dziécie;
I aby nedzne uratowac zycie,
Wolates podejs¢, sztukg zazy¢ wroga,
Zamiast swg reke uzbroi¢ do bitwy
Zamiast swe czolo skloni¢ do modlitwy -
Ze ja... niewiasta rumieni¢ sie musze,
ze$ jedne chwile byl w mém sercu panem;
Gdy do purpury stworzona swa dusze
Klamstw i podlosci okryle$ tachmanem. ..
Pogardzam tobg...*

21 Co ciekawe, jest to poprzednia kochanka Mistrza, dziecko - jego potomkiem,
wie o tym chyba tylko diabel, méwiacy (tamze, s. 34):

Alal Justysia! - to mi si¢ udalo
zebraé ich razem [...].

22 Tamze, s. 65.
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Szatan uzyskal podwojne zwycigstwo w tej scenie, Twardowski po-
dwdjnie przegral. Diablu udaje sie perfekcyjnie wyrezyserowac sytuacje,
obnazy¢ ulude i marno$¢ maga (ktory ostatecznie mimo wszystko sie
reflektuje), przez co zlamane zostajg serca obojga kochankéw. Zrozpa-
czony czarodziej uswiadamia sobie swa mnoga strate — szans¢ na mi-
tos¢, a takze na odkupienie:

Marzylem, ze ty dusze moja zbawisz,
Oczyscisz z grzechow - poprawisz. ..
[...]

Chciatem si¢ podnie$¢ az do ideatu,
Ktoérego$ ty - byta storicem®.

Mistrz, pograzony w rezygnacji, oddaje si¢ pod wyroki szatanskie —
zostaje porwany, uniesiony przez diabta. Skruszony rozpoczyna $piew
godzinek - grzechy zostaja mu odkupione, ale nie ma juz dla niego
miejsca na tym $wiecie.

Jakis konflikt zapowiada tez drugi ustep z niedokonczonego drama-
tu Dembowskiego. Twardowski powraca do rodzinnego miasta czy wsi,
nie wiedzac, Ze na jego nazwisko padia hanba - oskarzany jest o mor-
derstwo oraz pakt z diablem. Gdy rozmawiaja o tym przechodnie na
ulicy, napotykajac sgsiadke Twardowskich, Anne, krzycza za nia: ,,To¢
jego kochanka! Ojciec juz go przeklal, teraz na nig kolej! Niech go tro-
che pozaluje, a potem pdjdzie za innego!”**. Ponownie nie wiemy, jak
historia miala si¢ skonczy¢. Watek kryminalno-romansowy moégtby by¢
nowy jako$cig w probie opracowania historii maga.

Magiczne zwierciadlo postuzy jeszcze jednemu z romantycznych
Twardowskich, do odnalezienia jego wybranki, cho¢ nieco w inny spo-
sob. By¢ moze w najtragiczniej konczacej si¢ realizacji watku romanso-
wego Korsak kaze magowi zapyta¢ o przyszlos¢ wrézki, ktore przyzwac
mozna za pomocg diabelskiego lustra. Duchy natury méwia mu:

2 Tamze, s. 65-66.
2 E. Dembowski, Z tragedii ,Twardowski”, [w:] tegoz, Pisma, t. 3, Warszawa 1955,
s. 107.
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Twoj los przyszly nie zbadany;
Tyle czytam z twojej gwiazdy,
ze pokochasz, sam kochany®.

Chwile poézniej wrdzki pokazuja magowi wizerunek jego przyszlej
bliskiej znajomej w kroplach rozprysnietej w powietrzu wody. W po-
chodzacym z XIX wieku kompendium wiedzy tajemnej, rejestrujacym
europejskie tradycje magiczne, odnalez¢ mozna informacje, iz jedna
z metod wrozenia czy ukazywania tajemnic byfa hydro- lub lekanoman-
cja — wrdzenie za pomocg wody. Tafla naczynia z tg cieczg to takze pry-
mitywne zwierciadlo®, zatem faustyczny modus zakochania si¢ w wize-
runku czy odbiciu zostaje zachowany:

Niebieskie zjawienie!

Ktos$ ty jest? czy pigcknoscig zywa, rzeczywist,
czy istotg promienista,

ktamng marg? Ja blizej ciebie musze zbadac¢,
Ja chce i musze ci¢ posiadaé!?’

Pézniej Pan Twardowski udaje si¢ za rada wrozek do Krakowa, by
za pomocg magicznego $rodka stac si¢ ,,kurkowym kroélem”, zyskac po-
pularno$¢ i zwréci¢ na siebie uwage mlodej Anny, niestety matzonki
starego alchemika. Rodzi si¢ migedzy nimi uczucie, romans rozwija si¢
z mniej lub bardziej wzniostymi wyznaniami, by znalez¢ swéj nad wyraz
tragiczny koniec — Anna za konszachty z czarownikiem i zdrade¢ meza
zostaje oskarzona o czary, traci zmysly zamknieta w wiezieniu i — ku
uciesze tlumu — zostaje spalona na stosie jako czarownica:

MIESZCZANIN 1

[...]

Dzi$ ogient nowa scene wygra z czarownica.
Patrz, za nig jak stup cieniu ciggnie lud ulicg.

» J. Korsak, Twardowski, dz. cyt., s. 53.

2 Por.: ].C. de Plancy, Stownik wiedzy tajemniej, przet. M. Karpowicz, Warszawa-
Krakow 1993, s. 83.

¥ J. Korsak, Twardowski, dz. cyt., s. 56.
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MIESZCZANIN 2
Czy widzisz ja?

MIESZCZANIN 3
Skoczyla na stos jak szalona,
I ludzie wkoto ognia rojg sie jak mrowki:
Plomien - dym - i nic wigcej. —
(w glebi stychaé powtarzany glos ludu)
Spalona! spalona!®

Twardowski po tym wszystkim mysli o samobdjstwie, rozwaza czyn
mitycznej Wandy - utopienie si¢ w Wisle. Szatan odwodzi go od tego
postanowienia, zadajac jego ciala i duszy, po czym porywa go. Ostatecz-
nie Niebiosa lituja si¢ nad magiem za jego skruche, obdarzajac go taska.

Tragiczny wymiar ma takze milo§¢ Twardowskiego w balladzie
Zana - mag oddaje swej wybranej zamek zbudowany z uzyciem demo-
nicznej sily, otrzymanej od diabla:

Za Twardowskiego rozkazem
Tlum sie duchéw hurmem sypnie:
W chwili spaja gtaz z gtazem,
Swietny zamek stanat w Skrzypnie.
Baszty, kanaly i spusty [...]%

Mag porywa ukochang Malwine z rodzinnego domu, uwozac ja
w strong¢ swej nowej posiadlosci. Ich droga uruchamia asocjacje z popu-
larnym w romantyzmie watkiem Lenorowym, eksploatowanym przez
Gottfrieda Augusta Biirgera, skoro nacechowany chtonicznie przez
kontakt ze ,,sferg smierci” kochanek zabiera wybranke do swych wlosci,
takze kojarzonych demonicznie —

% Tamze, s. 156. Na szereg anachronizméw w tekscie Korsaka zwraca uwage Ma-
ciejowski, jednym z wazniejszych przewinien jego zdaniem jest fakt, ze Anna ginie wtas-
nie na stosie - w owym czasie Krakéw bowiem byl miastem do$¢ tolerancyjnym, skoro
petno w nim bylo husytéw, wszelkie herezje byly akceptowalne, a Akademia Krakowska
popularyzowata wiedze¢ tajemna, por.: W.A. Maciejowski, Twardowski p. Juljana Korsa-
ka, dz. cyt., s. 22-23.

# 'T. Zan, Ballada, dz. cyt., s. 322.



120 MITOBIOGRAFIA

Stycha¢ przerazliwe wycie,
Gmach chwieje sig, sufit trzeszczy,
Ziemia drzy, jeczy powietrze™.

Gdy para chroni sie w zamku, zjawiaja si¢ kruki, stugi szatana, obec-
ne wczesniej przy zawigzaniu paktu. Diabet bowiem byt sprytny, kon-
struujac magowi przydrozne schronienie — zbudowal je w miescie Ro-
manowa. Nazwe te mozna roztozy¢: Romanowa » Roma-nowa » Roma
nova, a to znaczy po lacinie tyle, co ‘nowy Rzym. Mag wpadl w putapke.
Szatan porywa go, czynigc odzwiernym piekielnym. Malwina, jego wy-
branka -

Opuszczona, ledwo zywa,
Po swego kochanka stracie
W ubogiej mieszkala chacie,
Pokutujac za swe grzechy™'.

Na sam koniec warto jeszcze powrdci¢ do samego watku tragicz-
nej milosci maga i niewinnej kobiety. Zaczerpnieto go z Fausta, mozli-
wa jest jednak préba zidentyfikowania Zrédta motywu, ktorego i Faust
mogt by¢ poklosiem. We wczesniejszych partiach kwestia pokrewien-
stwa miedzy Szymonem Magiem a Faustem zostala juz ukazana, istnieja
jednak jeszcze inne postaci, ktérymi warto si¢ zaja¢. Na przyktad dzieje
swietych Cypriana i Justyny, cho¢ majg bardzo luzny zwigzek z wyda-
rzeniami w dramacie Goethego, wykazuja pewng interesujacg zbieznos¢
z historig Fausta. Legendy oparte na ich zywotach wspomnianej pary
krazyly w uproszczonej formie jako watek obiegowy, podobnie jak i pe-
rypetie $wigtego Teofila. Historia ma miejsce w trzecim wieku po Chry-
stusie. Cyprian z Antiochii, zanim zostal chrzescijaninem, byt kaptanem
poganskim, parajacym si¢ magia. Przyszed! do niego mlodzieniec po
pomoc w uwiedzeniu i rozkochaniu pigknej dziewicy - Justyny. Nie
udaje si¢ jednak mezczyznie i wynajetemu magowi jej zwies$¢, poniewaz
potroéjne diabelskie ataki nie szkodza w zaden sposob gorliwie modlacej
sie przyszlej swietej. Stanistaw Strach tak opisuje koniec ich relacji:

30 Tamze, s. 327.
31 Tamze, s. 329.
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Cyprian dzieki niej zrozumial site krzyza oraz niemoc i bezsens pogan-
skiej religii. Uwierzyl w Chrystusa, porzucil magiczne ksiegi i ochrzcit
sie. Jego gorliwo$¢ i oddanie wierze chrzesécijanskiej sprawily, iz nie-
dlugo potem zostal wy$wiecony na kaplana, a nastepnie biskupa. Ju-
styna za$ wstgpita do monasteru, gdzie zostata przeorysza.

Cyprian, juz jako chrzescijanin, rozpoczal walke ze ztymi mocami.
Doniesiono na niego i Justyne miejscowemu satrapie, ten poddat ich
okrutnym torturom, po czym widzgc nieugieto$¢ obojga, nakazat $cig¢
im glowy, co miato miejsce w Nikomedei w 268 roku*.

Oboje uznano za meczennikéw, nastepnie za $wietych. Historia ta
przedstawiona zostala migdzy innymi przez hagiografa bizantyjskiego,
$w. Szymona Metafrasta. W Europie Zachodniej jednak za najwazniej-
szy tekst nawigzujacy do postaci $wietego Cypriana uznaje si¢ dzieto
El mdgico prodigioso, ktérego autorem jest Pedro Calderdn de la Barca.
Dramaturg tak ksztaltuje losy bohateréw, ze palajg oni do siebie gora-
cym uczuciem. To pomniejsze w spusciznie literackiej hiszpanskiego
autora dzieto juz w XIX wieku zostalo opublikowane w ttumaczeniu na
jezyk polski®. Nalezy domniemywa¢, ze tlumaczenia w jezykach nie-
mieckim czy francuskim znane byly duzo wczesniej. Co ciekawe, Ka-
rol Marx, zglebiajacy literature hiszpanska, byt przekonany, ze Goethe
uzyl w Fauscie nie tylko kilku gotowych fragmentéw utworu, ale prze-
jal z Calderona calg strukture dramatu. Okresla EI mdgico prodigioso
mianem ,le Faust catholique™*. Czy rzeczywiscie historia nawrdcone-
go czarnoksieznika oraz cierpiacej za jego przyczyna dziewczyny (choc
ostatecznie oboje zostaja ogloszeni $wietymi), mogta wplyna¢ na autora
Cierpienn mtodego Wertera? 1 pdzniej inspirowa¢ polskich romantykéow
zainteresowanych podgérskim czarownikiem? By da¢ jakakolwiek de-
finitywna 1 satysfakcjonujacg odpowiedz, nalezaloby przeprowadzié
znacznie bardziej powazne badania, istotne jest jednak wskazanie po-

2 S, Strach, Swigci Cyprian Biskup i Justyna Dziewica, ,,Przeglad Prawostawny”
2008, nr 10, s. 39.

33 P. Calderon de la Barca, Czarnoksigznik, przel. B. Wiktor, [bmw] 1861.

3 K. Marx, Lettre a Engels du 3 mai 1854, [w:] Sur la littérature et lart, F. Engels,
K. Marx, przet. J. Freville, Paris 1936, s. 126.



122 MITOBIOGRAFIA

tencjalnej filiacji. Przekonany o pokrewienstwie byl ttumacz Czarno-
ksieznika na jezyk polski, Bolestaw Wiktor:

Tematto [sic] wspolny prawie calemu chrzescijanstwu, krazacy w $red-
nich wiekach miedzy ludem w teatrze marionetek, a w pdzniejszych
czasach obrabiany przez Marlowe i innych pisarzy angielskich, przez
Lessinga i Getego: to Faust, a po polsku Twardowski. Tu
przedstawia si¢ wiele punktéw do poréwnania migdzy Czarnoksiezni-
kiem a Manfredem Bajrona i Faustem Getego, nad ktére [...] Czarno-
ksieznik niezaprzeczenie jest wyzszym [...]*

% B. Wiktor, O dramacie hiszpatiskim i Kalderonie, ,,Biblioteka Warszawska” 1859,
t. 3, s. 303. Podkreslenie autora — M.R.



RozDZIAL 5

FAMOSUS MAGUS SIVE PRAESTIGIATOR
- CZARODZIEJSKIE PRAKTYKI

Jeden z najbardziej spektakularnych magicznych wyczynéw Twar-
dowskiego — wywolanie ducha krélowej Barbary — zapewnil mu wielka
stawe, niemniej posledniejsze czarodziejskie praktyki takze charakte-
ryzuja sie pewng efektownoscig. Krzyzanowski w ten sposéb schema-
tyzuje cze$¢ historii: ,Twardowski (a) wywoluje cien krolowej Barbary
Radziwilléwny, (b) kaze znies¢ srebro do Olkusza, (c) buduje groble™.
Liczba elementdw zdaje sie by¢ zwyczajnie skromna, zwazywszy na po-
tege maga i liczne, przypisywane mu cuda. Ponadto czes¢ magicznych
dzialan Mistrza tak naprawde wykonuje diabel, w zwiazku z tym przed-
stawione zostang one w innym fragmencie, ktdry poswiecony bedzie
diabelskim préobom (cz. III, rozdz. 7). Do praktyk magicznych nalezato-
by takze dolaczy¢ z calg pewnoscig kwestie odmtodzenia, stanowi ona
jednak wyodrebniony punkt mitobiografii Pana Twardowskiego (cz. I1I,
rozdz. 6). Ponadto ,,luzne watki” w schemacie Krzyzanowskiego to ni
mniej, ni wiecej jak przyklady nadprzyrodzonej dzialalnosci Mistrza,
zatem nie zostang opisane w osobnym rozdziale.

Jesli nawet schemat watku T 8251 jest ubogi w relacje o niezwyklych
obrzedach, o uzupelnienie ich zadbali romantycy. Z kart ich dziel wy-
tania si¢ szereg przykladowych obrzedéw magicznych, jednak uwage
w pierwszej kolejnosci przyciaga rytual nekromancji. Bugaj tak go ko-
mentuje:

! J. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 2, dz. cyt., s. 228.
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Najwigkszej slawy przysporzyl mistrzowi Twardowskiemu stynny
eksperyment magiczny zademonstrowany krélowi Zygmuntowi Au-
gustowi, podczas ktérego mial przywotaé z zaswiatéw ducha zmarlej
malzonki krélewskiej, Barbary Radziwittéwny. Zdarzenie to, osnu-
te z czasem malowniczg legenda, bylo wielokrotnie wykorzystywane
w naszej literaturze®.

Barbara byla druga matzonka krola z dynastii Jagiellondw, Zygmun-
ta II Augusta. Para wziela §lub potajemnie w 1547 roku, wywolujac tym
samym polityczny skandal. Nakazano uniewaznienie malzenstwa ze
wzgledu na mezalians, jednakze stanowczos¢ Zygmunta i Barbary do-
prowadzila do uznania ich zwiazku i pdzniejszej koronacji jej na kro-
lowa Polski. Radziwilléwna zmarla pét roku poézniej, po wyczerpujacej
chorobie, majac okoto 30 lat’.

W relacji Possela (ktéra niewatpliwie przyczynita si¢ do sposobu
wykorzystania tego watku w literaturze, cho¢by u Kraszewskiego) czy-
tamy:

[...] Barbara urodzona z rodziny Radziwiltéw, do ktorej krol tak wiel-
ka (jak wielu podaje) ptonal mitoscia i najserdeczniej ja kochal, tak ze
po jej $mierci przedsiewzial ja ujrze¢, chocby zycie byto zmyslonym.
Zwolal zewszad do Krakowa bieglych w czarnoksiestwie, aby zada-
li sobie trudu, i by dluzej nie byt karmiony prézng nadziejg, bardzo
znaczne wyznaczyl nagrody. Znaleziono czlowieka o nazwisku Twar-
dowski, ktéry zapewnial, ze niezawodnie ukaze krélowi Barbare prze-
chodzaca. Krdl daje wiare obietnicom i z najwigkszym upragnieniem

* R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 198.

3 Zob. wiecej: Z. Widoszewski, Genealogia Jagiellonéw i Domu Wazéw w Polsce,
Krakéw 2005, s. 149-152. Do zagadkowej choroby krélowej nawiazuje Groza w swoim
dramacie (Twardowski, dz. cyt., cz. 2, s. 84); Pulcherya, zona Twardowskiego, oddalona
przez niego

Na Bony wyszta powiernice;

Stawna lekarka... tylko w lewa strone;
Ona wylecza, lecz tylko na nice;

Ona krélowi kurowata zone,

A w jaki sposdb, to wié tylko ona,

I Bona...
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wyglada naznaczonego dnia. Twardowski uprosit kréla, by z krzesta,
na ktérym siedzi, nie ruszyt sie, zachowujac milczenie, gdyby inaczej
postapil, byloby narazone na niebezpieczenstwo zycie i dusza. Przy
ukazaniu sie (mary) bylo wida¢ smutng, zalosna i jakoby niestychang
tragedie. Malo braklo, a kréla nie mozna by zatrzymac i rzucitby si¢ na
jej tono i zapragnalby stodkich u$ciskow, gdyby Twardowski krola nie
odciagnal i zatrzymat na krzesle, az mara znikneta®.

Nawet jesli powatpiewa sie w autentycznos$¢ zacytowanej relacji,
nie mozna zaprzecza¢ jej wplywowi na literackie ujecia dziejow Bar-
bary i Zygmunta Augusta. Nieomal identycznie odbywa si¢ wszystko
u Kraszewskiego — do maga przysyltaja dworzanina, majacego naktonic¢
go do pomocy krélowi. Mag zgadza sie. Gdy ma przedsigbrac rytuat
nekromantyczny®, stawia monarsze trzy warunki: 1. zakaz zblizania si¢
do przywolanej zjawy; 2. w rytuale uczestniczy¢ moga jedynie czaro-
dziej, krol i jego postaniec; 3. prosba o uwolnienie pewnego skazanca
w Krakowie®. Pézniej nastepuje odprawienie rytu. Tlem jest ,,noc je-
sienna czarna’, miejscem niewielka, cho¢ bogata komnata zamkowa,
obita czarnym suknem. Pomocne w przyzywaniu mialy by¢ takze ,,dwie
$wiece z6lte, krecone, [...] nad misami wody™. Pojawia sie tez prosba ze
strony krdla: ,,Prosze waszmosci nie uzywac zakle¢ ztych i przez Kosciot
zakazanych, a potepiajacych dusze, ale raczej z bialej magii, sposoby go-
dziwymi i modlitwa ducha Krélowej Jej Mos¢ wywola¢™. Twardowski
zyczenia krola pomija wymownym milczeniem. Zada wloséw matzonki
monarchy (majacych stuzy¢ magicznemu przewodnictwu, zgodnie z za-
sadami magii metonimicznej). Rytuat si¢ zaczyna:

* J. Possel, Historia Poloniae, dz. cyt., ttum. E. Siarczynski; cyt. za: W. Hahn, Witep,
dz. cyt., s. 12.

> Jak pisze Kieckhefer, zastosowan nekromancji byto wiele, najczestsze to: przywo-
tywanie demondw i duchéw, tworzenie iluzji oraz praktyki wrozbiarskie; por.: R. Kieck-
hefer, Magia w sredniowieczu, dz. cyt., s. 228-230.

¢ Por.: J.I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 79-80.

7 Tamze, s. 81.

8 Tamze.
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Jeszcze tylko chwila i mistrz juz poczat wywolywacé ducha, palac wlosy
krélowej u lampy. Wszczal si¢ od nich dym ciezki po komnacie i jak-
by mgla na nig padfa. Potem zajasniat Zywiej ptomien lampy, drzwi
przeciwne tym, ktorymi weszli, otwarly sie z trzaskiem i wsuneta sie
posta¢, jakby nie tykajac ziemi. Byla to pickna kobieta, niewielkiego
wzrostu, lecz ksztalttnej kibici, smutnej twarzy, niebieskich oczu, jas-
nych wloséw, w bialg tylko ostoniona szate, spod ktoérej przegladat
stréj bogaty. — Oczy jej zwrocone byly w strone, w ktdrej znajdowat sie
August. Szta powolnym krokiem i co chwila zatrzymywata sie, to znéw
suneta cicho i nieznacznie jako skazéwka po zegarze.

August, gdy si¢ drzwi otwarly, zamknat byt oczy z przestrachu, lecz
wkrétce je otworzyt i oniemial, ujrzawszy Barbare, wlepit w nig wzrok
bolesci i rozpaczy, a westchnienie cigzkie, ogromne spadlo z jego piersi.
Cien szedt dalej powolnie [...]. [Krél - M.R.] poskoczyt z krzesta, wo-
tajac bolesnie.

- To ty - to ty! Barbaro!

Lecz w tejze chwili, gdy krdl sie rzucil ku cieniowi zony, zadrzata po-
sta¢ wywolanej i okropnie si¢ w jednej chwili zmienita. [...] ukazal
sie na wpot wyschly trup, ktérego ciato pod zbutwialg suknia padalo
w kawalki, przykry grobowy zaduch i zgnilizna data si¢ czu¢ po sali’.

Rytual powidd! si¢. Niestety w zwiazku z zaskakujacym przebiegiem
spektaklu, Twardowski musiat zbiec z Krakowa i udat si¢ do Bydgoszczy.
Jesli idzie o probe interpretacji niniejszego fragmentu — za malo w nim
odniesien do teorii magii czy wierzen, by probowa¢ wyzyska¢ go inaczej
niz przez opisanie zawartych w nim wydarzen. Chyba tylko swiece oraz
naczynia z wodg nawigzujg do praktyk hydro- i katoptromantycznych,
co nie dziwi, skoro Mistrzowi przypisywano umiejetne postugiwanie
sie czarodziejskim zwierciadtem, majacym mediacyjne wlasciwosci®.
Uzywanie luster (i innych powierzchni pelnigcych przez podobien-
stwo ich role, na przyklad tafli wody) w praktykach nekromancyjnych
ma dlugg tradycje. Armand Delatte znajduje ciekawe punkty wspolne
w kilku dzielach dawnej literatury francuskiej autorstwa Ronsarda czy

9 Tamze, s. 84-85.
10 Por.: P. Kowalski, Kultura magiczna, dz. cyt., s. 287-291.
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Jeana Bertauta'’, jednak najbardziej intrygujace, co przychodzi na mysl
podczas lektury jego rozwazan, to podobienstwo do rytu, ktéry stosu-
je Twardowski: odymianie, uzycie woskowych $wiec oraz zwierciadta
(ktore u Kraszewskiego zastepuje powierzchnia wody w misach). Delat-
te nie podaje jednak doktadnej proweniencji metody, ktéra wykorzystu-
je powyzsze srodki, wskazuje jedynie korzenie antyczne.

U Grozy Twardowski wymawia tylko kilka formul magicznych
i duch krolowej osuwa si¢ na obloku z nieba - i wyjatkowo — przema-
wia do $wiadkéw seansu (w komnacie oprécz maga i krola sg jeszcze
inne postacie historyczne — Mikotaj Rej i Jan Kochanowski). Co ma
do powiedzenia nieboszczka? Prosi krola, swego matzonka, by zaprze-
stal martwienia si¢ o nig, bo to uniemozliwia jej osiagniecie spokoju
wiecznego. Ponadto prosi o ,,pozenienie ze sobg tych ludéw serdecz-
nych - Polski i Litwy”, po czym przenoszac si¢ do Lublina, osiada na
pomniku-pamiatce unii tych dwoch narodéw - akeja fragmentu przy-
biera nieoczekiwany patriotyczno-moralizatorski ton.

Istotnym problemem, ktory nalezy rozwigza¢ w kontekscie wyim-
ku z powiesci Boleslawity, jest zagadnienie pochodzenia watku przy-
wolania ducha umarlej?. Doszuka¢ si¢ mozna posredniej inspiracji
Faustem, w ktorym gtéwny bohater przyzywa duchy Heleny Trojanskiej
oraz Parysa na dworze cesarza. Jednakze odnalez¢ mozna starsze przy-
kiady przyzywania duchéw zmartych (zwlaszcza, co znamienne, takze
pieknych kobiet) i to nie literackie, a historyczne. Baschwitz w Czarow-
nicy wspomina wydarzenie, ktére mialo miejsce na dworze cesarskim
w Innsbrucku. Cesarz Maksymilian spieral si¢ ze swymi dworzanami
o to, czy Homeryccy bohaterowie — Hektor i Achilles - przewyzszali
wzrostem i silg rycerzy wspolczesnych. Obecny przy tym mag, Johannes
Trithemius, zgodzil si¢ rozstrzygnaé watpliwosci, przyzywajac duchy

' Por.: A. Delatte, La catoptromancie, dz. cyt., s. 81-83.

2 Przy czym, co warte odnotowania, dusza zmarlego okre§lana bywa czesto
w tekstach z epoki mianem ,.cienia’, co wigze si¢ z jednym z wyobrazen pierwotnych,
uznajacych cien za fizyczng manifestacje duszy. Zob.: J.G. Frazer, Zlota galgZ, dz. cyt.,
s. 153-154. W wierzeniach stowianskich takze mozna znalez¢ przyklady podobnych
ujeé, na przyklad raniac cien czltowieka, mozna bylo zaszkodzi¢ jemu samemu; por.:
K. Moszynski, Kultura ludowa, t. 2, dz. cyt., s. 589; por.: P. Kowalski, Kultura magiczna,
dz. cyt., s. 62.
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obu herosow: ,,Czarnoksieznik opisal wokoét tronu, na ktérym zasiadi ce-
sarz, wielkie koto i wymamrotal niezrozumiate formutki z jakiejs ksiegi.
Rozleglo sie glosne stukanie do drzwi”**. Do sali weszli kolejno: Hektor,
Achilles oraz niewzywany krél Dawid. Kazdy z nich byt nadnaturalnej
wielkosci, kazdy przemaszerowal sie trzykrotnie przed cesarzem. Uklo-
ny ztozyly jedynie dwie pierwsze zjawy, poniewaz — jak wytlumaczyt
mag — Dawid pochodzi z dynastii réwnej Habsburgom. Opowies¢ te
Baschwitz relacjonuje na podstawie dwoch zrédet - O mamieniu demo-
néw Johanna Wiera oraz Mow biesiadnych Marcina Lutra. U zakonni-
ka dodatkowo pojawia si¢ informacja o tym, ze po owych bohaterach
przywolano jeszcze ,cien nieboszczki Marii Burgundzkiej, ukochanej
malzonki Maksymiliana™*, zmarfej w 1482 roku. Czy to glosne przeciez
wydarzenie mogto mie¢ wplyw na podania o Twardowskim? Paralel-
no$¢ dotyczaca wywolania zmartej matzonki kréla wydaje si¢ by¢ nadto
oczywista, a po rewelacjach o strukturalnym spokrewnieniu z Teofilem
czy Wergiliuszem (ktéremu notabene takze przypisywano postugiwanie
sie¢ magicznym zwierciadfem'’) mafo co powinno w historii Mistrza dzi-
wié. Matuszewski, pamigtajac o wydarzeniach na innsbruckim dworze,
uznaje caly watek przywolania cienia Radziwittéwny za ,,apokryf, skom-
ponowany wedlug wzorcéw obcych™. Jedli idzie o metode¢ wywotania
zjaw przez Trithemiusa oraz innych magéw w owym czasie, Baschwitz
kwituje: ,,zabiegi te, skomplikowane i Zzmudne, sprowadzaly si¢ do wy-
wolania halucynacji hipnotycznych””, uznaje je za szalbierstwa magow
sredniowiecza i renesansu.

Powracajac do Pana Twardowskiego — u Wéjcickiego w Klechdach
znalez¢ mozna jedynie krotka wzmianke o wywotaniu ducha krélowej
oraz przedruk ttumaczenia rekopisu Possela; ten sam fragment powie-
la w Podaniach i legendach Siemienski. Oprdocz tego ten ostatni two-
rzy jednak wlasng powies¢ osnutg na watku. Na samym jej poczatku

B K. Baschwitz, Czarownice, dz. cyt., s. 13.

4 Tamze, s. 14.

5 Por.: A. Delatte, La catoptromancie, dz. cyt., s. 81-83.

16 1. Matuszewski, O Twardowskim, dz. cyt., s. 220. Status apokryficzny przyzna
takze innej czesci podania o Mistrzu, mianowicie nawigzanie do odmlodzenia Marchio-
na, o czym wiecej w nastepnym rozdziale.

17 K. Baschwitz, Czarownice, dz. cyt., s. 14.



FAMOSUS MAGUS SIVE PRAESTIGIATOR — CZARODZIEJSKIE PRAKTYKI 129

Siemienski wprowadza nastrdj zatobny, ukazujac opustoszaly zamek
i zrozpaczonego krola, ktéry prosi swego nadwornego btazna o pomoc
w znalezieniu specjalisty, mogacego przywola¢ ducha jego ukochanej:

Mnéstwo naptyneto ludzi z calego $wiata, jak na wielki bazar w Wene-
cyi lub Konstantynopolu. Tu banda obdartych cyganéw, z bebenkiem
i dzwonkami; tam kuglarz z Niemiec, z podréznym tlémoczkiem,
6wdzie alchemik, rozktadat wszystkie swoje retorty i flasze, i kabali-
sta mruczal zaklecia niezrozumiane z ksiegi. Thum bez braku. Kazdy
przybywal w nadziei, ze jesli nie odpowie celowi swojemu i nie utargu-
je jakiego grosza, to przynajmniej dobrze sie nasyci i napije'®.

Zaden z nich nie byt w stanie podotaé postawionemu zadaniu. Gas-
ka, bfazen krélewski, udaje si¢ po pomoc do swego przyjaciela — Twar-
dowskiego. W zwiazku z wysokim wynagrodzeniem za wykonanie
zadania mag zgodzil sie na seans, postawil jednak, jak i czarodziej Kra-
szewskiego, okreslony warunek - zakaz zblizania si¢ do zjawy. Rytual

wygladal nastepujaco:

Twardowski laskg zakreslil kofo na ziemi, wymowit kilka formut czar-
noksieskich i kazal wynie$¢ ostatnia lampe, co stabe $wiatlo dawala na
ogromnej sali. Ciemno$¢ byla jak w grobie. [...] Zrazu szum daleki,
podobny wezbraniu wdéd na wiosne, nastepnie wicher gwattowny zda-
wal si¢ spycha¢ stary Wawel z jego granitowej posady.

Glos czarownika stopniami to si¢ znizal, to podnosil; jakas nadludzka
sifa targata tancuchy i klamry wielkiej ksiegi, ktorej karty ognistym
charakterem spisane, w ciemno$ciach nocy przewracal. Burza nieco
ucichla. Zegar zamkowy zaczal bi¢ dwunasta [sic], dono$nym i czy-
stym dzwigkiem. [...] Astrolog grozne wyrzekt zaklecia. Wielkie drzwi
od dworu z trzaskiem z zawiaséw wypadly... wydmuch wiatru wyniést
na $rodek sali posta¢ kobiecg w bieli, ol$niong jakby ogniem bengal-
skim. Byla to krélowa nieboszczka, jak w owym ostatnim wieczorze.
Lilie grobowe na licu, usmiech nie z tego $wiata, miata rece ztozone na
piersiach i zamkniete oczy'’.

18 L.H. Siemienski, Cieri krélowej, dz. cyt., s. 18-19.
1 Tamze, s. 38-39.
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Seans skonczyt si¢ takze, jak i u Bolestawity, szalem kréla probu-
jacego pochwyci¢ swg zmarlg zong. Widmo zaraz znikto. Pdzniej obaj
panowie — krol i czarodziej - zblizyli si¢ do siebie, spedzali noce na dys-
kusjach. Oprdcz tego Siemienski wpldtt do swej powiesci jeszcze jedna
posta¢ znang z historii — krélewska faworyte — Barbare Gizanke. W po-
wiastce mag z Podgorza ratuje jg przed tlumem, oskarzajacym o here-
zje, oraz ukrywa w swej jaskiniowej posiadlosci w Krzemionkach, by
w odpowiednim momencie wprowadzi¢ dziewczyne na dwor krolewski.
Siemienski nawigzuje do potencjalnej intrygi braci Mniszchdow, ktorzy
umiescili na dworze podobng do zmarlej krélowej miodg Barbare Gi-
zanke, ta z kolei miata wplywa¢ na decyzje monarchy. O nastreczaniu
krolowi czarownic-znachorek, kochanek i magéw przez Mniszchéw
pisze miedzy innymi Aleksander Gieysztor w pracy poswieconej war-
szawskiemu Zamkowi Krolewskiemu®. Bugaj wykorzystuje takze po-
glosy tej intrygi, nawigzujac do sprawy wywotania ducha monarchini
w swych rozwazaniach o Twardowskim (w jego opinii role zjawy ,,ode-
grala” wlasnie odpowiednio ucharakteryzowana Gizanka)?'.

Pozostali romantycy nie interesowali si¢ watkiem nekromantycz-
nym, kierujac swoje zainteresowanie w strone innych dziatant magicz-
nych. Powracajac jeszcze do lustra maga — Wojcicki przekazuje, ze mogt
czarodziej, uzywajac odpowiedniego szkta, podpala¢ ,wioski na sto mil
odlegte”. By¢ moze jest to poglos dawnych podejrzen o tozsamo$é
Twardowskiego i optyka Witelona. Oprdcz tego Szczepan-Thomas
zwraca uwage na pokrewienstwo z Sowizdrzalem, ktérego imig ory-
ginalne — Eulenspiegel — znaczy tyle co ‘sowie zwierciadlo™. W Cie-
niu krolowej czarownik nie postuguje sie co prawda swym artefaktem,
ale autor zaznacza jego obecno$¢ w magicznej pracowni: ,zwierciadlo
kruszcowe misternej roboty, zapuszczone polprzezroczysta zastong™*.

2 Por.: A. Gieysztor i in., Zamek krolewski w Warszawie. Architektura, ludzie, histo-
ria, Warszawa 1973, s. 56-57.

2l R. Bugaj, Nauki tajemne, dz. cyt., s. 198-224 (rozdz. Wywolanie ducha krolowej
Barbary). Ustalenia Bugaja w tej kwestii neguja Ojrzynski i Kuchowicz (o czym mowa
byla juz wezesniej, w trakcie omawiania kwestii historycznoéci Twardowskiego).

2 K.W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 117.

% Por.: E. Szczepan-Thomas, Motyw czarnoksigznika, dz. cyt., s. 126, 128.

2 L.H. Siemienski, Ciei krdlowej, dz. cyt., s. 30.
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Calkowicie kwesti¢ katoptromancyjnych praktyk Mistrza pomija Kra-
szewski, co z zalem wytyka autorowi Piasecka®. Mag Korsaka z kolei
wykorzystuje swe zwierciadlo nadto cz¢sto, ma ono jednak niezwykly
charakter. Otrzymat je czarodziej od samego szatana w jego gorskiej
twierdzy. To, co odroznia je od innych, to fakt, ze dzigki niemu miat
bohater mozliwo$¢ przywotywania wrézek i innych duchéw, bedacych
na ustugach diabta. Wiaze si¢ to niejako z pogladami dotyczacymi moz-
liwosci przywolywania demondw przez parajacych sie magiag. Pawet
Rutkowski w monografii na temat demondéw osobistych w nowozytnej
Anglii odnosi si¢ do starozytnych wierzen o paredrosie, rodzaju ducha,
ktory towarzyszy i stuzy magowi®. O ile w starozytnosci rozgraniczano
istnienie demonéw na — upraszczajac — dobre i zle, o tyle w czasach
rozwoju i dominacji chrzescijanstwa wszelkie demony uznano za po-
krewne szatanowi, takze i paredrosa spotkal taki los. Z czasem zaczeto
okresla¢ podobnego ducha pomocniczego terminem spiritus familiaris.
Demona takiego przetrzymywaé mozna bylo w jakim$ przedmiocie —
na przykiad pierscieniu, zwierciadle czy naczyniu”. W zwigzku z utoz-
samieniem postaci demonéw i diabléw pojawily si¢ wierzenia o moz-
liwo$ci uwigzienia takze samych czartéw i wykorzystywaniu ich mocy,
zwlaszcza czarownicom przypisywano podobng umiejetno$c¢.

U Korsaka ze zwierciadtem powiagzane sa wrdézki o akwatycznej na-
turze, mieszkajace na dnie Morskiego Oka. Twardowski przyzywa je,
a po ich przybyciu moéwi:

Czémbkolwiek jestescie, marg czy wrdzkami,

Czy pierwiastkiem zywioldéw, tych sil przyrodzenia
Pierwotnych, niepodzielnych: ja dzi§ mistrz nad wami.
Wywotatem was, badzcie na moje skinienia!”

# M. Piasecka, , Mistrz Twardowski” Kraszewskiego, dz. cyt., s. 99.

% Por.: P. Rutkowski, Kot czarownicy, dz. cyt., s. 49-50.

¥ Por. tamze, s. 92-93.

% Pewien sposOb podaje Pelka: ,Diabla mozna uwiezi¢ w naczyniu zamknietym
ze $wieta kokocyng (material z ktorego wyrabiaja rézance). Diabel w takim naczyniu
uwieziony moze zdechna¢”; por. tegoz, Polska demonologia, dz. cyt., s. 191.

# J. Korsak, Twardowski, dz. cyt., s. 52.
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Pierwszym zadaniem dla przybylych zenskich duchow jest przepo-
wiedzie¢ magowi przysztos¢. Wrdzki uznaja, Ze nie s3 w stanie spetni¢
jego zyczenia, skoro

Przyszlo$ci tajemna ksiege,
Zamyka siedem pieczeci®.

Udaje sie jednak odkry¢, ze czarownika czeka wielka milos¢. Jak sig
ta historia skonczy, juz wiadomo - wybranka maga, Anna, sptonie na sto-
sie, a on sam ulegnie naciskom szatana. Czy owa ,przepowiednia’ nie
jest sprytna manipulacja ze strony stuzek diabta? Te same wroézki pomoga
zdoby¢ magowi tytut , kurkowego kréla”. Pomimo faktu, ze to Twardow-
ski jest wlascicielem lustra, ktére ma moc przyzywania demondw, to one
same zdajg si¢ mie¢ nad czarodziejem wladze, moga go bowiem uspic,
czynigc uroki. Pézniej jeszcze jedna z istot powigzanych z lustrem od-
wiedza bohatera w jego domu, aby wyjawi¢ mu tozsamos¢ jego ukocha-
nej; duchy ponownie rezyseruja, majaca si¢ skonczy¢ tragicznie, historie
dwojga ludzi. Wrézka przekonuje Twardowskiego takze, ze nie powinien
zwaza¢ na to, iz jego wybranka jest zamezna. Dostarcza mu réwniez
przepisu na zaklecie milosne, gdyby Anna wzbraniala sie przed uczu-
ciem. Pézniej mag jeszcze raz probuje skorzysta¢ z pomocy zwigzanych
ze zwierciadlem demondéw. Dowiaduje sig, ze jego ukochana sagdzona ma
by¢ za ,,gusta, czary”. Wowczas, chwytajac magiczny artefakt, wota:

Wrézko! na to zwierciadlo ciebie mistrz twoj wzywa,
Podaj mi jej [Anny - M.R.] zbawienia $rodki i sposoby™.

Wrdzka jednak przeciwstawia si¢ magowi, ten okazuje sie by¢ jedy-
nie marionetka w rekach demonicznych sil:

Juz za pdzno, patrz, zwierciadta
Szyba pekla i rozpadla,

Wszerz i wzdluz na réwne ¢wierci.
Z niém poteznie do$wiadczany,
Urok zakle¢ twych ztamany.

Jak ztowieszczy ptak zatoby,

30 Tamze.
31 Tamze, s. 140.
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Tylko dawszy ci przestroge,
Wolng lece dalej w droge.

To ostatnia ma postuga:

Zycie krotkie, wieczno$¢ dtuga®.

W Dziadach. Widowisku pojawia si¢ rowniez zaczarowane zwier-
ciadlo, ktore zwigzane jest z zyciem zakletego w kamien mlodzienca.
Sytuacja wyglada nastepujaco:

W jednem sklepisku zapadiem —
Jak dziwny rodzaj pokuty —

Na fanicuchu, przed zwierciadlem
Stoi mlodzieniec okuty.

Stoi, a z ludzkiej postaci,
Mocg czarownych omamien,
Coraz jakas$ czastke traci

I powoli wrasta w kamien.
Az do piersi byl juz glazem,
A jeszcze mu blyszczg lica
Mestwa i sily wyrazem;
Czuloscig $wieci Zrenica®.

Mozliwos¢ szkodzenia komu$ przy uzyciu magicznego artefaktu
jest znana z podan ludowych*. I cho¢ Mickiewicz nieco inaczej ujmu-
je historie, mogta ona by¢ inspirowana wlasnie folklorem. O ile w wat-
ku tym to czarownik pragnie zgtadzi¢ kogos, o tyle w balladzie mag
(w tym wypadku Twardowski) pragnie pomdc miodziencowi wyzwoli¢
sie z dreczacego go uroku, zmieniajacego nieszczesnika w kamien juz od
dwustu lat. Kiedy czarodziej z Krakowa probuje zniszczy¢ moc zwier-
ciadta, miodzieniec prosi go o mozliwo$¢ zrobienia tego samodzielnie,
po czym bierze zwierciadlo w dfonie, sklada na nim pocalunek i cal-

32 Tamze.

% A. Mickiewicz, Dziady. Widowisko, t. 3, dz. cyt., s. 107, w. 232-244.

3 Watek T 615: Morderstwo magiczne; zob.: J. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 1,
dz. cyt., s. 198.
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kowicie zamienia si¢ w gtaz. Wactaw Borowy zwraca uwage na niemoc
nieszczesliwie zakochanego mlodzienca, ktéry ,woli narcyzowo przy-
glada¢ sie wlasnemu cierpieniu, cho¢ wie, ze to go ostatecznie zabije™.
Interesujacego komentarza do ballady dostarcza Juliusz Kleiner:

Skombinowany zostal tu motyw zwierciadfa magicznego (znany cho¢-
by z Goethowskiego Fausta) [...] z motywem Gorgony, zmieniajacej
w kamien tego, kto na nig spojrzy, oraz kamieniejacej z bolu Nioby.
Skamienienie czgste jest w basniach: zwykle nastepuje za sprawg cza-
rownicy. W basniach wschodnich pojawia si¢ tez posta¢ krola skamie-
niatego do potowy™.

Do mniej zlowrogich praktyk, zwigzanych z uzyciem zwierciadla,
nawigzuje Wojcicki w osobnym utworze pomieszczonym w drugim
tomie Starych gawed i obrazéw. Twardowski pokazuje swemu studze —
mlodemu klesze - przyszlos¢ w spektaklu katoptromancji: ,,ustawia dwa
zwierciadla naprzeciw siebie, w §rodku zapala lampe™. Pierwsza wizja
pokazuje wady szlachty. Klecha, zatamany, wykrzykuje: ,,Czyz do rozu-
mu i za sto lat potomkowie nie przyjda?”*®. Druga wizja ukazuje starego
mezczyzng na tozu $mierci, przy ktérym siedzi ,,szatan w niewiescim
czepcu” (czyzby poglos watku Belfagora?), a starzec, spokojny, modli
sie i czeka na $mier¢. Ta scena irytuje z kolei Twardowskiego. Okazuje
sie takze, ze pokazany mezczyzna to poeta Sebastian Klonowic. Trze-
cia wizja przedstawia (jak si¢ zdaje klesze, widzowi pokazu) ,$§wiat na
opak” — Zydéw w zupanach, mezczyzn w ubielonych perukach, kobiety
z ,obnazonymi” piersiami, ich dziwne stroje, zamitowanie do francusz-
czyzny - sfowem: przyszlta mode. W kolejnych projekcjach Twardowski
ukazuje wedréwke przez literature i historig, cytujac i nawigzujac do
takich autoréw, jak: Jan Maczynski (Lexicon Latino-polonicum); Fran-
ciszek Zabtocki (Sarmatyzm); Antoni Malczewski (Maria); Tomasz Ka-
jetan Wegierski; starosta kaniowski, ktory zabil swa zong (autor miat na

¥ 'W. Borowy, O poezji Mickiewicza, Lublin 1999, s. 156.

% J. Kleiner, Mickiewicz, t. 1, dz. cyt., s. 259-260, przyp. 32.

7 K.W. Wojcicki, Zwierciadto Twardowskiego. Dialog we trzech sprawach roku 1628
wyprawiony, [w:] tegoz, Stare gawedy i obrazy, t. 2, Warszawa 1840, s. 18-48.

3 Tamze, s. 49.
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mysli ponad wszelka watpliwos¢ Mikotaja Bazylego Potockiego); Karol
Stanistaw Radziwill ,Panie Kochanku”; Jan Kochanowski; Mikolaj Rej.
Wszystkie te nawigzania oscylujg wokol wizji szlacheckiej braci polskiej
- Wojcicki wplata w histori¢ Twardowskiego swego rodzaju esej o przy-
warach i zaletach szlachty, petnigc niejako role dydaktyka.

Pijanstwo, milostki, klétliwos¢, sklonnos¢ do bijatyk - sarmackie
przywary — przedstawia takze Kaminski w swojej sztuce, kiedy Twar-
dowski (rubaszny szlachetka przeciez) dokonuje autoprezentacji:

Czy to dzien, czy to noc,
Zawszem wesol, zawszem pijan,
Zawsze $piewam, hoc, hoc, hoc! -
Bom ja sobie wielki pan.

Gdy dziewule gdzie zobacze,
Zaraz do niej lece w skok;
Malo zwazam, cho¢ zaplacze,
Ja dziewule cmok, cmok, cmok

Hulaj dusza bez kontusza,
Niechaj daja jes¢ i pi¢!

Niech honoru nikt nie rusza,
Jakem szlachcic, bede pic!

Przez teb krysa, w mieczu szczerb,
A na czole z wina pgs!
To mojego rodu herb,
Brode gole, wara was!

W tym Zupanie, znaj Mospanie,
Ze$ mi winien oddaé czes¢.
Taka mina i czupryna,

To mi zuch! jechal go sze$¢!

Przyjda diabli, ja do szabli,
Czapke na bok, poly w pas,

Jak si¢ zblize, chlust w dwa krzyze,
Gdziescie diabli? nie ma was!*

¥ J.N. Kaminski, Twardowski na Krzemionkach, dz. cyt., s. 23.
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Przez dziela poetdéw przewija si¢ tez magia lokomocyjna — przerdz-
ne niezwykle sposoby poruszania si¢ maga. W Klechdach Twardowski
przemieszcza¢ moze si¢ tak: ,jezdzil na malowanym koniu, latat w po-
wietrzu bez skrzydel, w daleka droge siadal na koguta i predzej biezal
niz konno™. Podrézowanie na kogucie jest w wyobrazni ludu cecha
istot demonicznych. Kowalski wspomina o wyobrazeniu szatana wy-
wozonego na tym ptaku w zaswiaty*, a tatwo przeciez o przeniesienie
cech jednej istoty demonicznej na drugg. W Niemczech ,ulubienicem
diabla i czarownic jest czarny kogut, ktérego pidro jest stala ozdobg dia-
belskiego kapelusza™. W romantyzmie oprocz Twardowskiego kogu-
ta za wierzchowca obiera pewna czarownica — Makryna - z Czarnych
oczu Ludwika Sztyrmera. Jednak, jesli idzie o podréz na tym zwierze-
ciu, mozna wskazac zaleznos¢ miedzy polskim Twardowskim a czeskim
magiem Zyto. On takze wykorzystuje ptaka do niestandardowego spo-
sobu lokomocji. Wspomina o tym Benedykt Chmielowski w Nowych
Atenach:

Wactaw, Krdl czeski, mial takiego czarnoksi¢znika na swoim Dworze,
imieniem Zyto, ktéry w Pradze czeskiej jednego z czarnoksi¢znikow
pryncypalniejszego, rozdziawiwszy swa gebe, az do uszu calkiem po-
tknat [...]. Ten sam Zyto dobrego w piekle wymldcenia godny, Kré-
lowi temuz prezentowal si¢ w purpurze jako Krol albo Ksiaze, to
w siermiedze jako chlop. Krol po ziemi szedl, a on obok Kréla ptynat
po wodzie: kolo Krola jadacego poszostng karyta jechal wozkiem, za-
przaglszy koguty®.

Uciekajacy z Krakowa do Bydgoszczy czarownik z Podgdrza musial
takze skorzysta¢ z pomocy niestandardowego zwierzgcia pociggowego:
»Nie bylo jeszcze zupelnie ciemno, gdy Twardowski ze swoim towarzy-
szem, na wpol drogi porzuciwszy konie zmeczone, a posiadawszy na
koguty ztapane gdzie$ we wsi na $miecisku, przyblizali si¢ do miasteczka

0 K.W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 117.

" Por.: P. Kowalski, Kultura magiczna, dz. cyt., s. 222.
J. Gajek, Kogut w wierzeniach ludowych, Lwow 1934, s. 121-122.

# B. Chmielowski, Nowe Ateny albo Akademia Wszelkiey Scyencyi Pelna, Krakow
1968, s. 118-119.
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[...]”*. Kuchta wspomina jeszcze jedna ludowa histori¢ - Twardowski
odwiedza karczme, najada sig, ale odmawia karczmarzowi—Zydowi za-
platy ze wzgledu na to, ze nie wolno mu w szabat przyjmowac¢ wynagro-
dzenia. Karczmarz odgraza sie, a czarodziej wsiada na koguta i ucieka,
nie zaplaciwszy®. Wprowadzenie tego okazu fauny do legendy moze
wigzac si¢ tez z probg wplecenia w histori¢ Mistrza kolejnego wedrow-
nego watku, o tak zwanym cudownym kogucie*.

Podrézowanie na malowanym koniu jest najwigksza zagadka. Nie
powiodta sie proba ustalenia bliskich temu ujeciu motywow*”. W litera-
turze polskiej odnosi si¢ najwczesniej do tego sposobu przemieszczania
Jan Andrzej Morsztyn w wierszu Nieobiecany kgsek, kiedy mowa o star-
szych kobietach:

A trudno ich w czym podej$¢é: diabel madr, bo stary,
Ostatek od latawcodw wiedzg i przez czary,

Trzy dziewieci rozumdw maja i sztuk tyle,

Ze ich na Twardowskiego nie zjezdzisz kobyle*:.

I cho¢ nie wspomina si¢ statusu ontologicznego konia Mistrza, to
erotyk ten wskazuje niewatpliwie na istnienie tradycji o jakims wierz-
chowcu maga. W romantyzmie najlepiej kwestie malowanego zwierze-
cia wprowadza Mickiewicz w Pani Twardowskiej, kiedy czarodziej kaze
diablu przysposobi¢ mu do jazdy konia wymalowanego na szyldzie kar-
czmy, w ktorej sie znajduja:

* ]I Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 89.

* Por.: J. Kuchta, Rodzime wqtki, dz. cyt., s. 135.

* Por.: J. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 1, dz. cyt., s. 222-223; watek o oznaczeniu
T 715 nosi petng nazwe: Cudowny kogut (demi-coq).

¥ Krzyzanowski notuje wszakze watek T 314: Zaczarowany ko#; por. tamze, s. 97.
Préba wywiedzenia jednak watku od tej powiastki nie wydaje si¢ by¢ stuszna, poza
obecno$cig w niej diabta, nie wida¢ zadnych innych powiazan. Czy moze mie¢ tu miej-
sce bledne zrozumienie frazeologizmu ,jak malowany”, oznaczajacego ‘co$ dobrze, po-
rzadnie zrobionego lub wygladajacego’ i uznanie jakiego$ doskonatego wierzchowca za
rzeczywi$cie namalowanego? W jednej z powiastek cyklu o Sowizdrzale takze po-
jawia si¢ magicznie nacechowany kon, ktéremu Sowizdrzat ,,przykleja” oderwany ogon;
por.: E. Szczepan-Thomas, Motyw czarnoksieznika, dz. cyt., s. 128. Mimo wszystko wa-
tek ten zbyt odlegty jest od zwierzecia-rysunku z historii Twardowskiego.

* J.A. Morsztyn, Nieobiecany kgsek, Krakow 1989, s. 27-28.
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Patrz, oto jest karczmy godto,
Kon malowany na ptétnie;

Ja chce mu wskoczy¢ na siodto,
A kon niech z kopyta utnie®.

A gdy diablu si¢ to udaje:
Twardowski dosiadl biegusa,

Prébuje podskokdw, zwrotow,
Stepa, galopuje, ktusa®.

Przed Mickiewiczem jeszcze Zan wyprawia czarnoksi¢znika w dro-
ge na malowanym wierzchowcu:

[...] nagle wstanie,
Rysuje konia na $cianie,
Siada i z czartami znika®'.

Demonicznego wierzchowca dosiada takze czarodziej w sztuce Ka-
minskiego. Gdy nierozpoznany bierze udzial w karczmianej biesiadzie,
zostaje niespodziewanie zaatakowany przez swa antagonistke — bogi-
nie Wislane - i rozpoczyna walke z nig oraz jej pomocnikami, ujezdza-
jac przywolanego przez siebie konia, by w koncu znikng¢ wraz z nim
w akompaniamencie grzmotow.

Oprocz tego wszystkiego mag zajmowat sie takze i innymi aspekta-
mi magii. W powiesci Kraszewskiego bohater znajdowat si¢ przez jakis
czas w Bydgoszczy. Zgodzit sie pomdc mieszkaricom miasta w ich prob-
lemach - ukazuje si¢ tutaj jako archetypowy Stary Medrzec - ,,Starzec
wiec reprezentuje z jednej strony wiedzg, poznanie, namysl, madros¢,
spryt i intuicje, z drugiej jednak takze cechy moralne, takie jak zyczli-
wos¢ i gotowos¢ niesienia pomocy”. Zasugerowal Twardowski starej
wdowie, jak powinna znalez¢ meza; chtopakowi, ktéry nie mogl zdo-
by¢ ukochanej dziewczyny, doradzil jak wykorzysta¢ do tego czary -

¥ A. Mickiewicz, Pani Twardowska, dz. cyt., s. 96, w. 69-72.
%0 Tamze, w. 89-91.

' T. Zan, Ballada, dz. cyt., s. 328.

2 C.G. Jung, Archetypy, dz. cyt., s. 446.

v
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zdechlego nietoperza trzeba bylo zagrzeba¢ w mrowisku, poczeka¢, az
owady oddzielg ciato od kosci, odgrzebac szkielet i dwiema specjalnym
kostkami, pochodzacymi z niego, nalezalo ,przyciagna¢” ukochang,
a jesli nie okaze si¢ zbyt dobra, to mozna jg réwniez ,,odepchna¢” Inny
mezczyzna skarzyl si¢ na biede, spowodowang rzekomo dzialalnoscia
sasiadki-czarownicy. Pan Twardowski podal mu sposéb na wykona-
nie ochronnego $rodka - pod progiem domu nalezalo zakopa¢ piérko
z zywym srebrem (rtecia), gars¢ bylicy i wyzliny, a w domu zawiesi¢
jemiole. Kolejnym petentem byl mezczyzna, ktorego czarami rozkocha-
fa jaka$ kobieta. Aby uwolni¢ si¢ od jej uroku, mag stosuje — popular-
ng wedlug Kraszewskiego w renesansowych kodeksach magii, o czym
autor informuje w przypisie - metode, polegajaca na umieszczeniu
w bucie ukochanej osoby kalu, ktéry po zalozeniu buta zniecheci do
kochania. Pdzniej jeszcze pojawily si¢ recepty na to, jak wywiedzie¢ sie
o sekretach meza czy jak pozby¢ sie z domu duchéw™. Na koniec, gdy
Mistrz zmeczyt si¢ udzielaniem rad, kazal karczmianej miotle wypedzi¢
wszystkich na zewnatrz. Podobng realizacje ,,zyczliwego medrca” wida¢
na kartach misterium Grozy - mag bez ustanku pragnie czyni¢ wiecej
i wiecej dobrego, czy to dla biednej pary zakochanych, czy dla krakow-
skich mieszczan, czy - z nieomal utylitarnymi hastami na ustach - dla
rozwoju calego kraju.

Powracajac do powiesci Bolestawity — niestety, jak si¢ okazalo, przez
wzglad na infernalne pochodzenie sity medrca, kazdy pomyst Twar-
dowskiego, niezaleznie od stusznoéci intencji, konczyt sie dla szukaja-
cych pomocy tragicznie — podobnie jak u Korsaka, stal za tym wszyst-
kim diabel, aranzujacy konflikty i ich rozwigzania tak, by jak najbardziej
zaszkodzic¢ jak najwigkszej liczbie ludzi.

Czarodziej pomdgt mimo to dwém osobom - przywrdcit mlodos¢
burmistrzowi miasta; chcial takze pomdc biedakowi, opowiadajac mu
o specjalnej magicznej metodzie zwiazanej z liczeniem monet od 0 do
9 oraz wspak w odludnej chacie. Ten pomysl pojawia si¢ w schemacie
Krzyzanowskiego w module ,luzne watki’, a inspirowany jest niewat-
pliwie relacja Possela, ktéry przedstawia ten sposdb wzbogacania si¢
w swojej kronice. Kuchta przyznaje wydarzeniu status oryginalnego

3 Por.: J.I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 90-95.
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watku rodzimego®. Popularyzuja ten watek takze Wojcicki i Siemienski
w swych niby-folklorystycznych zbiorach.
Frywolne z kolei efekty magii przywotuje Mickiewicz w Pani Twar-

dowskiej:

Zotnierzowi, co grat zucha,

Wszystkich faje i potraca,

Swisnat szabla koto ucha:

Juz z zolnierza masz zajaca.

Na patrona z trybunalu,

Co milczkiem wyproéznial rondel,
Zadzwonil kieska, pomatu:

Z patrona robi sie kondel.

Szewcu w nos wycial trzy szczutki,
Do tba przymknat trzy rureczki,
Cmoknal: cmok! i gdanskiej wodki
Wrytoczyt ze tba pot beczki®.

Czarodziej bierze udzial w ,,popijawie”, rozochocony atmosfera,
animuje sytuacje nadnaturalnymi sposobami. Katalog zartobliwych
dziatan magicznych opisuje réwniez Kaminski:

** Por.: J. Kuchta, Rodzime wagtki, dz. cyt., s. 134-135.

> A. Mickiewicz, Pani Twardowska, dz. cyt., s. 96, w. 69-72. Kuriozalng interpre-
tacje cytatu z Pani Twardowskiej przedstawia Maciej Tramer - sugeruje bowiem, ze te
dzialania magiczne to jedynie efekt delirium pijanego Twardowskiego, niemajace miej-
sca w rzeczywistosci: ,Im wiecej wodki, tym wezsze tto, ktore od szdstej strofy, kiedy na
dnie kielicha ukaze si¢ diabel, ograniczy si¢; do niedysponowanego umystu Twardow-
skiego”; por. tegoz, Jeszcze jeden usmiech Pani Twardowskiej, czyli o diable ,nie z tej baj-
ki”, ,Opcje” 1998, nr 2, s. 6. Tekst odnalez¢ mozna takze w cytowanym weczesniej tomie
pokonferencyjnym: Postacie i motywy faustyczne, t. 1, dz. cyt., s. 193-200.

* Mickiewicz przedstawia ludowa wizje czarodzieja, ktory nie do$¢, ze sam ,,lubit
wypié’, to jeszcze do pijanistwa naklaniat innych. Kaminski takze wprowadza posta Twar-
dowskiego-amatora trunkéw, zob. tegoz, Twardowski na Krzemionkach, dz. cyt., s. 21:

Czy to dzien, czy to noc,
Zawszem wesol, zawszem pijan;
Zawsze $piewam, hoc, hoc, hoc! -
Bom ja sobie wielki pan.
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Mieszkal tutaj, na Krzemionce,
Lud go z figléw bardzo cenil;
Nie przepuscit wlasnej zonce
I na pytel ja przemienit.

[...]

Patriocie dmuchnat w glowe
I tym dmuchem tak go spoil,
Ze ojczyzne mial za krowe

I w swa kieszent mleko doil.
[...]

Za hulanke nie dal grosza,
Bisom kazal lud czestowac,
Kto mu fuknat, dostal nosa,
Ze go musial odpitowac™.

Transmutacja, w wyniku ktérej ludzie zamieniajg sie w zwierzeta lub
jakie$ przedmioty, jest popularnym motywem bajan ludowych. W in-
nych dzietach czarodziej z Podgdrza przemienia chocby swego stuge
W pajaka, a kochanka Zony w psa. Wytaczanie wodki z glowy nosi zabar-
wienie sowizdrzalskie, podobnie jak i watek ucinania magicznie przy-
prawionych noséw>. Groza kopiuje pomysly magiczne Mickiewicza
w finalowej scenie swego misterium, nieco jedynie je przeksztalcajac.
Oproécz tego warto jeszcze wspomnie¢ o mozliwosciach czarnoksiezni-
ka w imaginacji Kaminskiego: w jednej ze scen w gospodzie przywoluje
on potrzebne do zabawy sprzety oraz ,klaszcze w rece, zagrzmialo lek-
ko, a muzykant piekielny zlata z powietrza™’, potrafi takze spetryfiko-
wac jednego z uczestnikéw biesiady. Ponadto posiada tez pewna wladze
nad zjawiskami przyrody, czarownice uciekajg z Lysej Gory przed jego
gniewem:

Jedzmy do domu, panie kumy;,
Bo Twardowski peten dumy,

7 Tamze, s. 25.

* Por.: A. Smaron, Twardowski — niechciany, dz. cyt., s. 589-590.

¥ J.N. Kaminski, Twardowski na Krzemionkach, dz. cyt., s. 23. Muzykantéw w kul-
turze ludowej Huculéw postrzega sie jako jedna z najbardziej demonicznych profesji,
stad zjawiaja sie za przyczyna diabla, zob.: P. Zajac, O zaswiatach, dz. cyt., s. 160.
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Grozi ziemi straszng burza;

Juz sie szczyty Tatréw burza [...].
Nim si¢ chmura z chmurg zetrze,
Uciekajmy przez powietrze®.

Tradycja wiaze jeszcze z Twardowskim istnienie ksigg czarnoksie-
skich. Rozstrzygnieto juz, ze zadnego kompendium wiedzy magicznej
bohater po sobie nie pozostawil, ale nie przeszkadzalo to autorom po-
$wiecac gdzieniegdzie uwagi temu legendarnemu przedmiotowi. Wéjci-
cki przekazuje:

Podtug dawnych podan miata posiadac ksigznica Akademii Krakow-
skiej rekopism, znany niegdy$ pod imieniem ksiegi wielkiej, liber mag-
nus, ktory byt poczytany za dzieto Twardowskiego. Bajano o nim, ze
byt na tanicuchu zelaznym przykuty i ci¢zarami przywalony jako cza-
rownicze dzielo, do ktdrego zajrze¢ i nie godzilo sie, i nie §miano®'.

Bandtkie wykazal, ze dzieto zostalo spisane przez Pawla z Pragi,
odebrano zatem urok podaniu. Kuchta podkresla, Ze przeciez istniata
legenda o drugiej, wilenskiej ksiedze maga. Na dowod przytacza dwie
relacje o niej: jedna z nich znajduje si¢ w De incrementis studiorum per
Polonos ac Prussos. Mowi sie w niej o dwdch dzietach Jana Twardow-
skiego — pierwsze jest alfabetycznym kompendium wiedzy, drugie na-
tomiast poswiecone magii i ukryte w jakiej$ bibliotece tak, by nikt nie
mogl go odnalez¢®. Druga wzmianka pomieszczona zostala w Faciem
rerum Sarmaticarum autorstwa Adama Naramowskiego w roku 1724.
Tak pisze si¢ tam o rekopisie Twardowskiego:

»Z pazura lwa pozna¢ mozna, a z dziel zycie cztowieka”. Jakie zycie
prowadzil 6w stawny czarodziej Twardowski, jak je skonczyt, wyka-
zuje owe dzieto jego czarodziejskie, czyli rekopism, ktéry po $mierci
Zygmunta Augusta krol, z daru jego przez jego nastepce (Batorego)
z wiela innemi ksiegami wilenskiemu kolegium jezuitow sie dostal.

% J.N. Kaminski, Twardowski na Krzemionkach, dz. cyt., s. 28.

1 K.W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 175.

2 Por.: J. Kuchta, Zabytki i tradycje, dz. cyt., s. 56. Skadinagd bardzo wygodne - ksie-
ga jest, ale nie mozna jej znalez¢.



FAMOSUS MAGUS SIVE PRAESTIGIATOR — CZARODZIEJSKIE PRAKTYKI 143

O nim pisze ojciec Szpot, iz slyszal z ust ksigdza Daniela Butwila na-
6wczas pomocnika przetozonego nad bibliotekg wileniska, ktéry mu
wskazal ,,skrytke”, gdzie ksigzka rzeczona Twardowskiego tancuchem
zelaznym do muru przykuta byla. Gdy 6w ksiadz ciekawoscia zdjety,
coby zawierala, czytac jg zaczal, dal si¢ stysze¢ zgielk i toskot okropny
w bibliotece i ona napedzita sie demonami (genii). Ksiadz przeleknio-
ny, rzuciwszy ksigzke, ledwie do sasiadujacej sypialni zemkna¢ zdazyt
i calg noc potem bezsenng pelen obrzydzenia przepedzit. Gdy o $wi-
cie nastepnego dnia, wezwawszy drugich takich, wszedt do ksigznicy,
juz owej ksigzki nie znalazt. Kto jg zabral i dokad, nie mozna si¢ bylo
dowiedzie¢. Najpewniej gdzie pisarz, tam si¢ i ksigzka dostata. Latwo
jednak uwierzy¢, ze porwana wraz z autorem, stuszng z nim poniosta
kare®.

Istnienie owej ksiegi Kuchta przyjmuje za pewnik. Uznaje takze, ze
zgodnie z testamentem Zygmunta Augusta, u ktorego ksiega si¢ znajdo-
wala, trafila ona do Wilna, gdzie albo ja zniszczono, albo ukryto, albo
moze w Wilnie si¢ znajdowala, ale jg skradziono®. Siemienski rejestruje
podanie nawigzujace do owego rekopisu, ktore mowi, ze jakimis droga-
mi magiczne kompendium wilenskie znalazlo si¢ na powrdt w uczel-
ni krakowskiej oraz ze jeden ze studentéw probowal wykorzystaé
jego moc, przywolujac diabta: ,,Zak, ktéry sie nastraszyl niezmiernie,
zamiast powiedzie¢: — Chce pieniedzy! - jak byl sobie ulozyt, rzekl: —
Chce pietruszki!”®. Szatan postusznie zaczal znosi¢ gigantyczne ilosci
warzywa, ale zaprzestal tego, gdy zapial kur. Pézniej romantyk umiesz-
cza grimoire w tle powiesci Cieri krélowej Barbary: ,W jednym kacie,
tancuchem do $ciany przykuta, na debowym pulpicie spoczywata ksiega
Liber magnus, esencja sztuki czarnoksieskiej, bicz na potege piekielng™.
Nasuwa si¢ skojarzenie z ,,ksiegami duchow”, o ktdrych pisze Baschwitz;
byly to specjalne utensylia, dopomagajace w przyzywaniu i poskramia-
niu demondw, ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezalo trzyma¢ pod klu-

% Tamze, s. 57.

% Por. tamze, s. 57-58

¢ L.H. Siemienski, Podania i legendy, dz. cyt., s. 233.
 Tenze, Cieni krdlowej, dz. cyt., s. 30.
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czem, a najlepiej w specjalnych okuciach i przymocowane do $ciany®.
Chcacy udawa¢ Twardowskiego i diabta bohaterowie komedii Kamin-
skiego uznaja, ze obecnos¢ ksiegi jest nieodzowna, jesli farsa ma by¢
udana. Nawet jedli nie znajda tej prawdziwej, pisanej przez maga, ,wy-
pada kupi¢ jakas podobng”. Przedstawiane wczesniej wersje sprowadze-
nia Szatana przez literackich Twardowskich czesto odwolywaty si¢ do
obecnosci ksiegi. W $redniowieczu istnialo przekonanie o ogromnej
wartosci plynacej ze znajomosci pisma — umiejetnos$¢ ujecia w zapis
ulotnego stowa, $wiadczyta o czyms$ w rodzaju wladzy nad czasem. Po-
nadto za Izydorem z Sewilli uznawano, ze pismo symbolizuje rzeczy,
o ktérych moéwi, a co za tym idzie tatwo bylo o wiare w to, ze we frag-
mencie zapisanej formuly magicznej tkwila taka sama sila, jak gdyby
zaklecie zostalo zrealizowane®.

Do potegi ksiegi magicznej nawigzuje Aleksander Groza w swym
misterium. Gdy Twardowski kuszony jest wladza z niej pochodzaca,
ma mozliwo$¢ wyprobowania sity, ktéra w niej drzemie. Gdy Experiens
daje mu zaklecie, ktdre go interesuje, Twardowski przywotuje armi¢ ma-
jaca wziag¢ udziat w walkach z Krzyzakami. Pozniej bohater jeszcze raz
prosi o ,,malg probke” mozliwosci ksiegi —

Chcialbym po wsze czasy
widzie¢ ojczyzne bogata®

- moéwi bohater - i uzywajac magii, przywotuje dwoch kartow-gor-
nikow, ktorzy maja za zadanie zebra¢ wszelkie rudy z domieszka srebra
i zgromadzi¢ je w Olkuszu. Oprocz tego Twardowski zdobywa wiedze
z catkiem innego zrédla, cho¢ takze zakleta w stowach - udaje sie bo-
wiem do Egiptu. Gdy mag poznaje znaczenie tekstow hieroglificznych
piramid, jego moc wzrasta:

Kamienne ksiegi, ja was przeczytatem...
Przeczulem, zgadlem, zrozumie¢ umiatem...
Przy waszém $wietle - juz dla mnie pomocy

¢ Por.: K. Baschwitz, Czarownice, dz. cyt., s. 21-22.

6 Por.: A. Adamska, Sredniowiecze na nowo odczytane. O badaniach nad kulturg
pisma, ,,Roczniki Historyczne” 1999, R. 65, s. 144.

% A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 2, s. 28.
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Nie trzeba czarnej — ksiegi, ducha nocy.
Gdy hieroglify juz mi wygadaly

Swe tajemnice... Jak pajgk ze skaly.
Spuszcze si¢ na dot Sfinxa siwego,
Rozbudze jeszcze ze snu wiekowego®.

Wszystko to ma na celu wyzyskanie odwiecznej, jak si¢ okazuje za-
kletej prawdy o $wiecie. Sfinks pamigta najwazniejsze wydarzenia — upa-
dek Atlantydy, ale przede wszystkim $mier¢ Chrystusa na Golgocie. Gdy
Twardowski rozwiera ciato molocha, by pozna¢ najskrytsze tajemnice,
okazuje si¢, Ze w sercu mitycznego stwora znajduje si¢... krzyz. Mag
zalamany jest znaleziskiem, na ktérego odkrycie poswiecit siedem lat.
Nieco pézniej odbywa sie tez seans nekromancji — magia starozytnych
Egipcjan pozwala Twardowskiemu ozywi¢ mumie krolow egipskich.

70 Tamze, s. 38.
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»KAZ CIALO POSIEC NA CWIERCI” - ODMLODZENIE

Ujmujac w ramy opisu zagadnienie odmlodzenia, pojawiajace si¢
w dziejach Twardowskiego, warto odnies¢ sie do rozwazan poczynio-
nych przez Junga na polu ,odradzania si¢”'. Badacz wyznacza pigc jego
réznych aspektow. Za pierwszy z nich uznaje metempsychoze, ktora
polega na manifestacji i realizacji zycia w réznych wecieleniach oraz
wedréwke migdzy nimi. Drugi rodzaj to reinkarnacja, ponowne naro-
dziny, w ktérych zachowuje sie ciaglos¢ osobowosci, co daje mozliwos¢
przypomnienia sobie dawnych przezy¢. Trzecig forma jest zmartwych-
wstanie. Czwartym rodzajem jest ,odrodzenie sensu strictori’, czyli
odrodzenie w obrebie indywidualnego okresu zycia. Odnowa ta moze
zosta¢ wywolana przez zabiegi magiczne i moze faczy¢ sie z przemia-
ng wlasciwg - transmutacja, pelnym przeksztalceniem i odrodzeniem
jednostki (czesto ze zmiang statusu ontycznego: $miertelny » niesmier-
telny, istota cielesna > istota duchowa, cztowiek » béstwo). Za przyktady
tego typu odrodzenia Jung podaje zmartwychwstanie Jezusa Chrystusa,
wniebowziecie Matki Boskiej czy przemiane Fausta w chlopca. Ostat-
ni rodzaj odnowy to odrodzenie posrednie, gdy czlowiek bierze udziat
w jakim$ rytuale odbywajacym si¢ poza jego cialem (przeistoczenie
podczas mszy w Kosciele katolickim, misteria eleuzynskie), ale ktore

! Dumézil przedstawia watek odmlodzenia, ktéry realizuje sic w kontekscie ma-
gicznej postaci pierwszofunkcyjnej, jednak w tym wypadku filiacja jest zbyt odlegta,
por. tegoz, Mythe et épopée, dz. cyt., s. 838-840.
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wplywa odrodzenczo na jego istotg’. Twardowskiego, przez podobien-
stwo do Fausta, przyporzadkowaé mozna do typu czwartego - jego cialo
poddane zostaje magicznemu rytualowi transmutacji:

[...] zamiast przezywa¢ przemiane przez partycypacje, doprowadza si¢
do niej, stosujac $wiadomie odpowiedni ryt. Wskutek tego ryt staje
sie niejako zabiegiem technicznym, ktéremu si¢ poddajemy. Na przy-
kfad: Kto$ jest chory i dlatego powinien zosta¢ ,,odnowiony”. Odno-
wa powinna go ,spotkac”. Aby do tego doszlo, przeciaga si¢ go przez
dziure w $cianie zrobiong u wezgtowia jego toza i oto jest juz nowo
narodzony. Moze on réwniez otrzymacé inne imie, a tym samym inng
dusze, wskutek czego demony nie beda juz mogly go poznaé. Moze
tez umrze¢ symboliczng $miercig [...]. Wreszcie mozna go poddac ab-
lucji lub ceremonii chrztu przez zanurzenie, dzigki czemu przemieni
sie w istote pétboska obdarzong nowym charakterem i zmienionym

metafizycznym losem’.

Jeden z najstynniejszych literackich rytuatéw odmtodzenia, zano-
towany przez Owidiusza w Metamorfozach, ma charakter technicznego
zabiegu magicznego. Medea, na pro$be swego kochanka, Jazona, od-
mladza jego ojca — Ajzona. W trakcie dlugotrwalego rytuatu magiczne-
go, poprzedzonego zmudnymi przygotowaniami, tworzy eliksir, ktory
podaje Ajzonowi (Ezonowi):

Na ten widok Medea miecz w starca bez zwtoki
topi, krew starg $ciaga, nowe wlewa soki.

I ustami i rang Ezon je polyka,

Zaraz z wlos6w i brody siwizna mu znika;

Z nig i chudo$¢ i blados¢, krew zapetnia zyty,
Cato pokrywa zmarszczki, powracajg sity;
Powstal Ezon szczesliwy i poznal radoénie,

IZ tym na nowo zostal, czym byl w Zycia wiosnie®.

2 Por.: C.G. Jung, Archetypy i symbole, dz. cyt., s. 125.

3 Tamze, s. 144.

* Owidiusz, Przemiany. Poema w XV piesniach, t. 2, przel. B. Kicinski, Warszawa
1826, s.91.
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Podczas proby identyfikacji proweniencji watku odmiodzenia
w podaniu o Twardowskim’ pierwsze skojarzenie odsyta wtasnie do
Owidiuszowej relacji odrodzenia, zwazywszy na fakt, iz przyrzadzony
przez inng czarownice magiczny napdj wypija takze tytutowy bohater
Fausta. Okazuje si¢ jednak, ze w przypadku maga z Podgérza magicz-
ne odmlodzenie ma calkowicie inny przebieg. Jako wiekowy czarodziej,
majac mozliwo$¢ odzyskania mlodosci, decyduje si¢ bohater na ,0d-
nowienie”. Jako ze sam nie moze przeprowadzi¢ rytuatu, obiera sobie
pomocnika. Twardowski znajduje chlopca - Macka, ktdry staje si¢ tym
samym uczniem czarnoksieznika®. Twardowski instruuje go:

Dasz mi naprzéd napdj usypiajacy, na samym nowiu ksiezyca, po czym
obmywszy cialo moje, nalezycie osmarujesz je masciami i zioty, ktore
do tego s3 juz z dawna przygotowane, a to w takim porzadku, w ja-
kim stojg stoiki na pdtce. Migdzy kazdym balsamowaniem ma uptynaé
dzien, a po kazdej masci obmyjesz cialo moje woda z siedmiu kry-
nic. Potem gdy wszystkie siedem masci wysmarujesz, obmywszy raz
jeszcze cialo, wlozysz je w przygotowang cisowa trumne i pochowasz
w ziemi $wietej na smetarzu. Pilnuj za$, zeby grobu czlowiek chciwy
albo zwierz nie odkopal, boby po mnie bylo i po tobie, Macku, takze.
Licz potem dni troskliwie, a gdy ubiegng trzy lata, siedem miesiecy
i dni siedem, wyjmiesz przygotowanych na to siedem $wiec z trupiej
tlustosci i zapaliwszy je, odkopiesz cialo moje, ktdre juz bedzie odmto-
dzone’.

Przepis magiczny Twardowskiego nie wydaje si¢ nadto skompli-
kowany. Peten jest jednak odwotan do ztozonego ludowego $wiatopo-
gladu. Istotny wplyw ksiezyca méwi o lunarnym charakterze rytuatu.

> W Polskiej bajce magicznej Krzyzanowski tak dzieli ten modut: ,,(a) Pragnac sie
odmtodzi¢ [Twardowski — M.R.] poucza stuge, jak ten ma postapié, (b) stuga mimo
przeszkod diabelskich z zadania wywiazuje si¢ nalezycie, (c) Twardowski zmienia go
w pajaka”; J. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 2, dz. cyt., s. 228-229.

¢ Posta¢ adepta magii doczekata si¢ w folklorze kilku wiasnych watkow: T 325.
Uczet czarnoksieznika, T 764. Odmtodzenie nieudane; zob.: J. Krzyzanowski, Polska baj-
ka, t. 1, dz. cyt.,, s. 102-103, 243. T 1657. Ucze# alchemika, T 3020. Nieudolny uczen
czarnoksigznika; zob. tegoz, Polska bajka, t. 2, dz. cyt., s. 119, 192.

7 J.I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 136.
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Satelita ziemski mial niezwykle istotne znaczenie w wierzeniach ludow
pierwotnych. Moszynski zauwaza:

[...] nalezy uprzytomni¢ sobie warunki Zycia prymitywnych spote-
czenstw egzotycznych czy tez naszych odleglych przodkéw. Czeste
spedzanie nocy pod otwartym niebem [...], nocne potowy ryby i po-
lowania na niektdre zwierzeta, postugiwanie si¢ naszym satelitg jako
wskaznikiem czasu w zwigzku z jego przemianami — wszystko sprzyja-
to skupieniu uwagi cztowieka na ksiezycu®.

W wierzeniach, ktére dotyczyly ksiezyca, trzy aspekty odgrywaly
najwiekszg role — po pierwsze zmienno$¢ (wzrastanie i zmniejszanie),
po drugie pelnia, po trzecie ponowne wschodzenie po okresie zaniku’.
»Zachowanie” satelity Ziemi oraz interpretacja tego zachowania faczy
sie z magiczna wizja $wiata, zgodng z zasadami magii zaproponowany-
mi przez Frazera'’, a konkretnie zasad magii metaforycznej, opartej na
prawie podobienstwa. Jesli ksiezyc wzrastal, to takze wszelkie czynnosci
wykonywane w tym okresie przyczynialy si¢ do wzrostu, jesli si¢ zmniej-
szal, analogicznie — podejmowane przez czlowieka dziatania powodo-
waly zmniejszanie sie¢. Pelnia ksiezyca oznaczala ,,pelno$¢” - bogactwo,
dostatek (pozytywnie) lub chocby otyto$¢ (w wymiarze negatywnym).
W powiesci Kraszewskiego rytual odbywa si¢ ,na samym nowiu ksie-
zyca® - ten etap znamionowal w religijnych systemach stowianskich
»odnawianie, odradzanie si¢, odmladzanie, zdrowie”'. Nie dziwi zatem,
dlaczego Mistrz wyznaczyl ten, a nie inny moment za tlo swego rytuatu
- moc ksi¢zyca miata dopoméc czarom. Obmywanie ciala, stanowigce
preludium do wlasciwych $rodkéw odmladzania — namaszczania - sta-
nowi forme jednego z typéw magicznego dziatania obecnego w wierze-

8 K. Moszynski, Kultura ludowa, dz. cyt., s. 454. Trzeba zaznaczy¢, iz uwagi Mo-
szynskiego o ,,prymitywnosci” nalezy bra¢ w nawias. Naukowcowi przy$wiecata zdez-
aktualizowana dzi§ tradycja badawcza, o wyraznie nacechowanej perspektywie etic,
zob. wiecej: W. Burszta, emic/etic [hasto w:] Stownik etnologiczny. Terminy ogdlne, red.
Z. Staszczak, Warszawa-Poznan 1987, s. 74-75.

° Por.: K. Moszynski, Kultura ludowa, dz. cyt., s. 459.

1 Prawo podobienstwa méwi, iz ,,[...] podobne powoduje podobne, wzglednie ze
skutek podobny jest do przyczyny”; zob. wiecej: J.G. Frazer, Zlota gatgz, dz. cyt., s. 18.

K. Moszynski, Kultura ludowa, dz. cyt., s. 459.
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niach stowianskich - magicznej kapieli'®. Pézniejszy proces zwigzany
z masciami, wyprodukowanymi z blizej nieznanych zidl, taczy sie z ko-
lejnymi ludowymi zabiegami magicznymi - mianowicie powtarzaniem
pewnych czynnosci w okreslony sposdb przy odpowiedniej liczbie repe-
tycji. Liczba ,,3” oraz ,,7” maja szczegdlne znaczenie®, zwlaszcza w ma-
gii pelniac symboliczng role'. Pdzniejsze zagrzebanie w ziemi cmen-
tarnej (zsakralizowanej w chrzescijanskim $wiatopogladzie) dopelnia
symbolicznego znaczenia rytu - zlozenie w ziemi konotuje bowiem
prawdopodobnie metaforyczne ,,zasianie” w tonie, a uwolnienie z ziemi
po odpowiednim czasie - ponowne narodziny. Tutaj mozna by sie od-
nie$¢ raz jeszcze do metaforycznej magii Frazerowskiej opartej na pra-
wie podobienstwa. O pokrewnej interpretacji zlozenia w ziemi (doktad-
niej rzecz ujmujac — w grocie), majacej na celu odnowienie, mowi Jung
w kontek$cie mitycznej postaci z muzulmanskiego kregu kulturowego,
Chadira®, islamskiego wcielenia archetypu Starego Medrca. Ponadto
»zamkniecie” w trumnie, nastepnie ,,zamkniecie” w ziemi majgce na
celu otwarcie i uwolnienie wigze si¢ z zespolem praktyk, ktéry okresla
sie¢ mianem magii Alkmeny -

Zachowania te dotycza gléwnie gestow otwierania i zamykania, cze-
go$, co ulatwia badz uniemozliwia pordd, a takze i wszelkich innych
dziatan prowadzacych do zmiany stanu rzeczy lub statusu jednostki
(przemiany te wymagaja symbolicznej $mierci i narodzin)'®.

12 Tamze, s. 277-278.

B D. Forstner OSB zauwaza powszechnos¢ przyznawania tym dwu liczbom statu-
su wyjatkowego w wierzeniach ludéw i kultur europejskich oraz azjatyckich, por. tejze,
Swiat symboliki chrzescijariskiej. Leksykon, przel. W. Zakrzewska, P. Pachciarek, R. Tu-
rzynski, Warszawa 2001, s. 43-44, 46-48.

" Por.: P. Kowalski, Kultura magiczna, dz. cyt., s. 278-284; por.: M. Wéjtowicz, Ma-
giczne funkcje liczby trzy w medycynie ludowej, ,, Acta Humana” 2012, nr 3; taz, Magiczne
funkcje wybranych liczb w kulturze tradycyjnej, [w:] Ezoteryczne tropy w kulturze Zacho-
du, red. R.T. Ptaszek, D. Sobieraj, Lublin 2013.

'* Por.: C.G. Jung, Archetypy i symbole, dz. cyt., s. 159. Dodatkowa analogia dla
Junga jest cho¢by postaé po¢wiartowanego bostwa egipskiego — Ozyrysa, odradzajacego
sie przy udziale jego malzonki - Izydy.

16 P. Kowalski, Kultura magiczna, dz. cyt., s. 300.
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W grobie zlozony zostaje réwniez Twardowski odnawiajacy sie
w utworze Grozy. Pawel, stuga Mistrza, doczekal cierpliwie konca pro-
cesu:

Juz dzien ostatni... Wéréd jasnej pogody -
Zachodzi stonice; czysty blekit nieba. ..
Pogodnej nocy spodziewac sig trzeba. ..

On ma wyjé¢ z grobu... jak byt niegdys... mtody!...
Wszystkom tak zrobil, jak uczyt, jak kazat.
Obwinat... zlozyt do trumny cedrowej -

Z dusza zamknieta we flaszce krysztatowe;...
Po siedmiu latach, miesigcach i dobach,

A jednak jeszcze nigdym jako - zywy.

Tak niespokojny nie byt... mozem zmyli;...
Inaczéj robil na uprzednich prébach...

Inaczéj potém... chociazem sie silit

By¢ bacznym, czujnym, kt6z wié co sie stalo?...
Z t3 noca dwa sie zycia powigzalo -

Jego i moje... jesli on nie zyje...

To i mnie godzina wybije..."”

Schemat wykorzystany przez poete odpowiada temu z powiesci Kra-
szewskiego. Zostal takze zastosowany w watku odmlodzenia burmistrza
Bydgoszczy - pana Stomki - ktorego dusza ,,[...] wyjeta z ciala, siedziata
w dobrze zaszpuntowanym stoju”®. Cialo burmistrza poddawane bylo
innym zabiegom odmtadzajacym - gotowane w wielkim kotle, pozniej
nasmarowane ziotami, magicznymi masciami. Na koncu dusze z butelki
wypuszczono i zamknieto na nowo w ciele.

Podczas rytualu u Grozy Pawlowi, studze Twardowskiego, przeszka-
dzaja przybyli koledzy, pragnacy zabra¢ go ze sobg do karczmy lub do
jaskini z nieskonczonymi bogactwami. Ten, wiedzac, Ze nie moze odsta-
pi¢ zakopanego ciala swego pana na krok, wdaje si¢ z nimi w sprzeczke.
Dochodzi do przepychanki, a Pawel nadludzka moca ogtusza jednego
z nich - jaka$ sita czuwa nad procesem odnawiania, uzyczajac studze

7" A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 2, s. 61.
18 1.I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 115.
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ponadprzecietnych zdolnosci. Pézniej zjawia sie u niego dziewczyna,
ktdra potrzebuje pomocy i takze stara sie odciagna¢ go od obowiazku. Ja
takze Pawel odprawia. Nastepnie przybywa mnich, by zabra¢ straznika
Twardowskiego na nieszpory do $wiatyni. Nie udaje si¢ mu to, uniesio-
ny, zdradza tajemnice:

[...] Myslisz, ze nie wiémy

Dlaczego tu siedzisz? na dzwon - gluchy, niemy,
A na glos piekiel, pierwszego szatana,

Masz dobre stuchy [...] Myélisz, ze wyskoczy

Z grobu Twardowski?"?

Po kolejnych grozbach okazuje sie, ze Pawlowi w rycie odnowienia
przeszkadzali poddani piekiet, po czym mnich zmienia si¢ w smoka,
a sluga Mistrza objawia si¢ jako uczen czarnoksieznika, poniewaz tak-
ze dysponuje magiczna mocg — sprawia, ze twor rozplywa sie¢ w powie-
trzu. Nad odzyskaniem mlodosci przez Twardowskiego czuwa praw-
dopodobnie, o dziwo, Matka Boska — na miejscu glowy maga w grobie
wyrasta biala lilia - symbol maryjny. Ponadto Groza kaze Pawlowi za-
uwazy¢, ze zegar odliczajacy czas do konca rytuatu dzwieczy niczym
dzwonek loretanski, odmierzajacy czas do Aniota Pariskiego. Do grobu
Twardowskiego przychodzi wraz ze swymi dzie¢mi takze jego niedoszta
zona — Kasia, pragngca zmoéwi¢ modlitwe nad grobem przyjaciela. Dia-
bet jednak zsyla kolejny problem - podpala niedaleki dom Kasi. Kobieta
zostawia cze$¢ potomkow pod piecza Pawla i biegnie do palacego sie
budynku. W tym czasie huk plonacego ognia, burzowe wiatry i pioruny
nie przeszkadzaja Pawlowi uslysze¢ bicia zegara - to péinoc - czas wy-
dosta¢ Mistrza z ,,ziemnego toza”. Nastaje jednak kolejny atak — chmary
nietoperzy spadaja na niego i $piace dzieci Kasi, Pawel rzuca zaklecie
i pozbywa si¢ ich. Zaraz po tym zjawia si¢ ogromny wilk, ktérego chto-
pak takze pokonuje czarami. To nie koniec - wielki waz owija si¢ wokot
grobu, bronigc don dostepu - jego takze unicestwia magia. Nagle ata-
ki ustajg, burza si¢ konczy, grob zostal otwarty, dusza z butelki wnika
w cialo z trumny - powstaje z niej dwudziestoletni mlodzian — Twar-

¥ A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 2, s. 69.
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dowski, ktéry obawiajac sie posadzenia o czary, postanawia podac si¢ za
swego siostrzenca. Odnowienie udalo si¢ perfekcyjnie. Kasia, wrociw-
szy z pogorzeliska, mowi:

Gdybyscie o wiele

nie byli mlodsi od stryja! to wiele
Spieralabym sie, ze wyscie ten samy
Nasz dobroczyrica®.

Do rytualu odmtodzenia odnosi si¢ takze Adam Mickiewicz w ,,bal-
ladzie humorystycznej” Tukaj. Jego bohater, wyraznie inspirowany po-
stacia Twardowskiego, zrozpaczony ulatujacym Zyciem, umierajacy,
znajduje nieoczekiwanie remedium na swe troski, zaoferowane przez
pojawiajacego sie niczym deus ex machina (stuszniej: diabolus ex ma-
china), starca:

Tukaju, patrz, oto $ciezka!

Za $ciezka chatka na bagnie,

W chatce medrzec Polel mieszka,
Medrzec medrca wspomoc pragnie.
[...]

Mych sposobéw uznaj dzielno$é;
Zyj dla stug, przyjaciot, zony

Lata, wieki, nie$miertelnos¢?'.

Nastepnie nieznajomy poleca obra¢ sobie kogos zaufanego, kto po-
moze odzyska¢ mlodos¢. Tukaj, wahajacy sie nad kwestig tego, komu
powierzy¢ swe zycie, dostaje w konicu magiczng recepture, spisang na
pojawiajacej si¢ znikad karcie:

Kiedy miesigc na mtodziku,

1d7 za gore do gaiku,

Znajdziesz kamien, spod kamienia
Biatego urwij korzenia.

Kiedy bedziesz bliski $mierci,

Kaz cialo posiec na ¢wierci,

20 Tamze, s. 78.
2 A. Mickiewicz, Tukaj, t. 1, s. 100, w. 69-72, 78-79.
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W wodzie zgotowa¢ korzonki,
Pociete namasci¢ czlonki,

Znowu si¢ duch z cialem zroénie,
W mlodocianej staniesz wiosnie.
I mozesz skutkiem tych lekow
Umiera¢, wstawa¢ wiek wiekow?.

Tak ksztaltuja si¢ generalne zalozenia magiczne. Oprdcz nich do-
starczono bardziej szczegétowych wskazdwek na temat tego, w jaki spo-
sOb ,,posiekac” poszczegdlne konczyny ciala, jakich uzy¢ plynéw, jakich
nalezy dodac¢ zi6l oraz w jakich ilosciach. W przepisie podano takze
klauzule: jesli ten, kto bedzie pomocnikiem w przedsigwzieciu, pod
jakimkolwiek pretekstem zdradzi komukolwiek sposéb na odmlodze-
nie, to sprawi, ze Tukaj przepadnie na zawsze, a jego dusza przejdzie
na wlasno$¢ szatana. Niestety efektéw magicznego rytuatu nie udalo
sie Mickiewiczowi przedstawi¢, poniewaz ballada Tukaj pozostala nie-
ukonczona®.

W prébie interpretacji fragmentu utworu zacytowanego powyzej
malo co poddaje si¢ tak naprawde komentarzowi. ,,Ksiezyc na mlodzi-
ku” to tyle samo, co ksiezyc w nowiu, a kwesti¢ odpowiedniego statusu
ziemskiego satelity juz ustalono. Inne elementy rytuatu sg juz zbyt enig-
matyczne i nieokreslone, by si¢ nad nimi pochyla¢. Zastanawiajaca jest
jednak koniecznos¢ ,,poszatkowania” ciata - calkowita destrukcja ma
bowiem prowadzi¢ do odrodzenia, faczy si¢ to z odwiecznym wyobra-
zeniem kierunku powstawania $wiata — z chaosu w kosmos.

Inna rzecz, ktéra zastanawia, domagajac si¢ rozstrzygniecia, to
zrédlo pochodzenia watku odrodzenia Mistrza Twardowskiego. Pomi-
mo obecnosci tematu odzyskiwania mtodosci w polskim folklorze* re-

2 Tamze, s. 102-103, w. 147-158.

% Do konica nie wiadomo jednak, czy dalsze perypetie Tukaja rzeczywiscie zamie-
rzal poeta przedstawi¢, Kleiner zauwaza: ,, Trudno by przysiac, ze Mickiewicz mial za-
miar je napisa¢. Moze zadrwil z czytelnika [...], moze mu chodzilo o zdezorientowanie,
o to, by publicznos¢ tak jak chce dopowiedziata sobie final Tukaja [...]; zob.: J. Kleiner,
Mickiewicz, t. 1, dz. cyt., s. 304.

2 J. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 1, dz. cyt., s. 243; watek T 764. Odmlodzenie
nieudane.
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lacja 0 odmtodzeniu Twardowskiego czerpie z innego zrédla, zwlaszcza
w wydaniu Mickiewiczowskim - odnosi si¢ bowiem do zapowiedzia-
nej wczesniej konwergencji z dziejami rzymskiego poety antycznego,
Wergiliusza. Zalezno$¢ miedzy magami powstata prawdopodobnie na
zadziwiajaco krotkiej drodze, bedac dowodem (jakze popularnej we
wspolczesnych badaniach) intertekstualnosci. Wactaw Aleksander Ma-
ciejowski w Pismiennictwie polskim przytacza nastepujacy fragment:

Marchion Hiszpan, zamyslajac by¢ nie$miertelnym, rozkazal studze
swemu, aby go na sztuki rozsiekal i w stajni pochowal, a potem za rok
przyszedlszy, miat go Zywego i zdrowego obaczy¢ i niesmiertelnego.
Dowiedzieli sie o tym drudzy i przyszli do stajni, ali¢ obacza jakoby
dziecie zroste z czlonkéw rozsiekanych, ruszajace sie. Tamze zginat
zaraz®.

Zacytowany przez Maciejowskiego fragment pochodzi z pracy sie-
demnastowiecznego polityka Albrechta Stanistawa Radziwilla pod ty-
tulem Dyskurs nabozny z kilku stow wziety o wystawieniu Najswietszej
Panny, wydanej w Wilnie w 1635 roku. Maciejowski komentuje sposéb
odmtadzania si¢ Marchiona Hiszpana: ,,Nie watpig, ze skoro gruchneto
o tém po Polsce, wnet lud zastosowal to do Twardowskiego™*. Proces
odmladzania w ogdlnosci nadto przypomina ten, ktéry pochodzi z bal-
lady Mickiewicza. Rytual o podobnym schemacie, zastyszany rzekomo
nad Narwig na Mazowszu, pdzniej catkowicie niemal przepisany przez
Siemienskiego”, przytacza takze Wojcicki:

Twardowski, co cale zycie pracowal nad tym, aby wynalez¢ $rodek
oparcia si¢ $mierci, wynalazt wreszcie sposéb pewny. Na kilka lat przed
porwaniem swoim zaufanemu uczniowi kazal sie posieka¢ w kawatki
i przepisal mu, jak dalej ma postepowac. Uczen rozgtosit $mier¢ Twar-
dowskiego; jakoz znikt czarnoksieznik, a tymczasem krajat cialo jego,
siekal, gotowal ziota i mascie. Tak posiekawszy, mascig nasmarowal,
zlal sokami roélin i zlozyl na powro6t cialo, jak nalezy. Nie pochowat

» A.S. Radziwilt, Dyskurs nabozny z kilku stow wziety o wystawieniu Najswigtszej
Panny, Wilno 1635; cyt. za: W.A. Maciejowski, Pismiennictwo polskie, dz. cyt., s. 258.

% Tamze; por.: J. Kuchta, Motyw Matki Boskiej, dz. cyt., s. 103.

¥ Por.: L.H. Siemienski, Podania i legendy, dz. cyt., s. 229-230.
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je na cmentarzu, ale pod murem otaczajacym wkolo. Twardowski po-
lecit, aby przez trzy lata, siedem miesigcy, siedem dni i siedem godzin
lezato ciato nieodkrywane. Wierny uczen dotrzymatl wiernie przepisu
i czasu odkopania grobu. O péinocy, w pelni ksiezyca, sam z rydlem,
zapaliwszy siedm $wiec z tlustodci trupiej, wzial si¢ do roboty, zrzucit
ziemie, oderwal nadgnite wieko. Jakiz podziw! Zwtoki Twardowskiego
znikly, w miejscu widr, na ktorych lezaty, kwitly wonne fiotki i macie-
rzanka; na tej to murawie spoczywalo snem ujete nadobne dziecigtko,
zachowawszy w zdrobnialych rysach oblicze Twardowskiego. Wyjat to
dziecie — zanidst do domu; przez noc urosto, by przez rok, za siedm dni
juz méwilo tak o wszystkim, jak Twardowski, w siedmiu miesigcach
urosto w mtodzierica®®.

Proces nieco bardziej skomplikowany, ale ponownie oparty na po-
¢wiartowaniu ciala na kawalki. Trzy lata po publikacji Klechd Wojcicki
ponownie zajal si¢ Twardowskim i kwestia odmlodzenia, tym razem
w formie udramatyzowanej gawedy. Motywacja do przedsigbrania ma-
gicznych $rodkéw podobna jest do tej, ktorg wykorzystuje Mickiewicz
- pragnienie ucieczki przed $miercig i staro$cig:

Juz téz czuje cigzar ciata,
Sita reku ostabiata,

Dusza moja osowiala,

Krew nie bije jako dawniej;
I siwizna zwiastun zimy,

Co sie w wiosne nie odrodzi
Zaczyna ubiela¢ glowe:
Ocigzala, pochylona;

A na licu pomarszczong!®

Czarnoksieznik nie bez wahania decyduje si¢ na proces odmtadza-
nia, zdaje sobie sprawe jednak z koniecznosci skorzystanie z tej magicz-
nej mozliwosci -

Niech to serce bi¢ przestanie.
Aby bito, dluzéj, mocnié;j:

# K.W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 179.
¥ Tenze, Twardowski i klecha, dz. cyt., s. 20-21.
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Niechaj krew zamarznie teraz,
by krazyta z mtoda silg™.

Stuga-pomocnikiem w tym przypadku jest Klecha, zapewne mlody
kleryk szkolacy si¢ w tajemnicach magii. Ponownie przeprowadzona
musi zosta¢ odpowiednia liczba operacji: ¢wiartowania, namaszczania,
zakopywanie w trumnie, dodatkowo wzbogacone o siedmiokrotne dmu-
chanie na odnowione ciato - przez podobienstwo majace stanowi¢ para-
fraze tchnienia Zycia — oraz wymowienie krétkiej formulki magicznej -

Niech ten oddech zbawczg sita,
Rozdzieli ciebie z mogita:
Ozyj! ozyj! wstanl na nogi!
Mistrzu drogi!™*

Skutek rytualu jest zgodny z zamierzeniem — Twardowski odzyskuje
mlodos¢, jednak w przeciwienstwie do innych opracowan watku, odzy-
skuje takze mlodzienczg psychike pelng buty, roztrzepania, checi uzy-
wania; odrzuca ksiege w kat:

Precz stad pomniku sprochnialy!

Precz! wy dane potomstwu od ojcow ofiary:

Marne pamigtki ich chwaly,

Na miéjsce wasze stawiam puhary!

Pijmy wiec razem, uzywajac $wiata, gdys stuzg lata®.

Mickiewicz oraz Wojcicki opublikowali swoje wersje tematu przed
ukazaniem si¢ powiesci Kraszewskiego. Miedzy rytami z tych kilku
utworéw rdéznego autorstwa wida¢ wyrazne podobienstwo® do relacji
Radziwilta, ktérej zrédla nie udalo si¢ ustali¢. Skad jednak Mickiewicz
zaczerpnal podobny pomyst? Czy mozliwe, ze tak jak i Wéjcicki napot-

30 Tamze, s. 22.

' Tamze, s. 29.

* Tamze, s. 34.

3 Kraszewski zamieszcza w swej powiesci jeszcze jeden opis procesu odmladzania,
znaczne bardziej efektowny, wykonany jednak na innej postaci. Nie jest tutaj przedsta-
wiony, bo nie ma tak $cistego zwiazku z Twardowskim.
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kat te historie ,,gdzie$ pod strzecha”? Zadania identyfikacji Zrédet pod-
jal sie Adam Belcikowski, komentujacy sprawe:

Nie jest to bynajmniej oryginalny wymyst fantazji naszego ludu i jak
wiele podobnych podan, powiesci i klechd, cho¢ one nieraz powierz-
chownos¢ swoja pod naszym niebem do niepoznania zmienialy, przy-
szedl do nas z zagranicy. Poczatku tej fikcji nie bedziemy jednak szu-
ka¢, jak tego zdaje sie chcie¢ p. [Jozef - M.R.] Tretiak, w Przemianach
Owidiusza, [...] bo Medea dokonata tego odrodzenia za pomocg zi6t
i czarodziejskich zakleé, co z tym specjalnym sposobem ,,posiekania
ciala” nie ma, jak kazdy widzi, nic wspdlnego. Pierwotne zrédto po-
mystu [...] jest o kilkanascie wiekow pozniejsze, ale za to mozemy je
wskaza¢ na pewno. Zrédlem tym jest mianowicie czarodziejski ro-
mans o Wirgiliuszu™.

Sredniowieczna tradycja literacka uksztaltowata Wergiliusza jako
czarodzieja — trzynastowieczne Otia imperalia Gerwasiusa z Tilbury
czy kronika Helinanda jako pierwsze zajely si¢ Wergiluszem-magiem.
Jedna z pisarskich prob przetworzenia historii byly anonimowo wydane
Faictz merveilleux de Virgille, datowane na wiek XV lub XVI. Romans
ten doczekal sie szybko kolejnych czterech wznowien, a takze tluma-
czen na jezyki: angielski, holenderski oraz niemiecki. Wergiliuszowa
proba przemiany zdaniem Belcikowskiego, miata wpltyw na zywot sze-
regu innych magoéw, jak cho¢by Paracelsusa®, zatem mogtaby wplyna¢
i na przekonania o Twardowskim, skoro: ,Kazdy taki ludowy mit na
wybrang przez siebie posta¢ przenosi zwykle wydarzenia, przymioty
i charakterystyczne cechy wielu innych pokrewnych mu pod jakimbadz
wzgledem postaci”®®. Wazny tutaj fragment fabuly jest - niezaskakuja-
co - znajomy: Wergiliusz, umeczony staro$cia, postanawia za pomoca
sztuki czarnoksieskiej odmtodzi¢ sie. Obiera sobie pomocnika w swo-
im uczniu, kaze mu poszatkowaé sie, umiesci¢ w beczce, ktéra ma
sta¢ zamknieta przez rok, w innym wypadku pacjent umrze. Niestety

* A. Belcikowski, Przyczynek do genezy legendy ballady ,,Tukaj”, ,Pamietnik Lite-
racki” 1905, R. 4, s. 138.

% Por. tamze, s. 138-140.

% Tamze, s. 140.
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w przeciwienstwie do Twardowskiego Wergiliuszowi w trakcie regene-
racji przeszkadzajg ciekawscy, autor Bukolik umiera®. Watek odrodze-
nia u polskich romantykéw czerpie niewatpliwie z tej historii, jednakze
zmienione zostaly szczegdly — przede wszystkim dodano elementy ro-
mantycznej sensacji i ludowych wierzen - néw ksiezyca, pogrzebanie
w trumnie, cmentarz, tajemnicze ingrediencje czy natretnie przewijaja-
ce si¢ ,,$wiece z tlustosci trupiej”® — wszystkie te elementy maja pewnie
za zadanie doda¢ sensacyjnego nastroju grozy i tajemnicy.

Rozwazania Junga raz jeszcze bedg przydatne podczas analizy proce-
su odmlodzenia, w nieco innej jednak perspektywie. Chodzi tu miano-
wicie o Jungowska filiacje miedzy procesem indywiduacji — wytaniania
archetypu (chocby archetypu Starego Medrca) a dziedzing protonauko-
wa — alchemig. Psycholog méwi o tych zjawiskach: ,,zdaja si¢ by¢ tak
odlegte od siebie, Ze wyobrazenie nasze nie jest w stanie ukaza¢ nam
zadnego mostu, ktory by je taczyt”. Sam sobie jednak taki most buduje
- odnajduje bowiem w symbolice alchemicznej konstrukty kojarzace si¢
z procesem indywiduacji. Z alchemia musial mie¢ do czynienia Twar-
dowski. Przede wszystkim epoka, w ktérej umieszcza go tradycja, wigze
sie z bujnym rozwojem tej dziedziny poznania®. U Grozy Twardowski
zdradza teoretyczno-refleksyjne zainteresowanie alchemia w kontekscie
legendarnej substancji — lapis philosophorum —

Pod tym kominem, gdzie si¢ wiecznie Zarzy
Ogien subtelny, co si¢ nie przewarzy

Roéznych bezecenstw z trzech kroélestw natury;
Komin zabiera, potyka dym bury

A w tyglu osad - trucizna na szczury -
Filozoficzny kamien, co zjadt zloto,

A dat aliaz podly i nowa robota

Porasz sie dalej z nowym aliazem™.

3 Por. tamze, s. 139.

¥ Warto na marginesie dodac, ze istnieje watek w klasyfikacji Krzyzanowskiego,
poswiecony wiasnie tym oryginalnym $wiecom.

% C.G. Jung, Psychologia a alchemia, przel. R. Reszke, Warszawa 1999, s. 15.

0 Por.: D. Kowalewska, Magia i astrologia, dz. cyt., s. 55-56.

1 A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 1, s. 20-21.
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I cho¢ w literaturze romantyzmu raczej nie pojawia si¢ Mistrz-
-alchemik per se, to jednak otoczenie, w ktdrym umieszczajg go poeci,
swiadczy o jakichs jego powigzaniach z owg tajemniczg praktyka. Uwa-
ge na ten fakt zwraca Maria Piasecka, skupiajac si¢ na predylekeji Twar-
dowskiego do manipulowania czterema elementami natury, zwlaszcza
ziemia i woda*.

To, co najistotniejsze jednak w kontekscie alchemii, to kontrower-
syjna mysl Junga®, utozsamiajaca dzielo alchemiczne z procesem indy-
widuacji, ktory mial by¢ rzeczywistym celem badan*. Jak autor Aiona
sam mowi:

Glebokie mroki skrywajace procedure alchemiczng biorg si¢ stad,
ze co prawda alchemik z jednej strony interesowal si¢ chemicznym
aspektem wlasnej pracy, z drugiej jednak wykorzystywat ja do opra-
cowania systemu nazewnictwa wyrazajacego wlasciwy przedmiot jego
fascynacji - przemiany duchowe;j*.

Przenidst psycholog zatem w swojej koncepcji srodek cigzkosci
z fizycznego aspektu praktyk alchemicznych na aspekt duchowy. Pia-
secka idzie tym tropem, uznajac za Jungiem, ze skoro alchemik dazy
do przyblizenia $wiata duchowego $wiatu fizycznemu, to wilasnie to
maja na celu praktyki Twardowskiego, transformujace materie za po-
mocg sily woli (chodzi autorce choc¢by o tworzenie fenomendéw geo-
graficznych: stawow, grobli, skal, zt6z surowcéw?), zblizenie dwoch
odrebnych kategorii istnienia — mysli i materii”’. Jest to wniosek war-
tosciowy, ale istotniejsza jest paralela miedzy alchemia a indywiduacja,

2 Por.: M. Piasecka, ,, Mistrz Twardowski” Kraszewskiego, dz. cyt., s. 105.

# Por.: I. Blocian, Psychoanalityczne wyktadnie mitu: Freud, Jung, Fromm, War-
szawa 2010, s. 283-284; por.: T. Sojka, Alchemiczny obraz animae mediae naturae w in-
terpretacji Carla Gustawa Junga, [w:] Ezoteryczne tropy w kulturze Zachodu, red. R.T.
Ptaszek, D. Sobieraj, Lublin 2013, s. 57.

* Por.: I. Blocian, Psychoanalityczne wykladnie, dz. cyt., s. 290.

* C.G. Jung, Psychologia, dz. cyt., s. 330.

6 'Watki przede wszystkim ludowe (por.: . Kuchta, Rodzime wqgtki, dz. cyt., s. 127-
132), ale pojawiajace sie takze i w literaturze.

¥ Por.: M. Piasecka, ,, Mistrz Twardowski” Kraszewskiego, dz. cyt., s. 105.
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pobieznie potraktowana przez badaczke*. O wiele wazniejsza wydaje sie
bowiem mozliwo$¢ uznania procesu odnowienia Mistrza za alchemicz-
ne opus magnum. Interpretacja taka nie jest nieuprawniona, skoro jed-
nym z dzialan alchemikéw bylo meditatio, ,,Stowo [...] uzywane, kiedy
prowadzi si¢ wewnetrzny dialog z kim$ niewidzialnym, jak z Bogiem,
gdy zostaje [on] wzywany, lub z samym sobg, lub wlasnym dobrym
aniolem™. Zosimos, grecki alchemik, uwazal, ze alchemia stanowi-
fa pewnego rodzaju misterium religijne, w ktérym zaréwno czlowiek,
jak i substancje chemiczne ulegaly ,dzialaniu tajemniczych sil, mocy
niebianskich i piekielnych™. Jesli zatem uznaé proces odmlodzenia za
dzieto alchemiczne (Twardowski moze i nie jest jego wykonawca, ale
to jednak jego spiritus movens), ktorego udanym efektem jest powsta-
nie przeksztalconej istoty, to, korzystajac z podpowiedzi Junga — uznaé
mozna ten rytuatl za final procesu indywiduacji, w ktérym z chaosu nie-
swiadomosci indywidualnej wyloni¢ sie moze rodzaj fadu, archetyp Sta-
rego Medrca, na drodze do osiggniecia pelni w postaci Jazni. Nie mozna
stawia¢ tutaj oczywiscie stanowczych wnioskow. Préba zaaplikowania
zalozen Junga warta jest jednak uwydatnienia, poniewaz dzigki takiemu
rozpoznaniu mozna maga z Podgdrza scharakteryzowac z jednej stro-
ny jakowcielenie archetypu Starego Medrcaw kontekscie
nieswiadomosci zbiorowej, ktéra uksztaltowata jego historie, ale dodat-
kowo jakorealizacje udanego procesu indywiduacji.

*# Tamze, s. 106.

¥ R. Bugaj, Alchemia przed i w czasach Sedziwoja, [w:] M. Sedziwoj, Traktat o ka-
mieniu filozoficznym, przel. R. Bugaj, Warszawa 1971, s. 15.

0 Tamze.
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»[...] NAJTWARDSZE ROZKAZY, / MUSISZ SPEENIC CO
DO JOTY” - PROBY Z DIABLEM

Krzyzanowski tak prezentuje podzial tego modutu:

(a) Diabel chce porwaé Twardowskiego, ten stawia mu zadania niewy-
konalne, diabet je rozwiazuje, (b) Twardowski jednak odwotaniem si¢
do umowy zmusza go do ucieczki. (c) Zadania: (c,) postawienie gory
szczytem w dot, (c,) zalesienie golych gor, (c,) kapiel w wodzie $wigco-
nej, (c,) przeniesienie kosciota, (c,) zatopienie skarbow, (c,) zniesienie
srebra do Olkusza, (c,) wykopanie stawu'.

Poszczegdlne proby diabelskie nosza prawdopodobnie jako jedy-
ne znamiona oryginalnych watkéw w historii Twardowskiego i — cho¢
cze$¢ z nich zostala zapozyczona od innych postaci polskiego folkloru
— maja one rodowod polski®. Wigkszo$¢ z nich wigze sie z nietypowym
ksztaltem $rodowiska naturalnego (na przyktad formacji skalnych) lub
niespodziewanym kunsztem konstrukcyjnym (na przyklad grobli) —

Lud bowiem wszystko, co widzi w naturze, a co ,,nie zgadza sie z ogol-
nymi prawami” i wytamuje si¢ z pod prawidtowosci, przypisuje diabtu.
Nie umie sobie inaczej w zaden sposéb wytlumaczy¢ dziwnych nieraz
wybrykéw natury. Tak samo podziwiajac pomnikowe, inzynierskie
roboty dawnych wiekéw, o ktérych pochodzeniu i tworcy, ni znajac
historii lokalnej, nie ma zadnych rzeczowych wiadomosci, tworzy po-
dania. One majg mu wyttumaczy¢ ich powstanie®.

! J. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 2, dz. cyt., s. 228.
2 Por.: ]. Kuchta, Rodzime waqtki, dz. cyt., s. 127.
3 Tamze, s. 130-131.
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Udzial diabta w konstrukcji gor i innych ,,niestandardowych” forma-
cji w kilku wspomnianych wcze$niej legendach stowianskich korespon-
duje z t3 opinig. Zdaniem Kuchty dwa powigzane z Olkuszem epizody
genetycznie przynalezaly do innej postaci ludowej — Rokity, diabla typu
szlacheckiego z Podgorza Rzeszowskiego*. Wspomina o nim Wojcicki
w Klechdach - Rokita w zbiorze odwiedza cho¢by swego kolege po fa-
chu - Borute®. Kwestia przemieszczenia kosciota oraz zalania olkuskiej
kopalni srebra ma pochodzi¢ wiasnie od Rokity, ktéry z wlasnej woli
zajal sie owymi zadaniami. Z czasem zmieszano podania i pomystodaw-
cg obu prac stal si¢ Twardowski. Tak ukazuje to Kraszewski, kiedy jego
bohater kaze diablu potwierdzi¢ swg moc w trzech zadaniach. Pierwsze
wyglada tak: ,,Oto naprzéd przeniesiesz wszystkie srebro, jakie gdzie jest
w Polsce, w jedno miejsce, do Olkusza do zarzuconych kopalni [...]™.
Jeszcze Groza nawigzuje do tej legendy, kiedy jego mag chce dowodow
na potege zakle¢ magicznej ksiegi, wspomina o tym tez i Wojcicki’. Ko-
lejne zadanie u Boleslawity wigze sie ze stawem pod Knyszynem, kto-
ry mag kaze wykopa¢ diablu, oraz przerzuceniem z miejsca na miejsce
wielkiego glazu pod Czerwinskiem?®. Kuchta notuje jeszcze wersje do-
tyczace przenoszenia skal pod Krakowem. Takze Krzemionki i dziwne
formacje skalne wigze si¢ z dzialalno$cig maga - istnieje w nich obecnie
pasmo zwane Skatkami Twardowskiego. Zwlaszcza stynng skale wez-
szym koncem opartg na ziemi zawdzieczamy Mistrzowi; wedlug Grozy
jest to wynik popiséw Experiensa —

A teraz juz Waszmo$¢ uwierzy,
Ze ja co$ moge? [...]°

Skata ta nosi rézne nazwy, aktualnie znana jest przede wszystkim
jako Maczuga lub Palka Herkulesa. Ta druga wersja pochodzi z trzecie-

* Por.: L.J. Petka, Polska demonologia, dz. cyt., s. 189.

> Por.: K'W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 223-227.
¢ J.I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 57.

7 Por.: K.W. Wéjcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 116.

8 ].I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 58.

° A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 2, s. 23.
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go zadania Mistrza u Kraszewskiego. U Wojcickiego nosi jeszcze inne
miano, by¢ moze powszechniejsze w XIX wieku:

Drugg rzecz kazal: do Pieskowej Skaly, by przynidst [diabet - M.R.]
skate wysoka, przewrocit na doél najcienszym koncem, azeby tak
wiecznie stala. Postuszny giermek, jak pan kazal, postawit skate, co
dotad stoi i zwie si¢ Skatg Sokolg'®.

Podobnie mialto by¢ z groblami pod Wislica, wielkopolska Wygo-
da oraz pod Tykocinem, co wigza¢ si¢ ma z prezentem ofiarowanym
przez maga krélowej Barbarze. Inna wersja méwi, ze jaki$ przejezdny
kupiec narzekal na stan przeprawy, a Twardowski, ustyszawszy skargi,
kazal szatanom rozwigza¢ problem". Poglosem niewiarygodnych kon-
strukcyjnych zdolnosci mieszkancow piekiel'? sg takze watki dotyczace
wznoszenia réznego rodzaju budynkéw - u Zana demoniczny zamek
dostaje od diabtéw Twardowski, a u Grozy podpalong i zrujnowang po-
siadlo$¢ maga oferuje sie odbudowac Experiens.

Jednak najstynniejsze proby, jakie przyszto wypelni¢ czartowi za
sprawa Twardowskiego, zlecit mu poetycka imaginacja Mickiewicz.
W Pani Twardowskiej mianowicie, kiedy przyszta pora na porwanie
maga, mial on mozliwos¢, zgodnie z litera paktu, wyda¢ diabtu polece-
nia; i oczywiscie nie omieszkal tego nie zrobi¢:

Patrz, oto jest karczmy godlo,
Kon malowany na piétnie;

Ja chce mu wskoczy¢ na siodlo,
A kon niech z kopyta utnie.

Skreé mi przy tem biczyk z piasku,
Zebym miat czem konia chlosta¢;
I wymuruj gmach w tym lasku,
Bym mial gdzie na popas zostac.

Gmach bedzie z ziarnek orzecha,
Wysoki pod szczyt Krepaku,

10 K.W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 117.
' Por.: . Kuchta, Rodzime wqtki, dz. cyt., s. 132.
12 Por.: J. Kleiner, Mickiewicz, dz. cyt., s. 317, przyp. 73.
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Z broéd zydowskich ma by¢ strzecha,
Pobita nasieniem z maku.

Patrz, oto na miare ¢wieczek,
Cal gruby, diugi trzy cale:

W kazde z makowych ziareczek
Whbij mnie takie trzy bretnale?.

Zadania te wydajg si¢ by¢ niemozliwe do spelnienia w znanej nam
rzeczywisto$ci. Czart z niematym trudem jednak je wypelnia - istnieje
wszakze poswiecony zadaniom niewykonalnym motyw bajek ludowych
(T 1174): ,(a) Czlowiek zapisuje diabtu dusze, ten jednak musi wykonaé
trzy niewykonalne zadania, np. (b) uwi¢ bicz z piasku, (c) wyprosto-
wac kedzierzawy wtos, (d) schwyta¢ oddech (lub d, ,,spodni wiatr”)”™,
Trudnym zadaniem byloby ustalenie, czy na przyklad element (b) Mi-
ckiewicz zastyszal gdzie§ na Wilenszczyznie, czy moze dzieki jego balla-
dzie wariant diablej powinnosci wszedt do obiegu.

Powracajac do Pani Twardowskiej, pojawia sie kolejne polecenie,
wzigc kapiel w misie z woda $wigcong —

Diabel kurczy si¢ i krztusi,
Az zimny pot na nim bije:
Lecz pan kaze, stuga musi,
Skapal si¢ biedak po szyje.

Wyleciat potem jak z procy®™.

Diabel przechodzi i przez t¢ probe. Kleiner komentuje: ,Takie to
wszystko $wietne, ze lepsze by¢ nie moze. Ale wszystko blednie wo-
bec finalu™'. Ostatnie zadanie bowiem - zwigzane z omdéwionym juz
watkiem Belfagorowym - zmusza go do ucieczki. Borowy adekwatnie
komentuje zachowanie demona: ,Ale jakze to nieszkodliwy diabel —
chcialoby si¢ powiedzie¢! Jakze cata jego diabelsko$¢ jest czysto wizu-

3 A. Mickiewicz, Pani Twardowska, t. 1, s. 96, w. 69-84.

" J. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 2, dz. cyt., s. 24.

5 A. Mickiewicz, Pani Twardowska, dz. cyt., s. 97, w. 97-101.
16 Por.: J. Kleiner, Mickiewicz, dz. cyt., s. 318.
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alna i ani na chwile grozna!”"” - rzeczywiscie wzorzec czartowski za-
stosowany przez Mickiewicza jest niewatpliwie zgodny z Pelkowskim
wzorem diabla chlopskiego, ktérego fatwo wykpi¢ i oszuka¢. Nie tylko
Twardowski potrafil zaprzegna¢ na swe ustugi czarta. Tak ksztaltuje sie
fragment watku T 651 Diabel parobkiem:

Diabel wykonywa seri¢ nadludzkich prac, przypominajacych wyczy-
ny Heraklesa [...], a wigc (a) karczuje las $cielac pokotem drzewa,
(b) drzewem mldci zboze, (c) orze w mgnieniu oka ogromny fan, (d)
podobnie kosi take, (e) chwyta i zabiera dzikiego byka, ktorego nan
wypuszczono, (f) zdobywa czwoérke koni, (g) zabiera faske pieniedzy
i wszystko to oddaje swemu gospodarzowi'®.

Nie jest to juz potezny adwersarz Boga, jedynie swdj wlasny cien.
Wizja Mickiewicza wpisuje si¢ w rozpoznania Adama Fischera:

Nadto krazy wéréd ludu wielkopolskiego wiele opowiesci o przerdz-
nych diabelskich sztuczkach, o mocy latania po powietrzu, przeno-
szenia gor, skal, kamieni, porywania ludzi i zwierzat, przemiany we
wszystkie istoty. Lecz nie brak i opowiastek o zmierz-
chu diabelskiej potegi; oszukany bies tula sie jeszcze tylko po
rozstajnych drogach, jedynie by si¢ pokreci¢ w wirujacym piasku na
$ciezce [...] lub jakiegos figla sptata¢ w drodze podroznym".

Aleksander Groza takze pozwolil swemu Twardowskiemu wprowa-
dzi¢ zastrzezenia do umowy - zadania i pytanie. Diabel musi stworzy¢
malowanego konia, ktérego bedzie mozna ujezdza¢ (zaczerpniete naj-
pewniej z Mickiewicza, zresztg jest to nie jedyny nieoryginalny w utwo-
rze motyw). Potem czarownik kaze mu odbudowa¢ zrujnowany klasz-
tor, ale w taki sposdb, ze

7 W. Borowy, O poezji, dz. cyt., s. 77.

18 1. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 1, dz. cyt., s. 201. Krzyzanowski ponadto re-
jestruje szereg watkow, w ktorych diabel jest osmieszany lub przegrywa ze sprytnym
ludzkim przeciwnikiem; szereg tychze rozproszony jest na kartach jego Polskiej bajki
Iudowej.

19" A. Fischer, Diabel w wierzeniach ludu polskiego, [w:] Studia staropolskie. Ksiega
ku czci Aleksandra Briicknera, Krakow 1928, s. 198-199; podkreslenie autora niniejszej
mitobografii.
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Dzwonnica, jakby dawala poktony
Swietym kosciola, bedzie pochylona

jak w Pizie. - A gdy Waszmo$¢ to dokona,
Moje pytanie zadam ostateczne®.

Szatan spelnia postawione warunki, czarodziej zadaje pytanie:

TWARDOWSKI. (spoglgdajgc)
Spetnite$ wszystko nalezycie;
Jeszcze odpowiedz: gdzie jest Bog? gdzie nie ma?

DjABEL.

Jest w duszy diabta, w twym sercu go nie ma;
Gdybys mial Boga w sercu, czyz z szatanem
Chcialby$ sie wdawac¢? Gdyby szatan panem
byt w swojej duszy, z piektaby raj zrobit...*

Stowa czarta, ukazujacego ironie rodem z Fausta*, zalamuja maga,
ktory wchodzi na droge skruchy. Oddaje sie w rece diabta, ktéry porywa
go — ale to juz temat kolejnej i ostatniej czgsci mitobiografii.

2 A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 2, s. 142.
2l Tamze, s. 143.
2 Slynne Mefistofelesowskie zawolanie, zob.: J.W. Goethe, Faust, dz. cyt., s. 56:

Ja jestem cze$cig owej sily, ktorej wladza
pragnie zto zawsze czyni¢, a dobro sprowadza.



RozpziAL 8

VERBUM NOBILE DEBET ESSE STABILE
- PORWANIE TWARDOWSKIEGO

Ostatni epizod mitobiografii maga z Podgodrza jest do$¢ skompliko-
wany, badacze dotychczas omijali pewne istotne dylematy, na przykltad
(chyba najciekawszy) problem porwania maga. Dlaczego bowiem sza-
tan, pan piekiel, porywa Twardowskiego i zamiast kierowa¢ sie w stro-
ne podziemi, ulatuje z nim pod niebiosa, gdzie ma miejsce pojedynek
o jego dusz¢?

Po raz ostatni wypowie si¢ w kwestii watku T 8251 w Polskiej bajce
magicznej Krzyzanowski:

(a) Diabel, udajac dworzanina magnackiego, wyslanego po lekarza,
zwabia Twardowskiego do karczmy, (b) ktora zbudowal w ciagu jed-
nego dnia i nazwal ,Rzym’, (c) Twardowski zastania sie¢ dzieckiem,
(d) diabet apeluje do jego honoru, porywa go i niesie, (e) Twardowski
poczyna odmawia¢ rézaniec lub (f) godzinki, (g) diabel upuszcza go
wowczas przed bramg piekta lub (osadza) na ksiezycu, (i) pajak-zacza-
rowany stuga opuszcza sie na ziemie, powraca i opowiada Twardow-
skiemu, co widziat i styszat'.

Na podstawie umowy zawartej z diablem oddanie przez Twardow-
skiego duszy mialo si¢ odby¢ w Rzymie. W wersji Zana mag podjat de-
cyzje, ze oszuka demona i nigdy w Wiecznym Miescie sie nie pojawi.
Podobnie i u Kraszewskiego:

! J. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 2, dz. cyt., s. 229.



170 MITOBIOGRAFIA

- Na piekto, diable, nie nudz mnie wiecej i idz precz! Przysiegam, ze
noga moja nie postanie we Wloszech i Rzymie!

— Al tu co$ osobliwszego! — rzekl szatan. — C6z z nasza umows sig sta-
nie, w ktorej artykut XIV, paragraf trzeci stanowi, ze ci¢ mamy porwa¢
w Rzymie?

- Radz sobie, jak chcesz — odpowiedzial mistrz?.

Zly duch musial zatem odpowiednio zaaranzowaé sytuacje i po-
stuzy¢ sie podstepem. Bolestawita podaza doktadnie ludowym tropem
- po maga przybywaja postancy, proszac go o ratunek dla kogos, kto
ulegl powaznemu wypadkowi. Medrzec udal si¢ na miejsce, w ktérym
znajdowal sie zraniony - do karczmy. Gdy tylko wszedl do $rodka,
szatan ujawnil intryge. Tozsamo histori¢ ujmujg Wojcicki i Siemienski
w swoich zbiorach. Wersje te wykorzystuje Wojcicki jeszcze w Zwier-
ciadle. Nieco przeksztalcaja ja inni romantycy. U Zielinskiego tak-
ze zostaje Twardowski zwabiony do karczmy, jednak pod pretekstem
zwyklego odpoczynku, ktérego potrzebowala jego ukochana. U Grozy
mag udaje si¢ na wesele swych znajomkéw, niefortunnie odbywajace
sie w karczmie ,,Rzym”. W Pani Twardowskiej chyba przypadek sprawil,
ze czarodziej zjawil si¢ w takim miejscu, ale sytuacje postanowil wy-
korzysta¢ czart, wyskakujacy z kieliszka. Zan najbardziej przeksztalca
ludowe podanie — u niego Mistrz zjawia si¢ w zamku w Romanowe;j.
W nazwie miasta zaklete jest stowo Roma, zatem diabty uzyskuja do-
step do czarodzieja.

Ten koncept — porwanie z umdéwionego miejsca — oraz nieche¢
podpisujacego pakt do podporzadkowania si¢ umowie, uciekanie od jej
realizacji i pozniejsze wyegzekwowanie jej przez diabta podstepem nie
jest watkiem oryginalnym, ma swoja europejska tradycje. Motyw ten
jest mianowicie strukturalnie powigzany z legendarnymi dziejami pa-
pieza Sylwestra II. Zasiadal on na tronie Piotrowym na przefomie X i XI
wieku. Pochodzil z Owernii, urodzit si¢ jako Gerbert z Aurillac. Zasty-
nat jako papiez wyksztalcony, o szerokich horyzontach, zywo zaanga-
zowany w polityke. Jego $wiatlos¢ i wszechstronno$¢ prawdopodobnie
przyczynily si¢ do przyczepienia mu latki maga - jak kazdemu w owym

2 J.I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 195.
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czasie, kto dysponowal ponadprzecietnymi zdolnosciami’. Sylwestra II
takze podejrzewano o zakonczony porwaniem pakt z diabtem. Schemat
byt taki sam jak u Twardowskiego, tyle, Ze ze zmienionymi lokacjami
- papieza diabel mial porwac, gdy ten zjawi si¢ w Jerozolimie. Oczywi-
$cie, bedac gtowa Kosciota, nie zamierzat sie¢ Gerbert odda¢ we wladze
szatana i zdecydowal nigdy si¢ do Ziemi Swietej nie wybiera¢. Nieste-
ty, zupelnie jak po6zniej Mistrz Twardowski, byt nad wyraz nieuwaz-
ny: pewnego dnia udal si¢ na modlitwe do innej niz zwykle $wiatyni
— nosila ona wloskie miano Basilica di Santa Croce in Gerusalemme, co
thumaczy si¢ jako Bazylika Swietego Krzyza w Jerozolimie - podobien-
stwo nazwy, dwuznacznos¢, interpretacja metonimiczna (czgs¢ zamiast
calosci) — nieopatrznos$¢ Sylwestra data szatanowi furtke umozliwiaja-
c3 wyjscie z patowej sytuacji, spowodowanej zbojkotowaniem umowy
przez niepostusznego kontrahenta*. Zalezno$¢ kompozycyjna miedzy
obiema historiami jest bezsprzeczna. Zgadza si¢ z tym szereg badaczy®.
Zastanawia jeszcze kwestia — dlaczego wlasciwie w umowie Twardow-
skiego pojawit si¢ Rzym, a nie inne miasto? Interesujaca historia mogta
odbi¢ si¢ na rzymskim epizodzie bohatera, chodzi mianowicie o pew-
ne niezwykte wydarzenie, ktére mialo miejsce w Koloseum. Benvenuto
Cellini, florencki artysta, zanotowat w swoich wspomnieniach intrygu-
jacy spektakl czarnoksieski. Kiedy byt z wizyta w stolicy Panstwa Kos-
cielnego, zaznajomil si¢ z pewnym sycylijskim ksiedzem, parajacym si¢
czarostwem. Z checig wziagl udzial w jednym ze spektakli nekromancji,
ktéry 6w mag zgodzil si¢ zaprezentowaé. Wszystko odbylo si¢ w jed-
nym z najstarszych zabytkéw Wiecznego Miasta - ,,[Czarodziej - M.R.]
rozpoczal zaklecia. Trwaly one przeszto poéttorej godziny; ukazalo sig
kilka legionow diablow, tak, ze cale Koloseum bylo ich petne”. Przywo-
lywanie demonéw odbywalo si¢ kilkukrotnie, w seansie towarzyszylo

> Por.: ].N.D. Kelly, Encyklopedia papiezy, przet. T. Szafranski, Warszawa 2006,
s. 193-194.

* Por.: P. Carus, The History of the Devil, dz. cyt., s. 417-418.

> Por.: J. Kuchta, Rodzimie wqtki, dz. cyt., s. 124; por.: E. Szczepan-Thomas, Motyw
czarnoksieznika, dz. cyt., s. 131; por.: I. Matuszewski, O Twardowskim, dz. cyt., s. 222-
224.

¢ B. Cellini, Benvenuta Celliniego zywot wlasny spisany przez niego samego, przel.
L. Staff, Warszawa 1984, s. 124.
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wielu pomocnikéw. Ostatni z rytualéw skonczyl si¢ kompletnym fia-
skiem. Czy historia ta mogta przenikna¢, powtarzana z ust do ust, do hi-
storii Twardowskiego? Do Rzymu uwoza go zastepy demonow w wersji
historii prezentowanej przez Tomasza Zana. Relacja Celliniego wydaje
sie by¢ odlegla, jednak pokazane wczeéniej, jakze odlegte od maga po-
staci i wydarzenia, miaty wplyw na uksztaltowanie si¢ jego dziejow. Ta
historia moglaby by¢ kolejng z nich.

Innym kontekstem, tym razem polskim, zwigzanym z porwaniem
maga, jest nawigzanie do obecnego w literaturze romantyzmu tematu
»ztego pana”’, realizowanego cho¢by w ludowych opowiesciach. Kuch-
ta wyprowadza temat z czaséw panowania Wladystawa Jagietty. Wtedy
mial w okolicach Poznania znajdowa¢ si¢ zamek Wenecja®. Jego wias-
cicielem byl niegodziwy czlowiek, nad wyraz zle traktujacy swych pod-
danych, tak potworny, iz przezwano go ,,diablem weneckim”. Lud stwo-
rzyt legende godng zlego pana — porwaly go demony. W opinii Kuchty
z czasem watek ten przemieszal sie z historig Twardowskiego, w efekcie
zamiast ztego pana z zamku Wenecja to czarodziej Twardowski zostat
wziety za cel porwania do piekiel’. Co znamienne, jednym z elementéw
skladowych historii porwania ztego pana przez sity infernalne sg obecne
przy operacji dzikie ptaki - u Mickiewicza w Dziadach wyspiewujace
stuszne oskarzenia pod adresem niegodziwego wladcy:

Nie znate$ lito$ci, panie!
Hej, sowy, puchacze, kruki,
I my nie znajmy lito$ci:
Szarpajmy jadto na sztuki,
A kiedy jadla nie stanie,
Szarpajmy ciato na sztuki,
Niechaj nagie §wiecg ko$ci'.

7 Najstynniejszg realizacjg jest oczywiscie posta¢ Widma z Dziadéw Mickiewicza,
ale watek okrutnego wladcy, karanego za swe zte wypelnianie powinnosci, wykorzystuje
takze na przyktad Stowacki w wierszu Smieré, co trzynascie lat stata kolo mnie, por.: D.
Seweryn, Prehistoria - sredniowiecze — romantyzm, dz. cyt., s. 499-502.

$ Ruiny zamku o tej nazwie znajduja sie rzeczywiécie niedaleko Znina, ktory lezy
z kolei w poblizu powigzanej z magiem Bydgoszczy.

° Por.: ]. Kuchta, Rodzime waqtki, dz. cyt., s. 124-126.

10" A. Mickiewicz, Dziady, cz. 11, t. 1, s. 24-25, w. 257-263.
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Te nacechowane demonicznie ptaki zjawiajg sie takze i w karczmie
»Rzym’, ktdra jest miejscem poddania si¢ Mistrza woli diabelskiej —
w didaskaliach dramatu Grozy przeczyta¢ mozna w scenie porwania:
»stada krukow, kawek i gawrondw obsiadaja karczme ze straszliwym
wrzaskiem”"'; u Wéjcickiego takze: ,na dachu siedzi kruk i wrona. Sowa
wyziera z dymnika”"?, ptactwo dyskutuje nawet nad losami maga, od-
sylajac ducha jego matki, ktéry pragnie czuwa¢ nad swym dzieckiem;
u Turowskiego: ,,Ten wychodzi na dwor: na dworze tylko chartow, wron,
ze ziemi cigzko, az karczma trzeszczy”'*; u Kaminskiego Zydzi z karczmy
zostajg przemienieni w kruki, u Zana jak mantre Twardowski powtarza
w myslach, przeczuwajac niebezpieczenstwo: ,Kruki, kruki, kruki lecg’,
a gdy ukrywa sie w zamku w Romanowej, tuz przed zwyciestwem diabla

[...] juz dzidb sprosnego kruka

Po szkle w drzgcem oknie zgrzyta'®.
Wojcicki dodaje:
Skoro tylko prog przestapil [...], mnoéstwo krukéw, séw, puchaczy,
osiadto na dach caly i wrzaskliwymi glosy napetnilo powietrze. Twar-
dowski od razu poznal, co go moze tutaj spotkac, wigc z kotyski dziecie

mate, $wiezo dopiero ochrzczone porywa drzacy na rece, zaczyna pia-
stowa¢, gdy w wlasnej postaci wpada diabet do izby*.

Cytat ten wprowadza kolejne zagadnienie — zastanianie si¢ niewin-
noscig dziecka jako orezem w walce z szatanem. Motyw ten pojawia si¢
u wiekszosci autorow: Wojciki, Siemienski, Zielinski, Groza - wszyscy
go wykorzystuja. Bez rozwodzenia si¢ nad przekonaniami ludu o ,,apo-
tropeicznej” czystosci nowonarodzonego i ledwie ochrzczonego dziecka'

"' A. Groza, Twardowski, dz. cyt., cz. 2, s. 142.

12 K.W. Wojcicki, Zwierciadlo, dz. cyt., s. 74.

13 K.J. Turowski, Kaski, dz. cyt., s. 34. Czyzby w stowie ,,chartéw” doszlo do omytki
druku? Wlasciwsze wydawatoby sie stowo ,,czartéw”

4 T. Zan, Ballada, dz. cyt., s. 328.

15 K.W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 118.

'¢ Krzyzanowski wskazuje na odrebny watek bajki ludowej Niemowle obrong przed
diablem (T 8251*), cho¢ opiera go na oznaczeniu watku o Twardowskim, zob. tegoz,
Polska bajka, t. 2, dz. cyt., s. 230.
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trzeba zwroci¢ uwage na zapozyczenie pomysitu ochrony czysta dusza
niemowlecia, zdaniem Sulimczyka—Swieiawskiego, z losow Piotra Wto-
stowica, zwanego Duninem, ktéry mial si¢ ostania¢ przed demonami
swym chrzes$niakiem'. Diabel, nie mogac zblizy¢ si¢ do Twardowskie-
go, ktérego juz prawie udalo mu si¢ ostatecznie pojmac, odwoluje si¢ do
pewnego fatalnego dla czarownika argumentu — verbum nobile debet esse
stabile — ,stowo szlachcica musi by¢ pewne” Honor szlachecki byt jednym
z najwazniejszych elementéw zbiorczej samoswiadomosci sarmackiej.
Twardowski, jako persona wcielajgca sarmackie tradycje, ztozywszy pod-
pis na pakcie, mégl podjac jedyng stuszng decyzje — oddac sie diabtu, nie
narazajac na szwank swego dobrego imienia:

- Wiesz, ze byla umowa dobrowolna miedzy nami, wiesz jaka $wietos¢
umowy dla uczciwych ludzi. Zdaje sig, ze verbum nobile debet esse stabile.
Na te stowa pokonany Twardowski polozyt zwolna dziecie w kolyske
[...]

Tylko co Twardowski dziecie w kolysce zlozyl, juz szatani zatopili
w nim szpony i $wiszczac przez komin wysoko uniesli'®.

Podobnie rzecz ma si¢ i w innych tekstach, tylko Korsak i Zan nie
rozpoczynaja kosmicznej odysei bohatera w karczmie. Pierwszy z poe-
tow final umieszcza na podgoérskich pustkowiach, drugi w demonicz-
nym zamku. Smaron zwrdcita uwage na graniczny status karczmy',
ktora lezac zawsze poza obszarem miasta czy wsi, stanowi ,,dominium
piekla”. Koresponduje to oczywiscie z wczesniejszymi rozwazaniami
na temat przestrzeni predysponowanych do napotykania ,nieoswojo-
nego’ - znajdujacymi sie poza zorganizowanym obszarem ekumeny.
W Zwierciadle Wojcickiego diabel z Twardowskim takze ulatuje przez
komin, wykrzykujac:

Nie drzwiami, nie oknem, ale
po naszemu kominem, razem z czarownicami
bedziem wedrowaé!*

U7 Por.: E. Sulimczyk-Swiezawski, Przyczynek, dz. cyt., s. 215.
8 J.I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 204.
¥ Por.: A. Smaron, Twardowski - niechciany, dz. cyt., s. 590-591.
2 K.W. Wojcicki, Zwierciadto, dz. cyt., s. 74.
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Diabet ma tu na mysli zwyczaj wiedZzm wylatujacych przez ten
otwoér na sabaty w kontekscie mediacyjnych konotacji komina*. Naj-
bardziej jednak nurtujacg kwestia jest zwigzany z porwaniem maga do
piekiel kierunek podroézy - proba umotywowania podniebnych wojazy
Twardowskiego i demona rozwinieta zostanie nieco dalej.

Przechodzac do dalszego ciagu historii — unoszony przez czarta
Mistrz wyraza szczerg skruche za swa, niekoniecznie godziwa i po-
prawng w perspektywie religii chrzescijanskiej, dziatalnos¢ i niczym syn
marnotrawny zwraca si¢ do tak bliskiej mu niegdy$ Matki Boskiej. Wy-
$piewuje modlitwy, wzywajac jej obrony. Zazebiajg si¢ w tym miejscu
dzieje maga z watkiem Maryi-ucieczki grzesznych, ktéra — jako najpo-
tezniejsza przeciwniczka szatana — chroni przywotujacych jej pomocy
ludzi. U Wojcickiego mag wyspiewuje jakas utozong przez siebie za
mlodu modlitwe, u Zielinskiego i Grozy odmawiang modlitwa s3 go-
dzinki (ktoérych zreszta w utworze ostatniego z nich autorem byt sam
Twardowski). Powiesci ludowe znaja podobne watki wybawienia przez
istoty niebianskie (pomocng dton podaje oczywiscie Matka Boska, ale
takze archaniol Michal*?). Za Zrédto tematu uwolnienia od klopotéw
z diablem uznaje sie dzieje wspominanego juz Teofila z Adany. Ten oto
$wiety, gorzko zalujac za bratanie si¢ ze zlem, poscil, modlit si¢, az Nie-
bieska Krolowa wyzwolila go z cigzacego na nim pigtna, wydzierajac
podpisany przez niego cyrograf z piekiel. Drugie potencjalne Zrédlo
motywu interwencji Matki Boskiej w dzieje Twardowskiego jest nieco
przewrotne. Zwrocili uwage na ten problem Maciejowski, Matuszewski,
a takze Kuchta® - odwolujac sie do pewnego twoércy wezesnego baroku,

2! Por.: P. Kowalski, Kultura magiczna, dz. cyt., s. 234-236.

2 T 771. Matka Boska i diabet - ,,Rycerz sprzedaje (lub przegrywa) diablu zone i od-
stawia ja do lasu; Matka Boska, do ktére[j] Zona miala nabozenstwo, przybiera jej posta¢
i ploszy diabta’, por.: J. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 1, dz. cyt., s. 245; T. 767. Sw. Michat
ratuje zaprzedanego diablu - ,Ojciec bezwiednie zaprzedaje dziecko diablu zaproszonemu
w kumy; dziecko ocalone egzorcyzmami, dordstszy, spotyka siedmiu zolnierzy, ulega ich
pokusom, od zguby ratuje je pustelnik (§w. Michal), ukazujac mu pieklo”, por. tamze, s. 244.
Watek T 767 zdradza niewatpliwie pokrewienistwo z historiami Madeja i Twardowskiego.

» Por.: W.A. Maciejowski, Pismiennictwo polskie od czaséw najdawniejszych az do
roku 1830, t. 3, Warszawa 1852, s. 635; por.: I. Matuszewski, O Twardowskim, dz. cyt.,
s. 220-221; por.: J. Kuchta, Motyw Matki Boskiej, dz. cyt., s. 103-104.
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Kaspra Twardowskiego, i jego wiersza, zatytulowanego Pochodnia mito-
sci Bozej z pigcig strzat ognistych z roku 1628. Opisuje tam poeta swoj
przypadek, gdy napadly go demony. Przerazony poeta wzywa pomocy:

Co czynic? Przebog! Nie masz innej drogi,
Tylko do ciebie, 0 moj skarbie drogi!
MARY]JA, Matko wszelakiej lito$ci,

Czcii ozdoba anielskiej czystosci!

Co ona byla twoja obietnica,

Stodzac mi Mito$¢ twojego Dziedzica,

ze$ mi niebieski da¢ miata ratunek,
wspomoéz mie teraz i oddal frasunek!**

Badacze przypuszczaja, ze podobienstwo nazwiska i okolicznosci
zaowocowalo wprowadzeniem maryjnego epizodu do ,wienca podan
o naszym czarnoksiezniku™®. Cho¢ przeciez moze by¢ tez tak, ze poe-
ta Twardowski znal jakie$ przekazy o Teofilu i zainspirowal si¢ nimi.
Oprocz tego warto zaznaczy¢, ze Groza nawigzuje do prawdziwego Kas-
pra Twardowskiego, tak samo nazywajac maga w swoim utworze. Kuchta
odwoluje si¢ takze do czynnikéw socjologicznych i psychologicznych -

Kult Marji [w Polsce - M.R.] dla uksztaltowania si¢ omawianego mo-
tywu byt czynnikiem decydujacym. Bez niego nie znalazlby si¢ on
w podaniu polskim tak, jak nie znalazl si¢ w niemieckim podaniu
o czarnoksiezniku Fauscie.

Lud danego terytorjum nie wszystkie obce motywy przyswaja sobie.
Nie wszystkie ,,przypadaja mu do serca”. Wybiera wérdd réznorodnych
styszanych ,,ulubione” - odpowiadajace jego wierzeniom i temu, co
»czuje’ .

2 K. Twardowski, Pochodnia mitosci Bozej z piecig strzal ognistych, Warszawa
1995, s. 34.

» Formutla Kuchty, zob. tegoz, Rodzime wqtki, dz. cyt., s. 126.

% Tenze, Motyw Matki Boskiej, dz. cyt., s. 105-106. Dodatkowego komentarza do-
starcza Zofia Sokolewicz: ,Wiele Zrodel wskazuje na powiagzanie pewnych zachowan
z Marig przez odwolanie sie lub modlitwe do niej albo wlaczenie do obrzedu koscielne-
go. Przyktadem tych pierwszych moze by¢ westchnienie Pana Twardowskiego do Matki
Boskiej w ostatniej zycia godzinie lub wezwania jej przez innych bohateréw [...] wobec
ktorych NMP wystepuje jako oredowniczka i wspomozycielka”; taz, Matka Boska w pol-
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W starciu szatana i Matki Boskiej (co wazne - patronki Twardow-
skiego) znajduje swoje odzwierciedlenie ludowy $wiatopoglad. W walce
$cierajg sie bowiem sity wpisane w archaiczng strukture, dzielacg istoty
mityczne na niebiansko-gromowtadne oraz akwatyczno-chtoniczne, te
pierwsze wprowadzaja — odwolujac sie do Zajaca — na ogot ,,zasade po-
rzadkujacy” wszechs$wiat, te drugie ,,zasade entropijng”. Upraszczajac
- Matka Boska symbolizuje dobro, a szatan zlo, a raczej Dobro i Zto,
poniewaz walka miedzy antagonistami ma wymiar nie tylko indywidu-
alny w kontekscie Mistrza, ale jest takze aktualizacjg walki kosmiczne;j.

Zielinski, z perspektywy obecnej na ziemi Justysi, pokazuje upoe-
tycznione podniebne starcie sit demonicznych z Laska Boza, symboli-
zowang przez swiattos¢:

Widzicie! widzicie! bies zerwat dach chaty?
I jakie od ziemi podnoszg si¢ chmury?

To nocnych latawcow rdj czarny, skrzydlaty,
Jak traba powietrzna wzbija si¢ do gory,

I z krzykiem szalonym wciaz leci.

[...]

Widzicie! wsrdd cieniow, $wita plamka blada?
Jak coraz mknie w gére i mnozy swe blaski?
A czarny r6j, gradem ku ziemi opada?
Styszycie ich wycia, przeklenistwa i wrzaski,
A gwiazdka - w biekicie juz $wieci!?®

Znacznie odbiega od wzorca ludowego historii Twardowskiego Jan
Nepomucen Kaminski. W jego sztuce takze ma miejsce walka miedzy
dwiema antagonistycznymi sitami, sytuacja wyglada jednak calkowicie
inaczej — Twardowski jest przeciez w zaloZeniu dramaturga postacia
negatywna, napotykajaca przeciwnika w postaci bogini Wislany, ktora
pomaga Zlotomirowi odzyskac jego ukochang. Czarodziej wzywa na

skiej kulturze ludowej XIX i XX w. (wybrane kwestie Zrodtowe i zarysowujgce sig pytania),
~Etnografia Polska” 1988, t. 32, z. 1, s. 294.

¥ Por.: P. Zajac, O zaswiatach, dz. cyt., s. 117-118.

% G. Zielinski, Dwa ustepy, dz. cyt., s. 68-69.
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pomoc diabta, Pieklosza. Bitwa miedzy nimi toczy si¢ w Ogrodzie Twar-
dowskiego na skalistych, oblodzonych szczytach:

(Twardowski i glos duchéw meskich za kulisq, wzywajqgcy Pieklosza)

Piektoszu! Piektoszu! Ku pomocy!
Pogrzeb wszystkich w czarnej nocy!

(Piektosz, Olbrzym z ogromng maczugg, ktérego kotpak wezem obwinie-
ty, plomieniem wybucha; staje z jednej, a Twardowski w ubiorze Czar-
noksieznika z drugiej strony, spiewajgc razem z niewidomymi duchami)

Ha Wiélana! Ha Zuchwata!

(Grzmot — Nawdj stawit si¢ z orezem Piektoszowi, Ztotomir Twardow-
skiemu; gdy Piekfosz podnosi maczuge i wywingwszy nig, chce uderzyé
Nawoja, tyska si¢ i piorun uderza, a Wislana zjawia si¢ w idealnym ry-
cerskim ubiorze z kopig i tarczg, w ktdrej jest zwierciadto)®.

Ztotomir i Nawdj to dwaj rycerze, ktoérzy wyruszaja na ratunek
Lubwidzie. Walka znajduje swoje rozwigzanie, gdy przybywa Wislana,
dysponujaca magiczng bronig, poniewaz zwierciadlo jej tarczy ma moz-
liwo$¢ paralizowania tych, ktérzy w nie spojrza. Tak dzieje si¢ wlasnie
z Twardowskim i Piekloszem. Kaminski reinterpretuje schemat walki
miedzy Matka Boska a diablem, cho¢ mimo wszystko mozna méwié
o walce w typie konfliktu kosmicznego miedzy sitami niebianskimi
(Wislana) a sitami chtonicznymi (Pieklosz). Latwo nasuwajaca si¢ para-
lelg dla Wislany jest takze pogromca smoka — $w. Jerzy, przedstawiany
w zbroi i z kopig. Pieklosz stanowi ponadto transfiguracje smoka - to-
warzyszy mu w3z i plomienie.

Powracajac do ,klasycznej” wersji ujecia legendy oraz do walki
na linii diabet - Matka Boska, w przypadku Twardowskiego zwyci¢za
jego obronczyni (w przekazach ludowych Krolowa Niebios nie musi
nawet zjawiac si¢ osobiscie, wystarczy sama modlitwa do niej, by dia-
bet pozostawil Twardowskiego®). Jednak mag nie powraca na ziemie.
Istnieje kilka wariantéw rozwiazania historii: lot w objeciach szatana

# J.N. Kaminski, Twardowski na Krzemionkach, dz. cyt., s. 51.
30 J. Kuchta, Motyw Matki Boskiej, dz. cyt., s. 107.
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lub na przyktad na drzwiach kosciola, pozostawienie go na ksigzycu
(najpopularniejsze wsréd opowiesci folklorystycznych) czy obranie go
za odzwiernego piekiel, jak u Turowskiego (szatan nie zdobyl duszy
Twardowskiego, ale mag jednak calkowicie si¢ od istot infernalnych nie
uwolnil). Natychmiastowego zbawienia ze wzgledu na swa skruche do-
stepuje Twardowski jedynie w nieortodoksyjnej wersji Korsaka. W lite-
raturze najczestszym rozwigzaniem, jak na przyklad u Wojcickiego, jest
zawieszenie w przestrzeni migdzy niebem a ziemia:

Skonczyt piesn cala, zdziwiony wielce, patrzy, ze w gore nie leci wyzej,
ze zawist w miejscu. Spojrzy dokota - juz towarzysza nie widzi swo-
jej podrozy, glos jeno mocny nad sobg styszy, co zagrzmial w sinawe;j
chmurze:

- Zostaniesz do dnia sagdnego zawieszony tak jak teraz!

Jak zawist w miejscu, dotychczas buja, a cho¢ mu stowa w ustach za-
marly, cho¢ glosu jego nikt nie doslyszy, starcy, co dawne pamietaja
czasy, gdy miesiac w pelni zablysnie, przed niewiela jeszcze laty wska-
zywali czarng plambke, jako cialo Twardowskiego zawieszone do dnia
sadu’’.

Podobna pokuta czeka Twardowskiego u Kraszewskiego:

Wisial w biatej, jednostajnej, niezmierzonej pustyni; chmury tylko su-
waly sie pod jego nogami, a stonce pieklo nad gtowa! Nie dochodzit
go glos ziemi, nie widzial nic, otaczala go pustynia, w ktdrej sam byt
jeden, z my$lami swymi, ciezkimi towarzyszami po takim zyciu®.

I u Zielinskiego:

Dusza grzesznika zawista w przestworze
U granic ziemskich i niebieskich drog;
Dluga pokuta - zbawi¢ jg moze,

W dzier sgdny - przebaczy jej Bog*.

' K.W. Wojcicki, Klechdy starozytne, dz. cyt., s. 118.
32 J.I. Kraszewski, Mistrz, dz. cyt., s. 205.
3 G. Zielinski, Dwa ustepy, dz. cyt., s. 68-69.



180 MITOBIOGRAFIA

Zaden romantyk nie zwraca sie ku ulubionemu przez lud, najcie-
kawszemu chyba, zakonczeniu - umieszczeniu Twardowskiego na ksie-
zycu. W kulturach pierwotnych ksiezyc mial duze znaczenie. Nieco em-
fatycznie wypowiada si¢ w tej kwestii Kuchta:

Ksiezyc, odwieczny towarzysz ziemi, ktéry w réznych postaciach prze-
chadza si¢ po sklepieniu niebieskim i sprowadza zadziwiajace zmiany
atmosferyczne, mogl latwo zaciekawi¢ rozne ludy i wzbudzi¢ w nich
wiare, Ze w czasie swej wedrowki po niebie bada dokladnie zycie czto-
wieka, zna jego cierpienia i przejmuje si¢ niemi, czego dowodzi melan-
cholijny wyraz ksigzycowego oblicza i stad tez powstaje wiara w wplyw
tego ciata niebieskiego na ziemie i zycie ludzkie®*.

W imaginacji ludowej ksigzyc uruchamia rozmaite wierzenia. Kil-
ka z nich ma zwigzek z Twardowskim - istnieje bowiem przekonanie
o mozliwosci pobytu czlowieka na ksiezycu® - ,Czlowiek, ktory (a)
dopuscit si¢ bratobojstwa, (b) pracowal w swieto lub niedziele, (c) po-
pelnit jakie$ inne przestgpstwo, odbywa pokute na ksigzycu”. Trafi¢ na
srebrny glob mozna byla takze i w nagrode, tak jest ze §wigtym Jerzym,
ktory udat sie tam po pokonaniu smoka*. Najstynniejsza ofiarg, ktora
zostala skazana na pobyt na srebrnym globie jest Kain, syn Adama, Bég
bowiem, ,,umiescit Abla w raju, Kaina za$, z wiazka cierni na plecach,
silny wiatr «z cialem i duszg» zanidst na ksiezyc™. Plamy ksiezycowe
wiaze sie wlasnie z dziatalnoscig bratobdjcy. Poglad ten to kolejny watek
obiegowy, zarejestrowany cho¢by u Dantego:

Ale powiedzie¢ racz, na tej glebinie,
Czym sg te plamy, ktdre nas tak trwoza,
Kazac nam, ludziom, méwi¢ o Kainie?*®

3 J. Kuchta, Polskie podania ludowe o czlowieku na ksigzycu, Lwow 1927, s. 3-4.

» Watek T 1150*. Czlowiek na ksigzycu, zob.: J. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 2,
dz. cyt., s. 20.

3 Por. tamze, T 1150A.

%7 ]. Kuchta, Polskie podania, dz. cyt., s. 5.

% D. Alighieri, Boska komedia, przel. A. Swiderska, Kety 1999, s. 393.
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Takze krol Dawid, wedtug folkloru zydowskiego, oraz Wtadystaw
Warnenczyk, co jest — zdaniem Kuchty - oryginalnym pomystem pol-
skim, majg przebywac na satelicie Ziemi*. Ponadto ksiezyc kojarzony
jest ogdlnie jako domena zmarlych®. Mistrz mialby, w nawigzaniu do
tego wszystkiego, trafi¢ na srebrny glob jako pokutnik, czekajacy na
przyjscie konca $wiata.

Wtodzimierz Szafranski prezentuje jednak jeszcze jedng mozli-
wa teorie, wigze bowiem maga ze starozytnymi kultami lunarnymi,
zwlaszcza aspekt odnawiania si¢ ksi¢zyca kojarzy z Panem Twardow-
skim, ktdéry ulegajac przemianom, powraca w wymiarze fizycznym
do ,,nowiu” swego zycia. Poza tym zdaniem Szafranskiego takze dzie-
dzina, ktéra zajmuje si¢ mag, faczy go z ksiezycem, czarostwo sprzega
bowiem badacz z kultami lunarnymi*. Odnosi si¢ takze do motywu,
ktéry wczesniej pominieto — ucznia czarnoksi¢znika przemienionego
w pajaka, ,zwierzecia ksiezycowego” Oprocz tego wszystkiego, w przy-
padku wstawiennictwa Maryi oraz lunarnej odysei Mistrza, moga miec¢
znaczenie wyobrazenia chrzescijanskie, zsynkretyzowane z rodzimymi.
Matka Boska jest bowiem symbolizowana przez ksi¢zyc, a pajaka - za
Kasjodorem - uznaje si¢ za obraz duszy zwracajacej si¢ ku Bogu*. Sta-
wondg ten towarzyszy Twardowskiemu. Ponadto w wielu krajach sto-
wianskich, modlac sie do Maryi i proszac o jej wstawiennictwo, kieruje
sie modlitwy do ksiezyca®.

Jakiegos rozstrzygniecia oczekuje jeszcze kwestia lotu diabta i Twar-
dowskiego. Nie udaja si¢ bowiem oni do podziemi, a lecg ku gorze. Dla-
czego? Najpierw spostrzezenie Fischera:

Na powstanie pojecia diabla u naszego ludu zlozyly si¢ wiec nastepu-
jace pierwiastki: 1. Dawne stowianskie wyobrazenia o ztym duchu.
2. Starostowianskie duchy, pozostajace w zwiazku z przyroda lub og-
niskiem domowym. 3. Koscielne pojecie szatana biblijnego. 4. Sred-

¥ Por.: J. Kuchta, Polskie podania, dz. cyt., s. 9-11.

“ Por.: K. Moszynski, Kultura ludowa, dz. cyt., s. 462.

1 Por.: W. Szafranski, Pan Twardowski na ksigzycu, [w:] Zwyczaje, obrzedy i symbo-
le religijne, red. J. Keller i in., Warszawa 1978, s. 384-388.

2 D, Forstner OSB, Swiat symboliki, dz. cyt., s. 100, 289.

* Por.: K. Moszynski, Kultura ludowa, dz. cyt., s. 455-459.
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niowieczne pojecie diabta, przenikajacego calos¢ dwczesnego zycia.
5. Péznosredniowieczne pojecie diabla stabego i komicznego. 6. Typ
diabta stworzony przez literature staropolska.

Sktadniki te zespolily sie przewaznie tak, ze do$¢ trudno juz dzi§ wy-
odrebni¢ owe rézne kulturalne elementy*.

Na wizerunek szatana sktadajg si¢ miedzy innymi cechy wielu de-
mondw ludowych - u Korsaka czart zjawia sie w trabie powietrznej, bo
przeciez ,,gwaltowne wichury i wiry powietrzne ulegaly w swiadomosci
ludu wiejskiego procesom personifikacji demonologicznej”*. Pewnym
demonem, ktéremu wichry dawaly pole do popisu, byt latawiec, a w za-
cytowanym wyzej wyimku z Zielinskiego jest on jednym z demonéw
w diablej hordzie. Mozliwo$¢ lotu jest wiec jedna z cech szatana wedlug
wyobrazni chlopskiej.

Ponadto w Pismie Swietym przeczyta¢ mozna: ,,[...] Zyli{cie nie-
gdys$ wedlug doczesnego sposobu tego swiata, wedtug sposobu Wiadcy
mocarstwa powietrza, to jest ducha, ktéry dziala teraz w synach buntu”
(Ef 2, 2-3). Wladcg powietrza nie jest nikt inny, tylko szatan. Fragment
ten przyczynil si¢ do taczenia wszelkiego rodzaju demonéw z zywiotem,
ktérego emanacjq jest takze wiatr. A jak zauwaza Fischer -

Przypisywano takze diablom [...] moc unoszenia ludzi w powietrze.
Podtozem tego oprocz Pisma sw. byly liczne sredniowieczne opowiesci
zapisane w Speculum historiale Wincentego z Beauvais oraz Caseriusa
z Heisterbachu Dialogus miraculorum®.

Podobnego czynu dopuscil si¢ jeden z diabléw w historii Twardow-
skiego. Probowal porwac go do swej domeny, ktorg — wedlug pierwsze-
go skojarzenia — jest pieklo. W folklorze wystepuje jednak takze i inna
mozliwa lokacja siedziby diabta — watek T 2451, Bunt szatanéw, przed-
stawia bowiem taka historie: ,,Zbuntowani szatani spadajg na ziemie

*A. Fischer, Diabet w wierzeniach, dz. cyt., s. 209.

* L.J. Pelka, Polska demonologia, dz. cyt., s. 51; por. takze: K. Moszynski, Kultura
ludowa, dz. cyt., s. 472-473.

“ A. Fischer, Diabet w wierzeniach, dz. cyt., s. 208.
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w postaci deszczu, iskier itp. lub zawisaja w powietrzu”. Podob-
nie jak i Twardowski, ale nie to jest w tym momencie najistotniejsze.
Kwestia czarta ,wiszacego” w powietrzu wskazuje, ze niebosklon jest
jednym z miejsc, w ktére czarodziej mogt zosta¢ porwany. Siemienski
notuje we wspominanym juz cytacie, ze istnieja ,napowietrzne palace,
gdzie czart co nocy harce odprawial”. Rozpoznanie takie dodatkowo
usprawiedliwia jeden z szesnastowiecznych drukéw — Postgpek prawa
czartowskiego z 1570 roku - zjawia si¢ w nim bowiem bardzo specyficz-
ny (dla kogo$ zainteresowanego Panem Twardowskim) diabel — Farel.
Bierze on udzial, wraz z rzeszg innych demonéw, w szatanskiej radzie.
Za pomysl sprzymierzenia si¢ z Bogiem zostal wyrzucony, tak tekst opi-
suje ten fragment:

Wypedzili tedy czarci Farela az pod obtoki, gdzie stat sie obojetnym,
dzierzy i z czarty, i z ludZzmi, jako Merkuryusz planeta: z dobrym do-
brze, ze ztym zle. Tego to Farela uzywaja czarnoksieznicy w postugach,
bo go tacno pozy¢ moze, kto wie jego karaktery i ziola, takiez mod-
litwy, w ktorych sie on kocha, a za nie masci potwierdza na czterech
drogach [...]*

Artur Benis, wydawca Postepku, zauwaza, ze nie byl to druk dla wy-
szukanego odbiorcy, zawarte w nim tresci mogty tatwo ulec popularyza-
cji, przenoszone z ust do ust. Stalo si¢ tak przeciez z duzo bardziej her-
metyczng krotka wzmianka o odmlodzeniu z dzieta Radziwilta. Ryszard
Przybylski zauwaza ponadto, ze w kwestii demonéw (i prawdopodobnie
demonologii w ogdle) kazdy mial jakie$ zdanie, skoro (zwlaszcza naj-
nizszym warstwom spolecznym) wyobrazenie o ,nadprzyrodzonym”
towarzyszylo kazdego dnia™. Pomiedzy kilkoma przytoczonymi fakta-
mi - przekonaniem o powietrznej naturze demondw, ich wyobrazeniem
w fantazji ludowej, zwigzanym z mozliwym miejscem pobytu, profe-
sja jednego z diabléw, wysnutg na podstawie druku nieomal réwnego
wiekiem Twardowskiemu, zachodzi pewna zbieznos¢, ktéra motywuje

¥ ]. Krzyzanowski, Polska bajka, t. 2, dz. cyt., s. 173. Podkreélenie autora - M.R.

8 Postepek prawa czartowskiego przeciw narodowi ludzkiemu, opr. A. Benis, Kra-
kow 1891, s. 16.

* Por.: R. Przybylski, Pustelnicy i demony, Krakow 1994, s. 117.
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przyczyne wzbicia si¢ w przestworza i porwania z karczmy, a nie wciag-
niecia maga w odmety piekiet. Czy moze jest odwrotnie — posta¢ diabta
»Farela od czarownikow”, przebywajacego gdzie$ w przestworzach, byta
wtérng proba uzasadnienia kilku ludowych wyobrazen o Twardow-
skim? Jest to jedno z kilku pytan, ktére w mitobiografii Mistrza pozo-
stang otwartymi, cho¢ przynajmniej diabelskie porwanie z niebianskim
kierunkiem uzna¢ mozna za uprawomocnione.



ZAMIAST ZAKONCZENIA. BOHATER-PALIMPSEST

Dysertacja ta stanowifa cato$ciowg probe ukazania filiacji miedzy
historig Mistrza Twardowskiego, bohatera-apokryfu, a ,resztg §wiata”
Najwazniejsze wnioski przytaczane byly sukcesywnie w toku wywodu,
zdaje sig, ze rekapitulowanie ich nie wykazuje wigkszego sensu. Powia-
zania Mistrza z tradycja magiczng, przede wszystkim europejska, a tak-
ze jego cechy, kojarzace go z archetypowym prawzorem Starego Medrca
zostaly — w miare mozliwosci — wskazane. Takze pokrewienstwo z prze-
réznymi postaciami historyczno-legendarnymi oraz zjawiskami wierze-
niowymi zostaly uwyraznione, pokazujac, ze watek T 8251 jest przede
wszystkim zbiorem podan i pochodnych wierzen, krazacych po swiecie
od mniej lub bardziej odleglych czaséw. Takze problem rzekomej au-
tentycznosci czarnoksieznika zostal przeanalizowany i — jak sie okazato
— nie ma ostatecznych podstaw do tego, by rozstrzyga¢ kwestie histo-
rycznosci bohatera.

Jeszcze jednak pewna uwaga, dotyczaca okreslenia ,bohater-pa-
limpsest”. Jak nalezy rozumie¢ takie zjawisko? ,,Palimpsest [...] - sta-
rozytny lub $redniowieczny rekopis [...], z ktorego zostal zeskrobany
albo starty tekst pierwotny. W sensie przenosnym - tekst semantycznie
wielowarstwowy, w ktérym spoza znaczenia dostownego przeswituja
znaczenia ukryte”’. Twardowski jest postacig, ktéra — podobnie jak
dzielo palimpsestowe — zostala w romantyzmie przykryta nowa war-

! T. Kostkiewiczowa, Palimpsest, [hasto w:] Stownik terminéw literackich, red.
J. Stawinski, Wroctaw 2010, s. 386.
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stwa znaczen. Potrzebny byl bohater, przypominajacy obyczaje sarma-
ckie, odwotujacy sie do tradycyjnych wartosci, a jednoczes$nie podatny
na przeksztalcenia i umozliwiajacy przemycanie przerdznych tresci —
od rubasznej humorystyki ballad Mickiewicza czy sztuki Kaminskiego
po refleksje nad stanem panstwa polskiego u Wojcickiego oraz Grozy.
I cho¢ szkielet fabularny postaci maga oparty zostal na realiach czaséw,
z ktérymi wigzano jego dzialalnos¢, to jego perypetie byly zaskakujaco
aktualne dla romantykéw. Dlaczego wybrano ku temu maga Twardow-
skiego, a nie na przyklad Michata Sedziwoja, stynnego alchemika, czy
Witelona, optyka, ktérym catkiem latwo byloby przypiac tatke czaro-
dzieja? By¢ moze fakt, iz te postaci od zawsze uznawano za autentyczne,
sprawil, ze byly znacznie mniej podatne na literackie transformacje, na
»hadpisywanie” nowych znaczen. Romantycy poszukiwali potwierdze-
nia lub dowodu istnienia Mistrza — poklosiem jest przeciez przytaczana
w pracy dyskusja i mnogie koncepcje, ale czy gdyby ujac jego legendar-
nosci na rzecz historycznosci, nie bytoby mniej kuszace zajmowanie sie¢
jego postacia? To wlasnie brak pewnosci co do dziejow Twardowskiego
wzmagal intencje, by ustanowic je, spisa¢ i zachowac.
Mickiewicz zastanawia sie:

Jakzez jednak wytlumaczy¢ te zbieznos¢, to podobienstwo tak uderza-
jace owych basni rozpowszechnionych w calym $wiecie? Walter Scott
mniemal, Ze tradycja ludowa roznoszona wiatrem jak zdzbta stomy,
rozszerzala sie z tatwosécig po ziemi. Takie jednak wyja$nienie nie
wystarcza. Sadzono tez, ze najciekawsze opowiesci byly przektadane
z jednych jezykow na inne i tym sposobem rozchodzity si¢ wsrod lu-
déw. Ale nie czytano, nie ttumaczono [...]. Pewna wiec, ze owe trady-
cje nie mogly przenika¢ do Stowian ta droga; pochodza one zreszta
z epoki przedpotopowej, z czasow, kiedy ani sztuka, ani umiejetno$é
pisania jeszcze nie istniaty [...]?

To, co przeczuwa poeta, to, z jednej strony, prawzorcowo$¢ pew-
nych historii, w tym i Twardowskiego, cho¢by w kontekscie naswietlo-
nej krytyki archetypowej, ale z drugiej strony, jakies religijno-mitolo-
giczne dziedzictwo, ktore przyczynito si¢ do realizacji ,,bohaterow typu

2 A. Mickiewicz, Literatura, t. VIII, s. 90-91.
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magicznego’, takze w kontekscie Dumézilowskiej trypartycji. Te dwie
miary badan, przytozone do literatury romantycznej w kontekscie Mi-
strza Twardowskiego — jak si¢ okazuje — zaswiadczajg o istnieniu mi-
tycznej struktury glebokiej, palimpsestowos¢ czarodzieja nabiera zatem
dodatkowej mocy, bo zalezno$¢ ta nieomal calkiem zostala przykryta
pod warstwa podaniowo-literacka. Kowalski takze nawigzuje do tego
problemu:

Kultura jest pamiecig historii — nie oznacza to koniecznie pamieci
o procesach kulturowych, o nastepstwie pojawiajacych sie wizji $wiata,
0 czyms, co jest systemowe i ciagle. By¢ moze wazniejszy jest inny wy-
miar tego pamietania: znaczenia, ktore raz sie pojawity w kulturze, ni-
gdy nie zostang juz ostatecznie stracone. Mogga sie pogubi¢, przy¢mi,
zmaci¢, ale zostang w postaci detali, odpryskéw, skojarzen. Niekiedy
wracajg, cho¢ nigdy nie tozsame z tym, czym bylty onegdaj [...]. Na
tym polega palimpsestowo$¢ kultury — kazdy tekst kultury ma w sobie
pamiec o przesztosci [...]°

Na sam koniec warto jeszcze wspomnie¢ o mozliwych perspekty-
wach badawczych, ktdre otwieraja sie jeszcze przed zainteresowanymi
czarodziejem. Przede wszystkim proba ujecia jego dziejow wychodzaca
poza romantyzm i siegajaca po pdzniejsze teksty kultury inspirowane
Twardowskim, pojawiajace si¢ przeciez jeszcze w XXI wieku, stanowi
godne wysitku wyzwanie* (szereg najciekawszych propozycji odna-
lez¢ mozna w Apendyksie). Oprdcz tego istnieje takze kontekst litera-
tur obcych - mag bowiem pojawial sie cho¢by w tekstach rosyjskich
i niemieckich. Pewne materialy graficzne pozwalalyby takze pokusi¢ sie
o poréwnawczg analize wizerunkéow Mistrza. Takze muzykologia czy
wiedza o kinie moglyby by¢ zainteresowane jego postacig. Ponadto in-

3 P. Kowalski, O jednorozcu, dz. cyt., s. 209-210.

* Jedna z préb, majacych na celu odniesienie si¢ do dwudziestowiecznych tekstow
o Twardowskim, oprocz przytaczanego tekstu A. Smaron, moze by¢ praca magister-
ska pod tytutem Pan Twardowski i jego rézne wizerunki na przyktadzie ,,Mistrza Twar-
dowskiego. Powiesci z podan gminnych” Jozefa Ignacego Kraszewskiego, ,Pana Twardosta
Twardowskiego: czarnoksigznika polskiego” Waclawa Sieroszewskiego i ,,Doktora Twar-
dowskiego” Jerzego Broszkiewicza, autorstwa Damiana Kowalskiego, ktora zostata napi-
sana pod kierunkiem prof. Ewy Paczoskiej i obroniona w 2013 roku.
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teresujacg kwestig byloby takze szczegdtowe przesledzenie fabularnych
relacji miedzy dwoma adwersarzami — diablem i czarodziejem, ponie-
waz w réznych tekstach ich kontakty uksztalttowano na podstawie nie-
jednolitych wizji czarta, czy to zblizajac si¢ do wzorca ludowego, czy
do mefistofelicznego. Legenda Mistrza Twardowskiego ciagle stanowi
material do wyzyskania i interpretacji.
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158, 165-167, 172, 186, 189-192,
194, 196, 199

Miecznik Antoni 202

Milska Anna 201

Mimir, posta¢ mitologiczna 56

Minczew Georgi 57, 97, 195

Mirandola Pico della 49

Missona Kazimierz 202

Mitra, posta¢ mitologiczna 63

Mitra-Varuna, posta¢ mitologiczna
62-63, 193

Mniszchowie 37, 130

Morstin Ludwik H 204

Morsztyn Jan Andrzej 137, 190

Moszynski Kazimierz 80-81, 82, 100-
102, 112, 127, 150, 181-182, 196

Motty Wiadystaw 203

Myrddin, posta¢ legendarna 57, 63, 103

Naramowski Adam 142
Narbutt Teodor 23, 24, 196
Nasatya, p. Aswinowie
Niemojewski Andrzej 35, 69, 196
Niesiecki Kasper 22

Niobe, posta¢ mitologiczna 134
Niola Alfonso di 95, 196

Njord, posta¢ mitologiczna 59
Nostradamus 102-103

Nowak Zbigniew J. 33, 189-191
Nowicka Bronistawa 18, 196

Odyn, posta¢ mitologiczna 56, 58-60,
63

Ojrzynski Jacek A. 18-22, 29, 37-38,
130, 194, 196

Olszynski Marcin 24-25, 196

Oppman Artur 202

Orbitowski Lukasz 201-202

Orzelski Swietostaw 37, 196

Ossolinski Jézef M. 33, 196

Owidiusz (Publius Ovidius Naso) 46,
92,159, 191

Ozga Andrzej 204

Ozyrys, posta¢ mitologiczna 151

Pachciarek Pawel 151, 193

Paczoska Ewa 187

Papierzowa Anna 71, 93, 196

Paprocki Bartosz 22

Paracelsus 50, 159

Parys, posta¢ mitologiczna 127

Pastuszewski Stefan 69, 196

Pawel z z Pragi 32, 142

Pawlak Wiestaw 13

Pelc Janusz 63, 196

Pelka Leonard J. 94-95, 131, 164, 182,
196

Perek Marzena 105, 197

Piasecka Maria 34-35, 75, 83, 88, 92,
131, 161, 196

Piotr, $w. 45

Plancy Jacques C. de 118, 196

Platon 55-56, 191

Pliniusz Starszy (Gaius Plinius Secun-
dus Maior) 46

Podymowicz Adam 75, 196

Porazinska Janina 202

Possel Joachim 22-23, 124-125, 128,
139, 196

Potocki Mikotaj B. 135

Prokopiuk Jerzy 55

Propp Wtadimir 55, 196

Przyborowski Walery 202

Przybylski Ryszard 183, 196

Przybyt Maria 44 190

Przybystawski L. 19
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Przypkowski Tadeusz 24-25, 196
Ptaszek Robert T. 49, 151, 161, 197,
198

Radziwilt Albrecht S. 156, 183, 196

Radziwitt Karol S. ,,Panie Kochanku”
135

Radziwitt Mikotaj 36

Radziwilléwna Barbara, krélowa pol-
ska 19, 22, 28, 37, 51, 72, 98, 123-
130, 143, 165, 190, 202-203

Rak Radostaw 201

Reale Giovanni 49

Rej Anna 97, 197

Rej Mikotaj 127, 135

Reszke Robert 54, 160, 194

Ronsard 126

Rony Jérome-Antoine 42, 45, 47-48,
197

Rosen-Przeworska Janina 23, 197

Roux Jean-Paul 105, 197

Rozmyst Michal 57, 197

Rézycka Stefania 203

Rézycki Ludomir 203-204

Rubik Piotr 204

Rudzikowski Walery E 203

Rutebeuf 87

Rutkowski Edward 48, 195,

Rutkowski Pawel 86-87, 131, 197

Rybarczyk Kinga 57, 197

Rydel Lucjan 202

Sabellicus Georg, p. Faust Johann G.
Sabinowie 62

Sajdek Pawet 43, 192

Salomon, posta¢ biblijna 57

Samuel, postac biblijna 44

Sapota Tomasz 46, 197

Sarmaci 63

Sas Zubrzycki Jan 33, 36, 57, 197

Saturn, posta¢ mitologiczna 83

Saul, posta¢ mitologiczna 44

Schmidt Joel 56, 197

Schreiter Ryszard 204

Scott Walter 186

Seweryn Agata 13

Seweryn Dariusz 13, 63, 172, 197

Sedziwéj Michat 35, 162, 186, 192

Se¢k Barbara 56, 197

Siarczynski Franciszek 32, 125, 197

Siemienski Lucjan H. 32, 71-72, 75-
76, 83,98, 111, 128-130, 140, 143,
156, 170, 173, 183, 190, 194

Sieroszewski Wactaw 187, 202

Sinko Tadeusz 103, 197

Skiba Dominika 97, 197

Skowronek Malgorzata 57, 97, 195

Stawinski Janusz 185, 194

Stowacki Juliusz 63, 75, 96-97, 172,
190, 197

Stowianie 62

Stupecki Leszek P. 56,-61, 83, 197

Smaron Agnieszka 29, 69, 77, 93, 141,
174,187, 197

Smoczynski Jerzy 204

Sobieraj Diana 49, 151, 161, 197, 198

Sokolewicz Zofia 176

Sonnenfeld Adolf G. 203

Sowinska Agata 49, 197

Sowizdrzal 27, 32, 34, 36, 130, 137,
195

Soéjka Tomasz 161, 197

Staff Leopold 171, 190, 202

Stanistaw, §w. 87

Staszczak Zofia 150

Stefan Batory, krol polski, 142
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Stern Anatol 204

Storoni Mazzolani Lidia 46, 197

Strach Stanistaw 120-121, 197

Straszynski Leonard 203

Stupkiewicz Stanistaw 71, 192

Sturluson Snorri 62

Stwosz Wit 87

Sulimczyk-Swiezawski Ernest 35-36,
174,198

Suska Violetta 204

Sylwester II, papiez 170-171

Szabowski W. 203

Szafranski Tadeusz 171, 194

Szafranski Wlodzimierz 181, 198

Szaro Henryk 204

Szczepanowicz Barbara 80, 198

Szczepan-Thomas Ewa 23-34, 92, 98,
130,137,171, 198

Szerer Mieczystaw 203

Szlachtycz Stefan 204

Szolc Izabela 202

Sztyrmer Ludwik 136

Szujski Jozef 202

Szymon Mag 44-45, 51, 120

Szymon Metafrast, §w. 121

Sliwiniska Irmina 71, 192
Swiderska Anna 180, 190

Tazbir Janusz 10, 31, 198

Tegazzo Franciszek 203

Tejrezjasz, posta¢ mitologiczna 56

Teodozjusz I Wielki, cesarz rzymski 47

Teofil z Adany 86-88, 120, 128, 175-
176

Thor, posta¢ mitologiczna 58-59

Thot, posta¢ mitologiczna 45

Tokarski Stanistaw 42, 45, 49, 193

Tomaszewski Henryk 204

Tomicki Ryszard 82, 86, 198

Tramer Maciej 140, 198

Trithemius Johannes 127-128

Tuatha Dé Danann, mityczne plemig
62

Tuczynski Franciszek 202

Turczyn Malgorzata 33, 36, 89, 198

Turowski Kazimierz Jerzy 72, 76, 93,
100, 173, 179, 190

Turski Jan K. 202

Turzynski Ryszard 151, 193

Tvastri, posta¢ mitologiczna 35

Twardowski Kasper 176, 191

Twardowski Samuel 31

Tyr, posta¢ mitologiczna 63

Tyszczyk Andrzej 13

Ursel Marian 97, 197

Villanova Arnold de 48
Voragine Jacques de 87

Wactaw, krol czeski 136

Wagner Robert M 201

Walanus Wojciech 88, 198

Walewski Adolf 202

Wallek-Walewski Bolestaw 203

Walto$ Stanistaw 115, 198

Wanda, legendarna polska wtadczyni
26,97,119, 191

Wanowie, mityczne plemig¢ 58-62

Waruna, posta¢ mitologiczna 63-64

Wazowie, dynastia 124, 198

Welyczko Samuel 31

Wereszczynski Jakub 20-21, 24-25

Wereszczynski Jozef, biskup kijowski
21
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Wergiliusz 46-47, 50, 128, 156, 159-
160, 195

Wegierski Tomasz Kajetan 134

Widoszewski Zygmunt 124, 198

Wier Johann 51, 128

Wiercinski Andrzej 41, 198

Wieckiewicz Robert 9

Wiktor Bolestaw 121-122, 192, 198

Wincent z Beauvais 182

Wiszniewski Michat 33

Witelon 33, 130, 186

Witkiewicz Stanistaw 203

Witwicki Wladystaw 55-56, 191

Wiadystaw III Warnenczyk, krol pol-
ski 181

Wiadystaw Jagielto, krél polski, 172

Wrtostowic Piotr (Dunin) 174

Wollny Mariusz 202

Wolund, posta¢ mitologiczna 83

Woloszynowski Julian 202

Wojcicki Wiladystaw K. 20-22, 72, 75,
83, 89, 93-94, 111-112, 128, 130,
134-136, 140, 142, 156-158, 164-
165,170, 173-175, 179, 186, 190, 198

Wojtowicz Magdalena 151, 198

Wypustek Andrzej 46, 198

Zablocki Franciszek 134

Zabtudowski Tadeusz 50, 191

Zagorski Adam 203

Zajac Pawel 79, 80, 82, 98, 141, 177,
199

Zakrzewska Wanda 151

Zaleski Jozef B. 70, 72, 190

Zatuska-Stromberg Apolonia 60, 190

Zan Tomasz 34, 70, 92, 99, 101-104,
106, 119, 138, 169, 172-174, 190,
199

Zaratusztra 43

Zawadzka Danuta 70, 199

Zabieltowa z Laskaryséw Flora 70

Zdrojewski Marek (Aremi) 38, 199

Zegadtowicz Emil 91, 190

Zgorzelski Czestaw 13, 70, 199

Zielinska Marta 35, 196

Zielinski Gustaw 34, 69, 72, 104, 115-
116, 170, 173, 175, 177, 179, 182,
190

Zosimos 162

Zwolski Edward 55-56, 191

Zygmunt I Stary, kroél polski 27-28,
33,34

Zygmunt II August, krdl polski 20, 22,
28,37,124-128, 142-143,202-203

Zygmunt III Waza, krél polski 22

Zmigrodzka Maria 50, 193






